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UMOWA MIEDZYNARODOWA

miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republika Tunezyjska, z drugiej strony, w sprawie
uczestnictwa Republiki Tunezyjskiej w unijnym programie ramowym w zakresie badan naukowych
iinnowagji ,Horyzont Europa”

Komisja Europejska (zwana dalej ,Komisja”), w imieniu Unii Europejskiej,
z jednej strony,

oraz

rzad Republiki Tunezyjskiej (zwanej dalej , Tunezja”),

z drugiej strony,

zwane dalej ,Stronami”,

MAJAC NA UWADZE, ze Protokét () do Ukladu euro$rédziemnomorskiego (?) ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy
Wspélnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Tunezyjska, z drugiej strony,
w sprawie umowy ramowej miedzy Unig Europejska a Republika Tunezyjska dotyczacej ogdlnych zasad uczestnictwa
Republiki Tunezyjskiej w programach Unii (zwany dalej ,protokolem”) stanowi, ze szczeg6towe zasady i warunki dotyczace
udzialu Republiki Tunezyjskiej w kazdym z programéw, w szczeg6lnosci dotyczace naleznego wkladu finansowego,
a takze procedur sprawozdawczych i procedur oceny, nalezy okresli¢ w protokole ustalenl () zawartym pomiedzy Komisja
Europejska a wlaSciwymi organami Tunezji, na podstawie kryteriéw ustanowionych w ramach poszczegélnych progra-
moéw;

MAJAC NA UWADZE, ze program ramowy w zakresie badaf naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” Unii Europejskiej
(zwany dalej programem ,Horyzont Europa”) zostal ustanowiony rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/695 (;

UWZGLEDNIAJAC wysitki Unii Europejskiej, aby poprzez polaczenie sit z partnerami migdzynarodowymi przewodzié
dzialaniom podejmowanym w odpowiedzi na globalne wyzwania zgodnie z planem dzialania na rzecz ludzi, planety
i dobrobytu zawartym w dokumencie ,Przeksztalcamy nasz $wiat: Agenda na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030”
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, oraz doceniajac fakt, ze badania naukowe i innowacje sg kluczowymi czynnikami
nape¢dzajagcymi innowacyjny zréwnowazony wzrost i zasadniczym narzedziem jego realizacji na drodze ku konkurencyj-
nosci i atrakcyjnosci gospodarczej;

() Dz.U.L96z11.4.2015,s. 3.

() Dz.U.L 97z 30.3.1998, s. 2.

(®) Niniejsza umowa mig¢dzynarodowa stanowi protokoét ustalen, o ktorym mowa w Protokole I w sprawie umowy ramowej miedzy Unig
Europejskg a Tunezjg dotyczacej ogdlnych zasad uczestnictwa Tunezji w programach unijnych i ma takie same skutki prawne jak
wspomniany protokét.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiajgce program ramowy w zakre-
sie badan naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz zasady uczestnictwa i upowszechniania obowigzujace w tym programie
oraz uchylajgce rozporzadzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U.L 170z 12.5.2021, 5. 1).
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UZNAJAC ogélne zasady okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2021/695;

UZNAJAC cele odnowionej europejskiej przestrzeni badawczej, jakimi sa stworzenie wspélnej przestrzeni naukowo-tech-
nicznej, utworzenie jednolitego rynku badan naukowych i innowacji, wspieranie i ulatwianie wspétpracy miedzy szkotami
wyzszymi oraz wymiany najlepszych praktyk i atrakcyjnych mozliwosci kariery naukowej, ulatwianie transgranicznej i mig-
dzysektorowej mobilnosci naukowcow, sprzyjanie swobodnemu przeplywowi wiedzy naukowej i innowacji, propagowanie
poszanowania wolnosci nauki i wolno$ci badan naukowych, wspieranie dziatan w zakresie edukacji naukowej i komunikacji
naukowej oraz pobudzanie konkurencyjnosci i atrakcyjnosci uczestniczacych gospodarek, a takze fakt, ze panistwa stowa-
rzyszone s kluczowymi partnerami w tym przedsiewzieciu;

PODKRESLAJAC rolg partnerstw europejskich w podejmowaniu niektérych z najpilniejszych wyzwan stojacych przed
Europa w ramach skoordynowanych inicjatyw w zakresie badai naukowych i innowacji w znacznym stopniu przyczyniajg-
cych si¢ do realizacji tych priorytetéw Unii Europejskiej w dziedzinie badan naukowych i innowacji, ktére wymagaja masy
krytycznej i dlugoterminowej wizji, a takze znaczenie zaangazowania w te partnerstwa panstw stowarzyszonych;

DAZAC do ustanowienia wzajemnie korzystnych warunkéw w celu stworzenia godnych miejsc pracy, wzmocnienia
i wspierania ekosystemdéw innowacji Stron poprzez wspomaganie przedsigbiorstw we wprowadzaniu innowacji i zwigksza-
niu skali na rynkach Stron oraz ulatwianie absorpcji, jak réwniez stosowania i dostgpnosci innowacji, w tym poprzez dzia-
fania w zakresie budowania zdolnosci;

UZNAJAC, ze wzajemny udzial w programach w zakresie badan naukowych i innowacji drugiej strony powinien przynies¢
obopdlne korzysci; uznajac jednoczesnie, ze Strony zastrzegaja sobie prawo do ograniczenia lub warunkowania uczestnic-
twa w swoich programach w zakresie badan naukowych i innowacji, w tym w szczegdlnosci w dzialaniach zwigzanych
z ich aktywami strategicznymi, interesami, autonomig lub bezpieczefistwem;

UWZGLEDNIAJAC wspélne cele, wartosci i silne powigzania Stron w dziedzinie badan naukowych i innowacji, ustano-
wione w przeszto$ci w odpowiednich umowach migdzynarodowych, wlacznie z umowa stowarzyszeniowg w ramach pro-
gramu ,Horyzont 2020”, oraz uznajgc wspdlng chec Stron dalszego rozwijania, wzmacniania, pobudzania i rozszerzania
faczacych je stosunkéw i wsplpracy w tym zakresie,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Zakres stowarzyszenia

1. Tunezja uczestniczy jako pafistwo stowarzyszone we wszystkich cze$ciach programu ramowego w zakresie badan
naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” (program ,Horyzont Europa”), o ktérym mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE)
2021/695, realizowanego za posrednictwem programu szczegdtowego ustanowionego decyzja (UE) 2021/764 (°), w ich
najbardziej aktualnych wersjach, oraz wnosi wklad do jego wszystkich czesci, takze poprzez wklad finansowy na rzecz
Europejskiego Instytutu Innowacji i Technologii.

2. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/819 (%) oraz decyzja (UE) 2021/820 (') w ich najbar-
dziej aktualnych wersjach majg zastosowanie do uczestnictwa tunezyjskich podmiotéw prawnych we wspdlnotach wiedzy
i innowacji.

() Decyzja Rady (UE) 2021764 z dnia 10 maja 2021 r. ustanawiajaca program szczegdlowy stuzacy realizacji programu ramowego
w zakresie badan naukowych i innowacji ,Horyzont Europa” oraz uchylajaca decyzje 2013/743/UE (Dz.U. L 1671z 12.5.2021, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/819 z dnia 20 maja 2021 r. w sprawie Europejskiego Instytutu Innowacji
i Technologii (wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 189 z 28.5.2021, s. 61).

() Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/820 z dnia 20 maja 2021 r. w sprawie strategicznego planu innowacji Europej-
skiego Instytutu Innowagji i Technologii (EIT) na lata 2021-2027: wzmocnienie talentu innowacyjnego i zdolnosci innowacyjnych
Europy oraz uchylajaca decyzje nr 1312/2013/UE (Dz.U. L 189 z 28.5.2021, 5. 91).
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Artykut 2

Zasady i warunki uczestnictwa w programie ,,Horyzont Europa”

1. Tunezja uczestniczy w programie ,Horyzont Europa” zgodnie z warunkami okre§lonymi w Protokole do Uktadu
euro§rodziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspélnotami Europejskimi i ich paistwami czton-
kowskimi, z jednej strony, a Republika Tunezyjska, z drugiej strony, w sprawie umowy ramowej miedzy Unia Europejska
a Republikg Tunezyjska dotyczacej ogblnych zasad uczestnictwa Republiki Tunezyjskiej w programach Unii oraz na zasa-
dach i warunkach ustalonych w niniejszej umowie, w aktach prawnych, o ktérych mowa w art. 1 niniejszej umowy, jak
réwniez zgodnie ze wszelkimi innymi zasadami odnoszacymi si¢ do wdrazania programu ,Horyzont Europa” w ich najbar-
dziej aktualnych wersjach.

2. Oile w zasadach i warunkach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, w tym w wykonaniu art. 22 ust. 5 roz-
porzadzenia (UE) 2021/695, nie przewidziano inaczej, podmioty prawne majace siedzibe w Tunezji moga uczestniczy¢
w dziataniach posrednich programu ,Horyzont Europa” na warunkach réwnowaznych warunkom majgcym zastosowanie
do podmiotéw prawnych majacych siedzibe w Unii Europejskiej, w tym w zakresie przestrzegania Srodkoéw ograniczajacych
przyjetych przez Unig Europejska (%).

3. Przed podjeciem decyzji, czy podmioty prawne majace siedzibe w Tunezji kwalifikujg si¢ do uczestnictwa w dzialaniu
zwigzanym z unijnymi aktywami strategicznymi, strategicznymi interesami Unii, jej autonomig strategiczng lub bezpie-
czenstwem strategicznym na podstawie art. 22 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2021/695, Komisja moze zazada¢ konkretnych
informacji lub gwarancji, takich jak:

a) informacje, czy podmiotom prawnym majgcym siedzibe¢ w Unii Europejskiej zostat lub zostanie przyznany wzajemny
dostep do istniejacych i planowanych programéw i projektéw Tunezji rownowaznych danemu dzialaniu w ramach pro-
gramu ,Horyzont Europa”;

b) informacje, czy w Tunezji istnieje mechanizm monitorowania inwestycji krajowych oraz gwarangji, ze wladze Tunezji
beda zglaszad i konsultowaé z Komisjg wszelkie mozliwe przypadki, w ktérych w ramach stosowania takiego mecha-
nizmu dowiedzialy si¢ o planowanych inwestycjach zagranicznych/przejeciu przez podmiot majacy siedzibe poza
Tunezji lub tunezyjski podmiot prawny kontrolowany spoza Tunezji, ktéry otrzymal w ramach programu ,Horyzont
Europa” finansowanie wspierajace dzialania zwigzane z unijnymi aktywami strategicznymi, strategicznymi interesami
Unii, jej autonomig strategiczna lub bezpieczenstwem strategicznym, pod warunkiem ze Komisja dostarczy Tunezji
wykaz odpowiednich podmiotéw prawnych majacych siedzibe w Tunezji po podpisaniu z tymi podmiotami uméw
o udzielenie dotacji, oraz

¢) gwarangje, ze zadne z wynikow, technologii, ustug ani produktéw opracowanych w ramach przedmiotowych dziatan
przez podmioty majgce siedzibe w Tunezji nie bedg podlegaé ograniczeniom wywozowym do panstw czlonkowskich
UE w okresie trwania dzialania i przez cztery lata po jego zakonczeniu. Tunezja udostepni co roku, w okresie trwania
dzialania i przez cztery lata po zakorficzeniu dzialania, aktualny wykaz przedmiotéw podlegajacych krajowym ograni-
czeniom wywozowym.

4. Podmioty prawne majace siedzib¢ w Tunezji moga uczestniczy¢ w dzialaniach Wspélnego Centrum Badawczego
(JRC) na zasadach i warunkach réwnowaznych zasadom i warunkom majgcym zastosowanie do podmiotéw prawnych
majacych siedzibe w Unii Europejskiej, chyba ze konieczne sg ograniczenia w celu zapewnienia spéjnosci z zakresem
uczestnictwa wynikajacym z wykonania ust. 2 i 3 niniejszego artykutu.

5. W przypadku gdy Unia Europejska realizuje program ,Horyzont Europa” poprzez zastosowanie art. 185 i 187 Trak-
tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Tunezja i tunezyjskie podmioty prawne moga bra udzial w strukturach praw-
nych tworzonych na mocy tych postanowien, zgodnie z aktami prawnymi Unii Europejskiej, ktére zostaly lub zostang
przyjete w celu ustanowienia tych struktur prawnych.

6.  Przedstawiciele Tunezji majg prawo uczestniczy¢ jako obserwatorzy w pracach komitetu, o ktérym mowa w art. 14
decyzji (UE) 2021/764, bez prawa glosu i w odniesieniu do kwestii, ktére dotycza Tunezji.

Przedstawiciele Tunezji nie sg obecni na posiedzeniach tych komitetéw podczas glosowan.

(*) Unijne $rodki ograniczajace przyjmuje si¢ zgodnie z art. 29 Traktatu o Unii Europejskiej lub art. 215 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.
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Tunezja bedzie informowana o wyniku glosowan. Uczestnictwo okre$lone w niniejszym ustgpie przyjmuje taka sama
forme, wlacznie z procedurg otrzymywania informacji i dokumentacji, jak w przypadku przedstawicieli panstw czlonkow-
skich Unii Europejskie;j.

7. Prawa Tunezji do reprezentacji i do uczestnictwa w Komitecie Europejskiej Przestrzeni Badawczej i Innowagji i jego
podgrupach sa takie same jak prawa majace zastosowanie do panstw stowarzyszonych.

8.  Przedstawiciele Tunezji majg prawo uczestniczy¢ jako obserwatorzy w Radzie Gubernatoréw JRC bez prawa glosu.
Z zastrzezeniem tego warunku, taki udziat odbywa si¢ zgodnie z tymi samymi zasadami i procedurami co zasady i proce-
dury majace zastosowanie do przedstawicieli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i obejmuje prawo do zabierania
glosu oraz procedury otrzymywania informacji i dokumentacji w odniesieniu do kwestii, ktéra dotyczy Tunezji.

9.  Tunezja moze uczestniczy¢ w konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC) zgodnie z rozporza-
dzeniem Rady (WE) nr 723/2009 (), w jego najbardziej aktualnej wersji, oraz zgodnie z aktem prawnym ustanawiajacym
ERIC.

10.  Koszty podrozy i koszty pobytu poniesione przez przedstawicieli Tunezji i ekspertéw z tego kraju na potrzeby
uczestnictwa — w charakterze obserwator6w — w pracach komitetu, o ktérym mowa w art. 14 decyzji (UE) 2021/764,
badz w innych posiedzeniach zwigzanych z realizacja programu ,Horyzont Europa”, s3 zwracane przez Uni¢ Europejska
na tej samej podstawie i wedtug tych samych procedur, jakie sg stosowane w przypadku przedstawicieli panistw czlonkow-
skich Unii Europejskie;j.

11.  Strony doloza wszelkich staran w ramach istniejacych przepiséw, aby ulatwia¢ swobodny przeptyw i pobyt pracow-
nikéw naukowych uczestniczacych w dziataniach objetych niniejsza umows oraz transgraniczny przeplyw towaréw i ustug
przeznaczonych do wykorzystania w tych dzialaniach.

12.  Tunezja wprowadza wszelkie niezbedne Srodki, w stosownych przypadkach, w celu zapewnienia, aby towary i ustugi
nabyte w Tunezji lub przywiezione do Tunezji, ktére s3 czgSciowo lub w catosci finansowane na podstawie uméw o udziele-
nie dotacji lub umoéw zawieranych w celu realizacji dzialan zgodnie z niniejsza umowa, zostaly zwolnione z naleznosci cel-
nych, naleznosci celnych przywozowych oraz innych oplat fiskalnych, w tym VAT, stosowanych w Tunezj.

Artykut 3

Wklad finansowy

1. Udzial Tunezji lub tunezyjskich podmiotéw prawnych w programie ,Horyzont Europa” jest uzalezniony od wnosze-
nia przez Tunezje wkladu finansowego do programu oraz wkladu w ponoszenie powiazanych kosztéw zarzgdzania, wykona-
nia i operacyjnych w ramach budzetu ogélnego Unii Europejskiej (zwanego dalej ,budzetem Unii”).

2. Wkiad finansowy ma forme sumy:
a) wkladu operacyjnego oraz

b) oplaty z tytulu uczestnictwa.

3. Wkiad finansowy ma forme rocznej platnosci dokonywanej w jednej transzy i jest wymagalny najpdzniej w maju.

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 723/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. w sprawie wspdlnotowych ram prawnych konsorcjum na rzecz
europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC) (Dz.U. L 206 z 8.8.2009, s. 1).
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4. Wklad operacyjny pokrywa koszty operacyjne i wydatki na wsparcie programu oraz ma charakter dodatkowy
zarbwno w zakresie Srodkéw na zobowigzania, jak i Srodkéw na platnosci, wzgledem kwot zapisanych w budzecie Unii
ostatecznie przyjetym dla programu ,Horyzont Europa”, w tym wszelkich $rodkéw odpowiadajacych ponownie udostep-
nionym umorzeniom, o ktérych mowa w art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2018/1046 (") w jego najbardziej aktualnej wersji (zwanego dalej ,rozporzadzeniem finansowym”), i powigkszonym
o zewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel, ktére nie wynikajg z wkladéw finansowych do programu ,Horyzont
Europa” pochodzgcych od innych darczyncow ().

W odniesieniu do zewnetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony cel przydzielonych na program ,Horyzont
Europa” na podstawie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) 2020/2094 ustanawiajacego Instrument Unii Europejskiej na
rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie kryzysu zwiazanego z COVID-19 (') zwickszenie to odpo-
wiada rocznym Srodkom wskazanym w dokumentach towarzyszacych projektowi budzetu w odniesieniu do programu
»Horyzont Europa”.

5. Poczatkowy wklad operacyjny opiera si¢ na kluczu do ustalenia wkiadu okreslonym jako stosunek produktu krajo-
wego brutto (PKB) Tunezji w cenach rynkowych do PKB Unii Europejskiej w cenach rynkowych. PKB w cenach rynkowych,
ktéry ma by¢ stosowany, jest okreslany przez wlasciwe stuzby Komisji w oparciu o najnowsze dane statystyczne dostepne
do obliczen budzetowych w roku poprzedzajacym rok, w ktérym roczna platno$¢ jest nalezna. W drodze odstepstwa,
w odniesieniu do 2021 r. poczatkowy wklad operacyjny opiera si¢ na PKB z 2019 r. wedlug cen rynkowych. Dostosowania
do tego klucza do ustalenia wkladu sg zawarte w zalgczniku L.

6.  Poczatkowy wklad operacyjny oblicza si¢, stosujac dostosowany klucz do ustalenia wkiadu do poczatkowych $rod-
kéw na zobowigzania zapisanych w budzecie Unii Europejskiej ostatecznie przyjetym na dany rok w celu finansowania
programu ,Horyzont Europa”, podwyzszonych zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.

7. Oplata z tytulu uczestnictwa wynosi 4 % rocznego poczatkowego wkladu operacyjnego obliczonego zgodnie z ust. 5
i 6 niniejszego artykutu i jest wprowadzana stopniowo zgodnie z zalacznikiem I. Oplata z tytulu uczestnictwa nie podlega
dostosowaniom ani korektom z moca wsteczna.

8. Poczatkowy wklad operacyjny na rok N mozna skorygowaé w gére lub w dét z mocg wsteczng w jednym roku lub
kilku kolejnych latach na podstawie zobowigzan budzetowych podjetych w ramach $rodkéw na zobowiazania w roku N,
podwyzszonych zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu, ich realizacji poprzez zobowiazania prawne oraz ich umorzen.
Szczegblowe postanowienia dotyczgce wprowadzenia w Zycie niniejszego artykulu sg zawarte w zalgczniku 1.

9.  Unia Europejska przekazuje Tunezji informacje dotyczgce jej udzialu finansowego, ujete w informacjach budzeto-
wych, rachunkowych, informacjach na temat dzialafi i oceny przedstawianych organom budzetowym i udzielajgcym abso-
lutorium Unii Europejskiej w odniesieniu do programu ,Horyzont Europa”. Informacje te przekazuje si¢ z nalezytym uwz-
glednieniem przepiséw Unii Europejskiej i Tunezji dotyczacych poufnosci i ochrony danych oraz pozostaja one bez
uszczerbku dla informacgji, ktére Tunezja ma prawo otrzymaé na podstawie zalgcznika IIL

10.  Wszystkie wklady Tunezji lub platnosci ze strony Unii Europejskiej oraz obliczenia kwot naleznych lub kwot otrzy-
mywanych dokonywane s3 w euro.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢
nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).

(") Obejmuje to w szczegblnosci $rodki z Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy ustanowionego rozporzadzeniem Rady (UE)
2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajacym Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy
w nastegpstwie kryzysu zwiazanego z COVID-19 (Dz.U. L 4331z 22.12.2020, s. 23.).

() Dz.U.L 4331z 22.12.2020, s. 23.
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Artykut 4

Mechanizm automatycznej korekty

1. Zastosowanie ma mechanizm automatycznej korekty poczatkowego wkladu operacyjnego Tunezji na rok N, dostoso-
wanego zgodnie z art. 3 ust. 8, ktéra oblicza si¢ w roku N+2. Mechanizm ten opiera si¢ na dzialaniach Tunezji i tunezyjskich
podmiotéw prawnych w tych cze$ciach programu ,Horyzont Europa”, ktére sg realizowane poprzez dotacje przyznawane
w ramach procedur konkurencyjnych finansowane ze $rodkéw na zobowigzania z roku N, podwyzszonych zgodnie z art. 3
ust. 4.

Kwote automatycznej korekty oblicza si¢ na podstawie réznicy miedzy:

a) poczatkowymi kwotami zobowigzan prawnych z tytutu dotacji przyznawanych w ramach procedur konkurencyjnych
faktycznie zaciggnietych przez Tunezje lub tunezyjskie podmioty prawne, finansowanych ze Srodkéw na zobowigzania
z roku N, podwyzszonymi zgodnie z art. 3 ust. 4, a

b) odpowiednim wkladem operacyjnym z roku N wniesionym przez Tunezj¢, dostosowanym zgodnie z art. 3 ust. 8,
z wylaczeniem kosztéw nieinterwencyjnych finansowanych ze $rodkéw na zobowigzania z roku N, podwyzszonym
zgodnie z art. 3 ust. 4.

2. W przypadku gdy kwota, o ktérej mowa w ust. 1, niezaleznie od tego, czy jest ona dodatnia czy ujemna, przekracza
8 % odpowiedniego poczatkowego wkladu operacyjnego dostosowanego zgodnie z art. 3 ust. 8, poczatkowy wklad opera-
cyjny Tunezji na rok N zostaje skorygowany. Kwota nalezna od Tunezji lub kwota, ktérg Tunezja ma otrzymac jako wklad
dodatkowy lub obnizke wkladu Tunezji w ramach mechanizmu automatycznej korekty, jest kwotg przekraczajacg ten prog
8 %, kwota ponizej tego progu 8 % nie bedzie brana pod uwage przy obliczaniu dodatkowego wkladu, ktéry jest nalezny
lub stanowi rekompensate.

3. Szczegblowe zasady dotyczace mechanizmu automatycznej korekty s zawarte w zalgczniku 1.

Artykut 5
Wzajemnosé

1. Podmioty prawne majace siedzib¢ w Unii Europejskiej moga uczestniczy¢ w programach i projektach Tunezji réwno-
waznych programowi ,Horyzont Europa” zgodnie z ustawodawstwem Tunezji.

2. Niewyczerpujacy wykaz rownowaznych programéw i projektéw Tunezji znajduje si¢ w zalaczniku II.

3. Finansowanie przez Tunezj¢ podmiotéw prawnych majacych siedzibe w Unii podlega tunezyjskiemu ustawodawstwu
regulujgcemu prowadzenie programéw i projektéw w zakresie badaft naukowych i innowacji. W przypadku gdy nie zapew-
niono finansowania, podmioty prawne majace siedzibe w Unii mogg uczestniczy¢ w programie we wlasnym zakresie.

Artykut 6
Otwarta nauka
Strony wzajemnie promujg i popierajg praktyki w zakresie otwartej nauki w swoich programach i projektach zgodnie
z zasadami programu ,Horyzont Europa” i ustawodawstwem Tunez;ji.

Artykut 7

Monitorowanie, ocena i sprawozdania

1. Bez uszczerbku dla obowigzkéw Komisji, Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i Euro-
pejskiego Trybunalu Obrachunkowego w odniesieniu do monitorowania i oceny programu ,Horyzont Europa” uczestnic-
two Tunezji w programie jest stale monitorowane na zasadzie partnerstwa miedzy Komisjg i Tunezjg.
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2. Zasady dotyczace nalezytego zarzadzania finansami, w tym kontroli finansowej, odzyskiwania srodkéw pienigznych
oraz innych §rodkéw zwalczania naduzy¢ finansowych w odniesieniu do finansowania przez Unig Europejska na podstawie
niniejszej umowy sg okre$lone w zalaczniku IIL.

Artykut 8
Wsp6lny komitet UE-Tunezja ds. badafi naukowych i innowacji
1. Niniejszym ustanawia si¢ wspdlny komitet UE-Tunezja ds. badafi naukowych i innowacji (zwany dalej ,wsp6lnym
komitetem UE-Tunezja”). Zadania wspélnego komitetu UE-Tunezja obejmuja:
a) ocene, ewaluacje i przeglad realizacji niniejszej umowy, w szczeg6lnosci:
(i) udzial podmiotéw prawnych z Tunezji w programie ,Horyzont Europa” i podjete przez nie dzialania;

(i) poziom (wzajemnej) otwartoSci na uczestnictwo podmiotéw prawnych majacych siedzibe na terytorium kazdej ze
Stron w programach i projektach drugiej Strony;

(ili) wdrazanie mechanizmu wkladu finansowego i mechanizmu automatycznej korekty zgodnie z art. 3 i 4, oraz

(iv) wymiang informacji i badanie wszelkich mozliwych kwestii dotyczacych wykorzystywania wynikéw, w tym praw
wlasnosci intelektualnej;

b) omawianie na wniosek jednej ze Stron ograniczef stosowanych lub planowanych przez Strony w zakresie dostepu do
ich odpowiednich programéw w zakresie badari naukowych i innowacji, w tym w szczeg6lno$ci w przypadku dziatan
zwigzanych z ich aktywami strategicznymi, interesami, autonomig lub bezpieczefistwem;

¢) rozpatrywanie sposobéw usprawnienia i rozwijania wspélpracy;

d) wspélne omawianie przysztych kierunkéw i priorytetow polityk w zakresie badan naukowych i innowacji oraz plano-
wanie badan naukowych bedacych przedmiotem wspélnego zainteresowania, oraz

¢) wymiana informacji, migdzy innymi, na temat nowych przepiséw, decyzji lub krajowych programéw w zakresie badan
naukowych i innowadji, ktére sa istotne dla realizacji niniejszej umowy.

2. Wspdlny komitet UE-Tunezja, w ktérego sktad wchodza przedstawiciele Unii Europejskiej i Tunezji, przyjmuje swoj
regulamin wewnetrzny.

3. Wspdlny komitet UE-Tunezja moze podjac decyzje o powolaniu na poziomie ekspertéw na zasadzie ad hoc grupy
roboczejjorganu doradczego, ktéra(-y) moze pomdc w wykonaniu niniejszej umowy.

4. Wspdlny Komitet UE-Tunezja zbiera si¢ co najmniej raz w roku oraz gdy wymagaja tego szczegdlne okolicznosci, na
wniosek ktérejkolwiek ze Stron. Posiedzenia sg organizowane przez gospodarza, ktérym na przemian jest Unia Europejska
i Tunezja.

5. Wspdlny Komitet UE-Tunezja dziala w sposdb ciagly poprzez wymiang istotnych informacji za pomocg wszelkich
srodkéw komunikacji, w szczegdlnosci w odniesieniu do uczestnictwa/dzialan tunezyjskich podmiotéw prawnych.
Wspdlny Komitet UE-Tunezja moze w szczegdlnosci wykonywaé swoje zadania na piSmie, gdy zajdzie taka potrzeba.

Artykut 9
Przepisy koficowe

1. Niniejsza umowa wchodzi w zycie w dniu, w ktérym Strony powiadomily si¢ wzajemnie o zakoficzeniu ich procedur
wewnetrznych niezbednych do tego celu.

2. Niniejszg umowe stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r. Umowa pozostaje w mocy tak dtugo, jak bedzie to konieczne,
aby zakoriczy¢ wszystkie projekty, czynnosci, dzialania lub ich czgsci finansowane z programu ,Horyzont Europa”, wszyst-
kie czynnosci niezbedne do ochrony intereséw finansowych Unii Europejskiej oraz wypei¢ wszystkie zobowigzania
finansowe wynikajace z realizacji niniejszej umowy miedzy Stronami.
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3. Unia Europejska moze zawiesi¢ stosowanie niniejszej umowy w przypadku czg¢sciowego lub catkowitego braku plat-
nosci wkladu finansowego naleznego od Tunezji na podstawie ust. 4 pkt III zalgcznika I do niniejszej umowy.

W przypadku braku platnosci, ktéry moze w znacznym stopniu zagrozié realizacji programu i zarzadzaniu programem
,Horyzont Europa”, Komisja wysyla formalny monit. W przypadku braku platno$ci w terminie 20 dni roboczych od daty
formalnego monitu Komisja powiadamia Tunezj¢ formalnym pismem o zawieszeniu stosowania niniejszej umowy, ktdre
staje si¢ skuteczne 15 dni po otrzymaniu takiego powiadomienia przez Tunezje.

W przypadku zawieszenia stosowania niniejszej umowy podmioty prawne majace siedzibe w Tunezji nie kwalifikuja si¢ do
uczestnictwa w procedurach wyboru, ktére nie zostaly zakoficzone w momencie wej$cia w zycie zawieszenia. Procedura
wyboru zostaje uznana za zakonczong, gdy zostang zaciggnigte zobowigzania prawne wynikajace z takiej procedury.

Zawieszenie nie ma wplywu na zobowigzania prawne podjete wobec podmiotéw prawnych majacych siedzibe w Tunezji
przed wejsciem w zycie zawieszenia. Niniejsza umowa ma nadal zastosowanie do takich zobowigzan prawnych.

Unia Europejska niezwlocznie powiadamia Tunezj¢ o otrzymaniu calej kwoty naleznego wkladu finansowego. Zawieszenie
zostaje zniesione ze skutkiem natychmiastowym po otrzymaniu takiego powiadomienia.

Od dnia zniesienia zawieszenia podmioty prawne z Tunezji ponownie kwalifikujg si¢ do udzialu w procedurach wyboru
rozpoczetych po tej dacie oraz w procedurach wyboru rozpoczetych przed tg datg, w przypadku ktérych nie wygasly ter-
miny skladania wnioskow.

4. Kazda ze Stron moze rozwigza¢ niniejszg umowe w dowolnym czasie za pomocg pisemnego powiadomienia
0 zamiarze jej rozwigzania. Rozwigzanie umowy staje si¢ skuteczne po uplywie trzech miesigcy kalendarzowych od dnia,
w ktorym pisemne powiadomienie dotrze do adresata. Dzien, w ktérym rozwigzanie umowy staje si¢ skuteczne, stanowi
date rozwigzania umowy do celéw niniejszej umowy.

5. W przypadku wypowiedzenia niniejszej umowy zgodnie z ust. 4 tego artykutu Strony uzgadniaja, Ze:

a) projekty, czynnosci, dziatania lub ich czesci, w odniesieniu do ktérych podjeto zobowigzania prawne po wejiciu w zycie
niniejszej umowy oraz zanim niniejsza umowa zostanie rozwigzana, beda kontynuowane do czasu ich zakonczenia na
warunkach okreslonych w niniejszej umowie;

b) roczny wkiad finansowy na rok N, w ktérym niniejsza umowa zostanie rozwigzana, zostaje wniesiony w calosci zgod-
nie z art. 3. Wklad operacyjny na rok N dostosowuje si¢ zgodnie z art. 3 ust. 8 i koryguje zgodnie z art. 4 niniejszej
umowy. Oplata z tytulu uczestnictwa wniesiona za rok N nie podlega dostosowaniu ani korekcie;

) po roku, w ktérym niniejsza umowa zostanie rozwiazana, poczatkowe wklady operacyjne wplacone na lata, w ktérych
obowiazywala niniejsza umowa, dostosowuje si¢ zgodnie z art. 3 ust. 8 i automatycznie koryguje zgodnie z art. 4
niniejszej umowy.

Strony ustalajg za obopdlng zgoda wszelkie inne konsekwencje rozwigzania niniejszej umowy.

6.  Wszelkich zmian niniejszej umowy dokonuje si¢ wylacznie na piSmie, za obop6lng zgoda Stron. Wejscie w zycie
zmian nastapi zgodnie z taka samg procedurg, jaka ma zastosowanie do wejscia w Zycie niniejszej umowy.

7. Zalaczniki do niniejszej umowy stanowia jej integralng czes¢.

Niniejsza umowa zostaje sporzadzona w dwéch egzemplarzach w jezyku angielskim i arabskim, przy czym kazdy z tych
tekstow jest na réwni autentyczny. W przypadku rozbieznosci w wykladni pierwszenstwo ma wersja angielska.



28.11.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 307/9

Sporzadzono w Brukseli i Tunisie, dnia 29 marca 2022 r., w dwoch oryginalnych egzemplarzach w jezykach angielskim

i arabskim.
W imieniu Komisji, W imieniu Republiki Tunezyjskiej
w imieniu Unii Europejskiej Moncef BOUKTHIR
Mariya GABRIEL
Komisarz do spraw innowacji, badari naukowych, kultury, Minister szkolnictwa wyzszego i badari naukowych

edukagji i mbodziezy
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ZALACZNIK

Zasady dotyczace wkladu finansowego Tunezji do programu ,,Horyzont Europa” (2021-2027)
. Obliczenie wkladu finansowego Tunezji

1. Wkiad finansowy Tunezji do programu ,Horyzont Europa” jest ustalany co roku, proporcjonalnie do — oraz na
zasadzie uzupelnienia — kwoty dostepnej w kazdym roku w budzecie Unii z tytulu Srodkéw na zobowiazania nie-
zbednych do zarzadzania programem ,Horyzont Europa”, jego realizacji i funkcjonowania, podwyzszonej zgodnie
z art. 3 ust. 4.

2. Oplate z tytulu uczestnictwa, o ktérej mowa w art. 3 ust. 7 niniejszej umowy, wprowadza si¢ stopniowo w nastepu-
jacy sposéb:
— 2021 1r:0,5%;
— 2022r1:1%;
— 2023 1r:1,5%;
— 2024 1:2%;
— 20251.:2,5%;
— 2026123 %;
— 2027 r.: 4 %.
3. Zgodnie z art. 3 ust. 5 niniejszej umowy poczatkowy wklad operacyjny wnoszony przez Tunezj¢ z tytutu uczest-

nictwa w programie ,Horyzont Europa” zostanie obliczony dla odpowiednich lat budzetowych poprzez zastoso-
wanie dostosowania do klucza do ustalenia wkladu.

Dostosowanie klucza do ustalenia wkladu przedstawia si¢ nastepujgco:

Contribution Key Adjusted = Contribution Key xCoefficient

Wspdlezynnik stosowany do powyzszego obliczenia w celu dostosowania klucza do ustalenia wkladu wynosi
0,05.

4. Zgodnie z art. 3 ust. 8 niniejszej umowy pierwszego dostosowania dotyczacego wykonania budzetu na rok
N dokonuje si¢ w roku N+1, gdy poczatkowy wklad operacyjny na rok N dostosowuje si¢ w gére lub w dét o r6z-
nice miedzy:

a) skorygowanym wkladem obliczonym przez zastosowanie klucza do ustalenia wkladu dostosowanego za rok
N do sumy:

i. zobowigzan budzetowych podjetych w stosunku do $rodkéw na zobowigzania zatwierdzonych na rok N na
podstawie przyjetego budzetu Unii Europejskiej oraz w stosunku do $rodkéw na zobowigzania odpowiada-
jacych ponownie udostgpnionym umorzeniom, oraz

ii. wszelkich $rodkéw na zobowigzania opartych na zewnetrznych dochodach przeznaczonych na okreslony
cel, ktére nie wynikajg z wkladéw finansowych do programu ,Horyzont Europa” pochodzacych od innych
darczyncow i ktére byly dostepne na koniec roku N ('). W odniesieniu do zewnetrznych dochodéw przezna-
czonych na okre§lony cel przydzielonych na ,Horyzont Europa” na podstawie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia
Rady (UE) 2020/2094 ustanawiajacego Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia
odbudowy w nastepstwie kryzysu zwigzanego z COVID-19 (3) do celéw obliczenia dostosowanego wkladu
stosuje si¢ roczne kwoty orientacyjne okreslone w programowaniu WRE.

b) a poczatkowym wkladem operacyjnym na rok N.

(") Obejmuje to w szczegolnosci Srodki z Instrumentu Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy ustanowionego rozporzadzeniem Rady (UE)
2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajacym Instrument Unii Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy
w nastepstwie kryzysu zwiazanego z COVID-19 (Dz.U. L 4331z 22.12.2020, s. 23).

() Dz.U.L 4331z 22.12.2020,s. 23.
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Poczawszy od roku N+2 i kazdego nastgpnego roku, do czasu wniesienia lub umorzenia wszystkich zobowiazan
budzetowych finansowanych w ramach $rodkéw na zobowigzania pochodzacych z roku N, podwyzszonych zgod-
nie z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy, oraz najp6zZniej w ciagu trzech lat od zakonczenia programu ,Horyzont
Europa”, Unia oblicza dostosowanie wkladu operacyjnego za rok N, zmniejszajagc wklad operacyjny Tunezji
o kwote uzyskana poprzez zastosowanie klucza do ustalenia wkladu dostosowanego o rok N do umorzen dokony-
wanych co roku w odniesieniu do zobowigzan z roku N finansowanych w ramach budzetu Unii lub z ponownie
udostepnionych umorzen.

W przypadku anulowania kwot pochodzacych z zewnetrznych dochodéw przeznaczonych na okreslony cel
w roku N (w tym $rodkéw na zobowigzania oraz, w odniesieniu do kwot na podstawie rozporzadzenia Rady (UE)
2020/2094, rocznych kwot orientacyjnych okreslonych w programowaniu WRF), ktére nie wynikajg z wkladow
finansowych do programu ,Horyzont Europa” wniesionych przez innych darczyncow, wklad operacyjny Tunezji
pomniejsza si¢ 0 kwote uzyskang przez zastosowanie do anulowanej kwoty klucza do ustalenia wkladu dostoso-
wanego za rok N.

II. Automatyczna korekta wkladu operacyjnego Tunezji
1. Do obliczania automatycznej korekty, o ktorej mowa w art. 4 niniejszej umowy, stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) ,dotacje przyznawane w ramach procedur konkurencyjnych” oznaczaja dotacje przyznawane w drodze zapro-
szen do sktadania wnioskéw, w przypadku ktérych beneficjentéw konicowych mozna zidentyfikowaé w momen-
cie obliczania automatycznej korekty. Wyklucza si¢ wsparcie finansowe dla osob trzecich okreslone w art. 204
rozporzadzenia finansowego;

b) w przypadku podpisania zobowigzania prawnego z konsorcjum kwoty wykorzystane do ustalenia poczatko-
wych kwot zobowigzania prawnego s lacznymi kwotami przyznanymi beneficjentom bedacym podmiotami
tunezyjskimi zgodnie z orientacyjnym podzialem budzetu okre$lonym w umowie o udzielenie dotacji;

c) wszystkie kwoty zobowigzan prawnych odpowiadajace dotacjom przyznawanym w ramach procedur konku-
rencyjnych ustala si¢ przy uzyciu elektronicznego systemu Komisji Europejskiej eCorda i pobiera w druga Srode
lutego roku N+2;

d) ,koszty nieinterwencyjne” oznaczajg koszty programu inne niz dotacje przyznawane w ramach procedur kon-
kurencyjnych, w tym wydatki na wsparcie, administracje dotyczacg poszczegdlnych programéw, inne dziata-
nia (%);

e) kwoty przyznane organizacjom migdzynarodowym jako podmiotom prawnym bedacym beneficjentem korico-
wym () uznaje si¢ za koszty nieinterwencyjne.

2. Mechanizm ten stosuje si¢ w nastgpujacy sposéb:

a) automatyczne korekty za rok N w odniesieniu do wykonania $rodkéw na zobowigzania na rok N, podwyzszone
zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy, stosuje si¢ na podstawie danych dotyczacych roku N i roku N+1
z e-Corda, o ktérych mowa w pkt II ppkt 1 lit. ¢) niniejszego zalacznika, w roku N+2, po zastosowaniu do
wkladu Tunezji do programu ,Horyzont Europa” wszelkich dostosowan zgodnie z art. 3 ust. 8 niniejszej
umowy. Uwzgledniong kwota bedzie kwota dotacji przyznawanych w ramach procedur konkurencyjnych,
w odniesieniu do ktdrych przy obliczaniu korekty dostepne sg dane.

b) Poczawszy od roku N+2 i do 2029 r. kwote automatycznej korekty oblicza si¢ dla roku N, przyjmujac réznice
miedzy:

i. laczng kwotg dotacji przyznanych w ramach procedur konkurencyjnych Tunezji lub tunezyjskim podmio-
tom jako zobowigzania zaciggnigte ze Srodkéw budzetowych na rok N, a

ii. kwotg dostosowanego wkladu operacyjnego Tunezji na rok N pomnozong przez stosunek:

() Inne dzialania obejmuja w szczeg6lnosci zaméwienia, nagrody, instrumenty finansowe, dziatania bezposrednie Wspélnego Centrum
Badawczego, sktadki (OECD, Eureka, IPEEC, MAE, ...), ekspertéw (oceniajacych, monitorowanie projektow) itp.

() Kwoty przyznane organizacjom miedzynarodowym uznaje si¢ za koszty nieinterwencyjne tylko wtedy gdy organizacje te sa benefi-
cjentami koficowymi. Nie ma to zastosowania w przypadku, gdy organizacja migdzynarodowa jest koordynatorem projektu (zajmuje
si¢ dystrybucja Srodkéw dla innych koordynatoréw).
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A. kwoty dotacji przyznawanych w ramach procedur konkurencyjnych na $rodki na zobowigzania w roku
N, podwyzszonej zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy, oraz

B. sumy wszystkich zatwierdzonych budzetowych srodkéw na zobowigzania w roku N, w tym kosztéw nie-
interwencyjnych.

IIl. Platno$¢ wkladu finansowego Tunezji, platno$¢ dostosowan dokonanych w odniesieniu do wkladu operacyj-
nego Tunezji oraz platno$¢ automatycznej korekty majacej zastosowanie do wkladu operacyjnego Tunezji

1. Komisja przekazuje Tunezji mozliwie jak najszybciej, a najp6zniej w momencie wystawienia pierwszego wezwania
do wplaty $rodkéw w roku budzetowym, nastepujace informacje:

a. kwoty $rodkéw na zobowigzania w budzecie Unii ostatecznie przyjete w odniesieniu do danego roku dla linii
budzetowych obejmujacych uczestnictwo Tunezji w programie ,Horyzont Europa”, podwyzszone, w stosownych
przypadkach, zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy;

b. kwote oplaty z tytulu uczestnictwa, o ktérej mowa w art. 3 ust. 7 niniejszej umowy;

c. od roku N+1 realizacji programu ,Horyzont Europa” wykorzystanie $rodkéw na zobowigzania odpowiadaja-
cych rokowi budzetowemu N, podwyzszonych zgodnie z art. 3 ust. 4 niniejszej umowy, oraz poziom umorze-
nia;

d. w odniesieniu do czgéci programu ,Horyzont Europa”, w przypadku ktérej informacje takie s niezbedne do
obliczenia automatycznej korekty, poziom zobowiazan zaciagnietych na rzecz tunezyjskich podmiotéw praw-
nych w podziale na odpowiedni rok $rodkéw budzetowych oraz powigzany catkowity poziom zobowigzan.

Komisja przedstawia szacunkowe informacje dotyczace nastgpnego roku okreslone w lit. a) i b) na podstawie
projektu budzetu najszybciej jak to mozliwe, a najpdzniej do dnia 1 wrzesnia roku budzetowego.

2. Najp6zniej w kwietniu kazdego roku budzetowego Komisja wystawia Tunezji wezwanie do wplaty Srodkéw odpo-
wiadajacych wkladowi Tunezji wynikajacemu z niniejszej umowy.

W kazdym wezwaniu do wplaty Srodkéw przewidziano, ze Tunezja dokona platnosci wkladu nie péZniej niz 30 dni
po wystawieniu wezwania do wplaty srodkéw.

W odniesieniu do pierwszego roku wykonania niniejszej umowy Komisja wystawi jedno wezwanie do wplaty $rod-
kéw w terminie 60 dni od dnia, w ktérym niniejsza umowa wejdzie w zycie.

3. Co roku, poczawszy od 2023 r., wezwanie do wplaty $rodkéw odzwierciedla réwniez kwote automatycznej korekty
majacej zastosowanie do wkladu operacyjnego wniesionego za rok N-2.

Wezwanie do wplaty srodkéw wystawione najpdzniej w kwietniu moze réwniez obejmowac dostosowania wkladu
finansowego wniesionego przez Tunezj¢ na rzecz realizacji poprzedniego programu ramowego lub poprzednich
programéw ramowych w zakresie badafi naukowych i innowacji, w ktérych Tunezja uczestniczyla, ich funkcjono-
wania oraz zarzgdzania nimi.

Za kazdy rok budzetowy 2028, 2029 i 2030 kwota wynikajaca z automatycznej korekty zastosowanej do wkladow
operacyjnych wniesionych przez Tunezje w latach 2026 i 2027 lub z dostosowan dokonanych zgodnie z art. 3
ust. 8 niniejszej umowy bedzie nalezna Tunezji lub od Tunezji.

4. Tunezja wnosi sw6j wklad finansowy na podstawie niniejszej umowy zgodnie z pkt III niniejszego zalacznika.
W przypadku niedokonania przez Tunezj¢ platnoci w terminie wymagalnosci Komisja wysyta formalny monit.

Kazde opdznienie we wplacie wkladu finansowego stanowi podstawe do zaplaty przez Tunezje odsetek za zwloke
od pozostajacej kwoty naleznej, naliczanych od terminu wymagalno$ci. W odniesieniu do naleznosci niezaptaco-
nych w terminie stosuje si¢ stope odsetek réwna stopie stosowanej przez Europejski Bank Centralny do jego podsta-
wowych operacji refinansujgcych, publikowanej w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, seria C, obowiazujacej
pierwszego dnia kalendarzowego miesigca, w ktérym przypada termin platnosci, powigkszonej o 1,5 punktu pro-
centowego.
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ZALACZNIK II

Niewyczerpujacy wykaz rownowaznych programéw i projektéw Tunezji
Ponizszy niewyczerpujacy wykaz nalezy traktowal jako wykaz programéw i projektéw réwnowaznych programowi
~Horyzont Europa” w Tunezji:
— Program ,Naukowiec na wczesnym etapie kariery” (PJEC);
— Program promujacy doskonato$¢ w dziedzinie badan naukowych;
— Program waloryzacji badan na poziomie pomagisterskim;
— Wspdlny program badawczy (PRF);
— Program wspoélpracy PAQ;
— Projekty waloryzacji wynikéw badan (VRR);

— Program mobilnoici dla prowadzacych badania na poziomie pomagisterskim w sektorze przemystu (MOBIDOC).
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ZALACZNIK III:

Nalezyte zarzadzanie finansami

Ochrona intereséw finansowych i odzyskiwanie srodkow

Artykut 1
Przeglady i audyty

1. Unia Europejska ma prawo przeprowadzaé, zgodnie z majgcymi zastosowanie aktami co najmniej jednej instytucji
lub co najmniej jednego organu Unii oraz zgodnie z postanowieniami stosownych porozumieri lub uméw, przeglady
i audyty techniczne, naukowe, finansowe lub inne rodzaje przegladéw i audytéw w pomieszczeniach dowolnej osoby
fizycznej majacej miejsce zamieszkania w Tunezji lub kazdego podmiotu prawnego majacego siedzibe w Tunezji, otrzymu-
jacych finansowanie Unii Europejskiej, jak réwniez w pomieszczeniach dowolnej osoby trzeciej uczestniczacej we wdraza-
niu $rodkéw finansowych Unii, majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Tunezji. Taki przeglad i takie audyty moga by¢
przeprowadzane przez pracownikéw instytucji i organéw Unii Europejskiej, w szczegdlnosci Komisji Europejskiej i Europej-
skiego Trybunatu Obrachunkowego, lub przez inne osoby upowaznione przez Komisj¢ Europejska.

2. Pracownikom instytucji i organéw Unii Europejskiej, w szczegdlno$ci Komisji Europejskiej i Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego, oraz pozostalym osobom upowaznionym przez Komisj¢ Europejskg przystuguje odpowiedni dostep do
miejsc, prac i dokumentéw (w wersji papierowej oraz elektronicznej), jak réwniez do wszystkich informacji potrzebnych
w celu przeprowadzenia takich audytéw, w tym prawo do uzyskania fizycznej/elektronicznej kopii oraz wyciagéw z wszel-
kich dokumentéw lub zawartosci wszelkich no$nikéw danych bedgcych w posiadaniu objetej audytem osoby fizycznej lub
prawnej lub objetej audytem osoby trzeciej.

3. Tunezja nie sprzeciwia si¢ prawu wjazdu do Tunezji i dostegpowi do pomieszczent pracownikéw i innych oséb, o kto-
rych mowa w ust. 2, w zwiagzku z wykonywaniem przez te osoby obowiazkow, o ktérych mowa w niniejszym artykule, ani
nie stwarza zadnych szczegdlnych przeszkdd w korzystania z tego prawa lub dostepu.

4. Przeglady i audyty mozna przeprowadzaé, rowniez po zawieszeniu stosowania niniejszej umowy zgodnie z jej art. 9
ust. 5 lub jej rozwiazaniu, na warunkach okreslonych w majacych zastosowanie aktach co najmniej jednej instytucji lub co
najmniej jednego organu Unii Europejskiej oraz zgodnie z postanowieniami stosownych porozumieni lub uméw dotycza-
cych dowolnego zobowigzania prawnego zwigzanego z wykonaniem budzetu Unii Europejskiej, podjetego przez Unig
Europejska przed datg wejScia w Zycie zawieszenia stosowania niniejszej umowy zgodnie z jej art. 9 ust. 5 lub jej rozwigza-
nia.

Artykut 2

Zwalczanie nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych i innych przest¢pstw naruszajacych interesy finansowe
Unii

1. Komisja Europejska i Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych sa upowaznione do prowadzenia
dochodzeri administracyjnych, w tym kontroli na miejscu i inspekgji, na terytorium Tunezji. Dochodzenia te prowadzi sig
zgodnie z zasadami i warunkami okre$lonymi w majacych zastosowanie aktach prawnych co najmniej jednej instytucji
Unii.

2. Wiasciwe organy Tunezji informuja w rozsagdnym terminie Komisj¢ Europejska lub OLAF o wszelkich stwierdzonych
przez te organy przypadkach nieprawidlowosci, naduzy¢ finansowych lub innych nielegalnych dziataniach naruszajacych
interesy finansowe Unii lub o wszelkich podejrzeniach dotyczacych takich nieprawidlowosci, naduzy¢ lub nielegalnych
dziatan.

3. Kontrole na miejscu i inspekcje mozna przeprowadzaé w pomieszczeniach dowolnej osoby fizycznej majacej miejsce
zamieszkania w Tunezji lub podmiotu prawnego majacego siedzibe w Tunezji, otrzymujacych finansowanie unijne, jak
réwniez w pomieszczeniach dowolnej osoby trzeciej uczestniczacej we wdrazaniu Srodkow finansowych Unii, majacej
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Tunezji.
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4. Takie kontrole na miejscu i inspekcje sa przygotowywane i prowadzone przez Komisj¢ Europejska lub OLAF w Scislej
wspolpracy z wlasciwym organem Tunezji wyznaczonym przez rzad Tunezji. Wyznaczony organ otrzymuje odpowiednio
weze$niej informacje¢ dotyczgcg przedmiotu, celu i podstawy prawnej kontroli oraz inspekeji, co umozliwia mu zapewnie-
nie pomocy. W zwigzku z powyzszym urze¢dnicy wlasciwych organéw tunezyjskich moga uczestniczy¢ w kontrolach na
miejscu oraz inspekcjach.

5. Na wniosek organéw Tunezji moga one réwniez przeprowadzaé kontrole na miejscu i inspekcje wspdlnie z Komisja
Europejska lub OLAF-em.

6.  Pracownicy Komisji i personel OLAF-u maja dostep do wszystkich informacji i dokumentéw, w tym danych kompu-
terowych, dotyczacych tych operacji, ktére sa niezbedne w celu wlasciwego przeprowadzenia kontroli na miejscu i inspek-
cji. Moga w szczegdlnosci kopiowa¢ stosowne dokumenty.

7. Jezeli osoba, podmiot lub inna osoba trzecia sprzeciwia si¢ kontroli na miejscu lub inspekgji, organy Tunezji — dziala-
jac zgodnie z krajowymi przepisami i regulacjami — udzielaja Komisji Europejskiej lub OLAF-owi pomocy, aby umozliwi¢
im wywiazanie si¢ z obowiazku przeprowadzenia kontroli na miejscu lub inspekcji. Pomoc ta obejmuje wprowadzanie
odpowiednich $rodkéw zabezpieczajacych na podstawie prawa krajowego, w szczegdlnosci w celu zabezpieczenia dowo-
dow.

8. Komisja Europejska lub OLAF informujg organy Tunezji o wynikach takich kontroli i inspekcji. W szczegdlnosci
Komisja Europejska lub OLAF zglaszaja jak najszybciej wlasciwemu organowi Tunezji wszelkie stwierdzone przez te insty-
tucje w trakcie kontroli na miejscu lub inspekcji przypadki nieprawidtowosci lub podejrzenia dotyczace takich nieprawidto-
wosci.

9.  Zgodnie z przepisami Unii Europejskiej Komisja Europejska moze naktadaé srodki i sankcje administracyjne na osoby
prawne lub fizyczne z Tunezji uczestniczace w realizacji danego programu lub dzialania bez uszczerbku dla stosowania
prawa karnego Tunezji.

10. W celu prawidlowego wykonania postanowien niniejszego artykutu Komisja Europejska lub OLAF i wlasciwe
organy Tunezji regularnie wymieniajg si¢ informacjami oraz, na wniosek jednej ze Stron niniejszej umowy, konsultujg sie
wzajemnie.

11. W celu ulatwienia skutecznej wspolpracy i wymiany informacji z OLAF-em Tunezja wyznacza punkt kontaktowy.

12.  Wymiana informacji mi¢gdzy Komisja Europejska lub OLAF-em a wla$ciwymi organami Tunezji odbywa si¢ z nalezy-
tym uwzglednieniem wymogéw dotyczacych poufnosci. Dane osobowe zawarte w wymienianych informacjach muszg by¢
chronione zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami.

13.  Organy Tunezji wspolpracuja z Prokuratura Europejskg, aby umozliwi¢ jej wypelnianie obowigzku prowadzenia
dochodze, $cigania i stawiania przed sadem sprawcow i wspdlsprawcow przestepstw przeciwko interesom finansowym
Unii Europejskiej zgodnie z majgcym zastosowanie prawodawstwem.

Artykut 3

Odzyskiwanie naleznosci i egzekucja

1. Przyjete przez Komisje Europejska decyzje o nalozeniu zobowigzania pieni¢znego na osoby prawne lub fizyczne inne
niz panstwa w odniesieniu do wszelkich roszczefi wynikajacych z programu ,Horyzont Europa” stanowiag w Tunezji tytut
egzekucyjny. Do decyzji dofgcza si¢ tytut egzekucyjny bez jakichkolwiek formalnosci innych niz weryfikacja autentycznosci
decyzji przez organ krajowy wyznaczony do tego celu przez rzad Tunezji. Rzad Tunezji informuje Komisj¢ i Trybunat Spra-
wiedliwosci Unii Europejskiej o wyznaczonym organie krajowym. Zgodnie z art. 4 Komisja Europejska jest uprawniona do
powiadomienia o takich podlegajacych egzekucji decyzjach bezposrednio osoby majace miejsce zamieszkania w Tunezji
i podmioty prawne majace siedzibe w Tunezji. Egzekucja przebiega zgodnie z przepisami prawa i regulami proceduralnymi
Tunezji.
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2. Wryroki i postanowienia Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej wydane na podstawie klauzuli arbitrazowej
zawartej w umowie lub porozumieniu w zwigzku z programami, dzialaniami, czynnoSciami lub projektami Unii stanowig
w Tunezji tytul egzekucyjny na takich samych zasadach, jak decyzje Komisji Europejskiej, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej jest sadem wlasciwym w zakresie kontroli zgodnosci z prawem decyzji
Komisji, o ktérej mowa w ust. 1, i wstrzymania jej wykonania. Jednakze sady Tunezji s3 wlaSciwe w sprawach skarg doty-
czacych nieprawidlowosci w przeprowadzaniu egzekucji.

Artykut 4
Komunikacja i wymiana informacji

Instytucje i organy Unii Europejskiej uczestniczace we wdrazaniu programu ,Horyzont Europa” lub sprawujace kontrole
nad tym programem sa uprawnione do bezposredniego komunikowania si¢, w tym za posrednictwem elektronicznych sys-
temdéw wymiany informacji, z dowolna osobg fizyczng majacg miejsce zamieszkania w Tunezji lub dowolnym podmiotem
prawnym majgcym siedzib¢ w Tunezji, otrzymujacymi finansowanie unijne, jak rowniez dowolna osoba trzecia uczestni-
czgcg we wdrazaniu Srodkéw finansowych Unii, majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Tunezji. Takie osoby, pod-
mioty i strony mogg przedkladaé bezposrednio instytucjom i organom Unii Europejskiej wszelkie odpowiednie informacje
i dokumenty, do ktorych przedlozenia zobowigzane sg na podstawie przepiséw Unii Europejskiej majacych zastosowanie
do programu Unii lub na podstawie uméw lub porozumien zawartych w celu realizacji tego programu.
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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2022/2309
z dnia 25 listopada 2022 r.

w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Haiti

RADA UNII EUROPEJSKIE,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 215,

uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2022/2319 z dnia 25 listopada 2022 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych
w zwigzku z sytuacja w Haiti ('),

uwzgledniajgc wspdlny wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz
Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 21 pazdziernika 2022 r. Rada Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych przyjeta rezolucje
2653(2022) ustanawiajacg ramy na potrzeby ukierunkowanych $rodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja
w Haiti.

(2)  Zgodnie z rezolucjg Rady Bezpieczefistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (2653(2022) RB ONZ Rada przy-
jela, w dniu 25 listopada 2022 r., decyzje (WPZiB) 2022/2319 przewidujaca ograniczenia w podrézowaniu, ukie-
runkowane embargo na bron, zamrozenie Srodkéw finansowych i zasobéw gospodarczych nalezacych do oséb,
podmiotéw lub organéw zaangazowanych w dzialania gangéw bioracych udzial w aktach przemocy, dzialalnosci
przestepczej lub naruszeniach praw czlowieka, ktore podwazaja pokdj, stabilno$¢ i bezpieczefistwo Haiti i regionu,
lub wspierajacych takie gangi, jak rowniez zakaz udostepniania funduszy i zasobéw gospodarczych tym osobom,
podmiotom lub organom. Osoby, podmioty i organy objete tymi srodkami ograniczajacymi, wskazane przez komi-
tet ustanowiony na mocy pkt 19 rezolucji 2653(2022) RB ONZ, wymieniono w zalaczniku do decyzji (WPZiB)
2022/2319. Zgodnie z rezolucja 2653(2022) RB ONZ w zalaczniku do decyzji (WPZiB) 2022/2319 wymieniono
jedna osobe.

(3)  Niektére z tych srodkéw sg objete zakresem Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zatem do ich wdrozenia
niezbedne sg dzialania regulacyjne na poziomie Unii, majgce w szczegdlnosci zapewni¢ ich jednolite stosowanie
przez podmioty gospodarcze we wszystkich panstwach cztonkowskich.

(4)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i respektuje zasady zapisane w Karcie praw podstawo-
wych Unii Europejskiej, w szczegélnosci prawo do skutecznego $rodka prawnego i dostepu do bezstronnego sadu,
prawa do obrony i prawo do ochrony danych osobowych. Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowa¢ z poszanowa-
niem tych praw.

(5)  Uprawnienie do sporzadzenia i zmiany wykazu zawartego w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia powinno
by¢ wykonywane przez Rade w celu zapewnienia spojnosci z procedurg sporzadzania, wprowadzania zmian i doko-
nywania przegladu zalacznika do decyzji (WPZiB) 2022/2319.

(6)  Procedura zmiany wykazu zamieszczonego w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia powinna obejmowaé
powiadomienie wskazanych oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw o powodach umieszczenia
ich w wykazie, tak by umozliwi¢ im zgloszenie uwag.

(") Zob.s. 135 niniejszego Dziennika Urzedowego.
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(7)  Na potrzeby wykonywania niniejszego rozporzadzenia oraz w celu zapewnienia jak najwickszej pewnosci prawa
w Unii nalezy poda¢ do wiadomosci publicznej imiona i nazwiska, nazwy i inne istotne dane dotyczace oséb fizycz-
nych i prawnych, podmiotéw i organdw, ktérych Srodki finansowe i zasoby gospodarcze majg zostal zamrozone
zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem. Przetwarzanie danych osobowych powinno odbywac si¢ zgodnie z rozpo-
rzadzeniami Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016679 (%) i (UE) 2018/1725 ().

(8)  Panstwa czlonkowskie i Komisja powinny informowal si¢ nawzajem o Srodkach zastosowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia i dzieli¢ si¢ wszelkimi innymi dostgpnymi im istotnymi informacjami zwigzanymi
z niniejszym rozporzadzeniem.

(9)  Panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadku naruszenia
przepiséw niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ stosowanie tych przepiséw. Kary te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,roszczenie” oznacza roszczenie, niezaleznie od tego, czy jest dochodzone w postgpowaniu sagdowym, z ktérym wysta-
piono przed 28 listopada 2022 r. lub po tym dniu, wynikajace z umowy lub transakcji lub pozostajace w zwiazku
z umowg lub transakcja, w szczeg6lnosci:

(i) roszczenie o wykonanie zobowigzania wynikajacego z umowy lub transakcji lub pozostajacego w zwiazku
z umowg lub transakcja;

(i) roszczenie o przedluzenie terminu platnosci lub o splate obligacji, gwarancji finansowej lub zabezpieczenia
w jakiejkolwiek formie;

(ili) roszczenie o odszkodowanie z tytutu umowy lub transakeji;
(iv) powddztwo wzajemne;

(v) roszczenie o uznanie lub wykonanie — w tym w drodze procedury exequatur — wyroku, orzeczenia arbitrazowego
lub réwnowaznej decyzji, niezaleznie od miejsca ich wydania;

b) ,umowa lub transakcja” oznacza transakcj¢, niezaleznie od jej formy i wlasciwego dla niej prawa, obejmujaca jedna
umowe lub wigkszg liczbe uméw lub podobnych zobowigzaf zawartych przez te same lub rézne strony; do celow
niniejszej definicji pojecie ,umowa” obejmuje obligacje, gwarancje lub zabezpieczenia, w szczegblnosci gwarancje
finansowe lub zabezpieczenia finansowe, oraz kredyty, niezaleznie od tego, czy na gruncie prawa stanowig odrebny
instrument, a takze wszelkie podno$ne postanowienia, ktérych Zrédtem jest taka transakcja lub ktére s3 z nig zwigzane;

) ,wlasciwe organy” oznaczajg wlasciwe organy pafistw cztonkowskich wskazane na stronach internetowych wymienio-
nych w zalgczniku II;

d) ,zasoby gospodarcze” oznaczajg aktywa wszelkiego rodzaju, materialne lub niematerialne, ruchome lub nieruchome,
ktore nie sa Srodkami finansowymi, ale ktére moga by¢ uzyte do pozyskania Srodkéw finansowych, towaréw lub ustug;

e) ,zamrozenie zasobéw gospodarczych” oznacza zapobieganie wykorzystywaniu zasobow gospodarczych do pozyskiwa-
nia Srodk6éw finansowych, towaréw lub ustug w jakikolwiek sposdb, w tym poprzez ich sprzedaz, wynajem lub obciaze-
nie hipoteka;

f) ,zamrozenie Srodkéw finansowych” oznacza zapobieganie wszelkim ruchom $rodkéw finansowych, ich przenoszeniu,
zmianom, wykorzystaniu, dostgpowi do nich lub dokonywaniu nimi transakcji w jakikolwiek sposéb, ktéry powodo-
walby zmiane ich wielko$ci, wartosci, lokalizacji, wlasnosci, posiadania, charakteru, przeznaczenia lub inng zmiane,
ktéra umozliwitaby korzystanie z nich, w tym zarzadzanie portfelem;

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, 5. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295z 21.11.2018, 5. 39).
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g) ,$rodki finansowe” oznaczaja wszelkiego rodzaju aktywa finansowe i korzysci finansowe, w tym miedzy innymi:
(i) gotéwke, czeki, roszczenia pienigzne, weksle trasowane, przekazy pienigzne i inne instrumenty platnicze;

(i) depozyty ztozone w instytucjach finansowych lub innych podmiotach, salda na rachunkach, dlugi i zobowigzania

dhuzne;

(iliy papiery wartoSciowe i instrumenty dluzne w obrocie publicznym lub niepublicznym, w tym akcje i udzialy, certy-
fikaty reprezentujace papiery wartoSciowe, obligacje krétko- i dlugoterminowe, warranty, skrypty dluzne, kon-
trakty na instrumenty pochodne;

(iv) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywéw oraz wartosci naroste z tytulu aktywéw lub wygenerowane
przez te aktywa;

(v) kredyty, prawo do potracenia, gwarancje, gwarancje nalezytego wykonania umowy lub inne zobowigzania finan-
sowe;

(vi) akredytywy, konosamenty, kwity zastawne;
(vii) dokumenty poswiadczajgce udziat w $rodkach finansowych lub zasobach finansowych;

h) ,Komitet Sankcji” oznacza komitet Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych utworzony na mocy
pkt 19 rezolugji 2653(2022) RB ONZ;

i) ,pomoc techniczna” oznacza wszelkie wsparcie techniczne zwigzane z naprawami, pracami rozwojowymi, produkgja,
montazem, testami, konserwacja oraz wszelkg inng obstuge techniczna, mogace przyjmowac formy takie jak instruktaz,
doradztwo, szkolenia, przekazanie praktycznej wiedzy lub umiejetnosci lub ustugi konsultingowe; pomoc techniczna
obejmuje takze pomoc udzielang w formie ustnej;

j) uterytorium Unii” oznacza terytoria pafistw cztonkowskich, do ktérych ma zastosowanie Traktat, na warunkach okres-
lonych w tym Traktacie, w tym ich przestrzefi powietrzna.

Artykut 2

Zakazuje sig:

a) zapewniania pomocy technicznej zwigzanej z dziataniami wojskowymi oraz z dostarczaniem, produkcja, konserwacja
i stosowaniem uzbrojenia i wszelkich materialéw z nim zwiazanych, lacznie z bronig i amunicja, pojazdami wojsko-
wymi i sprzetem wojskowym, sprzetem paramilitarnym oraz czg¢ciami zapasowymi do wyzej wymienionych, bezpo-
$rednio lub posrednio, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi, wymienionym w zalgcz-
niku [;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej zwigzanych z dzialaniami wojskowymi, w tym zwlaszcza udzielania
dotacji, pozyczek i ubezpieczen kredytéw eksportowych, a takze zapewniania ubezpieczefi i reasekuracji, na potrzeby
jakiejkolwiek sprzedazy, dostawy, transferu lub eksportu uzbrojenia i materialéw z nim zwiazanych lub na potrzeby
$wiadczenia zwigzanej z nimi pomocy technicznej, bezposrednio lub posrednio, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub
prawnej, podmiotowi lub organowi, wymienionym w zalaczniku L.

Artykut 3

1. Zamraza si¢ wszelkie Srodki finansowe i zasoby gospodarcze nalezace do 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw
lub organéw wymienionych w zalgczniku I, bedgce ich wlasnoscig, znajdujace si¢ w ich posiadaniu lub pod ich kontrolg.

2. Nie udostepnia si¢ — bezposrednio ani posrednio — osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom
wymienionym w zalgczniku I ani na ich rzecz zadnych $rodkéw finansowych ani zasobéw gospodarczych.

Artykut 4

1. Zalacznik I obejmuje osoby fizyczne lub prawne, podmioty i organy wskazane przez Rade Bezpieczeristwa Organiza-
¢ji Narodéw Zjednoczonych (zwang dalej ,Radg Bezpieczenstwa”) lub Komitet Sankji jako bezposrednio lub posrednio
odpowiedzialne za dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczefistwu lub stabilnosci Haiti lub bezposrednio lub po$rednio
zaangazowane w takie dzialania lub wspéluczestniczace w takich dzialaniach, w tym miedzy innymi osoby fizyczne lub
prawne, ktore zagrozily pokojowi, bezpieczefistwu lub stabilnosci Haiti przez dowolne z nastepujacych dziatarn:

a) zaangazowanie, bezposrednio lub posrednio, w dzialalno$¢ przestgpcza i akty przemoc lub wspieranie dziatalnosci
przestepczej lub aktéw przemocy, majgce miejsce z udzialem ugrupowan zbrojnych i siatek przestgpczych propaguja-
cych przemoc, w tym w odniesieniu do przymusowej rekrutacji dzieci przez takie ugrupowania i siatki, porywania
osob, handlu ludzmi i przemytu migrantéw, zabéjstw oraz aktéw przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na pleé;
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b) wspieranie nielegalnego handlu bronig i materiatami powigzanymi oraz nielegalnego przekierowywania broni i materia-
6w powigzanych lub wspieranie nielegalnych przeplywéw finansowych z tym zwigzanych;

¢) dzialanie na rzecz lub w imieniu lub pod kierunkiem lub wspieranie lub finansowanie w inny sposéb osoby lub pod-
miotu wskazanych w zwigzku z dzialalnocig opisang w lit. a) oraz b), w tym przez bezposrednie lub posrednie wyko-
rzystanie dochodéw z przestgpczosci zorganizowanej, w tym dochodéw z nielegalnej produkcji narkotykéw i ich pre-
kursoréw oraz z nielegalnego handlu narkotykami i ich prekursorami pochodzgcymi z Haiti lub przewozonymi
tranzytem przez Haiti, z handlu ludZmi i przemytu migrantéw z Haiti lub z przemytu broni do lub z Haiti oraz nielegal-
nego handlu bronig przekazywang do Haiti lub pochodzaca z Haiti;

d) naruszenie embarga na bron ustanowionego w pkt 11 rezolucji 2653(2022) RB ONZ lub bezposrednie badZ posrednie
dostarczenie, sprzedanie lub przekazanie ugrupowaniom zbrojnym lub siatkom przestgpczym w Haiti, lub otrzymanie,
broni lub materialéw powiazanych lub jakichkolwiek porad technicznych, szkolen technicznych lub pomocy technicz-
nej, w tym finansowania i pomocy finansowej, w zwigzku z aktami przemocy dokonywanymi przez ugrupowania
zbrojne lub siatki przestepcze w Haiti;

€) planowanie, nadzorowanie lub popelnianie czynéw naruszajacych migdzynarodowe prawo dotyczace praw czlowieka
lub czynéw stanowigcych naruszenie praw czlowieka, w tym zwigzanych z egzekucjami pozasagdowymi, w tym egzeku-
cjami kobiet i dzieci, oraz popelnianie czynéw polegajacych na stosowaniu przemocy, dokonywaniu porwan, wymu-
szonym zaginieciu lub na porywaniu dzieci w celu wymuszenia okupu w Haiti;

f) planowanie, nadzorowanie lub popelnianie czynéw stanowigcych akty przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na
pled, obejmujacych gwalty i niewolnictwo seksualne, w Haiti;

g) utrudnianie dostarczania pomocy humanitarnej dla Haiti lub dostepu do niej lub jej dystrybucji w Haiti;

h) atakowanie personelu lub obiektéw nalezacych do misji i operacji Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Haiti lub
wspieranie takich atakow;

2. W zalgczniku I zamieszcza si¢ uzasadnienie umieszczenia w nim oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organéw.

3. Zalacznik I zawiera, o ile sg dostepne, informacje przekazane przez Rade Bezpieczefistwa lub przez Komitet Sankcji,
niezbedne do identyfikacji danych oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw. W przypadku oséb fizycznych
informacje takie moga obejmowac imiona i nazwiska, w tym pseudonimy, date i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numer
paszportu i dowodu tozsamosci, pte¢, adres — o ile jest znany — oraz funkcje lub zawdd. W przypadku oséb prawnych, pod-
miotéw lub organéw informacje takie moga obejmowaé nazwy, miejsce i date rejestracji, numer ewidencyjny i miejsce pro-
wadzenia dzialalnosci. W zalaczniku I zamieszcza si¢ takze date wskazania przez Radg Bezpieczenstwa lub przez Komitet
Sankgji.

Artykut 5

Art. 3 ust. 1 i 2 nie majg zastosowania do udostgpniania Srodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych niezbednych
do zapewnienia terminowego dostarczenia pilnie potrzebnej pomocy humanitarnej lub do wsparcia innych dziatan wspie-
rajgcych zaspokojenie podstawowych potrzeb ludzkich w Haiti przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych, jej wyspecjali-
zowane agencje lub programy, przez $wiadczace pomoc humanitarng organizacje humanitarne posiadajace status obserwa-
tora w Zgromadzeniu Ogélnym Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub przez ich partneréw wykonawczych, w tym
finansowane dwustronnie lub wielostronnie organizacje pozarzadowe uczestniczgce w planie pomocy humanitarnej Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych dla Haiti.

Artykut 6

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 wlasciwe organy moga zezwoli¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych srodkow
finansowych lub zasobéw gospodarczych lub na udostgpnienie niektérych srodkéw finansowych lub zasobéw gospodar-
czych, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, po ustaleniu, ze dane $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze s3:

a) niezbedne do zaspokojenia podstawowych potrzeb o0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw wymienio-
nych w zalgczniku [ oraz cztonkéw rodzin pozostajgcych na utrzymaniu takich oséb fizycznych, w tym do dokonania
platnodci za zywno$¢, platnosci z tytutu najmu lub kredytu hipotecznego, platnosci za leki i leczenie, platnosci podat-
kow, skladek ubezpieczeniowych oraz oplat za ustugi uzytecznosci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztéw honorariéw lub zwrotu poniesionych wydatkéw zwigza-
nych z ustugami prawniczymi;
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) przeznaczone wylacznie na pokrycie oplat lub naleznosci za ustugi polegajace na zwyklym przechowywaniu lub utrzy-
mywaniu zamrozonych Srodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych;

pod warunkiem, ze wlaSciwy organ danego pafstwa czlonkowskiego powiadomil Komitet Sankcji o takim ustaleniu
i zamiarze udzielenia zezwolenia, a Komitet Sankcji nie zglosit sprzeciwu w ciagu pigciu dni roboczych od dnia takiego
powiadomienia.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 3 wlasciwe organy panstw czlonkowskich moga zezwoli¢ na uwolnienie niekt6rych
zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych lub na udostgpnienie niektérych $rodkéw finansowych
lub zasob6éw gospodarczych, na warunkach, jakie uznajg za stosowne, po ustaleniu, Ze dane $rodki finansowe lub zasoby
gospodarcze s3 niezbedne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkéw, oraz pod warunkiem, ze takie ustalenie zostalo zglo-
szone Komitetowi Sankcji przez wlasciwy organ danego panstwa cztonkowskiego, a Komitet Sankcji zgodzit si¢ z tym usta-
leniem.

3. Dane pafistwo cztonkowskie informuje pozostale pafistwa cztonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu udzie-
lonym na podstawie ust. 1 i 2 w terminie dwéch tygodni od jego udzielenia.

Artykut 7

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 3 ust. 1 wlasciwe organy moga zezwoli¢ na uwolnienie niektérych zamrozonych
Srodkéw finansowych lub zasobdw gospodarczych, jezeli spelnione sg nastgpujace warunki:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg przedmiotem zastawu sagdowego, administracyjnego lub arbitrazowego
ustanowionego przed dniem, w ktérym osobe fizyczna lub prawng, podmiot lub organ, o ktérych mowa w art. 4, umie-
szczono w zalaczniku I, lub sg przedmiotem orzeczenia sagdowego, administracyjnego lub arbitrazowego wydanego
przed tym dniem;

b) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze zostang wykorzystane wylacznie w celu zaspokojenia roszczen zabezpieczo-
nych takim zastawem lub uznanych za zasadne w takim orzeczeniu, w granicach okreslonych przez majace zastosowa-
nie przepisy ustawowe i wykonawcze regulujace prawa oséb, ktorym takie roszczenia przystuguja;

¢) decyzja nie przynosi korzysci osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu wymienionych w zalaczniku ;
d) uznanie decyzji nie jest sprzeczne z porzadkiem publicznym danego panistwa czlonkowskiego; oraz

e¢) Komitet Sankcji zostal powiadomiony przez panistwo czlonkowskie o zastawie lub orzeczeniu.

2. Dane paristwo czlonkowskie informuje pozostale panistwa czlonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu udzie-
lonym na podstawie ust. 1 w terminie dwoch tygodni od jego udzielenia.

Artykut 8

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 3 ust. 1 i pod warunkiem, ze platno$¢ dokonywana przez osobe fizyczng lub prawna,
podmiot lub organ wymienione w zalgczniku I jest nalezna z tytutu umowy lub porozumienia zawartych przez dang osobe
fizyczng lub prawna, dany podmiot lub organ, lub z tytutu zobowigzania powstatego dla danej osoby fizycznej lub prawne;j,
danego podmiotu lub organu, zanim dang osobe fizyczng lub prawng, dany podmiot lub organ umieszczono w zalgczniku
I, wlasciwe organy moga zezwoli¢, na warunkach, jakie uznaja za stosowne, na uwolnienie niektérych zamrozonych $rod-
kéw finansowych lub zasobéw gospodarczych, pod warunkiem ze dany wlasciwy organ ustalit, Ze:

a) $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze zostang wykorzystane do dokonania platnosci przez osobe¢ fizyczng lub
prawna, podmiot lub organ wymienione w zalaczniku I;

b) dokonanie platnosci nie narusza art. 3 ust. 2; oraz

¢) Komitet Sankcji zostal powiadomiony przez dane pafistwo czlonkowskie o zamiarze udzielenia zezwolenia z wyprze-
dzeniem wynoszacym dziesi¢¢ dni roboczych.

2. Dane paristwo czlonkowskie informuje pozostale panistwa czlonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu udzie-
lonym na podstawie ust. 1 w terminie dwdch tygodni od jego udzielenia.
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Artykut 9

1. Art. 3 ust. 2 nie stoi na przeszkodzie temu, by instytucje finansowe lub kredytowe, ktdre otrzymuja Srodki finansowe
przekazywane przez osoby trzecie na rachunek wymienionych w zalaczniku I 0séb fizycznych lub prawnych, podmiotéw
lub organéw, zapisywaly te otrzymane $rodki finansowe w dobro zamrozonych rachunkéw, pod warunkiem ze wszelkie
dodatkowe kwoty, ktérymi uznano te rachunki, réwniez podlegaja zamrozeniu. Instytucja finansowa lub kredytowa nie-
zwlocznie informuje odpowiedni wlaiciwy organ o wszelkich takich transakcjach.

2. Art. 3 ust. 2 nie stosuje si¢ do uznawania zamrozonych rachunkéw:
a) odsetkami lub innymi dochodami z tych rachunkéw;

b) platnosciami naleznymi z tytulu uméw, porozumieri lub zobowiazan, ktére zostaly zawarte lub ktére powstaly przed
dniem umieszczenia osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 4, w zalgczniku I; lub

) platno$ciami naleznymi na podstawie decyzji sadowych, administracyjnych lub arbitrazowych wydanych w panstwie

cztonkowskim lub wykonalnych w danym panstwie czonkowskim,

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i platnosci pozostaja objete Srodkami przewidzianymi w art. 3
ust. 1.

Artykut 10
1. Bez uszczerbku dla majgcych zastosowanie przepiséw dotyczacych sprawozdawczosci, poufnosci i tajemnicy zawo-
dowej osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy:

a) przekazujg niezwlocznie wszelkie informacje, ktére ulatwityby przestrzeganie przepiséw niniejszego rozporzadzenia,
takie jak informacje dotyczace rachunkéw i kwot zamrozonych zgodnie z art. 3 ust. 1, wlasciwemu organowi pafistwa
czlonkowskiego, w ktérym te osoby fizyczne i prawne, podmioty lub organy maja miejsce zamieszkania lub siedzibg,
oraz przekazujg takie informacje Komisji, bezposrednio albo za posrednictwem panstw cztonkowskich; oraz

b) wspdlpracujg z wlasciwym organem przy weryfikacji informacji, o ktérych mowa w lit. a).
2. Wszelkie dodatkowe informacje otrzymane bezposrednio przez Komisje udostepnia si¢ panistwom cztonkowskim.

3. Wszelkie informacje przekazane lub otrzymane zgodnie z niniejszym artykulem wykorzystuje si¢ jedynie w celu,
w jakim je przekazano lub otrzymano.

Artykut 11

1. Zakazuje si¢ $wiadomego i umySlnego udziatu w dzialaniach, ktérych celem lub skutkiem jest obejscie srodkdw,
o ktérych mowa w art. 2 i 3.

2. Osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy wymienione w zalgczniku I:

a) zglaszaja przed dniem 9 stycznia 2023 r. lub w terminie sze$ciu tygodni od dnia umieszczenia w zalaczniku I, w zalez-
nosci od tego, ktora z tych dat jest pdzniejsza, Srodki finansowe lub zasoby gospodarcze, podlegajace jurysdykgji pan-
stwa czlonkowskiego, nalezgce do nich, bedace ich wlasnoscig, bedace w ich posiadaniu lub pod ich kontrola, wlasci-
wemu organowi panstwa czlonkowskiego, w ktorym te $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze si¢ znajduja; oraz

b) wspdlpracuja z wlasciwym organem przy weryfikacji tych informacji.

3. Nieprzestrzeganie ust. 2 uznaje si¢ za udzial, o ktérym mowa w ust. 1, w dzialaniach, kt6rych celem lub skutkiem jest
obejscie srodkéw, o ktérych mowa w art. 2.

4. Dane panstwo czlonkowskie informuje Komisje w terminie dwoch tygodni od otrzymania informacji na podstawie
ust. 2 lit. a).

5. Obowiazek ustanowiony w ust. 2 lit. a) nie ma zastosowania do dnia 1 stycznia 2023 r. w odniesieniu do $rodkéw
finansowych lub zasobéw gospodarczych znajdujacych si¢ w paristwie czlonkowskim, ktére ustanowito podobny obowig-
zek sprawozdawczy na mocy prawa krajowego przed dniem 28 listopada 2022 r.
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6.  Wszelkie informacje przekazane lub otrzymane zgodnie z niniejszym artykulem wykorzystuje si¢ jedynie w celu,
w jakim je przekazano lub otrzymano.

7. Wszelkie przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, rozporzadzeniem
(UE) 2016/679 i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181725 oraz jedynie w takim zakresie, jaki
jest niezbedny do stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12

1. Osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy, lub ich dyrektorzy lub pracownicy, dokonujgce zamrozenia $rod-
kéw finansowych i zasobéw gospodarczych lub odmawiajace ich udostepnienia w dobrej wierze w przekonaniu, ze dziata-
nia takie sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci z tego tytulu, chyba ze dowie-
dziono, ze $rodki finansowe i zasoby gospodarcze zamrozono lub odméwiono ich udostepnienia na skutek niedbalstwa.

2. Osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci, jezeli nie wiedzialy i nie
mialy uzasadnionego powodu, by przypuszczad, ze ich dzialania mogg narusza¢ $rodki okre$lone w niniejszym rozporzg-
dzeniu.

Artykut 13

1. Nie podlegaja zaspokojeniu Zadne roszczenia w zwigzku z umowa lub transakgja, na ktérych wykonanie maja wplyw,
bezposrednio lub posrednio, w calosci lub czeéci, $rodki nalozone na podstawie niniejszego rozporzadzenia, w tym
roszczenia o naprawienie szkody lub wszelkie inne roszczenia tego rodzaju, takie jak roszczenia o odszkodowanie lub
roszczenia wynikajace z gwarancji, zwlaszcza roszczenia o przedtuzenie terminu platnosci lub o splate obligacji, gwarancji
lub zabezpieczenia, w szczegdlnosci gwarancji finansowej lub zabezpieczenia finansowego, w jakiejkolwiek formie, jezeli
z takimi roszczeniami wystapily:

a) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy wymienione w zataczniku [;

b) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy dzialajace za posrednictwem lub w imieniu os6b fizycznych lub praw-
nych, podmiotéw lub organdéw, o ktérych mowa w lit. a).

2. We wszelkich postgpowaniach zmierzajacych do zaspokojenia roszczenia cigzar dowodu, ze zaspokojenie roszczenia
nie jest zakazane na mocy ust. 1, spoczywa na osobie fizycznej lub prawnej, podmiocie lub organie, ktére dochodzg zaspo-
kojenia tego roszczenia.

3. Ninigjszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla prawa oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw i organéw, o kté-
rych mowa w ust. 1, do przeprowadzenia kontroli sgdowej w celu weryfikacji, czy niewykonanie zobowigzan umownych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem jest zgodne z prawem.

Artykut 14

1. Komisja i panistwa czlonkowskie informuja si¢ nawzajem o Srodkach zastosowanych na podstawie niniejszego rozpo-
rzadzenia i dzielg si¢ wszelkimi innymi dostgpnymi im istotnymi informacjami zwigzanymi z niniejszym rozporzadze-
niem, w szczeg6lnosci informacjami dotyczacymi:

a) $rodkow finansowych zamrozonych na podstawie art. 3 ust. 1 oraz zezwolen udzielonych na podstawie art. 6, 7 i 8;

b) naruszen przepiséw i trudnoici z ich egzekwowaniem oraz orzeczen wydanych przez sady krajowe.
2. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przekazuja sobie nawzajem oraz Komisji wszelkie inne dostgpne im istotne
informacje, ktére moglyby mie¢ wplyw na skuteczne wykonywanie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 15

Komisja jest upowazniona do zmiany zalacznika I na podstawie informacji przekazywanych przez pafistwa cztonkowskie.
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Artykut 16

1. W przypadku gdy Rada Bezpieczefistwa lub Komitet Sankcji umiesci osobe fizyczng lub prawng, podmiot lub organ
w wykazie i przekaze uzasadnienie wskazania, Rada dodaje t¢ osobg fizyczng lub prawng, podmiot lub organ do zalacznika
I. Rada przekazuje swoja decyzje, wraz z uzasadnieniem, danej osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi
bezposrednio — gdy adres jest znany — albo poprzez opublikowanie ogloszenia, umozliwiajac danej osobie fizycznej lub
prawnej, podmiotowi lub organowi przedstawienie uwag.

2. W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przedstawione istotne nowe dowody, Rada dokonuje weryfikacji
swojej decyzji i odpowiednio informuje dana osobeg fizyczna lub prawna, podmiot lub organ.

3. W przypadku gdy Rada Bezpieczenstwa lub Komitet Sankcji postanowig usuna¢ osobe fizyczng lub prawna, podmiot
lub organ z wykazu lub zmieni¢ dane identyfikacyjne osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu umieszczonego
w wykazie, Rada zmienia odpowiednio zalgcznik L.

Artykut 17

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadkach naruszenia przepi-
sOw niniejszego rozporzadzenia oraz wprowadzaja wszelkie Srodki niezbedne do zapewnienia stosowania tych przepiséw.
Przewidziane kary muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne oraz odstraszajace.

2. Panstwa czltonkowskie powiadamiajg Komisje o przepisach, o ktérych mowa w ust. 1, niezwlocznie po dnu 28 listo-
pada 2022 r. oraz powiadamiajg ja o wszelkich p6Zniejszych zmianach tych przepisow.

Artykut 18

1. Rada, Komisja i Wysoki Przedstawiciel przetwarzajg dane osobowe w celu realizacji zadan wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia. Do zadari tych nalezy:

a) w przypadku Rady: przygotowywanie oraz wprowadzanie zmian do zalgcznika [;
b) w przypadku Wysokiego Przedstawiciela: przygotowywania zmian do zalgcznika [;
¢) w przypadku Komisji:

(i) uwzglednianie treici zalgcznika I w publicznie dostgpnym elektronicznym skonsolidowanym wykazie oséb, grup
i podmiotéw podlegajacych sankcjom finansowym Unii oraz na publicznie dostepnej interaktywnej mapie sankcji;

(i) przetwarzanie informacji na temat skutkéw, jakie wywieraja Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu,
takich jak warto$¢ zamrozonych $rodkéw finansowych i informacje o zezwoleniach udzielonych przez wlasciwe
organy.

2. Rada, Komisja i Wysoki Przedstawiciel moga przetwarza¢ w stosownych przypadkach odpowiednie dane dotyczace
przestepstw popelnionych przez osoby fizyczne wymienione w wykazie, wyrokow skazujacych takie osoby lub Srodkéw
bezpieczenstwa dotyczacych takich oséb, jedynie w zakresie, w jakim przetwarzanie to jest niezbgdne do opracowania
zalgcznika L

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia Rada, stuzba Komisji wymieniona w zalgczniku Il do niniejszego rozporzadze-
nia i Wysoki Przedstawiciel zostaja wyznaczeni jako ,administrator” w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2018/
1725 w celu zapewnienia, by zainteresowane osoby fizyczne mogly wykonywac swoje prawa zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2018/1725.

Artykut 19

1. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja wlaiciwe organy, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, i podaja ich
nazwy na stronach internetowych wymienionych w zalaczniku II. Pafistwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje o wszel-
kich zmianach adreséw swoich stron internetowych wymienionych w zalaczniku II.

2. Panstwa czlonkowskie zglaszajg Komisji swoje wlasciwe organy, w tym dane kontaktowe tych wlasciwych organdw,
niezwlocznie po dniu 28 listopada 2022 r., oraz powiadamiajg ja o wszelkich p6Zniejszych zmianach w tym zakresie.
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3. W przypadku gdy w niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono wymég powiadamiania lub informowania Komisji lub
wymog innego rodzaju porozumiewania si¢ z Komisjg, na potrzeby takiego porozumiewania si¢ stosuje si¢ adres i inne
dane kontaktowe wskazane w zalgczniku II.

Artyku} 20

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢:
a) na terytorium Unii, w tym takze w jej przestrzeni powietrznej;

b) na pokladach wszelkich statkéw powietrznych lub jednostek plywajacych podlegajacych jurysdykeji panistwa czlonkow-
skiego;

¢) wobec kazdej osoby fizycznej bedacej obywatelem pafistwa czlonkowskiego, przebywajacej na terytorium Unii lub
poza nimy;

d) wobec kazdej osoby prawnej, kazdego podmiotu lub organu, na terytorium Unii lub poza nim, zarejestrowanych lub
utworzonych na mocy prawa panstwa cztonkowskiego;

e) wobec kazdej osoby prawnej, kazdego podmiotu lub organu w odniesieniu do wszelkiego rodzaju dziatalnosci gospo-
darczej prowadzonej catkowicie lub czesciowo w Unii.

Artykut 21

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J. SIKELA
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ZALACZNIK

Wykaz os6b fizycznych i prawnych, podmiotéw i organéw, o ktérych mowa w art. 2,319

OSOBY

1. Jimmy Cherizier (pseudonim ,Barbeque”) byt zaangazowany w dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu i sta-
bilno$ci w Haiti oraz planowal, nadzorowat lub popelniat czyny stanowigce powazne naruszenia praw cztowieka.

Wyznaczenie: 21 pazdziernika 2022 r.

Dodatkowe informacje pochodzjce ze streszczonego uzasadnienia umieszczenia w wykazie przedstawionego
przez Komitet Sankgji:

Jimmy Cherizier jest jednym z najbardziej wplywowych przywédcéw gangdéw w Haiti i stoi na czele sojuszu haitaiiskich
gangdéw znanego pod nazwa ,G9 Family and Allies” (,Rodzina i sojusznicy G9”).

Pelnigc funkcje oficera haitanskiej policji krajowej, w listopadzie 2018 r. Cherizier zaplanowal §mierciono$ny atak na
ludnos¢ cywilng w dzielnicy Port-au-Prince okreSlanej jako La Saline oraz uczestniczyl w tym ataku. W trakcie tego
ataku zginelo co najmniej 71 0séb, zniszczonych zostalo ponad 400 doméw, a co najmniej siedem kobiet padio ofiarg
gwaltu ze strony uzbrojonych gangéw. W latach 2018 i 2019 Cherizier kierowal zbrojnymi ugrupowaniami w trakcie
skoordynowanych, brutalnych atakéw, ktére prowadzono w dzielnicach Port-au-Prince. W maju 2020 r. Cherizier prze-
wodzit uzbrojonym gangom w trakcie pigciodniowego ataku prowadzonego w wielu dzielnicach Port-au-Prince, pod-
czas ktérego doszto do ofiar $miertelnych wéréd ludnosci cywilnej oraz do aktéw podpalenia doméw. Poczawszy od
dnia 11 pazdziernika 2022 r. Cherizier i jego sojusz gangéw (G9) aktywnie blokuja swobodny transport paliwa z naj-
wigkszego na Haiti terminalu paliwowego Varreux. Jego dzialania bezposrednio przyczynily si¢ do gospodarczego para-
lizu i kryzysu humanitarnego w Haiti.
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ZALACZNIK I

Strony internetowe zawierajace informacje o wlasciwych organach oraz adres na potrzeby powia-
domien kierowanych do Komisji

BELGIA

https://diplomatie.belgium.befen/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions

BULGARIA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CZECHY

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NIEMCY

https:/[www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONIA

https://vm.ee[sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLANDIA

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures|

GRECJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

HISZPANIA

https:/[www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCJA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORWACJA

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

WLOCHY

https:/[www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/

CYPR
https://mfa.gov.cy/themes/

LOTWA

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITWA

http:/[www.urm.lt/sanctions


https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html
https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
https://mfa.gov.cy/themes/
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
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LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-res
trictives.html

WEGRY

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx

NIDERLANDY

https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen|/internationale-sancties

AUSTRIA

https:/[www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLSKA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe

https:/[www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALIA
http:/[www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restriti
vas.aspx

RUMUNIA

http:/[www.mae.ro/node[1548

SLOWENIA

http://www.mzz.gov.si[si/omejevalni_ukrepi

SLOWACJA

https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitostijeuropske_politiky-sankcie_eu

FINLANDIA
https://um.fi/pakotteet

SZWECJA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adres, na ktéry nalezy przesyla¢ powiadomienia do Komisji Europejskiej:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital Markets Union (DG FISMA)
Rue de Spa 2

B-1049 Brussels,
Belgia

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu


https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi
https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
https://um.fi/pakotteet
https://www.regeringen.se/sanktioner
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/2310
z dnia 18 pazdziernika 2022 r.

zmieniajgce regulacyjne standardy techniczne okres§lone w rozporzadzeniu delegowanym (UE)

nr 149/2013 w odniesieniu do warto$ci progu wigzacego sie¢ z obowigzkiem rozliczania dla pozycji

utrzymywanych w towarowych kontraktach pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza

rynkiem regulowanym i innych kontraktach pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instru-
mentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozyto-
riéw transakgji (!), w szczeg6lnosci jego art. 10 ust. 4 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 149/2013 (3 okre$lono migdzy innymi wartosci progéw wiazg-
cych si¢ z obowigzkiem rozliczania do celéw obowigzku rozliczania.

(2)  Zgodnie z art. 10 ust. 4 akapit czwarty rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papie-
ré6w WartoSciowych (ESMA) ma za zadanie dokonywa¢ okresowego przegladu wartosci tych progéw wigzacych sie
z obowigzkiem rozliczania i proponowacl regulacyjne standardy techniczne w celu zmiany tych progéw. Przeglad
ten maja poprzedzal konsultacje z Europejska Rada ds. Ryzyka Systemowego (ERRS) i innymi wlasciwymi orga-
nami, a w przegladzie nalezy uwzglednia¢, w razie potrzeby, wzajemne powigzania kontrahentéw finansowych.

(3) W przypadku niektérych jurysdykeji panistw trzecich nie przyjeto jeszcze decyzji w sprawie réwnowaznosci, o ktorej
mowa w art. 2a rozporzadzenia (UE) nr 648/2012. W rezultacie kontrakty zawierane na rynkach w tych jurysdyk-
cjach panstw trzecich uznaje si¢ za kontrakty bedace przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym i — mimo ze
sa rozliczane przez uznanych CCP — uwzglednia si¢ je przy obliczaniu progéw wigzacych sie z obowiazkiem rozli-
czania. W ostatnim czasie wzrosly réwniez ceny surowcéw, do czego znacznie przyczynila si¢ niczym niesprowoko-
wana i nieuzasadniona agresja wojskowa Rosji na Ukraing. Wzgledy te powoduja konieczno$¢ dokonania odpowied-
niej korekty obecnego progu dla towarowych instrumentéw pochodnych. Warto$¢ progu wiazacego sie
z obowigzkiem rozliczania dla pozycji utrzymywanych w towarowych instrumentach pochodnych bedacych przed-
miotem obrotu poza rynkiem regulowanym nalezy zatem podwyzszy¢ z 3 mld EUR do 4 mld EUR.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) nr 149/2013.

(5)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi sprawozdanie oraz projekt regulacyjnych standardéw technicznych
przedtozone Komisji przez ESMA.

() DzU.L201z27.7.2012,s. 1.

(* Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 149/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych posrednich uzgodnien rozli-
czeniowych, obowiazku rozliczania, rejestru publicznego, dostepu do systemu obrotu, kontrahentéw niefinansowych, technik ograni-
czania ryzyka zwiazanego z kontraktami pochodnymi bedacymi przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, ktére nie sa
rozliczane przez kontrahenta centralnego (Dz.U. L 52z 23.2.2013,s. 11).
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(6)  ESMA przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne na temat progéw wiazacych si¢ z obowiazkiem rozliczania dla
réznych klas aktywow, a w szczegdlnosci na temat progéw wiazacych sie¢ z obowigzkiem rozliczania dla klas akty-
woéw obejmujacych towarowe instrumenty pochodne. Biorac pod uwage ograniczony zakres zmiany i jej pilny cha-
rakter w $wietle gwaltownie rosngcych cen surowcéw, przeprowadzenie przez ESMA dodatkowych otwartych kon-
sultacji publicznych na temat projektu tych regulacyjnych standardéw technicznych byloby wysoce
nieproporcjonalne. ESMA skonsultowat si¢ jednak z ERRS zgodnie z art. 10 ust. 4 akapit czwarty rozporzadzenia
(UE) nr 648/2012 oraz zwrdcit si¢ o porade do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papier6w Wartociowych
ustanowionej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 ().

(7)  Biorac pod uwage niedawny wzrost cen surowcow i jego wplyw na kontrahentéw niefinansowych zajmujacych
pozycje w towarowych instrumentach pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym,
konieczne jest jak najszybsze skorygowanie wartosci progu wiazacego si¢ z obowigzkiem rozliczania dla pozycji
utrzymywanych przez kontrahentéw niefinansowych w towarowych instrumentach pochodnych bedacych przed-
miotem obrotu poza rynkiem regulowanym. ESMA oceni wplyw skorygowanego progu w $wietle obecnego kryzysu
energetycznego i inflacji oraz zaproponuje zmiany, jezeli uzna to za konieczne i stosowne. Niniejsze rozporzadzenie
powinno zatem wej$¢ w zycie w trybie pilnym,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiana rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 149/2013

Art. 11 lit. e) rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 149/2013 otrzymuje brzmienie:

,€) 4 mld EUR wartosci referencyjnej brutto w przypadku towarowych kontraktéw pochodnych bedacych przedmiotem
obrotu poza rynkiem regulowanym i innych kontraktéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym niewymienionych w lit. a)-d).”.

Artykut 2

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 paZdziernika 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchyle-
nia decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84).
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2022/2311
z dnia 21 pazdziernika 2022 r.

zmieniajgce regulacyjne standardy techniczne okres§lone w rozporzadzeniu delegowanym (UE)
nr 153/2013 w odniesieniu do tymczasowych $rodkéw nadzwyczajnych zwigzanych z wymogami
dotyczgcymi zabezpieczenia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instru-
mentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozyto-
riéw transakgji ('), w szczeg6lnoci jego art. 46 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 153/2013 () ustanowiono regulacyjne standardy techniczne doty-
czace wymogéw obowigzujacych kontrahentéw centralnych (CCP) w zakresie przyjmowania wysoce plynnych
zabezpieczen o minimalnym ryzyku kredytowym i rynkowym.

(2)  Ostatnie zmiany polityczne i rynkowe doprowadzily do znacznego wzrostu cen i zmiennosci na rynkach energii, co
spowodowalo znaczne zwigkszenie depozytéw zabezpieczajacych ze strony CCP w celu pokrycia powiazanych eks-
pozycji. Takie zwigkszenie depozytéw zabezpieczajacych spowodowalo napigcia zwigzane z plynnoscig dla kontra-
hentéw niefinansowych, ktérzy zazwyczaj dysponujg mniejszg liczba aktywéw i aktywami o mniejszej ptynnosci
w celu spelnienia wymogéw dotyczacych depozytu zabezpieczajacego. W rezultacie ci kontrahenci niefinansowi
zostali zmuszeni do obnizenia swoich pozycji lub pozostawienia nieodpowiedniego zabezpieczenia tych pozycji, co
naraza kontrahent6w niefinansowych na dalsze wahania cen.

(3)  Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie unijnych rynkéw finansowych i rynkéw energii w obecnych okolicznos-
ciach oraz zmniejszy¢ presje na plynno$¢ wywierang na kontrahentéw niefinansowych dzialajacych na rynkach
regulowanych gazu i energii elektrycznej rozliczanych przez CCP majacych siedzibe w Unii, pule uznanych zabezpie-
czen dostepnych dla niefinansowych czlonkéw rozliczajacych nalezy tymczasowo rozszerzy¢ o niezabezpieczone
gwarancje bankowe.

(4) W celu ograniczenia napie¢ zwigzanych z plynnoscig obserwowanych na rynkach instrumentéw pochodnych doty-
czacych energii gwarancje udzielone lub zabezpieczone przez podmioty publiczne powinny by¢ réwniez uznawane
przez CCP za uznane zabezpieczenie dla kontrahentéw finansowych i niefinansowych, bioragc pod uwage, ze gwa-
rancje te wigza si¢ z niskim ryzykiem kredytowym kontrahenta oraz sg nicodwotalne, bezwarunkowe i moga zosta¢
zrealizowane w okresie likwidacji portfela cztonka rozliczajacego niewykonujacego zobowigzania, a zatem wigza
si¢ z ograniczonym ryzykiem utraty pltynnosci.

(5)  Oczekuje sie, ze ryzyko zwigzane z rozszerzeniem uznanego zabezpieczenia na niezabezpieczone gwarancje ban-
kowe i gwarancje publiczne pozostanie ograniczone, poniewaz rozszerzenie podlegaloby zabezpieczeniom CCP
w zakresie zarzadzania ryzykiem, a wszystkie inne majgce zastosowanie wymogi okreslone w rozporzadzeniu dele-
gowanym (UE) nr 153/2013 nadal mialyby zastosowanie.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) nr 153/2013.

(7)  Aby jeszcze bardziej ograniczy¢ ryzyko zwigzane z przyjmowaniem jako zabezpieczenia niezabezpieczonych gwa-
rancji bankowych dla niefinansowych cztonkéw rozliczajacych oraz gwarancji publicznych dla finansowych i niefi-
nansowych czlonkéw rozliczajgcych, Srodki te powinny mieé charakter tymczasowy i by¢ przyznawane na okres
12 miesigcy, zapewniajac pomoc uczestnikom rynku i zachecajac ich do powrotu na rynki.

(8) W $wietle ostatnich zmian na rynku konieczne jest jak najszybsze rozszerzenie puli uznanych zabezpieczen dostgp-
nych dla niefinansowych cztonkéw rozliczajacych. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wej$¢ w Zycie w trybie
pilnym.

() Dz.U.L201z27.7.2012,s. 1.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 153/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogéw obowigzujacych
kontrahentéw centralnych (Dz.U. L 52 z 23.2.2013, s. 41).
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(9)  Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardow technicznych przedtozony Komisji
przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych (ESMA) po konsultacji z Europejskim Urzedem
Nadzoru Bankowego, Europejska Radg ds. Ryzyka Systemowego i Europejskim Systemem Bankéw Centralnych.

(10) ESMA nie przeprowadzil otwartych konsultacji publicznych na temat projektu regulacyjnych standardéw technicz-
nych, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, ani nie przeanalizowal potencjalnych kosztéw i korzysci,
poniewaz byloby to w duzym stopniu nieproporcjonalne w stosunku do zakresu i wpltywu zmian, ktére maja zostaé
przyjete, bioragc pod uwage pilny charakter sprawy i ograniczony zakres zaproponowanych zmian. Ze wzgledu na
pilny charakter sprawy ESMA nie zwrdcit si¢ o porade do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw Wartos-
ciowych ustanowionej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 ().
Zgodnie z tym przepisem Grupa Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw Warto$ciowych zostanie o tym poinfor-
mowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 1532013 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) wart. 39 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,Do dnia 29 listopada 2023 r. do celow art. 46 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 gwarancje publiczne spetnia-
jace warunki okreslone w zalaczniku I uznaje si¢ za wysoce plynne zabezpieczenie.”;

2) wart. 62 akapit drugi dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Sekcja 2 ust. 1 lit. h) zalacznika I nie ma jednak zastosowania do transakcji na instrumentach pochodnych, o ktérych
mowa w art. 2 pkt 4 lit. b) i d) rozporzadzenia (UE) nr 1227/2011 od dnia 29 listopada 2022 r. do dnia 29 listopada
20231

3) zalgcznik I zostaje zmieniony zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 pazdziernika 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchyle-
nia decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84).
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ZALACZNIK

W zalgczniku [ do rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 153/2013 dodaje si¢ sekcje 2a w brzmieniu:

,SEKCJA 2a

Gwarancje publiczne

Do dnia 29 listopada 2023 r. gwarancja publiczna, ktéra nie spelnia warunkéw gwarancji bankowej wystawionej przez
bank centralny okreslonych w sekeji 2 ust. 2, musi spelniaé wszystkie nastepujace warunki przyjecia jako zabezpieczenie
zgodnie z art. 46 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012:

a) jest wyraznie wystawiona lub gwarantowana przez ktérykolwiek z ponizszych podmiotéw:
(i) rzad centralny pafistwa nalezacego do EOG;

(i) samorzady regionalne lub wladze lokalne w pafistwie nalezgcym do EOG, w przypadku ktérych nie ma réznicy
pod wzgledem ryzyka migdzy ekspozycjami samorzadéw regionalnych lub wladz lokalnych a ekspozycjami rzadu
centralnego tego panstwa czlonkowskiego ze wzgledu na ich szczegblne uprawnienia w zakresie pozyskiwania
dochodéw oraz istnienie szczegblnych rozwiazan instytucjonalnych, ktérych skutkiem jest zmniejszenie ryzyka
niewykonania zobowigzania;

(iliy w stosownych przypadkach, Europejski Instrument Stabilnosci Finansowej, Europejski Mechanizm Stabilnosci lub
Unig;
(iv) wielostronny bank rozwoju wymieniony w art. 117 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 (*) i majacy siedzibe w Unii;
b) CCP moze wykaza(, ze charakteryzuje si¢ niskim ryzykiem kredytowym, jak wynika z oceny wewnetrznej przeprowa-
dzonej przez CCP;
c) jest denominowana w jednej z nastepujacych walut:

(i) w walucie generujacej ryzyko, ktérym CCP jest w stanie odpowiednio zarzadzaé, co jest w stanie wykaza¢ wlasci-
wym organom

(i) w walucie, w ktérej CCP rozlicza transakcje, do wysokosci zabezpieczenia wymaganego do pokrycia ekspozycji
CCP w tej walucie;

d) jest nieodwolalna, bezwarunkowa oraz wystawiajace i gwarantujace j3 podmioty nie moga odmowic jej wyplaty, powo-
tujac si¢ na jakiekolwiek zwolnienia lub obrong wynikajace z przepiséw prawa lub umowy;

¢) moze zostaé zrealizowana w okresie likwidacji portfela cztonka rozliczajagcego niewykonujacego zobowigzania, ktéry ja
zlozyl, bez zadnych ograniczen regulacyjnych, prawnych lub operacyjnych ani roszczen osoby trzeciej.

Do celow lit. b) CCP stosuje przy dokonywaniu oceny, o ktorej mowa w tej literze, okreslong i obiektywna metode, ktdra
nie moze w pelni opiera¢ si¢ na opiniach zewnetrznych.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow
ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012
(Dz.U.L 176 2 27.6.2013,’s. 1).”.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/2312
z dnia 25 listopada 2022 r.

w sprawie zmiennych przekazywanych co 8 lat w dziedzinie ,,zasoby pracy” dotyczacych tematéw

»,osoby mlode na rynku pracy”, ,poziom wyksztalcenia - informacje szczegblowe,

z uwzglednieniem przypadkéw przerwania lub porzucenia nauki” oraz ,praca a obowigzki
rodzinne” zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1700

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1700 z dnia 10 paZdziernika 2019 r. ustana-
wiajgce wspdlne ramy statystyk europejskich dotyczacych oséb i gospodarstw domowych, opartych na danych na pozio-
mie indywidualnym zbieranych metoda doboru préby, zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 808/2004, (WE) nr 452/2008 i (WE) nr 1338/2008 oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1177/2003 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 57798 ('), w szczeg6lnosci jego art. 7 ust. 1 lit. a) i d),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia zbierania doktadnych i poréwnywalnych danych w dziedzinie ,zasoby pracy” Komisja powinna
okresli¢ informacje techniczne dotyczace zbioréw danych dla zmiennych przekazywanych co 8 lat, ktére majg by¢
zbierane po raz pierwszy w latach 2024 1 2025.

(2)  Komisja powinna przedstawi opis zbioréw danych dla zmiennych przekazywanych co 8 lat w dziedzinie ,zasoby
pracy” dotyczacych tematéw ,osoby miode na rynku pracy”, ,poziom wyksztalcenia — informacje szczegélowe,
z uwzglednieniem przypadkéw przerwania lub porzucenia nauki” oraz ,praca a obowigzki rodzinne”.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Komitetu ds. Europejskiego Systemu Statys-
tycznego ustanowionego na mocy art. 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 (),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Opis zbioréw danych dla zmiennych przekazywanych co 8 lat w dziedzinie ,zasoby pracy” dotyczacych tematéw ,0soby
mtlode na rynku pracy” i ,poziom wyksztalcenia — informacje szczegdlowe, z uwzglednieniem przypadkéw przerwania lub
porzucenia nauki” (pierwsze wdrozenie w 2024 r.) oraz ,praca a obowigzki rodzinne” (pierwsze wdrozenie w 2025 r.) jest
okreslony w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Dz.U.L2611z14.10.2019, s. 1.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca 2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz
uchylajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu Sta-
tystycznego Wspdlnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci, rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie
statystyk Wspdlnoty oraz decyzje Rady 89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw Statystycznych
Wspdlnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



Opis i format techniczny zmiennych przekazywanych co 8 lat w dziedzinie ,,zasoby pracy”, ktére majg by¢ zbierane dla tematéw ,,0soby mlode na rynku

ZAELACZNIK

pracy”, ,poziom wyksztalcenia — informacje szczegélowe, z uwzglednieniem przypadkéw przerwania lub porzucenia nauki” (pierwsze wdrozenie w 2024 r.)
oraz ,praca a obowigzki rodzinne” (pierwsze wdrozenie w 2025 r.), oraz kodowanie, ktdre nalezy stosowac

Mini-
. . malny .
Temat Ten}z;t Ident.yﬁkat.or Nazwa zmiennej Kody Oznaczenia Filtr Ozfl}lztac’zenla zestaw R(?dza] .
SZCZEZOIOWY Zzmienne) 1trow Zmien- zmiennej
nych
1 Poziom wyksztalcenia odpowiada
wymogom stanowiska pracy
Dopasowanie Pozi ksztalceni .
iedz ) oziom wyksztalcenia przewyzsza
Hi)lgior}r,lem wymogi stanowiska pracy Osoby w wieku
3e. Osoby p Ksztalceni . Lsztalcenia fest nis . AG od 15 do 34 lat,
Aktywnos¢ mlode wyksztalcenia 3 Poz1om.wy sztaicenia jest nizszy niz | - 15 < AGE < 34 pracujace albo Nie .
LEVMATCH a obecnym lub wymogi stanowiska pracy i(EMPSTAT=11lub ; : Zbierana
na rynku na rynku ostatnim EXISTPR = 2, 3) niepracujace, dotyczy
pracy pracy . Nie- ’ ktore wezesniej
glownym e- racowaly
stanowiskiem ;Vyp Nie podano p
nion-
pracy .
9 Nie dotyczy
1 W bardzo duzym stopniu
2 W duzym stopniu
Dopasowanie 3 W pewnym stopniu Osoby w wieku
miedzy . od 15 do 34 lat,
dziedzing 4 W malym stopniu pracujace albo
najwyzszego 5 Brak niepracujace,
3e pomyslnie Brak Sw zwiazanvch 15 < AGE < 34 ktore wezedniej
AREWRO Osoby ukoniczonego 6 ra . vgymioig)wm “;lq anyc i(EMPSTAT=11lub pracowaly, Nie
na ryvr‘llEu milode na FIELDMATCH poziomu z¢ stanowiskiem pracy EXISTPR = 2, 3) z informacja dotver Zbierana
racy rynku pracy ksztalcenia Brak kwalifikacji w okreslonej iHATFIELD = 001 o dziedzinie yery
pracy a obecnym lub 7 dziedzinie ksztalcenia w czasie -109 najwyzszego
ostatnim poprzedniego zatrudnienia pomyslnie
gléwnym . ukoniczonego
i~ Nie- :
stanowiskiem wype- poziomu
pracy ton. | i€ podano ksztalcenia
e
9 Nie dotyczy

9¢/,0¢ 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

ce0T11'8¢C



Umiejetno$ci odpowiadajg wymogom

! stanowiska pracy
Dopasowanie 2 Umiejetnosci przewyzszaja wymogi
miedzy stanowiska pracy Osoby w wieku
3e. umiejetno$ciami L . . od 15 do 34 lat,

‘z Osoby Umiejetnosci sg nizsze niz wymogi 15 < AGE < 34 . .
Aktywnos¢ miode na SKILLMATCH a obecp ym lub 3 stanowiska pracy i(EMPSTAT=11lub | Pracwace albo Nie Zbierana
na rynku rvnku brac ostatnim EXISTPR = 2, 3) niepracujace, dotyczy
pracy ynxu pracy glownym Nie- ’ ktére wezesniej

stanowiskiem WYPE | Nie podano pracowaly
pracy tnion-
e
9 Nie dotyczy
Poziom 1 Tak, jedno
:Jlkziik_szta}ce- 2 | Tak, wigcej niz jedno
informacje 3 Nie
. szczego- )
f‘?ﬁf&?&?}s- lowe, Niewkosczone | N*” e
tyka zuwzgle- | opEDUC formalne Inion- | e podano 15 < AGE < 34 docelowej Nie Zbierana
dnieniem ksztalcenie lub . dotyczy
wyksztalce- : e wwiekuod15do
; przypad- szkolenie
nia kow 34 lat
przerwania
lub 9 Nie dotyczy
porzucenia
nauki
10 | ISCED 1 wyksztalcenie podstawowe
Poziom . .
ISCED 2 wyksztalcenie $rednie
Wykszta}ce- 200 |4 stopnia
nia —
;rzlic;remg_c]e 34 ingrll)ia}_\zylzsli?}ceme $rednie 11 Osoby, ktére nic
4b. Poziom lowe 8 Poziom P g ukonczyly
i charakterys- 7 uwaole- nieukonczonego 35 | ISCED3 wyksztalcenie $rednie II formalnego Nie
tyka Wzg'e DROPEDUCLEVEL | formalnego stopnia — zawodowe DROPEDUC=1,2 | ksztalcenia lub Zbierana
wyksztalce- dnieniem ksztalcenia lub szkolenia dotyczy
; przypad- : ISCED 3 wyksztalcenie Srednie II .
nia K6 szkolenia 39 . o (jednego lub
6w stopnia — profil nieznany wiecej)
%)rlf ervana ISCED 4 wyksztalcenie policealne —
ul 44 51
porzucenia 0goine
nauki 45 | ISCED 4 wyksztalcenie policealne —

zawodowe
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ISCED 4 wyksztalcenie policealne —

49 __—
profil nieznany
54 | ISCEDS krotki cykl ksztatcenia na
poziomie studiéw wyzszych — ogélny
ISCED 5 krotki cykl ksztalcenia na
55 | poziomie studiéw wyzszych —
zawodowy
ISCED 5 krotki cykl ksztalcenia na
59 | poziomie studiéw wyzszych — profil
nieznany
¢o | ISCED 6 licencjat lub stopien
réwnowazny
70 | ISCED 7 magister lub stopien
réwnowazny
g0 | ISCED 8 doktorat lub stopien
réwnowazny
Nie-
;Nype— Nie podano
nion-
e
99 | Nie dotyczy
1 Powody finansowe
) Preferowanym wyborem bylo podjecie
Poziom pracy
wykszta%ce- 3 Powody zwiazane z programem
na- Gléwna ksztalcenia
informacje . » by kté
szczeg6- przyczyna 4 Choroba lub niepelnosprawnosé Osoby, ktore
4b. Poziom lowe nieukoriczenia o ) nie ukonczyly
i charakterys- , uw%gl@- programu 5 Obowigzki zwigzane z opieka formalnego Nie
tyka dnieniem DROPEDUCREAS | ksztalcenia 6 Inne powody rodzinne DROPEDUC=1, 2 kszta}cenig lub dotyczy Zbierana
wyksztalce- rzvpad- formalnego, . szkolenia
nia E P o ktérym mowa 7 Inne powody osobiste (jednego lub
ow w DROPEDU- wiecej)
przerwania CLEVEL 8 Inne powody 9
lub Nie-
porzucenia - )
nauki Xl}il(}))n- Nie podano
e
9 Nie dotyczy
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Poziom Co najmniej jedne formalne
wyksztalce- 1 kwalifikacje o profilu zawodowym na
nia — poziomie ISCED 3 lub 4
;rzllic;remg_c] ¢ ) Formalne kwalifikacje tylko o profilu Osobv w wicku
4b. Poziom 8 Kwalifikacje ogdlnym na poziomie ISCED 3 lub 4 Y
: towe, e od 15 do 34 lat,
i charakterys- 7 uwaole- odpowiadajace Ni 15 < AGE < 34 , voziomem Nie
tyka i 8¢ MEDLEVQUAL $redniemu e i HATLEVEL = otaloant d Zbierana
ksztalce- nieniem . . wype- . ) WyKsztatcenia otyczy
wyksztatce poziomowi g Nie podano 540-800 S
; przypad- . tion- co najmniej
nia kow wyksztalcenia . ISCED 5
przerwania
lub .
porzucenia 9 Nie dotyczy
nauki
Brak obowigzkéw zwigzanych
1 z opieka nad dzieémi lub wnukami
wlasnymi lub partnera
Opieka nad dzie¢mi wlasnymi lub
2 partnera, z ktérych wszystkie
mieszkaja w gospodarstwie domowym
Opieka nad dzie¢mi wlasnymi lub
3 partnera, z ktorych co najmniej jedno
mieszka w gospodarstwie domowym,
Regularne ajedno poza nim
3f. Praca pelnienie Opieka nad dzieémi wlasnymi lub W\;]Z?}Slz}éji
Aktywnosc a obowigzki | CHCARRES OI?OWIQZ._ 4 partnera, ktdrych wszystkie 18 < AGE< 74 docelowej Nie Zbierana
na rynku rodzinn kéw zwigzanych mieszkajg poza gospodarstwem iekuod18d dotyczy
pracy © ¢ z opiekg nad domowym ww 672(?& ) ©
dziecmidolat14 Opieka nad wnukami wlasnymi lub
partnera (mieszkajacymi
5 w gospodarstwie domowym albo poza
nim) (bez opieki nad dzie¢mi wlasnymi
lub partnera)
Nie-
E?i]grel: Nie podano
e
9 Nie dotyczy
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Wiek najmiodszego dziecka lub

Osoby

00-1- . . L .
14 wnuka, nad ktérym sprawowana jest opiekujace si¢ co
opieka najmniej jednym
Wick Nie- B
3f. najmiodszego WYPE | Nie podano poza
Aktywnosé Praca dziecka lub nion- P ospodarstwem Nie
W a obowigzki | CHCARAGE wnuka, nad e CHCARRES = 3-5 | 895P Zbierana
na rynku : . domowym lub | dotyczy
rodzinne ktérym :
pracy sprawowana jest jednym
: nukiem
opieka (m?elszka' c
99 | Nie dotyczy Jacym
w gospodarstwie
domowym albo
poza nim)
1 Tak, dla wszystkich dzieci Osoby
2 Tak, dla niektorych dzieci opiekujace
3f. Korzystanie 3 Nie S}I ¢ leeC.le
Aktywnosé Praca z ustug wiasnymi i Nie
a obowigzki | CHCARUSE . ... | Nie- CHCARRES = 2-4 partnera, Zbierana
na rynku 7 w zakresie opieki ieszkai .| dotyczy
rodzinne d dziecmi wype- | mieszkajacymi
pracy nad dzie¢mi b Nie podano .
nion- w gospodarstwie
e domowym albo
9 Nie dotyczy poza mim
1 Uslugi niedostepne lub brak wakatow
2 Koszt
3 Jako$¢ lub inna przeszkoda zwiazana
z uslugami
Preferowanym wyborem bylo
4 zorganizowanie opieki samodzielnie
Gléwna lub z partnerem Osoby
semade | v e i
™ a obowigzki | CHCAROBS ) 5 zorganizowanie opieki z dalszym CHCARUSE =2, 3 protes) Zbierana
na rynku : korzysta z ustug : . nych ustug dotyczy
rodzinne S, nieformalnym wsparciem AR
pracy w zakresie opieki w zakresie opieki
nad dzie¢mi 6 Dzieci same zajmuja si¢ soba nad dzie¢mi
7 Inne powody (osobiste)
Nie-
;Vype- Nie podano
nion-
e
9 Nie dotyczy
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3f.
Aktywnosé
na rynku
pracy

Praca
a obowigzki
rodzinne

ELCARRES

Regularne
pelnienie
obowigzkéw
zwigzanych

z opiekg nad
krewnymi

w wieku co
najmniej 15 lat,
ktorzy sa chorzy,
stabowici lub
majg
niepelnospraw-
nosci

Nie-

wype-
hion-

Brak obowigzkéw zwigzanych

z opieka nad partnerem lub innymi
krewnymi, ktorzy sa chorzy, stabowici
lub maja niepetnosprawnosci

Opieka tylko nad partnerem, ktory jest
chory, stabowity lub ma
niepelnosprawnoéci i mieszka

w gospodarstwie domowym

Opieka tylko nad partnerem, ktory jest
chory, stabowity lub ma
niepelnosprawnosci i mieszka poza
gospodarstwem domowym

Opieka nad krewnymi, ktérzy sg
chorzy, stabowici lub majg
niepelnosprawnosci i wszyscy
mieszkajg w gospodarstwie domowym

Opieka nad krewnymi, ktérzy sg
chorzy, stabowici lub majg
niepetnosprawnosci, z ktérych co
najmniej jeden mieszka

w gospodarstwie domowym, a jeden
poza nim

Opieka nad krewnymi, ktérzy sg
chorzy, stabowici lub maja
niepelnosprawnosci i wszyscy
mieszkajg poza gospodarstwem
domowym

Nie podano

Nie dotyczy

18 < AGE< 74

Wszyscy
w populacji
docelowej
wwiekuod 18do
74 lat

Nie
dotyczy

Zbierana
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1 Mniej niz 5 godzin w tygodniu
) Od 5 do mniej niz 10 godzin
w tygodniu
3 0d 10 :110' mniej niz 20 godzin Osoby petnigce
Intensywnos¢ W tygodniu obowigzki
opieki nad 0d 20 do mniej niz 30 godzin zwigzane
3f. krewnymi, 4 w tygodniu z opiekg nad
Aktywnosé Praﬁa 07k ktorzy sg chorzy, _ krewnymi, Nie bi
na rynku a (()i owigzki | ELCARINT stabowici lub 5 0Od 30 do mnigj niz 40 godzin ELCARRES = 2-6 ktorzy sg chorzy, | dotyczy Zbierana
pracy rodzinne maja w tygodniu stabowici lub
niept?}nospraw— 6 Co najmniej 40 godzin w tygodniu  maja
nosci _ niepelnospraw-
Nie- nosci
;vype— Nie podano
nion-
e
9 Nie dotyczy
1 Zmiana pracy lub pracodawcy
) Obecnie nieobecno$é¢ w pracy, w tym
urlop
Obecnie ograniczony czas pracy, Osoby pracujace
3 w tym praca w niepelnym wymiarze ktére pelnig
czasu lub krétszy czas pracy obowiazki
4 Obecnie regularna praca zdalna zwigzane
Obectie zmieniony b z opieka nad
W ecnie zmieniony harmonogram dzieé¢mi lub
3. Praca obI())}v?inkéw 5 czasu pracy, przy niezmienionej liczbie (CHCARRES = 2-5 wnukami
Aktywnosé i oWia dzi lub ELCARRES = ; Nie .
a obowigzki | CAREFFEM zwiazanych godzin . _ wlasnymi lub Zbierana
na rynku 4 azany 2-6) i EMPSTAT = Y dotycz
prac);f rodzinne z opieke% na p Obecnie wykonywanie mniej 1 partnera, 1ub.nad yery
zatrudnienie wymagajacych zadafi w pracy ’krewnyml,
ktorzy sa chorzy,
7 Inne zmiany zwigzane z pracg stabowici lub
8 Brak zmian zwigzanych z praca . majg
' niepelnospraw-
Nie- nosci
;vype— Nie podano
nion-
e
9 Nie dotyczy
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1 Dlugi czas pracy Osoby pracujace,
) Nieprzewidywalne lub trudne godziny ktére petnig
pracy ObOWié}Zki
) ) zZwigzane
Gléwna 3 Wymagajaca lub wyczerpujaca praca z opicka nad
3. Praca Vp;;‘;izcl;Oda 4 | Dhugie dojazdy (CHCARRES = 2-5 dvzvlﬁfl‘fg;rln“ib
Aktywnos¢ a obowigzki | WORKOBS utrudniajaca > Inne przeszkody zwigzane z praca lub ELCARRES ~ | wlasnymi lub Nie Zbierana
na rynku dri dzenie 2vci 2-6) i EMPSTAT = lub nad dotyczy
pracy rodzinne godzenie Zycia 6 Brak przeszkéd zwiazanych z praca 1 partnera, lub na
zawodowego . krewnymi,
z rodzinnym Nie- ktorzy sa chorzy,
WYPE | Nie podano stabowici lub
ion- majg
e niepelnospraw-
9 | Nie dotyczy noscl
0-98 Liczba wychowywanych wlasnych
dzieci Wsz
3f. Liczba . SZysey
R T—— Praca howvwa. Nie- w populacji Nie
™ a obowiazki | CHNUMBER WYCHOWyw wype- | . 18 < AGE < 54 docelowej Zbierana
na rynku : nych wlasnych 4 Nie podano X dotyczy
rodzinne C Inion- wwiekuod 18do
pracy dzieci . 54 lat
99 | Nie dotyczy
1 Tylko urlop macierzynski lub ojcowski
2 Tylko urlop rodzicielski
3 Polaczenie roznych urlopow ze Osoby pracujgce
wzgledow rodzinnych CHNUMBER = obecnie lub
3f. Praca Wykorzystanie Nie wik lond 01-98 i wczesniej, ktore
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e
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1 Do 1 miesigca

2 0Od 1 miesigca do 2 miesigcy
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3f. Dh;{gosc 5 Od 1 roku do 3 lat Osl(_{)by , kedre
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/2313
z dnia 25 listopada 2022 r.

rejestrujace w rejestrze gwarantowanych tradycyjnych specjalno$ci nazwe [,,Pizza Napoletana”
(GTS)]

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 r. w sprawie
systemo6w jako$ci produktéw rolnych i Srodkéw spozywezych (1), w szczeg6lnosci jego art. 26 i art. 52 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012 Wlochy zglosily nazwe ,Pizza Napoletana” w celu umozliwie-
nia zarejestrowania jej w rejestrze gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci, o ktérym mowa w art. 22 rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012, z zastrzezeniem nazwy.

(2)  Nazwa ,Pizza Napoletana” zostala uprzednio zarejestrowana rozporzadzeniem (UE) nr 97/2010 (%) jako gwaranto-
wana tradycyjna specjalno$¢ bez zastrzezenia nazwy zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 509/2006 ().

(3)  Komisja zbadala zgloszenie nazwy ,Pizza Napoletana”, a nastepnie opublikowala je w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej ().

(4) Do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie o sprzeciwie zgodnie z art. 51 rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012,
nalezy zatem zarejestrowaé nazwe ,Pizza Napoletana” w rejestrze z zastrzezeniem nazwy,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Niniejszym rejestruje si¢ w rejestrze nazwe ,Pizza Napoletana” (GTS) z zastrzeZeniem nazwy.

Specyfikacje produktu GTS ,Pizza Napoletana” uznaje si¢ za specyfikacje, o ktorej mowa w art. 19 rozporzadzenia (UE)
nr 1151/2012, w odniesieniu do GTS ,Pizza Napoletana” z zastrzezeniem nazwy.

Nazwa wyszczegdlniona w akapicie pierwszym oznacza produkt nalezacy do klasy 2.27 — Chleb, ciasta, ciastka, wyroby
cukiernicze, herbatniki i inne wyroby piekarnicze, wymienionej w zalaczniku XI do rozporzadzenia wykonawczego Komi-
sji (UE) nr 6682014 ().

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Dz.U.L343214.12.2012,s.1.

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 97/2010 z dnia 4 lutego 2010 r. rejestrujace w rejestrze gwarantowanych tradycyjnych specjalnosci
nazwe [Pizza Napoletana (GTS)] (Dz.U. L 34 z 5.2.2010, s. 7).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 509/2006 z dnia 20 marca 2006 r. w sprawie produktéw rolnych i srodkéw spozywezych bedacych
gwarantowanymi tradycyjnymi specjalnodciami (Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 1). Rozporzadzenie uchylone i zastapione rozporzadze-
niem (UE) nr 1151/2012.

() Dz.U.C 1767z 18.5.2016,s. 13.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 668/2014 z dnia 13 czerwca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakosci produktoéw rolnych i $rodkéw spozywczych
(Dz.U.L 1792 19.6.2014, s. 36).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 20222314
z dnia 25 listopada 2022 r.

w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej Pythium oligandrum szczep M1, zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym

wprowadzania do obrotu Srodké6w ochrony rolin, oraz w sprawie zmiany zalacznika do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. doty-
czgce wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (),
w szczegolnosci jego art. 20 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Dyrektywa Komisji 2008/113/WE (3 wlaczono Pythium oligandrum szczep M1 jako substancje czynng do zalacznika
I do dyrektywy Rady 91/414/EWG (%).

Substancje czynne wlgczone do zalgcznika I do dyrektywy 91/414/EWG uznaje si¢ za zatwierdzone na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 i sa one wymienione w czg$ci A zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 540/2011 (%).

Zatwierdzenie substancji czynnej Pythium oligandrum szczep M1, okreSlonej w czesci A zalacznika do rozporzadze-
nia wykonawczego (UE) nr 540/2011, wygasa w dniu 30 kwietnia 2023 r.

Whiosek o odnowienie zatwierdzenia substancji czynnej Pythium oligandrum szczep M1 przedlozono panstwu

czlonkowskiemu pelnigcemu rol¢ sprawozdawcy zgodnie z art. 1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 8442012 (*) w terminie okre$lonym w tym artykule.

Whioskodawca ztozyt dodatkowa dokumentacje wymagang zgodnie z art. 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 844/2012 panstwu czlonkowskiemu pelnigcemu rolg sprawozdawcy, paistwu cztonkowskiemu pelnigcemu rolg
wspotsprawozdawcy, Komisji oraz Europejskiemu Urzedowi ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”). Panistwo
cztonkowskie pelnigce role sprawozdawcy stwierdzilo, Ze wniosek jest kompletny.

Pafistwo czlonkowskie petnigce role sprawozdawcy w porozumieniu z panstwem czlonkowskim pelnigcym role
wspolsprawozdawcy przygotowalo projekt sprawozdania z oceny w sprawie odnowienia i w dniu 26 wrzesnia
2018 r. przedlozyto go Urzedowi i Komisji.

Urzad przekazal projekt sprawozdania z oceny w sprawie odnowienia wnioskodawcy i pafistwom cztonkowskim
w celu zgloszenia uwag, a otrzymane uwagi przekazal Komisji. Urzad podal réwniez do wiadomosci publicznej
dodatkowg dokumentacje skrocona.

Dz.U.L 309 z 24.11.2009, s. 1.

Dyrektywa Komisji 2008/113/WE z dnia 8 grudnia 2008 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 91/414/EWG w celu wlaczenia do niej nie-
ktérych mikroorganizmdw jako substancji czynnych (Dz.U. L 330 z 9.12.2008, s. 6).

Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin (Dz.U. L 230
z219.8.1991,s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011,
s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 844/2012 z dnia 18 wrze$nia 2012 r. ustanawiajace przepisy niezbedne do wprowadze-
nia w zycie procedury odnowienia dotyczacej substancji czynnych, jak przewidziano w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $srodkéw ochrony roslin (Dz.U. L 252 2 19.9.2012, s. 26).
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(8) 8 pazdziernika 2020 r. Urzad przedstawil Komisji wnioski (%), w ktérych okreslit, czy Pythium oligandrum szczep M1
ma szanse spelni¢ kryteria zatwierdzenia przewidziane w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009.
(9) 18 maja 2022 r. Komisja przedstawita Stalemu Komitetowi ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz sprawozdanie

w sprawie odnowienia, a 15 lipca 2022 r. — projekt rozporzadzenia dotyczgcego Pythium oligandrum szczep M1.

(10) Komisja zwrdcila si¢ do wnioskodawcy o przedstawienie uwag do wnioskéw Urzedu oraz, zgodnie z art. 14 ust. 1

akapit trzeci rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 844/2012 ('), do sprawozdania w sprawie odnowienia. Wnio-
skodawca przedstawil uwagi, ktére zostaly dokladnie przeanalizowane.

(11) W odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby reprezentatywnych zastosowan co najmniej jednego $rodka ochrony

ro$lin zawierajacego substancje czynna Pythium oligandrum szczep M1 ustalono, Zze spelnione sg kryteria zatwierdze-
nia przewidziane w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009.

(12) Nalezy zatem odnowi¢ zatwierdzenie Pythium oligandrum szczep M1.

(13) Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 w zwiazku z jego art. 6 oraz w $wietle aktualnej wiedzy

naukowej i technicznej nalezy jednak przewidzie¢ pewne warunki. W szczeg6lnosci nalezy zobowigzaé panstwa
czlonkowskie, aby przy ocenie wnioskéw o zezwolenie na produkty zawierajace Pythium oligandrum szczep M1
zwracaly szczegélna uwage na specyfikacje materialu technicznego oraz ochrong¢ operatoréw i pracownikéw,
a takze przewidzialy $rodki zmniejszajace ryzyko, takie jak Srodki ochrony indywidualnej i $rodki ochrony drég
oddechowych, w celu przeciwdzialania ryzyku dzialania uczulajgcego lub fizycznego wplywu na uklad oddechowy,
ktére moga by¢ spowodowane przez mikroorganizmy.

(14) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 540/2011.

(15) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/378 () przedtuzono okres zatwierdzenia Pythium oligandrum

szczep M1 do dnia 30 kwietnia 2023 r., aby umozliwi¢ zakoriczenie procedury odnowienia przed wygasnieciem
okresu zatwierdzenia tej substancji czynnej. Jednak z uwagi na to, Ze decyzj¢ w sprawie odnowienia podjeto przed
tym przedtuzonym terminem wygasniecia zatwierdzenia, niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie
przed ta data.

(16)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-

()
()

nosci i Pasz,

Dziennik EFSA 2020; 18(11):6296. doi: 10.2903/j.efsa.2020,6296. Dostgpny na stronie internetowej: www.efsa.europa.eu.
Rozporzadzenie to zostalo zastgpione rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1740 (Dz.U. L 392 z 23.11.2020, s. 20),
ma ono jednak nadal zastosowanie do procedury odnowienia zatwierdzenia substancji czynnych: 1) ktérych okres zatwierdzenia kon-
czy si¢ przed dniem 27 marca 2024 r; 2) w przypadku ktérych rozporzadzenie, przyjete zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE)
nr 1107/2009 w dniu 27 marca 2021 r. lub pdzniej, przedtuza okres zatwierdzenia do dnia 27 marca 2024 r. lub do daty pdZniejszej.
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/378 z dnia 4 marca 2022 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do przedtuzenia okreséw zatwierdzenia substancji czynnych: abamektyna, Bacillus subtilis (Cohn 1872)
szczep QST 713, Bacillus thuringiensis subsp. aizawai szczepy ABTS-1857 i GC-91, Bacillus thuringiensis subsp. israeliensis (serotyp
H-14) szczep AM65-52, Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki szczepy ABTS 351, PB 54, SA 11, SA 12 i EG 2348, Beauveria bassiana
szczepy ATCC 74040 i GHA, klodinafop, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), cyprodynil, dichlorprop-P, fenpyroksymat, fosetyl,
malation, mepanipirym, metkonazol, metrafenon, pirymikarb, Pseudomonas chlororaphis szczep MA 342, pirymetanil, Pythium oligand-
rum M1, rimsulfuron, spinosad, Trichoderma asperellum (wcze$niejsza nazwa: T. harzianum) szczepy 1CC012, T25 i TV1, Trichoderma
atroviride (wczesniejsza nazwa: T. harzianum) szczep T11, Trichoderma gamsii (weze$niejsza nazwa: T. viride) szczep ICC080, Trichoderma
harzianum szczepy T-22 i ITEM 908, trichlopyr, trineksapak, tritikonazol oraz ziram (Dz.U.L 72 z 7.3.2022, 5. 2).


http://www.efsa.europa.eu
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Odnowienie zatwierdzenia substancji czynnej
Odnawia si¢ zatwierdzenie substancji czynnej Pythium oligandrum szczep M1 okreslonej w zatgczniku I do niniejszego roz-
porzadzenia z zastrzezeniem warunkéw wyszczeg6lnionych w tym zalgczniku.
Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 540/2011
W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do
niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 3
Wejscie w zycie i data rozpoczecia stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 marca 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



ZALACZNIK I

Nazwa zwyczajowa, numery
identyfikacyjne Nazwa IUPAC

Czystos¢ (')

Data zatwierdzenia

Data wygasnigcia
zatwierdzenia

Przepisy szczegélowe

Pythium oligandrum szczep M1 | Nie dotyczy

Kolekgja kultur nr ATCC
38472

Brak istotnych
zanieczyszczen

1 marca 2023 r.

28 lutego 2038 1.

W celu wprowadzenia w zycie jednolitych zasad, o ktérych
mowa w art. 29 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009,
uwzglednia si¢ wnioski ze sprawozdania w sprawie
odnowienia  zatwierdzenia  dotyczacego  Pythium
oligandrum szczep M1, w szczegdlnosci jego dodatki 11 1L

W swojej 0gdlnej ocenie paristwa czlonkowskie zwracaja

szczegdlng uwage na:

— specyfikacje materiatu technicznego produkowanego
do celéw handlowych,

— ochrong operatoréw i pracownikow, z uwzglednieniem
faktu, Ze mikroorganizmy jako takie uznaje si¢ za
potencjalny czynnik uczulajacy oraz Ze nie mozna
wykluczy¢ fizycznego wplywu na uklad oddechowy
spowodowanego pozostato$ciami pozywki i skladni-
kow obojetnych w mikrobiologicznym produkcie do
zwalczania agrofagow.

W warunkach stosowania uwzglednia si¢ Srodki

zmniejszajace ryzyko takie jak:

— odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej i $rodki
ochrony drég oddechowych dla operatoréw stosuja-
cych produkty zawierajace Pythium oligandrum szczep
MI1.

(") Dodatkowe dane szczegétowe dotyczace identyfikacji i specyfikacji substancji czynnej znajdujg si¢ w sprawozdaniu w sprawie odnowienia.
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ZALACZNIK II

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w czedci A skresla sie pozycje 202 dotyczacy Pythium oligandrum szczep M1;

2) w czesci B dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

Data wygasniecia
zatwierdzenia

Przepisy szczegdlowe

Nr Nazwa.zwyczgjowe?, Nazwa [UPAC Czystos¢ () Data zatwierdzenia
numery identyfikacyjne
,155 | Pythium oligandrum Nie dotyczy Brak istotnych 1 marca 2023 r.
szczep M1 zanieczyszczen
Kolekeja kultur nr ATCC
38472

28 lutego 2038 1.

W celu wprowadzenia w Zycie jednolitych zasad,
o ktérych mowa w art. 29 ust. 6 rozporzadzenia
(WE) nr 1107/2009, uwzglednia si¢ wnioski ze
sprawozdania w sprawie odnowienia
zatwierdzenia dotyczacego Pythium oligandrum
szczep M1, w szczeg6lnosci jego dodatki I I1.

W swojej og6lnej ocenie pafistwa cztonkowskie

zwracaja szczeg6lng uwage na:

— specyfikacje materiatu technicznego produko-
wanego do celéw handlowych,

— ochrong operatoréw i pracownikéw, z uwz-
glednieniem faktu, ze mikroorganizmy jako
takie uznaje si¢ za potencjalny czynnik uczula-
jacy oraz ze nie mozna wykluczy¢ fizycznego
wplywu na uktad oddechowy spowodowanego
pozostatoSciami pozywki i sktadnikéw obojet-
nych w mikrobiologicznym produkcie do
zwalczania agrofagéw.

W warunkach stosowania uwzglednia si¢ Srodki

zmniejszajace ryzyko takie jak:

— odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej
i $rodki ochrony drég oddechowych dla opera-
toréw  stosujagcych  produkty zawierajace
Pythium oligandrum szczep M1.”

(") Dodatkowe dane szczegétowe dotyczace identyfikacji i specyfikacji substancji czynnej znajduja si¢ w sprawozdaniu w sprawie odnowienia.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 20222315
z dnia 25 listopada 2022 r.
w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej niskiego ryzyka heptamaloksyloglukan,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym
wprowadzania do obrotu Srodké6w ochrony rolin, oraz w sprawie zmiany zalacznika do
rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. doty-
czgce wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (),
w szczegolnosci jego art. 20 ust. 1 w zwigzku z art. 22 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Dyrektywa Komisji 2010/14/UE (%) wlaczono heptamaloksyloglukan jako substancj¢ czynng do zalgcznika I do
dyrektywy Rady 91/414/EWG ().

Substancje czynne wlgczone do zalgcznika I do dyrektywy 91/414/EWG uznaje si¢ za zatwierdzone na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 i sa one wymienione w czg$ci A zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 540/2011 (%).

Zatwierdzenie substancji czynnej heptamaloksyloglukan, okreslonej w czgsci A zalgcznika do rozporzadzenia wyko-
nawczego (UE) nr 540/2011, wygasa w dniu 31 maja 2023 r.

Whiosek o odnowienie zatwierdzenia substancji czynnej heptamaloksyloglukan przedlozono panstwu czlonkow-

skiemu pelnigcemu rol¢ sprawozdawcy zgodnie z art. 1 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 8442012 (*) w terminie okre$lonym w tym artykule.

Whioskodawca ztozyt dodatkowa dokumentacje wymagang zgodnie z art. 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 844/2012 panstwu czlonkowskiemu pelnigcemu rolg sprawozdawcy, paistwu cztonkowskiemu pelnigcemu rolg
wspotsprawozdawcy, Komisji oraz Europejskiemu Urzedowi ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”). Panistwo
cztonkowskie pelnigce role sprawozdawcy stwierdzilo, Ze wniosek jest kompletny.

Pafistwo czlonkowskie petnigce role sprawozdawcy w porozumieniu z panstwem czlonkowskim pelnigcym role
wspolsprawozdawcy przygotowalo projekt sprawozdania z oceny w sprawie odnowienia i w dniu 29 wrzesnia
2020 r. przedtozyto go Urzedowi i Komisji.

Urzad podat do wiadomosci publicznej dodatkowg dokumentacj¢ skrécona. Urzad udostepnit réwniez projekt spra-
wozdania z oceny w sprawie odnowienia wnioskodawcy i panistwom czlonkowskim w celu zgloszenia uwag i rozpo-
czat konsultacje publiczne na ten temat. Otrzymane uwagi Urzad przekazat Komisji.

Dz.U.L 309 z 24.11.2009, s. 1.

Dyrektywa Komisji 2010/14/UE z dnia 3 marca 2010 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 91/414/EWG w celu wiaczenia heptamaloksylo-
glukanu jako substancji czynnej (Dz.U. L 53 z 4.3.2010, s. 7).

Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin (Dz.U. L 230
z219.8.1991,s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011,
s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 844/2012 z dnia 18 wrze$nia 2012 r. ustanawiajace przepisy niezbedne do wprowadze-
nia w zycie procedury odnowienia dotyczacej substancji czynnych, jak przewidziano w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $srodkéw ochrony roslin (Dz.U. L 252 2 19.9.2012, s. 26).
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(8) 2 marca 2022 r. Urzad przedstawil Komisji wnioski (°) w ktorych okreslit, czy heptamaloksyloglukan ma szanse
spetni¢ kryteria zatwierdzenia przewidziane w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1107/20009.

(9) W odniesieniu do kryteriow identyfikacji wlasciwosci zaburzania funkcjonowania uktadu hormonalnego, okreslo-
nych w pkt 3.6.5 i 3.8.2 zalacznika II do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1107/2009, we wnioskach Urzedu wska-
zano, ze — biorac pod uwage dowody naukowe — jest bardzo mato prawdopodobne, by heptamaloksyloglukan byt
substancjg zaburzajacg funkcjonowanie uktadu hormonalnego w odniesieniu do wydzielania estrogenéw, androge-
n6w, steroidéw i hormonéw tarczycy.

(10) W dniu 30 marca 2022 r. Komisja przedstawita Stalemu Komitetowi ds. Roslin, Zwierzat, Zywnoéci i Pasz sprawoz-
danie w sprawie odnowienia, a 13 pazdziernika 2022 r. — projekt niniejszego rozporzadzenia dotyczacego heptama-
loksyloglukanu.

(11) Komisja zwrocila si¢ do wnioskodawcy o przedstawienie uwag do wnioskéw Urzedu oraz, zgodnie z art. 14 ust. 1
akapit trzeci rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 844/2012, do sprawozdania w sprawie odnowienia. Wniosko-
dawca przedstawil uwagi, ktore zostaly dokladnie przeanalizowane.

(12) W odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby reprezentatywnych zastosowan co najmniej jednego $rodka ochrony
roélin zawierajacego substancje czynng heptamaloksyloglukan ustalono, Ze spelnione sg kryteria zatwierdzenia prze-
widziane w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009. Ustalono réwniez, ze heptamaloksyloglukanu nie nalezy
uznawac¢ za substancj¢ majaca wlasciwosci zaburzania funkcjonowania ukladu hormonalnego.

(13) Ocena ryzyka dotyczaca odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej heptamaloksyloglukan opiera si¢ na ograni-
czonej liczbie reprezentatywnych zastosowan, co jednak nie ogranicza zastosowan, w odniesieniu do ktérych moga
zosta¢ dopuszczone Srodki ochrony roélin zawierajace heptamaloksyloglukan. Nie nalezy zatem utrzymywac ogra-
niczenia do zastosowania w charakterze regulatora wzrostu.

(14) Komisja uwaza ponadto, ze heptamaloksyloglukan jest substancja czynna niskiego ryzyka zgodnie z art. 22 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1107/2009. Heptamaloksyloglukan nie jest substancja potencjalnie niebezpieczng i spelnia
warunki okreslone w pkt 5 zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009. Ponadto heptamaloksyloglukan
wystepuje naturalnie jako skladnik rolin i gleby. Oczekuje sig, Ze dodatkowe narazenie ludzi, zwierzat i sSrodowiska
w zwigzku z zastosowaniami zatwierdzonymi zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1107/2009 bedzie nieistotne
w poréwnaniu z narazeniem spodziewanym w wyniku rzeczywistych naturalnych sytuacji. Nalezy zatem odnowié
zatwierdzenie heptamaloksyloglukanu jako substancji czynnej niskiego ryzyka.

(15) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 540/2011.

(16) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2022/814 (’) przedtuzono okres zatwierdzenia heptamaloksyloglu-
kanu do dnia 31 maja 2023 r., aby umozliwi¢ zakoficzenie procedury odnowienia przed uplywem okresu zatwier-
dzenia tej substancji czynnej. Jednak z uwagi na to, ze decyzj¢ w sprawie odnowienia podjeto przed tym przedluzo-
nym terminem wygasniecia zatwierdzenia, niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie przed tg datg.

(17)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Odnowienie zatwierdzenia substancji czynnej

Odnawia si¢ zatwierdzenie substancji czynnej heptamaloksyloglukan zgodnie z zalacznikiem 1.

() Dziennik EFSA 2022; 20(3):7210. Dostgpny na stronie internetowej: https://doi.org/10.2903 j.efsa.2022,7210.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/814 z dnia 20 maja 2022 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do przedluzenia okresu zatwierdzenia substancji czynnej heptamaloksyloglukan (Dz.U. L 146
225.5.2022, 5. 6).
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Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 540/2011
W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem II do
niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 3
Wejscie w Zycie i data rozpoczecia stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 marca 2023 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catoci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



ZALACZNIK I

Nazwa zwyczajowa, numery

Data wygasnigcia

identyfikacyjne Nazwa IUPAC Czystos¢ (') Data zatwierdzenia Jatwierdzenia Przepisy szczegbltowe

Heptamaloksyloglukan a-L-fukopiranozylo-(1—2)-f-D- | = 780 g/kg 1 marca 2023 r. | 28lutego 2038 r. | W celu wprowadzenia w zycie jednolitych

Nr CAS: galaktopiranozylo- zasad, o ktérych mowa w art. 29 ust. 6

870721-81-6 (1 2)-a-D-ksylopiranozylo- Nastepujace zanieczyszczenie rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009,
(1-6)-[a-D-ksylopiranozylo- | },4yi obawy toksykologiczne uwzglednia si¢ wnioski ze sprawozdania

Nr CIPAC: 851 (1 6)-p-D-glukopiranozylo- | ; ¢rodowiskowe, w zwigzku z przegladu dotyczgcego
(1—4)]- Z czym jego zawartosc heptamaloksyloglukanu, w szczeg6lnosci
p-D-glukopiranozylo-(1 — 4)-D- jego dodatki I i IL.

glucitol

w materiale technicznym nie
moze przekraczaé ponizszych
pozioméw:

— Patulina, maksymalnie
50 pgfkg

(") Dodatkowe dane szczegblowe dotyczace identyfikacji i specyfikacji substancji czynnej znajduja si¢ w sprawozdaniu w sprawie odnowienia.

0T’ I1'8¢C

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

$5/L0g 1



ZALACZNIK II

W zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w czesci A skresla sie pozycje 298 dotyczaca heptamaloksyloglukanu;

2) w czesci D dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

Nr

Nazwa zwyczajowa,
numery identyfikacyjne

Nazwa IUPAC

Czystos¢ ()

Data zatwierdzenia

Data wygasnigcia
zatwierdzenia

Przepisy szczegdtowe

40

Heptamaloksyloglukan
Nr CAS:
870721-81-6

Nr CIPAC: 851

a-L-fukopiranozylo-(1 — 2)-f-D-
galaktopiranozylo-

(1 2)-a-D-ksylopiranozylo-

(1 6)-[a-D-ksylopiranozylo-

(1 6)-p-D-glukopiranozylo-
(1-4)]-
p-D-glukopiranozylo-(1 — 4)-D-
glucitol

> 780 glkg

Nastepujace zanieczyszczenie
budzi obawy toksykologiczne
i Srodowiskowe, w zwigzku

z czym jego zawarto$é

w materiale technicznym nie
moze przekraczaé ponizszych
poziomow:

- Patulina, maksymalnie 50 pg/kg

1 marca 2023 r.

28 lutego 2038 1.

W celu wprowadzenia w zycie
jednolitych zasad, o ktérych mowa
w art. 29 ust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr  1107/2009, uwzglednia si¢
wnioski ze sprawozdania z przegladu
dotyczacego heptamaloksyloglukanu,
w szczeg6lnosci jego dodatki I 1 I1.”

(") Dodatkowe dane szczegblowe dotyczace identyfikacji i specyfikacji substancji czynnej znajduja si¢ w sprawozdaniu w sprawie odnowienia.

96/,0¢ 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

ce0T11'8¢C



28.11.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 307/57

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2022/2316
z dnia 25 listopada 2022 r.

zmieniajgce zalgczniki V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 w odniesieniu do

pozycji dotyczacych Kanady, Zjednoczonego Krdlestwa i Stanéw Zjednoczonych w wykazach

pafistw trzecich, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materialu
biologicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakéw lownych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (), w szczegdlnosci jego art. 230 ust. 1 oraz art. 232 ust. 11 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Rozporzadzenie (UE) 2016429 stanowi, ze do Unii mozna wprowadza¢ wylacznie przesytki zwierzat, materiatu
biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego pochodzace z pafistwa trzeciego lub terytorium, lub ich strefy
badz kompartmentu, wymienionych w wykazie zgodnie z art. 230 ust. 1 tego rozporzadzenia.

W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2020/692 (%) okreslono wymagania w zakresie zdrowia zwierzat,
ktore muszg spelniaé przesylki niektérych gatunkéw i kategorii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw
pochodzenia zwierzecego z panstw trzecich lub terytoriéw badz ich stref lub kompartmentéw w przypadku zwie-
rzat akwakultury, aby mogly zosta¢ wprowadzone do Unii.

W rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2021/404 (°) ustanowiono wykazy pafistw trzecich lub terytoriéw
badz ich stref lub kompartmentéw, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii gatunkéw i kategorii zwierzat,
materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzgcego, ktdre sg objete zakresem rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2020/692.

W szczegblnosci w zalacznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021404 okreslono wykazy pafi-
stw trzecich, terytoriéw lub ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii odpowiednio przesylek dro-
biu, materiatu biologicznego drobiu oraz $wiezego migsa drobiu i ptakéw townych.

Ponadto Kanada powiadomita Komisj¢ o wystapieniu 34 ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu znajduja-
cych si¢ w prowincjach Alberta (4), Kolumbia Brytyjska (4), Manitoba (6), Ontario (5), Quebec (6) i Saskatchewan
(9) w Kanadzie, potwierdzonych w okresie od 27 wrzesnia 2022 r. do 9 listopada 2022 r. w drodze analizy laborato-
ryjnej (RT-PCR).

Ponadto Zjednoczone Krélestwo powiadomito Komisje o wystapieniu 39 ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw
u drobiu w hrabstwach Cambridgeshire (1), Cheshire (1), Derbyshire (2), East Ayrshire (1), Lancashire (5), Leicester-
shire (1), Lincolnshire (4), Norfolk (9), North Yorkshire (3), Northamptonshire (4), Suffolk (3) i West Midlands (1)
w Anglii w Zjednoczonym Krélestwie oraz w Aberdeenshire (3) i na Orkadach (1) w Szkocji w Zjednoczonym Kré-
lestwie, potwierdzonych w okresie od 27 pazdziernika 2022 r. do 18 listopada 2022 r. w drodze analizy laboratoryj-
nej (RT-PCR).

Dz.U.L 84z 31.3.2016, s. 1.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektorych zwierzat, mate-
riatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postepowania z nimi po ich wprowadzeniu
(Dz.U.L 174 2 3.6.2020, 5. 379).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/404 z dnia 24 marca 2021 r. ustanawiajace wykazy pafistw trzecich, terytoriéw lub
ich stref, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii zwierzat, materiatu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 (Dz.U.L 114 z 31.3.2021, 5. 1).
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(10)

(11)

(12)

Ponadto Stany Zjednoczone powiadomily Komisj¢ o wystapieniu 26 ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu
znajdujacych si¢ w stanach: Kalifornia (2), Iowa (2), Michigan (1), Minnesota (5), Mississippi (1), Montana (1), Dakota
Péinocna (2), Ohio (1), Oregon (1), Pensylwania (6), Dakota Potudniowa (1), Tennessee (1) i Wisconsin (1) w Stanach
Zjednoczonych, potwierdzonych w okresie od 27 pazdziernika 2022 r. do 16 listopada 2022 r. w drodze analizy
laboratoryjnej (RT-PCR).

W zwigzku z wystapieniem tych ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw organy weterynaryjne Kanady, Zjednoczo-
nego Krélestwa i Stanoéw Zjednoczonych wyznaczyly strefe objeta kontrolg o promieniu co najmniej 10 km wokét
zakladow, w ktérych wystapita choroba, oraz wprowadzily polityke likwidacji stad w celu kontroli wystepowania
wysoce zjadliwej grypy ptakéw i ograniczenia rozprzestrzeniania si¢ tej choroby.

Kanada, Stany Zjednoczone i Zjednoczone Krélestwo przedlozyly Komisji informacje o sytuacji epidemiologicznej
na swoim terytorium oraz o §rodkach wprowadzonych celem zapobiezenia dalszemu rozprzestrzenianiu si¢ wysoce
zjadliwej grypy ptakéw. Informacje te zostaly ocenione przez Komisje. Na podstawie tej oceny i w celu ochrony sta-
tusu zdrowia zwierzat w Unii nie nalezy dalej zezwala na wprowadzanie do Unii przesylek drobiu, materiatu biolo-
gicznego drobiu oraz §wiezego migsa drobiu i ptakow townych z obszaréw objetych ograniczeniami ustanowionych
przez organy weterynaryjne Kanady, Stanéw Zjednoczonych i Zjednoczonego Krélestwa w wyniku niedawnego
wystapienia ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakow.

Nalezy zatem zmieni¢ zalgczniki V i XIV do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2021/404, aby uwzgledni¢ obecna
sytuacje epidemiologiczna w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw w Kanadzie, Zjednoczonym Krélestwie
i Stanach Zjednoczonych.

Biorac pod uwage obecng sytuacje epidemiologiczna w Kanadzie, Stanach Zjednoczonych i Zjednoczonym Kréle-
stwie w odniesieniu do wysoce zjadliwej grypy ptakéw i powazne ryzyko wprowadzenia tej choroby do Unii,
zmiany, ktére maja zosta¢ wprowadzone niniejszym rozporzadzeniem w rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2021/404, powinny stac si¢ skuteczne w trybie pilnym.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/404

W zalgcznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-

skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catoci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



ZAELACZNIK

W zalacznikach V i XIV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/404 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) w zalgczniku V wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) wczesci 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(i)

w pozycji dotyczacej Kanady po wierszach dotyczacych strefy CA-2.111 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od CA-2.112 do CA-2.145 w brzmieniu:

,CA
Kanada

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 27.9.2022

Hodowlane ptaki bﬁzgrzebignigwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 27.9.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznagzony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 27.9.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.9.2022

CA-2.112 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 27.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 27.9.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 27.9.2022

Mniej niz 20 jaj wl})flggowyc.h d.robiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 27.9.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlapy inny niz .ptaki ?bezgrzebiejnic.)we idréb BPP N, P1 27.9.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bﬁzgrzebie.nic.)we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 27.9.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 27.9.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.9.2022

CA-2.113 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 27.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 27.9.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 27.9.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 27.9.2022

bezgrzebieniowe

0T’ I1'8¢C

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

65/L0¢ T



Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 27.9.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 77.9.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 27.9.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.9.2022

CA-2.114 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 27.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 27.9.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 27.9.2022

Mniej niz 20 jaj wyl@gowyc'h d'robiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 27.9.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 29.9.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 29.9.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna}szony dq uboju inny niz ptaki Sp N, P1 29.9.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 29.9.2022

CA-2.115 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 29.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 29.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 29.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 29.9.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 29.9.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 29.9.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 30.9.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 30.9.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 30.9.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 30.9.2022

CA-2.116 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 30.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 30.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 30.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 30.9.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 30.9.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 30.9.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 30.9.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 30.9.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna}szony dq uboju inny niz ptaki Sp N, P1 30.9.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 30.9.2022

CA-2.117 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 30.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 30.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 30.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 30.9.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 30.9.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 30.9.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 30.9.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 30.9.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 30.9.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 30.9.2022

CA-2.118 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 30.9.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 30.9.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 30.9.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 30.9.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 30.9.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 30.9.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 6.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 6.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna}szony dq uboju inny niz ptaki Sp N, P1 6.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.10.2022

CA-2.119 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 6.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 6.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 6.10.2022

bezgrzebieniowe

79/20¢ 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

ce0T11'8¢C



Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 710.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 710.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 710.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.10.2022

CA-2.120 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 jaj wyl@gowyc'h d'robiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 710.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 710.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 710.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna}szony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 710.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.10.2022

CA-2.121 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 710.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 710.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 710.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 710.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.10.2022

CA-2.122 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.10.2022

Mniej niz 20 jaj wyl@gowyc'h d'robiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 710.2022
bezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 9.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 9.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna}szony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 9.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 9.10.2022

CA-2.123 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 9.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 9.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 9.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 9.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 9.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 9.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 10.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 10.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 10.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.10.2022

CA-2.124 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 10.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 10.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 10.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 12.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 12.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna}szony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 12.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.10.2022

CA-2.125 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 12.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 12.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 13.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 13.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 13.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 13.10.2022

CA-2.126 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 13.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 13.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 13.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 13.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 13.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 13.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 14.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 14.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 14102022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 14.10.2022

CA-2.127 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 14.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 14.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 14.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 14.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 14.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 14.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 15.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 15.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 15.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 15.10.2022

CA-2.128 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 15.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 15.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 15.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 15.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 15.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 15.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 18.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna}szony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 18.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.10.2022

CA-2.129 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 18.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 18.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 18.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 18.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 18.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.10.2022

CA-2.130 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 18.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 18.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 18.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 19.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 19.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 19.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.10.2022

CA-2.131 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 19.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 19.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 19.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 19.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 19.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 19.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 19.10.2022

CA-2.132 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 19.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 19.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 19.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 19.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 19.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 19.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 20.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 20.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 20.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 20.10.2022

CA-2.133 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 20.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 20.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 20.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 20.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 20.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 20.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 21.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 21102022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 71.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 21.10.2022

CA-2.134 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 21.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 21.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 21.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 21.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 21.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 71.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 22102022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 2102022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 22.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 22.10.2022

CA-2.135 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 22.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 22.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 22.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 22.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 22.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 2102022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 24.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 4.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 24102022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 24.10.2022

CA-2.136 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 24.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 24.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 24.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 24.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 24.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 24102022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 26.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 26.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 26.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 26.10.2022

CA-2.137 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 26.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 26.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 26.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 26.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 26.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 26.10.2022

bezgrzebieniowe

0T’ I1'8¢C

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

1]L0¢ 1



Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 26.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 26.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 26.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 26.10.2022

CA-2.138 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 26.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 26.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 26.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 26.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 26.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 26.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 27.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 710.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna}szony dq uboju inny niz ptaki Sp N, P1 27.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.10.2022

CA-2.139 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 27.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 27.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 27.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 710.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 27.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 17102022
ezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 710.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.10.2022

CA-2.140 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 27.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 27.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 27.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 7102022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 78.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 78.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna}szony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 28.10.2022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 28.10.2022

CA-2.141 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 28.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 28.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 28.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 28.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 28.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 78.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 28.10.2022

Hodowlane ptaki bgzgrzeble'nlqwe i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony do_ ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 78.10.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 28.10.2022

CA-2.142 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 28.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 28.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 28.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 28.10.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 28.10.2022

Mniej niz 20 jaj w]};lggowyc'h d'rob1u innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 78.10.2022
ezgrzebieniowe

Dréb hodowlar_ly inny niz .ptaki 'bezgrzebie'ni(‘)we idréb BPP N, P1 31.10.2022

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe

Hodowlane ptaki bezgrzebie'ni(?we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 31.10.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przezna};zony do ubo;u inny niz ptaki Sp N, P1 31102022
ezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 31.10.2022

CA-2.143 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 31.10.2022

Piskleta jednodniowe ptakow bezgrzebieniowych DOR N, P1 31.10.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 31.10.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 31.10.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 31.10.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 31.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP NP1 4.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR N Pl 411.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 411.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.11.2022

CA-2.144 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 4.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 4.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.11.2022

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 4.11.2022

Mniej niz 20 jaj wyl@gowyc'h d'robiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 411.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i drob BPP N Pl 9.11.2022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ o

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 9.11.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 9.11.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 9.11.2022

CA-2.145 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 9.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 9.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 9.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 9.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 9.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 9.11.2022"

bezgrzebieniowe
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(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krdlestwa po wierszach dotyczgcych strefy GB-2.222 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od GB-2.223 do GB-2.261 w brzmieniu:

,GB
Zjednoczone
Krélestwo

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 27.10.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 2710.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 2710.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.10.2022
GB-2.223 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.10.2022
¢ta) P g Wy
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 27.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 27.10.2022
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 27.10.2022
Jaja wylegowe p g Wy
Mniej niz 20 jaj W]}Jlleégzggor\;/eybci}elriiiigt)éu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 27.10.2022
Drob hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N Pl 7102022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 2710.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 2710.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.10.2022
GB-2.224 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 27.10.2022
aja owe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP , P 7.10.
Jaja wylegowe drob g ptaki bezgrzeb E N, P1 27.10.2022
aja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 27.10.2022
Jaja wylegowe p g wy!
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 27.10.2022

bezgrzebieniowe

9//£0€ 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

ce0T11'8¢C



Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 28.10.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 28.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 28.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 28.10.2022
GB-2.225 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 28.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 28.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 28.10.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 28.10.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 28.10.2022
Jaja wylegowe p g wy
Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\:g{)ci}; Iﬁgﬁéu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 28.10.2022
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 29.10.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 29.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 29.10.2022
GB-2.226 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 29.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 29.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 29.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 29.10.2022
Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 29.10.2022
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 29.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 29.10.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 29.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 29.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 29.10.2022
GB-2.227 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 29.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 29.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 29.10.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 29.10.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 29.10.2022
ja wylegowe p g Wy
Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\:g{)ci}; Iﬁgﬁéu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 29.10.2022
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 29.10.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 29.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 29.10.2022
GB-2.228 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 29.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 29.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 29.10.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 29.10.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 29.10.2022
ja wylegowe p g Wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 29.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 30.10.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 30.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 30.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 30.10.2022
GB-2.229 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 30.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 30.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 30.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 30.10.2022
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 30.10.2022
Jaja wylegowe p g wy
Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\:g{)ci}; Iﬁgﬁéu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 30.10.2022
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 9.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 29.10.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 29.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 29.10.2022
GB-2.230 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 29.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 29.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 29.10.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 29.10.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 29.10.2022
Jaja wylegowe p 8 wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 29.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 30.10.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 30.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 30.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 30.10.2022
GB-2.231 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 30.10.2022
iskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowyc , .10.
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 30.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 30.10.2022
aja owe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 30.10.2022
Jaja wylegowe drob g ptaki bezgrzeb 0.10.20
aja owe ptakOw bezgrzebieniowyc , .10.
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 30.10.2022
Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\:g{)ci}; Iﬁgﬁéu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 30.10.2022
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 31.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 31.10.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 31.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 31.10.2022
GB-2.232 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 31.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 31.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 31.10.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 31.10.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 31.10.2022
Jaja wylegowe p 8 wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 31.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 1.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 1.11.2022

GB-2.233 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 1.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 1.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 1.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 1.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 1.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 1.11.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 1.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 1.11.2022

GB-2.234 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 1.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 1.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 1.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 1.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 1.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 1.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 1.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 1.11.2022

GB-2.235 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 1.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 1.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 1.11.2022
aja owe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe , A1

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieni HEP N, P1 1.11.2022
aja owe ptakow bezgrzebieniowyc , A1

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 1.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 1.11.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 911.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 911.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 9112022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 2.11.2022

GB-2.236 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 2.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 2.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 2.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 2.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 2.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 211.2022

bezgrzebieniowe

78/20¢ 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

ce0T11'8¢C



Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 2.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 911.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 2112022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 2.11.2022

GB-2.237 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 2.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 2.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 2.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 2.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 2.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 911.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 911.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 911.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 9112022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 2.11.2022

GB-2.238 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 2.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 2.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 2.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 2.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 2.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 211.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 311.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 3.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 3.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.11.2022

GB-2.239 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 3.11.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 3.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 311.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 3.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.11.2022

GB-2.240 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.11.2022
aja owe ptakow bezgrzebieniowyc , A1,

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 3.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 4.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 411.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 411.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.11.2022

GB-2.241 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 4.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 4.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 4.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 411.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 411.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 411.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 411.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.11.2022

GB-2.242 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 4.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 4.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 4.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 411.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 >11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 511.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 511.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.11.2022

GB-2.243 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 5.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 5.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 5.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 511.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 511.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 511.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 511.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 5.11.2022

GB-2.244 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 5.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 5.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 5.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 5.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 5.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 511.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 6.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 6.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 6.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.11.2022

GB-2.245 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 6.11.2022
aja owe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe , A1

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieni HEP N, P1 6.11.2022
aja owe ptakow bezgrzebieniowyc , A1

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 6.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 6.11.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 6.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 6.11.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 6.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.11.2022

GB-2.246 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 6.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 6.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 6.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 7.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 711.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 711.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.11.2022

GB-2.247 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 7.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 711.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 811.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 811.2022
bezgrzebieniowe ’ o

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 8.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 8.11.2022

GB-2.248 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 8.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 8.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 8.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 8.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 8.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 811.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 9.11.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 9.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 9.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 9.11.2022
GB-2.249 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 9.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 9.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 9.11.2022
aja owe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 .11.2022
Jaja wylegowe drob go niz ptaki bezgrzeb 9.11.20
aja owe ptakOw bezgrzebieniowyc , 1.
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 9.11.2022
Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 9.11.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 9.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 9.11.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 9.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 9.11.2022
GB-2.250 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 9.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 9.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 9.11.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 9.11.2022
Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 9.11.2022
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 9.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 10.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.11.2022

GB-2.251 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 10.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 10.11.2022

Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\:g{)ci}; Iﬁgﬁéu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 10.11.2022

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 11.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 11.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 11.11.2022
bezgrzebieniowe ’ B

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.11.2022

GB-2.252 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 11.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 11.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 11.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 11.11.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 11.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 11.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 11.11.2022
GB-2.253 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 11.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 11.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 11.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 11.11.2022
ja wyleg g p g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 11.11.2022
Jaja wylegowe p g wy
Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\:g{)ci}; Iﬁgﬁéu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 11.11.2022
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 13.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 13.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 13.11.2022
bezgrzebieniowe ’ B
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 13.11.2022
GB-2.254 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 13.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 13.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 13.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 13.11.2022
Jaja wyleg go niz p g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 13.11.2022
ja wylegowe p g Wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 13.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 14.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 14.11.2022
bezgrzebieniowe ’ A

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 14.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 14.11.2022

GB-2.255 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 14.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 14.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 14.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 14.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 14.11.2022

Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\:g{)ci}; Iﬁgﬁéu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 14.11.2022

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 14.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 14.11.2022
bezgrzebieniowe ’ A

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 14.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 14.11.2022

GB-2.256 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 14.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 14.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 14.11.2022
aja owe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe , A1

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieni HEP N, P1 14.11.2022
aja owe ptakow bezgrzebieniowyc , A1

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 14.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 14.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 15.11.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 15.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 15.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 15.11.2022
GB-2.257 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 15.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 15.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 15.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 15.11.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 15.11.2022
Jaja wylegowe p g wy
Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\:g{)ci}; Iﬁgﬁéu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 15.11.2022
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 16.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 16.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 16.11.2022
bezgrzebieniowe ’ B
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 16.11.2022
GB-2.258 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 16.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 16.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 16.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 16.11.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 16.11.2022
ja wylegowe p g Wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 16.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 16.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 16.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 16.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 16.11.2022

GB-2.259 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 16.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 16.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 16.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 16.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 16.11.2022

Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\:g{)ci}; Iﬁgﬁéu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 16.11.2022

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 18.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 18.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 18.11.2022
bezgrzebieniowe ’ B

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.11.2022

GB-2.260 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 18.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 18.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 18.11.2022

bezgrzebieniowe
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GB-2.261

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 18.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebie.ni(.)we i produkcyjne ptaki BPR N, P1 18.11.2022
bezgrzebieniowe

Dréb przeznaczony dq ubpju inny niz ptaki Sp N, P1 18.11.2022
bezgrzebieniowe

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 18.11.2022

Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 18.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 18.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 18.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 18.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 18.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylegowych drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 18.11.2022"

bezgrzebieniowe
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(iii) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po wierszach dotyczacych strefy US-2.323 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od US-2.324 do US-2.349 w brzmieniu:

,US
Stany
Zjednoczone

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 27.10.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 2710.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 2710.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.10.2022
US-2.324 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.10.2022
¢ta) P g Wy
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 27.10.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 27.10.2022
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 27.10.2022
Jaja wylegowe p g Wy
Mniej niz 20 jaj W]}Jlleégzggor\;/eybci}elriiiigt)éu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 27.10.2022
Drob hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP N Pl 7102022
produkcyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 2710.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 2710.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 27.10.2022
US-2.325 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 27.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 27.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 27.10.2022
aja owe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP , P 7.10.
Jaja wylegowe drob g ptaki bezgrzeb E N, P1 27.10.2022
aja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 27.10.2022
Jaja wylegowe p g wy!
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-1T20 N, P1 27.10.2022

bezgrzebieniowe

96/£0¢ 1
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 31.10.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 31.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 31.10.2022
bezgrzebieniowe ’ o
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 31.10.2022
US-2.326 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 31.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 31.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 31.10.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 31.10.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 31.10.2022
Jaja wylegowe p 8 wy
Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\;g{)ci}; I?ji)(zséu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 31.10.2022
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 31.10.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 31.10.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 31.10.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 31.10.2022
US-2.327 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 31.10.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 31.10.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 31.10.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 31.10.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 31.10.2022
ja wylegowe p g Wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 31.10.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 1.11.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 1.11.2022
US-2.328 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 1.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 1.11.2022
) P g Wy
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 1.11.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 1.11.2022
Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 1.11.2022
Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 1.11.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 1.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 1.11.2022
US-2.329 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 1.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 1.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 1.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 1.11.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 1.11.2022
Jaja wylegowe p 8 Wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 1.11.2022

bezgrzebieniowe

86/,0¢ 1
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 1.11.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 1.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 1.11.2022
US-2.330 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 1.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 1.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 1.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 1.11.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 1.11.2022
Jaja wylegowe p 8 wy
Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 1.11.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 3.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 311.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 3.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.11.2022
US-2.331 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 3.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.11.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 3.11.2022
ja wylegowe p g Wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 3.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 311.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 3.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 3.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.11.2022

US-2.332 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 3.11.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 3.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 311.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 3.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.11.2022

US-2.333 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 3.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 311.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 3.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 3.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 3.11.2022

US-2.334 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 3.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 3.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 3.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 3.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 3.11.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 411.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 411.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 411.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.11.2022

US-2.335 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 4.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 4.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 4.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 411.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 4.11.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 411.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 411.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 4.11.2022
US-2.336 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 4.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 4.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 4.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 4.11.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 4.11.2022
Jaja wylegowe p 8 wy
Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 411.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 6.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 6.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 6.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 6.11.2022
US-2.337 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 6.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 6.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 6.11.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 6.11.2022
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 6.11.2022
Jaja wylegowe p 8 Wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 6.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 7:11.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 711.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 711.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.11.2022
US-2.338 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 7.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.11.2022
Jaja wyleg gonizp g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 7.11.2022
Jaja wylegowe p 8 wy
Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 711.2022
bezgrzebieniowe
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 711.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 711.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 711.2022
bezgrzebieniowe ’ T
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 7.11.2022
US-2.339 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 7.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 7.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 7.11.2022
aja owe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 7.11.2022
Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzeb 0
aja owe ptakOw bezgrzebieniowyc , 1.
ja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 7.11.2022
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 711.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 8.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 811.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 8.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 8.11.2022

US-2.340 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 8.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 8.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 8.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 8.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 8.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylﬁgowyc.h drobiu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 811.2022

bezgrzebieniowe

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 811.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 811.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 8.11.2022
bezgrzebieniowe ’ T

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 8.11.2022

US-2.341 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 8.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 8.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 8.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 8.11.2022
aja owe ptakow bezgrzebieniowyc , 1.

Jaja wylegowe ptakéw bezgrzebieniowych HER N, P1 8.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 811.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 10.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.11.2022

US-2.342 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 10.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 10.11.2022

Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\;g{)ci}; I?ji)(zséu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 10.11.2022

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 10.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ A

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.11.2022

US-2.343 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 10.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 10.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 10.11.2022

bezgrzebieniowe

0T’ I1'8¢C
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 10.11.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.11.2022
US-2.344 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 10.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.11.2022
Jaja wyleg go niz p g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 10.11.2022
Jaja wylegowe p 8 wy
Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\;g{)ci}; I?ji)(zséu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 10.11.2022
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 10.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ A
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 10.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 10.11.2022
US-2.345 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 10.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 10.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 10.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 10.11.2022
Jaja wyleg go niz p g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 10.11.2022
Jaja wylegowe p 8 Wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 10.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 12.11.2022

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 12.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 12.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 12.11.2022

US-2.346 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 12.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 12.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 12.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 12.11.2022

Jaja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 12.11.2022

Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\;g{)ci}; I?ji)(zséu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 12.11.2022

Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 15.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T

Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 15.11.2022
bezgrzebieniowe ’ A

Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 15.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R

Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 15.11.2022

US-2.347 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 15.11.2022

Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 15.11.2022

Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 15.11.2022

Jaja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 15.11.2022

Jaja wylegowe ptakoéw bezgrzebieniowych HER N, P1 15.11.2022

Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 15.11.2022

bezgrzebieniowe
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Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb

produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe BPP N, P1 15.11.2022
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 15.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 15.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 15.11.2022
US-2.348 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 15.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 15.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 15.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 15.11.2022
Jaja wyleg go niz p g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 15.11.2022
Jaja wylegowe p 8 wy
Mniej niz 20 jaj wgleﬁzggor\;g{)ci}; I?ji)(zséu innego niz ptaki HE-IT20 N, P1 15.11.2022
Dréb hodowlany inny niz ptaki bezgrzebieniowe i dréb BPP NP1 16.11.2022
produkeyjny inny niz ptaki bezgrzebieniowe ’ T
Hodowlane ptaki bezgrzebieniowe i produkcyjne ptaki BPR NP1 16.11.2022
bezgrzebieniowe ’ A
Dréb przeznaczony do uboju inny niz ptaki Sp NP1 16.11.2022
bezgrzebieniowe ’ R
Ptaki bezgrzebieniowe przeznaczone do uboju SR N, P1 16.11.2022
US-2.349 Piskleta jednodniowe inne niz ptaki bezgrzebieniowe DOC N, P1 16.11.2022
Piskleta jednodniowe ptakéw bezgrzebieniowych DOR N, P1 16.11.2022
Mniej niz 20 sztuk drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe | POU-LT20 N, P1 16.11.2022
aja wylegowe drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe HEP N, P1 16.11.2022
Jaja wyleg go niz p g
aja wylegowe ptakow bezgrzebieniowych HER N, P1 16.11.2022
Jaja wylegowe p 8 Wy
Mniej niz 20 jaj wylggowych drobiu innego niz ptaki HE-LT20 N, P1 16.11.2022"

bezgrzebieniowe
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b) wczgsci 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i

w pozydji dotyczacej Kanady po opisie strefy CA-2.111 dodaje si¢ opisy stref od CA-2.112 do CA-2.145 w brzmieniu:

,Kanada

CA-2.112

Manitoba - Latitude 49.67, Longitude -96.65
The municipalities involved are:
3km PZ: Blumenort

10km SZ: Greenland, Ste. Anne, La Coulée, Saint Raymond, Giroux, Steinbach

and Paradise Village.

CA-2.113

Alberta

The municipalities involved are:
3km PZ: Kelsey

10km SZ: Bawlf and Rosalind.

CA-2.114

Saskatchewan

The municipalities involved are:
3km PZ: Weyburn

10km SZ: North Weyburn.

CA-2.115

Saskatchewan - Latitude 50,30, Longitude -105,21
The municipalities involved are:

3km PZ: Drinkwater

10km SZ: Drinkwater

CA-2.116

Alberta

The municipalities involved are:
3km PZ: Holden

10km SZ: Holden.

CA-2.117

Manitoba

The municipalities involved are:
3km PZ: Washow Bay

10km SZ: Riverton and Shorncliffe

CA-2.118

Manitoba

The municipalities involved are:
3km PZ: Washow Bay

10km SZ: Riverton and Shorncliffe

CA-2.119

Manitoba

The municipalities involved are:
3km PZ: Arnaud

10km SZ: Dufrost and Ste. Elizabeth
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CA-2.120

Saskatchewan

The municipalities involved are:
3km PZ: Kyle

10km SZ: Kyle

CA-2.121

British Columbia - Latitude 48.77, Longitude -123.76

The municipalities involved are:

3km PZ: Duncan and Sahtlam

10km SZ: Paldi, Hillcrest, Somenos, Sahtlam, Duncan, Eagle Heights and Fairbridge.

CA-2.122

Ontario - Latitude 45.56, Longitude -74.94

The municipalities involved are:

3km PZ: Alfred

10km SZ: Alfred, Blue Corners, Ritchance, Caledonia Springs, McAlpine, Routhier, Proulx, UAnge-Gardien, Cassburn, McAlpine, Vankleek Hill,

St-Armour and Fournier.

CA-2.123

Ontario - Latitude 45.54, Longitude -75.1

The municipalities involved are:

3km PZ: Curran

10km SZ: Bourget, Centrefield, Clarence Creek, Clarence-Rockland, Curran, Ettyville, Fournier, Glenburn, Pendleton, Planagenet, Planagenet
Station, Rockdale, Saint-Pascal-Baylon, The Rollway and Wendover.

CA-2.124

British Columbia - Latitude 48.57, Longitude -123.44

The municipalities involved are:

3km PZ: Brentwood Bay, Saanichton and Victoria

10km SZ: Bamberton, Brentwood Bay, James Island, Malahat, North Saanichton, Saanichton, Victoria, and Willis Point.

CA-2.125

Ontario - Latitude 45.56, Longitude -74.42

The municipalities involved are:

3km PZ: Chut-a-Blondeau and East Hawkesbury (Ontario municipalities)

10km SZ: Brownsburg, Chut-a-Blondeau, Dalekeith, East Hawkesbury, Hawkesbury, and Vankleek Hill (Ontario municipalities) and Pointe-
Fortune, Rigaud, Saint-André-d’Argenteuil, and St-Eugéne (Quebec municipalities).

CA-2.126

Quebec - Latitude 45.34, Longitude -73.49

The municipalities involved are:

3km PZ: Saint Jacques-le-Mineur and Saint-Philippe

10km SZ: Candiac, Delson, Napierville, Saint Jacques-le-Mineur, Saint-Jean-surRichelieu, Saint-Mathieu, Saint-Meathieu-De-Laprairie, and Saint-
Philippe

011/20¢ 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruusrzg

ce0T11'8¢C



CA-2.127

British Columbia - Latitude 49.11, Longitude -122.5

The municipalities involved are:

3km PZ: Aldergrove, and Langley

10km SZ: Abbotsford, Aldergrove, Langley, Langley Township, and Maple Ridge.

CA-2.128

Quebec - Latitude 45.32, Longitude -72.85

The municipalities involved are:

3km PZ: St-Alphonse-de-Granby.

10km SZ: Ange-Gardien, Angeline, Bromont, Brookport, Brigham, East Farnham, Granby, Magenta, Saint-Alphonse, Saint-Paul-d’Abbotsford,
St-Alphonse-deGranby.

CA-2.129

Quebec - Latitude 45.32, Longitude -72.84

The municipalities involved are:

3km PZ: St-Alphonse-de-Granby.

10km SZ: Ange-Gardien, Angeline, Bromont, Brookport, Brigham, East Farnham, Granby, Magenta, Saint-Alphonse, Saint-Paul-d’Abbotsford,
St-Alphonse-deGranby.

CA-2.130

Ontario - Latitude 43.58, Longitude -80.66

The municipalities involved are:

3km PZ: St. Clements and Wallenstein

10km SZ: Bamberg, Elmira, Linwood, Millbank, St. Agatha, Conestogo, St. Clements, St. Jacobs, Wallenstein, Waterloo, and Wellesley.

CA-2.131

Saskatchewan - Latitude 52.67, Longitude -105.92
The municipalities involved are:

3km PZ: Saint Isidore-de-Bellevue

10km SZ: St-Julien and Sokal.

CA-2.132

Saskatchewan - Latitude 52.49, Longitude -105.72
The municipalities involved are:

3km PZ: Cudworth

10km SZ: Leofnard and Bremen.

CA-2.133

British Columbia - Latitude 49.05, Longitude -122.59
The municipalities involved are:

3km PZ: Langley Township

10km SZ: Langley and Aberdeen

CA-2.134

Saskatchewan - Latitude 54.43, Longitude -109.74
The municipalities involved are:

3km PZ: Northern Pine

10km SZ: Beacon Hill
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CA-2.135

Quebec - Latitude 46.12, Longitude -71.91

The municipalities involved are:

3km PZ: Petit-Bécancour

10km SZ: Saint-Rosaire, Princeville, Norbertville, Victoriaville and Saint-Valére

CA-2.136

Manitoba - Latitude 49.99, Longitude -97.8
The municipalities involved are:

3km PZ: Poplar Point

10km SZ: Reaburn.

CA-2.137

Manitoba - Latitude 49.62, Longitude -97.13

The municipalities involved are:

3km PZ: Niverville

10km SZ: Ile des Chénes, Saint Adolphe, Glenlea, Tourond, New Bothwell and Linden.

CA-2.138

Ontario - Latitude 45.36, Longitude -75.92
The municipalities involved are:

3km PZ: Kanata

10km SZ: Dunrobin.

CA-2.139

Saskatchewan - Latitude 52.48, Longitude -105.73
The municipalities involved are:

3km PZ: Cudworth

10km SZ: Leofnard.

CA-2.140

Saskatchewan - Latitude 50.66, Longitude -102.29
The municipalities involved are:

3km PZ: Stockholm

10km SZ: Stockholm.

CA-2.141

Quebec - Latitude 45.44, Longitude -72.87

The municipalities involved are:

3km PZ: Saint-Paul-d’Abbotsford

10km SZ: Saint-Pie, Rougemont, Saint-Césaire, Le Petite-Barbue, Ange-Gardien, Angéline and Sainte-Cécile-de-Milton.

CA-2.142

Alberta - Latitude 56.25, Longitude -118.4
The municipalities involved are:

3km PZ: Fairview

10km SZ: Hines Creek.
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CA-2.143

Quebec - Latitude 45.44, Longitude -72.89

The municipalities involved are:

3km PZ: Saint-Paul-d’Abbotsford

10km SZ: Saint-Pie, Saint-Césaire, La Petite-Barbue, Ange-Gardien, and SaintCécile-de-Milton.

CA-2.144

Alberta - Latitude 49.79, Longitude -112.74
The municipalities involved are:

3km PZ: Coaldale

10km SZ: Broxburn.

CA-2.145

Saskatchewan - Latitude 50.29, Longitude -103.77
The municipalities involved are:

3km PZ: Odessa

10km SZ: Odessa.”

(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krdlestwa po opisie strefy GB-2.222 dodaje si¢ opisy stref od GB-2.223 do GB-2.261 w brzmieniu:

»Zjednoczone
Krolestwo

near Waltham on the Wolds, Melton, Leicestershire, England, GB

GB-2.223 The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.86 and W0.76
GB.2.204 |Dear Much Hoole, South Ribble, Lancashire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.71 and W2.78
CB-2.225 |mear Attleborough, Breckland, Norfolk, England GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.47 and E1.04
GB-2.226 |mear Saxmundham, East Suffolk, Suffolk, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.20 and E1.52
GB-2.227 |mear Much Hoole, South Ribble, Lancashire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.71 and W2.79
GB-2.228 |mear North Somercotes, East Lindsey, Lincolnshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.47 and E0.12
GB-2.229 |mear Much Hoole, South Ribble, Lancashire, England, GB

The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.71 and W2.76
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near Huntly, Aberdeenshire, Scotland, GB

GB-2.230 The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N57.44 and W2.55.
GB-2.23] |mear Kirkwall, Orkney Islands, Scotland, GB

’ The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N59.00 and W3.07.
CB-2.23) |mear Somersham, Huntingdon, Cambridgeshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.40 and E0.01
GB-2.233 |mear Much Hoole, South Ribble, Lancashire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.71 and W2.79
GB.2.234 |Dear North Thoresby, East Lindsey, Lincolnshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.49 and E0.01
GB-2.235 |mear Thirsk, Hambleton, North Yorkshire, England, GB

o The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N54.22 and W1.43.

GB-2.236 |mear Boston, Boston, Lincolnshire, England, GB

: The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.96 and W0.06
GB-2.237 |near Taverham, Broadland, Norfolk, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.74 and E1.18
GB-2.238 |mear Dereham, Breckland, Norfolk, England, GB

’ The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.71 and E0.83
GB-2.239 |mear Attleborough, Breckland, Norfolk, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.52 and E0.98.
GB-2.240 |Dear Halesworth, East Suffolk, Suffolk, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.34 and E1.37
GB-2.241 |mear Kirkham, Fylde, Lancashire, England, GB

The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.83 and W2.91
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near Cumnock, East Ayrshire, Scotland, GB

GB-2.242 The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N55.44 and W4.44.
GB-2. 243 |mear Dereham, Breckland, Norfolk, England, GB

: The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.67 and E0.84.
GB-2. 244 |Dear Turriff, Aberdeenshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N57.50 and W2.47.
GB-2. 245 |Dear Fakenham, North Norfolk, Norfolk, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.87 and E0.89.
GB-2. 246 |Dear Reepham, Boradland, Norfolk, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.73 and E1.09.
GB.2. 247 |Dear Oundle, North Northamptonshire, Northamptonshire, England, GB

o The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.43 and WO0.40.

GB.2. 248 | mear Tattenhall, Cheshire West & Chester, Cheshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.09 and W2.80.
GB-2. 249 |near Hatton, South Derbyshire, Derbyshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.89 and W1.69.
GB-2. 250 |mear Wymondham, South Norfolk, Norfolk, England, GB

’ The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.55 and E1.16’
GB-2. 251 |mear Northallerton, Hambleton, North Yorkshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N54.30 and W1.46.
GB-2. 25 |mear Colkirk, Breckland, Norfolk, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.79 and E0.87.
GB-2. 253 |mear Berskswell, Solihull, West Midlands, England, GB

The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.38 and W1.63.
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near Halesworth, East Suffolk, Suffolk, England, GB

GB-2. 254 The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.32 and E1.40
GB-2. 255 |mear Doveridge, Derbyshire Dales, Derbyshire, England, GB

: The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.91 and W1.80
GB-2. 256 |mear Oundle, North Northamptonshire, Northamptonshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.46 and W0.37
GB-2. 257 |mear Oundle, North Northamptonshire, Northamptonshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.46 and W0.38
GB-2. 258 |mear Oundle, North Northamptonshire, Northamptonshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N52.45 and W0.39
GB-2. 259 |Dear Thorpe Culvert, East Lindsey, Lincolnshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N53.13 and E0.17
GB-2. 260 |mear Leyburn, Richmondshire, North Yorkshire, England, GB

) The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N54.32 and W1.77
CB-2. 261 |mear Banff, Aberdeenshire, Scotland, GB

The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84 dec, coordinates N57.63 and W2.59”

(iii) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po opisie strefy US-2.323 dodaje si¢ opisy stref od US-2.324 do US-2.349 w brzmieniu:

»Stany
Zjednoczone

State of Minnesota - LeSueur 03

US-2.324 LeSueur County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 93.7507555°W 44.4015961°N)
US-2.325 State of Minnesota - Stearns 12

: Stearns County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 94.7606591°W 45.7433239°N)
Us-2.326 | State of lowa - Wright 01

Wright County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 93.6640054°W 42.7489101°N)
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State of Minnesota - Swift 06

US-2327 | swift County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 95.4578113°W 45.4963445°N)
Us-2.308 | State of Minnesota - Stearns 13

’ Stearns County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 94.7461422°W 45.6144058°N)
Us-2.329 | State of Montana - Granite 01

) Granite County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 113.1494792°W 46.7426831°N)
Us-2.330 | State of South Dakota - Gregory 02

) Gregory County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 99.4956626°W 43.4907218°N)
Us-2331 | State of California - San Diego 01

) San Diego County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 116.9771801°W 33.2941226°N)
Us-2 33y | State of North Dakota - Bottineau 01

) Bottineau County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 100.4854873°W 48.9206236°N)
Us-2333 | State of Oregon - Yamhill 01

) Yamhill County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 123.1385572°W 45.1794825°N)
US-2 334 | State of Pennsylvania - Lehigh 01

) Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5461185°W 40.7453390°N)
US-2.335 State of Mississippi - Lawrence 01

) Lawrence County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 89.9717733°W 31.5302926°N)
Us-2.336 | State of Pennsylvania - Lehigh 02

) Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5520616°W 40.7307305°N)
Us. 337 | State of lowa - Wright 02

) Wright County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 93.6412236°W 42.7749291°N)
Us-2.338 | State of Ohio - Butler 01

Butler County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 84.3678852°W 39.4784902°N)
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State of Wisconsin - Jefferson 02

US-2.339 Jefterson County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 88.6341986°W 43.2679684°N)
US-2340 | State of Pennsylvania - Lehigh 03

’ Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5396351°W 40.7325778°N)
Us-2.341 |State of Pennsylvania - Lehigh 04

) Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5561628°W 40.7413412°N)
Us-y 347 | State of Michigan - Lapeer 03

) Lapeer County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 83.2457088°W 43.0626871°N)
US-2 343 | State of North Dakota - Ward 02

) Ward County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 101.7189691°W 48.0547192°N)
US-2.344 |State of Pennsylvania - Lehigh 05

) Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5498835°W 40.7447598°N)
US-2345 | State of Pennsylvania - Lehigh 06

: Lehigh County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 75.5479177°W 40.7270897°N)
US-2.346 State of New York - Queens 01

) Queens County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 73.8759468°W 40.8518764°N)
Us- 347 | State of Minnesota - Otter Tail 07

) Otter Tail County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 95.9308419°W 46.3594924°N)
US-2 348 | State of South Tennessee - Bledsoe 01

) Bledsoe County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 85.0972017°W 35.7480654°N)
US-2 349 | State of California - Fresno 07

Fresno County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS coordinates: 120.3582891°W 36.7404721°N)”
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2) wczgsci 1 zalgcznika XIV wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i)

w pozydji dotyczacej Kanady po wierszach dotyczacych strefy CA-2.111 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od CA-2.112 do CA-2.145 w brzmieniu:

.CA
Kanada

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.9.2022

CA-2.112 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 27.9.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.9.2022

CA-2.113 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 27.9.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.9.2022

CA-2.114 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 27.9.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 29.9.2022

CA-2.115 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 29.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 29.9.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 30.9.2022

CA-2.116 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 30.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 30.9.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 30.9.2022

CA-2.117 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 30.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 30.9.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 30.9.2022

CA-2.118 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 30.9.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 30.9.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.10.2022

CA-2.119 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 6.10.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.10.2022

CA-2.120 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.10.2022

CA-2.121 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.10.2022

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.10.2022

CA-2.122 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 9.10.2022

CA-2.123 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 9.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 9.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.10.2022

CA-2.124 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.10.2022

CA-2.125 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 13.10.2022

CA-2.126 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 13.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 13.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 14.10.2022
CA-2.127 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 14.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 14.10.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 15.10.2022
CA-2.128 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 15.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 15.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.10.2022
CA-2.129 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.10.2022
CA-2.130 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.10.2022
CA-2.131 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 19.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 19.10.2022
CA-2.132 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 19.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 19.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 20.10.2022
CA-2.133 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 20.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 20.10.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 21.10.22
CA-2.134 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 21.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 21.10.22
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 22.10.22
CA-2.135 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 22.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 22.10.22
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 24.10.22

CA-2.136 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 24.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 24.10.22

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 26.10.22

CA-2.137 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 26.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 26.10.22

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 26.10.22

CA-2.138 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 26.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 26.10.22

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.10.22

CA-2.139 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 27.10.22

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.10.22

CA-2.140 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 27.10.22

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 28.10.22

CA-2.141 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 28.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 28.10.22

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 28.10.22

CA-2.142 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 28.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 28.10.22

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 31.10.22

CA-2.143 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 31.10.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 31.10.22
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 04.11.22

CA-2.144 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 04.11.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 04.11.22

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 09.11.22

CA-2.145 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 09.11.22
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 09.11.22”

(i) w pozycji dotyczacej Zjednoczonego Krélestwa po wierszach dotyczacych strefy GB-2.222 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od GB-2.223 do GB-2.261 w brzmieniu:

~GB
Zjednoczone
Krélestwo

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.10.2022

GB-2.223 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 27.10.2022

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.10.2022

GB-2.224 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 27.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 28.10.2022

GB-2.225 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 28.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 28.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 29.10.2022

GB-2.226 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 29.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 29.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 29.10.2022

GB-2.227 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 29.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 29.10.2022
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Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 29.10.2022

GB-2.228 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 29.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 29.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 30.10.2022

GB-2.229 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 30.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 30.10.2022

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 29.10.2022

GB-2.230 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 29.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 29.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 30.10.2022

GB-2.231 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 30.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 30.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 31.10.2022

GB-2.232 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 31.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 31.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 1.11.2022

GB-2.233 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 1.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 1.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 1.11.2022

GB-2.234 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 1.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 1.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 1.11.2022

GB-2.235 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 1.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 1.11.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 2.11.2022

GB-2.236 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 2.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 2.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 2.11.2022

GB-2.237 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 2.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 2.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 2.11.2022

GB-2.238 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 2.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 2.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.11.2022

GB-2.239 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.11.2022

GB-2.240 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.11.2022

GB-2.241 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 4.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 4.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.11.2022

GB-2.242 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 4.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 4.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.11.2022

GB-2.243 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.11.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 5.11.2022

GB-2.244 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 5.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 5.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.11.2022

GB-2.245 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 6.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.11.2022

GB-2.246 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 6.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.11.2022

GB-2.247 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 8.11.2022

GB-2.248 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 8.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 8.11.2022

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 9.11.2022

GB-2.249 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 9.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 9.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 9.11.2022

GB-2.250 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 9.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 9.11.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.11.2022
GB-2.251 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.11.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.11.2022

GB-2.252 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 11.11.2022

GB-2.253 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 11.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 11.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 13.11.2022

GB-2.254 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 13.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 13.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 14.11.2022

GB-2.255 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 14.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 14.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 14.11.2022

GB-2.256 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 14.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 14.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 15.11.2022

GB-2.257 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 15.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 15.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 16.11.2022

GB-2.258 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 16.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 16.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 16.11.2022

GB-2.259 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 16.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 16.11.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.11.2022

GB-2.260 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 18.11.2022

GB-2.261 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 18.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 18.11.2022”

(i) w pozycji dotyczacej Stanéw Zjednoczonych po wierszach dotyczacych strefy US-2.323 dodaje si¢ wiersze dotyczace stref od US-2.324 do US-2.349 w brzmieniu:

,US
Stany
Zjednoczone

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.10.2022

US-2.324 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 27.10.2022

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 27.10.2022

US-2.325 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 27.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 27.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 31.10.2022

US-2.326 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 31.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 31.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 31.10.2022

US-2.327 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 31.10.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 31.10.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 1.11.2022

US-2.328 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 1.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 1.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 1.11.2022

US-2.329 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 1.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 1.11.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 1.11.2022

US-2.330 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 1.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 1.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.11.2022

US-2.331 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.11.2022

US-2.332 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.11.2022

US-2.333 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 3.11.2022

US-2.334 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 3.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 3.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.11.2022

US-2.335 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 4.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 4.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 4.11.2022

US-2.336 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 4.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 4.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 6.11.2022

US-2.337 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 6.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 6.11.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.11.2022

US-2.338 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 7.11.2022

US-2.339 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 7.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 7.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 8.11.2022

US-2.340 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 8.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 8.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 8.11.2022

US-2.341 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 8.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 8.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.11.2022

US-2.342 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.11.2022

US-2.343 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.11.2022

US-2.344 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.11.2022
Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 10.11.2022
US-2.345 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 10.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 10.11.2022
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Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 12.11.2022

US-2.346 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 12.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 12.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 15.11.2022

US-2.347 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 15.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 15.11.2022

Swieze mieso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 15.11.2022

US-2.348 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 15.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 15.11.2022

Swieze migso drobiu innego niz ptaki bezgrzebieniowe POU N, P1 16.11.2022

US-2.349 Swieze migso ptakéw bezgrzebieniowych RAT N, P1 16.11.2022
Swieze migso ptakéw townych GBM P1 16.11.2022”
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DECYZJE

DECYZJA KOMITETU POLITYCZNEGO I BEZPIECZENSTWA (WPZiB) 20222317
z dnia 22 listopada 2022 r.
w sprawie potwierdzenia upowaznienia do prowadzenia operacji wojskowej Unii Europejskiej na
Morzu Srédziemnym (EUNAVFOR MED IRINI) (EUNAVFOR MED IRINI/5/2022)
KOMITET POLITYCZNY I BEZPIECZENSTWA,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 38,

uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2020/472 z dnia 31 marca 2020 r. w sprawie operacji wojskowej Unii Europejskiej
na Morzu Srédziemnym (EUNAVFOR MED IRINI) ('), w szczegdlnosci jej art. 8 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 31 marca 2020 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2020/472, na mocy ktérej ustanowiono i uruchomiono opera-
cje wojskowa Unii Europejskiej na Morzu Srédziemnym (EUNAVFOR MED IRINI) na okres do dnia 31 marca 2021 .

(2)  Art. 8 ust. 3 decyzji (WPZiB) 2020/472 stanowi, Ze niezaleznie od tego okresu upowaznienie do prowadzenia ope-
racji ma by¢ potwierdzane co cztery miesigce oraz ze Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa ma przedluzaé operacje,
chyba ze rozmieszczenie zasobéw morskich operacji wywoluje efekt przyciggania migracji, co potwierdzaja udoku-
mentowane dowody zgromadzone zgodnie z kryteriami okreslonymi w planie operacji.

(3) W dniu 26 marca 2021 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2021/542 (3, na mocy ktérej przedtuzono operacje do
dnia 31 marca 2023 r., z zastrzezeniem tej samej procedury potwierdzenia.

(4)  Dowddca operacji skladat comiesigczne sprawozdania na temat efektu przyciggania migracji.
(50 Upowaznienie do prowadzenia operacji nalezy potwierdzi¢ na dziewigty czteromiesigczny okres trwania jej man-
datu, a operacje nalezy odpowiednio przedhuzy¢,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Niniejszym potwierdza si¢ upowaznienie do prowadzenia operacji EUNAVFOR MED IRINI, a operacja zostaje przedtuzona
od dnia 1 grudnia 2022 r. do dnia 31 marca 2023 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 listopada 2022 r.

W imieniu Komitetu Politycznego i Bezpieczetistwa
D. PRONK
Przewodniczgcy

() Dz.U.L 101z 1.4.2020, s. 4.
() Decyzja Rady (WPZiB) 2021/542 z dnia 26 marca 2021 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2020/472 w sprawie operacji wojskowej Unii
Europejskiej na Morzu Srédziemnym (EUNAVFOR MED IRINI) (Dz.U. L 108 z 29.3.2021, s. 57).
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DECYZJA RADY (WPZiB) 2022/2318
z dnia 25 listopada 2022 r.

zmieniajaca decyzje 2010/452/WPZiB w sprawie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej w Gruzji,
EUMM Georgia

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 42 ust. 4 i art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 12 sierpnia 2010 r. Rada przyjeta decyzje 2010/452/WPZiB ('), na mocy ktorej przedtuzono funkcjonowa-
nie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej w Gruzji (EUMM Georgia) ustanowionej na mocy wspélnego dzialania
Rady 2008/736/WPZiB ().

(2) W dniu 3 grudnia 2020 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2020/1990 (*) przedtuzajaca funkcjonowanie misji EUMM
Georgia do dnia 14 grudnia 2022 r.

(3) W nastepstwie przegladu strategicznego tej misji Komitet Polityczny i Bezpieczenstwa zalecil przedtuzenie mandatu
EUMM Georgia do dnia 14 grudnia 2024 r.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2010/452/WPZiB.

(5)  Misja bedzie prowadzona w sytuacji, ktéra moze ulec pogorszeniu i moglaby utrudni¢ osiggniecie celow dzialan
zewnetrznych Unii okre§lonych w art. 21 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2010/452/WPZiB wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 14 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych z misja w okresie od dnia 15 grudnia
2022 r. do dnia 14 grudnia 2024 r. wynosi 47 141 684,02 EUR.”;

2) wart. 18 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Niniejsza decyzja traci moc z dniem 14 grudnia 2024 r.".

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.
Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 15 grudnia 2022 1.

(") Decyzja Rady 2010/452/WPZiB z dnia 12 sierpnia 2010 r. w sprawie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej w Gruzji, EUMM Georgia
(DzU.L 213 2 13.8.2010, 5. 43).

() Wspdlne dziatanie Rady 2008/736/WPZiB z dnia 15 wrzesnia 2008 r. w sprawie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej w Gruzji,
EUMM Georgia (Dz.U. L 248 2 17.9.2008, s. 26).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2020/1990 z dnia 3 grudnia 2020 r. zmieniajaca decyzj¢ 2010/452/WPZiB w sprawie Misji Obserwacyjnej
Unii Europejskiej w Gruzji, EUMM Georgia (Dz.U. L 411 z 7.12.2020, 5. 1).
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Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J. SIKELA
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DECYZJA RADY (WPZIB) 2022/2319
z dnia 25 listopada 2022 r.

w sprawie §rodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg na Haiti

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 29,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 21 paZdziernika 2022 r. Rada Bezpieczefistwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (,Rada Bezpieczeri-
stwa”) przyjela rezolucje 2653 (2022), w ktérej potwierdzita swoje zdecydowane zaangazowanie na rzecz suweren-
nosci, niezaleznoci, integralnosci terytorialnej i jednosci Haiti.

(2)  Rezolucja Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych (,rezolucja RB ONZ”) nr 2653 (2022) przy-
woluje wszystkie poprzednie rezolucje Rady Bezpieczefistwa w sprawie Haiti, w szczegdlnosci rezolucje RB ONZ
nr 2645 (2022), w ktérej migdzy innymi wezwano do natychmiastowego zaprzestania przemocy ze strony gangéw
i dzialalnosci przestepczej, oraz wyrazono gotowo$¢ Rady Bezpieczenstwa do podjecia w razie potrzeby odpowied-
nich $rodkéw przeciwko osobom zaangazowanym w przemoc ze strony gangéw, dzialalno$¢ przestepczg lub tama-
nie praw czlowieka, lub je popierajacych lub przeciwko osobom, ktére w inny sposéb podejmujg dzialania zagraza-
jace pokojowi, stabilnosci i bezpieczenistwu Haiti i regionu.

(3)  Stwierdzajac, ze sytuacja na Haiti nadal stanowi zagrozenie dla miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa, rezolu-
cja RB ONZ nr 2653 (2022) wymaga, aby wobec 0sob wskazanych przez komitet ustanowiony na mocy pkt 19
rezolucji RB ONZ nr 2653 (2022) (zwany dalej ,Komitetem Sankcji”) stosowaé ograniczenia w podrézowaniu,
zamraza¢ wszystkie Srodki finansowe i zasoby gospodarcze 0s6b lub podmiotéw wskazanych przez Komitet Sankcji
oraz stosowac embargo na bron wobec 0s6b lub podmiotéw wskazanych przez ten komitet.

(4) Do wprowadzenia w zycie niektérych Srodkéw niezbedne sg dziatania Uni,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Bezposrednia lub posrednia dostawa, sprzedaz, transfer lub eksport uzbrojenia i wszelkich materialéw z nim zwiaza-
nych, facznie z bronig i amunicja, pojazdami wojskowymi, sprzetem wojskowym i paramilitarnym oraz cz¢$ciami zapaso-
wymi do wyzej wymienionych, osobom i podmiotom umieszczonym w wykazie przez komitet ustanowiony na mocy pkt
19 rezolucji nr 2653 (2022) Rady Bezpieczenstwa ONZ (,Komitet Sankcji”) — lub na ich rzecz — przez obywateli panstw
czlonkowskich lub z terytoriéw panstw cztonkowskich lub przy uzyciu statkéw plywajacych pod ich banderg lub ich stat-
kéw powietrznych, sg zakazane bez wzgledu na to, czy pochodzg one z ich terytoriow.

Osoby i podmioty, o ktérych mowa w tym ustepie, wymieniono w zalgczniku.

2. Zakazuje sie:

a) zapewniania, bezposrednio lub posrednio, pomocy technicznej, szkolenia lub innej pomocy, w tym zapewniania uzbro-
jonych najemnikéw, powigzanych z dzialaniami wojskowymi lub zapewniania, konserwacji lub uzytkowania wszel-
kiego uzbrojenia i wszelkich materialéw z nim zwigzanych, osobom lub podmiotom, o ktérych mowa w ust. 1;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej zwigzanych z dzialaniami wojskowymi, w tym zwlaszcza udzielania
dotacji, pozyczek i ubezpieczeni kredytéw eksportowych, a takze zapewniania ubezpieczen i reasekuracji, na potrzeby
jakiejkolwiek sprzedazy, dostawy, transferu lub eksportu uzbrojenia i materialéw z nim zwigzanych lub na potrzeby
$wiadczenia zwigzanej z nimi pomocy technicznej, bezposrednio lub posrednio, jakiejkolwiek osobie lub podmiotowi,
o ktérych mowa w ust. 1.
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3. Panstwa czlonkowskie — w porozumieniu ze swoimi organami krajowymi i zgodnie ze swoimi przepisami krajowymi
oraz prawem miedzynarodowym, dokonujg kontroli na swoim terytorium wszelkich fadunkéw przeznaczonych dla Haiti,
w tym w portach morskich i lotniczych, jezeli dysponujg informacjami dajacymi uzasadnione podstawy, by podejrzewac,
ze dany ladunek zawiera przedmioty, ktérych dostawa, sprzedaz, przekazywanie lub wywéz s3 zakazane na mocy niniej-
szego artykutu.

4. Panstwa czlonkowskie zglaszaja Komitetowi Sankcji w odpowiednim czasie przypadki naruszenia srodkéw okreslo-
nych wust. 11 2.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg istnienie dostatecznych metod znakowania i ewidencjonowania w celu $ledzenia
uzbrojenia, w tym broni strzeleckiej i lekkiej, zgodnie z migdzynarodowymi i regionalnymi instrumentami, ktérych te pan-
stwa sg stronami, oraz rozwazaja najlepszy sposob udzielania pomocy krajom sasiednim, w stosownych przypadkach i na
ich wniosek, w wykrywaniu nielegalnego handlu i przenikania tej broni z naruszeniem $rodkéw nalozonych na podstawie
ust. 11i2.

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do uniemozliwienia wjazdu na ich terytoria lub przejazdu przez
nie os6b wskazanych przez Komitet Sankgji jako bezposrednio badz posrednio realizujace albo jako odpowiedzialne lub
wspotodpowiedzialne za dzialania, ktdre zagrazaja pokojowi, bezpieczeristwu lub stabilnosci Haiti, m.in.:

a) zaangazowanie, bezposrednio lub posrednio, w dzialalno$¢ przestepcza i akty przemocy lub wspieranie dziatalnosci
przestepczej lub aktéw przemocy, majgce miejsce z udzialem ugrupowan zbrojnych i siatek przestgpczych propaguja-
cych przemoc, w tym w odniesieniu do przymusowej rekrutacji dzieci przez takie ugrupowania i siatki, porywania
0s6b, handlu ludZmi i przemytu migrantéw, zabdjstw oraz aktéw przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na pleé;

b) wspieranie nielegalnego handlu bronig i materialami powigzanymi oraz nielegalnego przekierowywania broni i materia-
t6w powigzanych lub wspieranie nielegalnych przepltywéw finansowych z tym zwigzanych;

c) dzialanie na rzecz lub w imieniu lub pod kierunkiem lub wspieranie lub finansowanie w inny sposéb osoby fizycznej
lub podmiotu wskazanych w zwiazku z dzialalno$cia opisang w lit. a) i b), w tym przez bezposrednie lub posrednie
wykorzystanie dochodéw z przestepczosci zorganizowanej, w tym dochodéw z nielegalnej produkeji narkotykéw i ich
prekursoréw oraz z nielegalnego handlu narkotykami i ich prekursorami pochodzgcymi z Haiti lub przewozonymi
tranzytem przez Haiti, z handlu ludZmi i przemytu migrantéw z Haiti lub z przemytu broni do lub z Haiti oraz nielegal-
nego handlu bronig przekazywang do Haiti lub z Haiti;

d) naruszenie embarga na bron lub bezposrednie badz posrednie dostarczenie, sprzedaz lub przekazanie ugrupowaniom
zbrojnym lub siatkom przestepczym na Haiti, lub otrzymanie, broni lub materialéw powigzanych lub jakichkolwiek
porad technicznych, szkolen technicznych lub pomocy technicznej, w tym finansowania i pomocy finansowej,
w zwigzku z aktami przemocy dokonywanymi przez ugrupowania zbrojne lub siatki przestepcze na Haiti;

e) planowanie, nadzorowanie lub popelnianie czynéw naruszajacych prawo migdzynarodowe praw cztowieka lub czynéw
stanowigcych naruszenie praw czlowieka, w tym zwigzanych z egzekucjami pozasadowymi, w tym egzekucjami kobiet
i dzieci, oraz popelnianie czynéw polegajacych na stosowaniu przemocy, dokonywaniu porwan, wymuszonych zagi-
nig¢ lub na porywaniu dzieci w celu wymuszenia okupu na Haiti;

f) planowanie, nadzorowanie lub popelnianie czynéw stanowigcych akty przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na
pled, obejmujacych gwalty i niewolnictwo seksualne, na Haiti;

g) utrudnianie dostarczania pomocy humanitarnej dla Haiti lub dostepu do niej lub jej dystrybucji na Haiti;

h) atakowanie personelu lub obiektéw nalezgcych do misji i operacji Organizacji Narodéw Zjednoczonych na Haiti lub
wspieranie takich atakow.

Osoby, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, wymieniono w zalaczniku.

2. Ustep 1 nie zobowigzuje panstwa czlonkowskiego do odmowy jego wlasnym obywatelom wjazdu na jego teryto-
rium.

3. Ustep 1 nie ma zastosowania, jezeli wjazd lub przejazd jest konieczny w zwigzku z postepowaniem sgdowym.
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4. Ustep 1 nie ma zastosowania, jezeli w indywidualnych przypadkach Komitet Sankcji stwierdzi, ze:
a) wjazd lub przejazd jest uzasadniony potrzeba humanitarna, w tym obowigzkami religijnymi;

b) wylaczenie stuzy realizacji celéw zwigzanych z pokojem i stabilnoscig na Haiti.

5. W przypadkach, w ktérych zgodnie z ust. 3 lub 4 pafistwo czlonkowskie zezwala na wjazd na lub przejazd przez
swoje terytorium osobom wymienionym w zalaczniku, zezwolenie to jest ograniczone do celéw, do ktérych zostalo udzie-
lone, i do 0séb, ktérych ono dotyczy.

Artykut 3

1. Zamraza si¢ wszelkie fundusze i zasoby gospodarcze nalezgce do oséb, lub posrednio lub bezposrednio kontrolo-
wane przez osoby wskazane przez Komitet Sankcji jako bezposrednio badz posrednio realizujace albo jako odpowiedzialne
lub wspétodpowiedzialne za dzialania, ktore zagrazaja pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Haiti, m.in.:

a) zaangazowanie, bezposrednio lub posrednio, w dzialalno$¢ przestgpcza i akty przemoc lub wspieranie dzialalnosci
przestepczej lub aktéw przemocy, majace miejsce z udzialem ugrupowan zbrojnych i siatek przestgpczych propaguja-
cych przemoc, w tym w odniesieniu do przymusowej rekrutacji dzieci przez takie ugrupowania i siatki, porywania
0s6b, handlu ludZmi i przemytu migrantéw, zabdjstw oraz aktéw przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na pleé;

b) wspieranie nielegalnego handlu bronia i materialami powigzanymi oraz nielegalnego przekierowywania broni i materia-
6w powigzanych lub wspieranie nielegalnych przeplywéw finansowych z tym zwigzanych;

c) dzialanie na rzecz lub w imieniu lub pod kierunkiem lub wspieranie lub finansowanie w inny sposéb osoby fizycznej
lub podmiotu wskazanych w zwiazku z dzialalno$cia opisang w lit. a) i b), w tym przez bezposrednie lub posrednie
wykorzystanie dochodéw z przestepczosci zorganizowanej, w tym dochodéw z nielegalnej produkeji narkotykéw i ich
prekursoréw oraz z nielegalnego handlu narkotykami i ich prekursorami pochodzgcymi z Haiti lub przewozonymi
tranzytem przez Haiti, z handlu ludZmi i przemytu migrantéw z Haiti lub z przemytu broni do lub z Haiti oraz nielegal-
nego handlu bronig przekazywang do Haiti lub pochodzacg z Haiti;

d) naruszenie embarga na bron lub bezposrednie badz posrednie dostarczenie, sprzedaz lub przekazanie ugrupowaniom
zbrojnym lub siatkom przestgpczym na Haiti, lub otrzymanie, broni lub materialéw powigzanych lub jakichkolwiek
porad technicznych, szkolefi technicznych lub pomocy technicznej, w tym finansowania i pomocy finansowej,
w zwigzku z aktami przemocy dokonywanymi przez ugrupowania zbrojne lub siatki przestepcze na Haiti;

e) planowanie, nadzorowanie lub popelnianie czynéw naruszajacych prawo migdzynarodowe praw cztowieka lub czynéw
stanowiacych naruszenie praw czlowieka, w tym zwiazanych z egzekucjami pozasagdowymi, w tym egzekucjami kobiet
i dzieci, oraz popelnianie czynéw polegajacych na stosowaniu przemocy, dokonywaniu porwar,, wymuszonych zagi-
nig¢ lub na porywaniu dzieci w celu wymuszenia okupu na Haiti;

f) planowanie, nadzorowanie lub popelnianie czynéw stanowiacych akty przemocy seksualnej i przemocy ze wzgledu na
pleé, obejmujacych gwalty i niewolnictwo seksualne, na Haiti;

g) utrudnianie dostarczania pomocy humanitarnej dla Haiti lub dostepu do niej lub jej dystrybucji na Haiti;

h) atakowanie personelu lub obiektéw nalezgcych do misji i operacji Organizacji Narodéw Zjednoczonych na Haiti lub
wspieranie takich atakow;

lub przez osoby lub podmioty dzialajace w ich imieniu lub pod ich kierownictwem, lub przez podmioty do nich nalezgce
lub przez nie kontrolowane.

Wskazane osoby lub podmioty, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, wymieniono w zalaczniku.

2. Nie udostepnia si¢ — bezposrednio ani posrednio — zadnych $rodkéw finansowych ani zasobéw gospodarczych oso-
bom badz podmiotom wymienionym w zalaczniku, ani tez na rzecz tych os6b badZ podmiotéw.
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3. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, nie majg zastosowania do $rodkéw finansowych i zasobéw gospodarczych,
w odniesieniu do kt6rych odpowiednie panstwo cztonkowskie stwierdzito, Ze sa:

a) niezbedne do pokrycia podstawowych wydatkéw, w tym oplat za zywnos¢, czynszu lub splaty kredytu hipotecznego,
kosztow lekarstw i leczenia, podatkéw, sktadek ubezpieczeniowych i oplat za ustugi uzytecznosci publicznej;

b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych kosztéw honorariéw oraz do zwrotu wydatkéw poniesionych
z tytutu $wiadczenia ustug prawnych, lub honorariéw lub oplat za ustugi zgodnie z przepisami prawa krajowego;

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie kosztéw lub oplat zwigzanych ze zwyklym przechowywaniem lub utrzymywa-
niem zamrozonych funduszy, innych aktywéw finansowych i zasobéw gospodarczych;

po tym jak odpowiednie pafistwo cztonkowskie powiadomi Komitet Sankcji o zamiarze udzielenia, w stosownych przypad-
kach, zezwolenia na dostep do takich funduszy, innych aktywéw finansowych lub zasobéw gospodarczych, a Komitet
Sankgji nie wyda decyzji odmownej w terminie pigciu dni roboczych od takiego powiadomienia.

4. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, nie maja zastosowania do $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych,
w odniesieniu do ktérych odpowiednie panstwo cztonkowskie stwierdzito, ze sa:

a) niezbedne do pokrycia wydatkéw nadzwyczajnych, pod warunkiem ze panstwa czlonkowskie powiadomily o takim
ustaleniu Komitet Sankcji, a Komitet Sankgji je zaakceptowal;

b) przedmiotem zastawu albo orzeczenia sgdowego, administracyjnego lub arbitrazowego, w ktérym to przypadku $rodki
i zasoby gospodarcze moga zosta¢ wykorzystane do zaspokojenia roszczen zabezpieczonych takim zastawem lub
do wykonania orzeczenia, z zastrzezeniem Zze zastaw zostal ustanowiony lub orzeczenie zostalo wydane przed dniem
umieszczenia takiej osoby lub takiego podmiotu w zalgczniku, i Ze zastaw ani orzeczenie nie zostaly ustanowione ani
wydane na rzecz osoby ani podmiotu wskazanych przez Komitet Sankcji — po tym jak dane pafstwo czlonkowskie
powiadomi Komitet Sankdji.

5. Ustep 1 nie uniemozliwia wskazanej osobie lub wskazanemu podmiotowi dokonania platnosci naleznej zgodnie
z umowg zawartg przed umieszczeniem takiej osoby lub podmiotu w wykazie, pod warunkiem ustalenia przez odpowied-
nie panstwo czlonkowskie, Ze platno$¢ ta nie jest bezposrednio lub posrednio dokonywana na rzecz osoby lub podmiotu,
o ktérych mowa w ust. 1, oraz po powiadomieniu Komitetu Sankcji przez wlasciwe panstwo czlonkowskie o zamiarze
dokonania lub otrzymania takich platnosci lub zezwolenia, w stosownych przypadkach, na odmrozenie srodkéw finanso-
wych, innych aktywéw finansowych lub zasobéw gospodarczych do tego celu, 10 dni roboczych przed udzieleniem
takiego zezwolenia.

6.  Ustep 2 nie ma zastosowania do ksiggowania na zamrozonych rachunkach:
a) odsetek lub innych dochodéw z tych rachunkéw; lub

b) platnosci naleznych z tytutu uméw, porozumien lub zobowigzan, ktére powstaly przed datg objecia tych rachunkéw
Srodkami przewidzianymi w ust. 11 2;

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i patnosci s3 zamrozone i nadal podlegaja Srodkom przewidzia-
nym w ust. 1.

7. Bez uszczerbku dla programéw pomocy humanitarnej prowadzonych gdzie indziej, Srodki przewidziane w ust. 112
nie majg zastosowania do wyplaty srodkéw finansowych, innych aktywéw finansowych lub zasobéw gospodarczych nie-
zbednych do zapewnienia terminowego dostarczenia pilnie potrzebnej pomocy humanitarnej lub do wsparcia innych dzia-
fan wspierajacych zaspokojenie podstawowych potrzeb ludzkich na Haiti przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych, jej
wyspecjalizowane agencje lub programy, przez §wiadczace pomoc humanitarng organizacje humanitarne posiadajace sta-
tus obserwatora w Zgromadzeniu Ogélnym Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub przez ich partneréw wykonawczych,
w tym finansowane dwustronnie lub wielostronnie organizacje pozarzadowe uczestniczgce w planie pomocy humanitarnej
Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Haiti.

Artykut 4

Rada, stanowiac jednomyslnie, wprowadza zmiany w wykazie zawartym w zalgczniku zgodnie z ustaleniami Rady Bezpie-
czenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych (zwanej dalej ,Radg Bezpieczefistwa”) lub Komitetu Sankgji.
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Artykut 5

1. Jezeli Rada Bezpieczefistwa lub Komitet Sankcji dokona wskazania osoby lub podmiotu, Rada dodaje t¢ osobg lub ten
podmiot do zalgcznika. O swojej decyzji, w tym o powodach umieszczenia w wykazie, Rada informuje dang osobe lub
dany podmiot bezposrednio — gdy adres jest znany — albo w drodze opublikowania ogloszenia, umozliwiajac tej osobie
lub temu podmiotowi zgloszenie uwag.

2. W przypadku gdy zostang zgloszone uwagi lub przedstawione istotne nowe dowody, Rada dokonuje przegladu swo-
jej decyzji i informuje o tym dang osobe lub dany podmiot.

Artykut 6

1. W zalgczniku okresla si¢ powody umieszczenia w wykazie oséb i podmiotéw przedstawione przez Radg Bezpieczen-
stwa lub przez Komitet Sankdji.

2. W zalgczniku umieszcza si¢ takze informacje, o ile s3 one dostepne, dostarczone przez Rade Bezpieczefistwa lub
Komitet Sankcji, niezbedne do identyfikacji danych oséb lub podmiotéw. W przypadku oséb fizycznych informacje takie
moga obejmowad imiona i nazwiska, w tym pseudonimy, date i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numery paszportu
i dokumentu tozsamosci, ple¢, adres, jesli jest znany, a takze stanowisko lub zawdd. W przypadku podmiotéw informacje
takie moga obejmowac nazwy, miejsce i date wpisu do rejestru, numer w rejestrze i miejsce prowadzenia dzialalnosci.

Artykut 7

1. Radai Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,Wysokim Przed-
stawicielem”) przetwarzaja dane osobowe w celu wykonywania swoich zadan wynikajacych z niniejszej decyzji, w szczegdl-
nosci:

a) jesli chodzi o Radg, w celu przygotowywania i wprowadzania zmian do zalgcznika;

b) jesli chodzi o Wysokiego Przedstawiciela, w celu przygotowywania zmian do zalgcznika.

2. Radai Wysoki Przedstawiciel moze przetwarzaé w stosownych przypadkach odpowiednie dane dotyczace przestep-
stw popelnionych przez osoby fizyczne ujete w wykazie, wyrokow skazujacych za przestepstwa lub $rodkéw bezpieczen-
stwa dotyczacych takich oséb, jedynie w zakresie, w jakim przetwarzanie to jest niezbedne do przygotowania zalgcznika.

3. Na potrzeby niniejszej decyzji Rada i Wysoki Przedstawiciel sa wyznaczeni jako ,administrator danych” w rozumieniu
art. 3 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (') w celu zapewnienia, by zainteresowane
osoby fizyczne mogly wykonywac swoje prawa zgodnie z tym rozporzadzeniem.

Artykut 8

Niniejsza decyzja jest zmieniana lub zostaje uchylona w miar¢ potrzeby zgodnie z ustaleniami dokonanymi przez Radg
Bezpieczenstwa.

Artyku} 9

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295z 21.11.2018, 5. 39).
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Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J. SIKELA
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ZALACZNIK

Wykaz os6b, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, art. 2 ust. 1 i art. 3 ust. 1 oraz podmiotéw, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 1iart. 3 ust. 1.

OSOBY

1. Jimmy Cherizier (pseudonim ,Barbeque”) byt zaangazowany w dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu i sta-
bilnosci na Haiti oraz planowal, nadzorowat lub popelnial czyny stanowigce powazne naruszenia praw cztowieka.

Wyznaczenie: 21 pazdziernika 2022 r.

Dodatkowe informacje pochodzjce ze streszczonego uzasadnienia umieszczenia w wykazie przedstawionego
przez Komitet Sankgji:

Jimmy Cherizier jest jednym z najbardziej wplywowych przywédcow gangéw na Haiti i stoi na czele sojuszu haitan-
skich gangéw znanego pod nazwa ,G9 Family and Allies” (,Rodzina i sojusznicy G9).

Pelnigc funkcje oficera haitanskiej policji krajowej, w listopadzie 2018 r. Cherizier zaplanowal $mierciono$ny atak na
ludno$¢ cywilng w dzielnicy Port-au-Prince okreSlanej jako La Saline oraz uczestniczyl w tym ataku. W trakcie tego
ataku zginglo co najmniej 71 0séb, zniszczonych zostalo ponad 400 doméw, a co najmniej siedem kobiet padlo ofiarg
gwaltu ze strony uzbrojonych gangéw. W latach 2018 1 2019 Cherizier kierowal zbrojnymi ugrupowaniami w trakcie
skoordynowanych, brutalnych atakéw, ktére prowadzono w dzielnicach Port-au-Prince. W maju 2020 r. Cherizier prze-
wodzit uzbrojonym gangom w trakcie pieciodniowego ataku prowadzonego w wielu dzielnicach Port-au-Prince, pod-
czas ktérego doszto do ofiar $miertelnych wsréd ludnosci cywilnej oraz do aktéw podpalenia doméw. Poczawszy od
11 pazdziernika 2022 r. Cherizier i jego sojusz gangéw (G9) aktywnie blokuja swobodny transport paliwa z najwigk-
szego na Haiti terminalu paliwowego Varreux. Jego dzialania bezposrednio przyczynily si¢ do gospodarczego paralizu
i kryzysu humanitarnego na Haiti.
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DECYZJA RADY (WPZiB) 2022/2320
z dnia 25 listopada 2022 r.

dotyczgca unijnego wsparcia dla realizacji projektu ,,Odblokowanie potencjalu innowacyjnosci:
technologie prorozwojowe i bezpieczenistwo migdzynarodowe”

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 iart. 31 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W globalnej strategii na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczefistwa Unii Europejskiej z 2016 r. podkreslono, ze
Unia zwigkszy swoj wklad w bezpieczenstwo zbiorowe.

(2) W Strategii Unii z 2018 r. na rzecz zwalczania nielegalnej broni palnej, broni strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji do
tych rodzajéw broni, zatytulowanej ,Zabezpieczanie broni, ochrona obywateli” zauwazono, ze Unia wykorzysta
odpowiednie instrumenty, aby wesprze¢ badania i rozwdj w dziedzinie rzetelnej i niedrogiej technologii w celu
zabezpieczenia BSiL i amunicji do tych rodzajéw broni oraz ograniczenia ryzyka ich przenikania. Ponadto w swoich
konkluzjach dotyczacych przyjecia strategii Rada odnotowata zmiang warunkdw bezpieczenstwa, w tym zagrozenie
terroryzmem wewnatrz Unii, a takze rozwdj sytuacji w zakresie projektowania BSiL i odnosnych technologii majacy
wplyw na zdolno$¢ rzadéw do stawienia czola temu zagrozeniu.

(3) W komunikacie Komisji z 2018 r. zatytutowanym ,Sztuczna inteligencja dla Europy” zauwazono, ze wiodaca zasadg
wszelkiego wsparcia badan zwigzanych ze sztuczng inteligencja (SI) bedzie rozwéj ,odpowiedzialnej SI”. Zauwazono
ponadto, Ze poniewaz SI z fatwoscig funkcjonuje ponad granicami panstw, tylko globalne rozwigzania w tej dziedzi-
nie beda zréwnowazone oraz ze Unia bedzie zachecaé do stosowania SI i — ogélnie — innych technologii, aby poméc
w rozwigzywaniu globalnych wyzwari i wspieraé wdrozenie porozumienia z Paryza oraz sprzyja¢ osiagnieciu celéw
ONZ w zakresie zréwnowazonego rozwoju.

(4) W sprawozdaniu z 2021 r. dotyczacym obecnych zmian w nauce i technologii oraz ich potencjalnego wplywu na
miedzynarodowe dzialania na rzecz bezpieczenstwa i rozbrojenia Sekretarz Generalny ONZ odnotowal rosnace
obawy, ze rozwoj nauki i technologii majacych znaczenie dla bezpieczefistwa i rozbrojenia przekracza ramy norma-
tywne i ramy regulacyjne pozwalajace zrozumie¢ ryzyko i nim zarzadzac.

(5)  Unia pragnie przyczynic si¢ do bezpieczefistwa zbiorowego i do wykorzystywania mozliwosci oferowanych przez
nowe technologie, a takze do sprostania wyzwaniom, ktére one powoduja, zwlaszcza w odniesieniu do wielostron-
nego systemu rozbrojenia i kontroli zbrojefi.

(6)  Unia powinna wesprze¢ realizacj¢ projektu ,Odblokowanie potencjatu innowacyjnosci: technologie prorozwojowe
i bezpieczefistwo migdzynarodowe”,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Z myslg o realizacji ,Globalnej strategii na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczenstwa Unii Europejskiej” oraz z uwz-
glednieniem strategii Unii na rzecz zwalczania nielegalnej broni palnej, broni strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji do tych
rodzajoéw broni zatytulowanej ,Zabezpieczanie broni, ochrona obywateli”, a takze komunikatu Komisji zatytulowanego
,Sztuczna inteligencja dla Europy”, Unia wspiera realizacj¢ projektu ,Odblokowanie potencjalu innowacyjnosci: technolo-
gie prorozwojowe i bezpieczenstwo miedzynarodowe”.
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2. Dzialania w ramach projektu, ktére maja by¢ wspierane przez Unig, powinny mieé nastepujace cel szczegdlowy
wspierania prac realizowanych przez Instytut Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Badan nad Rozbrojeniem (UNIDIR)
w ramach prowadzonego przez niego programu w zakresie bezpieczenstwa i technologii (SECTEC) w celu zwigkszenia wie-
dzy i zrozumienia nowych i powstajacych technologii majgcych znaczenie dla bezpieczeristwa migdzynarodowego.

3. Drzialania w ramach tego projektu beda w szczegdlnosci dotyczy¢:

a) monitorowania, identyfikowania i ulepszania zrozumienia nowych i powstajacych technologii, a takze nowatorskich
zastosowan bardziej ugruntowanych technologii, tak by zapewni¢ osobom opracowujacym polityki i decydentom przy-
stepng wiedze¢ na temat badanych obszaréw technologii, opartg na rzetelnych pod wzgledem technicznym i naukowym
dowodach;

b) préby lepszego zrozumienia, w jaki sposéb mozna wykorzystywac nowe technologie prorozwojowe i jakie efekty mog-
tyby one osiagna¢ w kontekscie bezpieczenistwa. Prace prowadzone w ramach tego filaru beda réwniez koncentrowaé
si¢ na rosngcej konwergencji réznych technologii i ich interdyscyplinarnych zastosowaniach, a w szczeg6lnosci na tym,
jak postepy w zakresie technologii prorozwojowych ksztaltujg przyszte konflikty i pola walki;

¢) badania kwestii, czy nowatorskie technologie prorozwojowe stwarzaja nowe wyzwania w zakresie zarzadzania, a jesli
tak, to w jaki spos6b mozna zmodernizowa¢ tradycyjne narzedzia kontroli zbrojent w celu sprostania tym wyzwaniom.
Ponadto w ramach projektu zbadana zostanie réwniez komplementarno$¢ tradycyjnych $rodkéw kontroli zbrojen
z szerszymi Srodkami zarzadzania technologia, ktére moga przyczynic si¢ do osiggniecia tych samych celéw w zakresie
bezpieczenstwa, stabilnosci, ochrony, ograniczania ryzyka i nierozprzestrzeniania broni.

4. Szczegblowy opis projektu zawarty jest w zalaczniku.

Artykut 2

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czenstwa (Wysoki Przedstawiciel).

2. Techniczna realizacja projektu, o ktérym mowa w art. 1, zostaje powierzona UNIDIR.

3. UNIDIR wykonuje swoje zadanie pod kierownictwem Wysokiego Przedstawiciela. W tym celu Wysoki Przedstawiciel
dokonuje niezbednych ustalen z UNIDIR.

Artykut 3

1. Finansowa kwota odniesienia na realizacj¢ finansowanego przez Uni¢ projektu, o ktérym mowa w art. 1, wynosi
1234011 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty odniesienia okreslonej w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami
majgcymi zastosowanie do budzetu Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami pokrywanymi z kwoty referencyjnej okreslonej w ust. 1. W tym
celu Komisja zawiera z UNIDIR umowe o przyznaniu wkladu. Umowa ta zawiera zobowigzanie UNIDIR do zapewnienia
wyeksponowania wkladu Unii stosownie do jego wielkosci.

4. Komisja dgzy do tego, aby umowa o przyznaniu wkladu, o ktdrej mowa w ust. 3, zostala zawarta jak najszybciej po
wejsciu w Zycie niniejszej decyzji. Informuje Rade o wszelkich zwiazanych z tym trudnosciach oraz o dacie zawarcia tej

umowy.
Artykut 4

1. Wysoki Przedstawiciel sklada Radzie sprawozdania z wykonania niniejszej decyzji na podstawie sprawozdan przygo-
towywanych co kwartal przez UNIDIR. Sprawozdania te stanowia podstawe oceny przeprowadzanej przez Rade.



L 307/144 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.11.2022

2. Komisja dostarcza informacji na temat aspektow finansowych realizacji projektu, o ktérym mowa w art. 1.

Artykut 5
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.
Niniejsza decyzja wygasa 24 miesigce po dniu zawarcia umowy o przyznaniu wkladu, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3. Jednak

niniejsza decyzja traci moc sze$¢ miesigcy po dacie jej wejScia w zycie, jezeli umowa taka nie zostanie zawarta w tym
okresie.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J. SIKELA
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ZALACZNIK

DOKUMENT PROJEKTOWY

,Odblokowanie potencjalu innowacyjnosci: technologie prorozwojowe i bezpieczenistwo migdzynarodowe”

Wprowadzenie

Postepy w nauce i technologii sg kluczowymi czynnikami umozliwiajgcymi rozwéj spoteczno-gospodarczy i dobrobyt.
W sprawozdaniu z 2021 r. zatytulowanym ,Biezace zmiany w nauce i technologii oraz ich potencjalny wplyw na miedzy-
narodowe dzialania na rzecz bezpieczenstwa i rozbrojenia” Sekretarz Generalny ONZ odnotowal jednak rosngce obawy, ze
,rozwéj nauki i technologii majacych znaczenie dla bezpieczefistwa i rozbrojenia przekracza ramy normatywne i ramy
regulacyjne pozwalajace zrozumie¢ ryzyko i nim zarzadzac”.

Instytut Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Badan nad Rozbrojeniem (UNIDIR) jest autonomiczng instytucjg
w ramach Organizacji Narodow Zjednoczonych prowadzaca niezalezne badania nad rozbrojeniem i powiazanymi proble-
mami, w szczegdlnosci kwestiami bezpieczefistwa miedzynarodowego. W przesziosci UNIDIR odgrywat wiodaca role we
wspieraniu wysitkow na rzecz zrozumienia skutkéw dla bezpieczefistwa wynikajacych z szybkiego i transformacyjnego
postepu technologicznego i reagowania na nie. Obecnie prace te prowadzone s3 w ramach specjalnego, wieloletniego pro-
gramu na rzecz bezpieczenstwa i technologii (SECTEC), ktéry jest kluczowym Zrédlem wiedzy dla migdzynarodowej spo-
tecznosci dyplomatycznej, sektora prywatnego i spoleczenistwa obywatelskiego oraz budowniczym mostéw miedzy tymi
Srodowiskami (ponad 13 000 pobran publikacji i ponad 6 500 uczestnikéw wydarzen tylko w ciggu ostatnich dwoch lat).
Prace SECTEC przyniosty réwniez istotny wplyw polityczny, w tym konkretne wzmianki w dwéch sprawozdaniach kon-
sensualnych w sprawie migdzynarodowego cyberbezpieczenstwa przyjetych przez Zgromadzenie Ogélne ONZ.

Proponowany dwuletni projekt pt. ,Odblokowanie potencjatu innowacyjnosci: technologie prorozwojowe i bezpieczenstwo
miedzynarodowe” skoncentruje si¢ na wybranych kluczowych technologiach prorozwojowych i ich potencjalnym wplywie
na bezpieczefistwo migdzynarodowe. Prace w ramach tego projektu zostang zorganizowane w trzech strumieniach prac,
jak opisano szczegbétowo w ponizszej sekcji.

Projekt zostanie w pelni wlaczony do szerszego programu prac SECTEC, wykorzystujac zasoby wiedzy i sieci juz ustano-
wione w ramach szerszego programu oraz przyczyniajac si¢ do osiggniecia jego ogdlnych celow, ktére sa $cisle powigzane
z podstawowym mandatem Instytutu:

— Ksztaltowanie polityki i podejmowanie decyzji. Innowacje technologiczne wprowadzaja nowe poziomy niepew-
nosci do globalnego Srodowiska bezpieczenstwa i stanowig wyzwanie dla tradycyjnego rozumienia konfliktow, a takze
koncepcji kontroli zbrojen i reakgji na nie. Wielostronny mechanizm rozbrojenia, a takze mechanizmy regionalne i kra-
jowe bedg musialy dostosowaé swoje narzedzia i procesy w celu opracowania skutecznych reakeji politycznych na
nowe technologie. Prace SECTEC bedg mialy na celu wniesienie wkladu i dostarczenie informacji na potrzeby opraco-
wywania takich reakgji politycznych poprzez tworzenie wiedzy, doradztwo i generowanie pomystéw.

— Zmniejszenie luki w wiedzy na temat technologicznych aspektéw bezpieczenistwa migdzynarodowego. Wiele
wyzwan 1 mozliwosci zwigzanych z nowymi technologiami wynika z ich charakterystyki technicznej, co utrudnia
wdrazanie dziatan politycznych lub regulacyjnych bez odpowiedniego zrozumienia danej technologii, w tym zagrozen
i mozliwosci. Sytuacje te dodatkowo pogarsza nieodlgczna charakterystyka wielu takich innowacji dotyczaca mozli-
wosci ich podwéjnego lub wszechstronnego zastosowania; innowacje te wymagaja szerszego zrozumienia mozliwych
skutkéw w perspektywie interdyscyplinarnej i zaleznosci od wszelkich dziatar politycznych lub regulacyjnych.

— Spotecznosci pomostowe. W czasach rosngcej niestabilnosci na Swiecie i braku zaufania, wraz z ekspansja podmio-
téw, zwickszong dystrybucjg wiedzy ogdlnej i wiedzy specjalistycznej oraz bardziej ograniczonymi mozliwo$ciami
w zakresie tradycyjnych form regulacji, istnieje pilna potrzeba, aby rézne spolecznosci zjednoczyly si¢ i dzielily si¢ spo-
strzezeniami w celu opracowania odpowiednich programéw. Dotyczy to spotecznodci dziatajacych w réznych sekto-
rach (np. rzadéw, przemystu, spoleczenistwa obywatelskiego), a takze spoteczno$ci w ramach mechanizméw wielo-
stronnych, ktére tradycyjnie dzialajg w réznych silosach (np. bezpieczenstwo miedzynarodowe, rozwdj, wspotpraca
cyfrowa, przestepczosé). SECTEC wykorzysta wyjatkowa pozycje UNIDIR do pracy ponad podzialami na tradycyjne
silosy, aby laczy¢ coraz bardziej wspélzalezne dyskursy, budowaé mosty migdzy spolecznosciami i konsolidowaé wie-

dze.
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PROJEKT

Reagowanie na wyzwania i wykorzystywanie mozliwosci wynikajacych z postepu technologicznego w kontekscie pokoju
i bezpieczenstwa jest zadaniem zlozonym. Ogélnie rzecz biorgc, wymaga to mozliwosci zrozumienia, czym jest technolo-
gia, w jaki spos6b mozna ja wykorzystac i w jakim celu oraz jakie narzedzia w zakresie zarzadzania s3 dostepne, aby stero-
wac jej rozwojem i wykorzystaniem lub kontrolowac te elementy. Proponowany projekt ,Odblokowanie potencjatu inno-
wacyjnoSci: technologie prorozwojowe i bezpieczenistwo migdzynarodowe” ma na celu zbadanie rozwoju wybranych
kluczowych technologii prorozwojowych, ich stosowania i zarzadzania nimi oraz zbadanie ich znaczenia dla pokoju i bez-
pieczenistwa migdzynarodowego w ramach trzech strumieni prac opisanych ponize;j.

Do celéw tego projektu technologie prorozwojowe definiuje si¢ jako technologie, ktére umozliwiaja lub napedzaja innowa-
cje, rozwdj zdolnosci i wickszy wplyw w innych obszarach zastosowan w ramach prac UNIDIR dotyczacych SECTEC,
a mianowicie w dziedzinie cyberbezpieczenistwa, sztucznej inteligencji i autonomii oraz integracji systeméw. Jest to spojne
z polityka UE w zakresie kluczowych technologii prorozwojowych, w ktérej uznaje si¢ zasadnicza rolg tych technologii
interdyscyplinarnych jako sily napedowej innowacji we wszystkich sektorach i zastosowaniach.

Projekt ten skupi si¢ na mozliwosciach i wyzwaniach zwiazanych z czterema technologiami prorozwojowymi, ktére uwaza
si¢ za szczegolnie istotne z punktu widzenia bezpieczefistwa: zaawansowane materialy (np. p6tprzewodniki, mikro- i nano-
technologie), czesci i komponenty (np. mikrochipy, czujniki), infrastruktura (np. infrastruktura lacznosci nowej generacji —
5G i 6G, internet rzeczy, chmura, suwerenny internet) oraz przetwarzanie i obliczanie (np. chmura, przetwarzanie brze-
gowe i obliczenia kwantowe).

1. Strumien prac 1: Monitorowanie tendencji i podnoszenie §wiadomosci na temat rozwoju nauki i technologii

1.1. Cel

Celem tego strumienia prac jest zidentyfikowanie i zrozumienie nowych i powstajgcych technologii, a takze nowator-
skich zastosowan bardziej ugruntowanych technologii. Prace w ramach tego strumienia beda ukierunkowane przede
wszystkim na zapewnienie strategom i decydentom dostepnej wiedzy na temat badanych obszaréw technologii
w oparciu o rzetelne — pod wzgledem technicznym i naukowym — dowody.

1.2. Oczekiwane wyniki:

a) Zwigkszona gotowos¢ strategéw i decydentéw w odniesieniu do wyzwan i mozliwosci stwarzanych przez nowe
i powstajace technologie.

b) Lepsze zrozumienie powigzan i konwergencji migdzy réznymi technologiami.

¢) Wicksza §wiadomos$¢ potencjalnych zagrozeni i korzysci zwigzanych z nowymi technologiami oraz zapewnienie
zdolnosci wezesnego ostrzegania paristwom o ograniczonych zdolnosciach do przeprowadzania analizy sytuacji.

1.3. Opis strumienia prac

Ten strumien prac obejmie dwa gtéwne dzialania. Po pierwsze, umozliwi on utworzenie funkgji ciaglej analizy sytua-
¢ji technologicznej, aby zapewni¢ wykrywanie, przeglad i analize najbardziej istotnych postepéw naukowych i techno-
logicznych na wezesnych etapach rozwoju lub stosowania. Wynikiem tego dzialania bedg dwa roczne kompendia naj-
wazniejszych tendencji w zakresie innowacji technologicznych, ktére dotycza migdzynarodowego pokoju
i bezpieczenstwa. Ustalenia poczynione w trakcie tego dzialania beda stanowi¢ uzupelnienie, a nie powielenie prac
prowadzonych w ramach oficjalnych proceséw wielostronnych, takich jak konwencja CCW i jej Grupa Ekspertéw
Rzadowych ds. Nowych Technologii w dziedzinie Systeméw Smiercionosnej Broni Autonomicznej, Otwarta Grupa
Robocza ds. Bezpieczenistwa Technologii Informacyjno-Komunikacyjnych i Bezpiecznego Korzystania z nich, i zostang
wykorzystane do wniesienia wkladu w szerszy zestaw odpowiednich dzialan wielostronnych, takich jak roczne spra-
wozdanie SG ONZ na temat roli nauki i technologii w kontek$cie migdzynarodowego pokoju i bezpieczenistwa, Nasz
wspolny program, w tym nowy program na rzecz pokoju, a takze Szczyt Przysztosci, ktory odbedzie si¢ w 2023 roku.
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Drugie dzialanie w ramach tego strumienia prac obejmie zorganizowanie o$miu $niadan technologicznych, ktérych
celem bedzie umozliwienie, co kwartal, spotecznosci dyplomatycznej w Genewie i Nowym Jorku uczenia si¢ i oma-
wiania, w spos6b nieformalny i poprzez bezposrednie kontakty z ekspertami, konkretnych technologii prorozwojo-
wych istotnych z punktu widzenia pokoju i bezpieczeistwa migdzynarodowego. Kazde wydarzenie odbedzie si¢ dwa
razy: pierwszy raz w trybie fizycznej obecno$ci w Genewie, a drugi raz w trybie wirtualnym dla spolecznosci nowo-
jorskiej.

2. Strumien prac 2: Zrozumienie wplywu nauki i technologii na pokéj i bezpieczefistwo migdzynarodowe

2.1. Cel

Celem tego strumienia jest zrozumienie, w jaki spos6b — w kontekscie bezpieczenstwa — mozna wykorzystywaé nowe
technologie prorozwojowe i jakie efekty moglyby one przynies¢. Prace prowadzone w ramach tego filaru bedg réw-
niez koncentrowac si¢ na zwigkszajacej si¢ konwergencji réznych technologii i ich interdyscyplinarnych zastosowa-
niach. W szczegdlnosci w ramach tego strumienia zostanie uwypuklone, jak postepy w zakresie technologii proroz-
wojowych uksztaltujg przyszte konflikty i pola walki.

2.2. Oczekiwane wyniki:

a) Lepsze zrozumienie przez spotecznos¢ strategéw wplywu nowych i powstajacych technologii prorozwojowych na
pokdj i bezpieczenstwo.

b) Zwigkszenie zdolnosci do tworzenia faczy i powigzan miedzy obszarami zastosowan réznych technologii, co
skutkuje bardziej $wiadomymi dyskusjami politycznymi w réznych dziedzinach i procesach.

¢) Wigksza zdolno$¢ do okreslania sposobéw interwencji politycznych majacych na celu ograniczenie ryzyka stwa-
rzanego przez nowe technologie bez utrudniania postepu i innowacji.

2.3. Opis strumienia prac

Ten strumien prac obejmie przeprowadzenie czterech studiéw badawczych, po jednym dla kazdej z rozwazanych
podkategorii technologii prorozwojowych. Kazde studium badawcze bedzie miato na celu zaréwno wprowadzenie
do samej technologii, jak i analize pozytywnego i negatywnego wplywu, jaki taka technologia moglaby mie¢ na
pokdj i bezpieczenstwo miedzynarodowe. Metodyka badawcza stosowana do przeprowadzania takich ocen skutkéw
uwzgledni nie tylko zdolnosci wojskowe, ale, w odpowiednich i stosownych przypadkach, czynniki polityczne, gospo-
darcze, spoleczne, technologiczne, prawne i srodowiskowe (analiza PESTLE). Studia te zaowocujg pisemnymi spra-
wozdaniami ze streszczeniami udostgpnionymi we wszystkich jezykach urzedowych ONZ w celu zwigkszenia zasiggu
i dostepnosci (ttumaczenie pelnych sprawozdan zostanie zapewnione w zaleznosci od dostepnosci czasu i zasobow).

Ponadto majac na uwadze zlozony ekosystem polityczny, wojskowy, prawny i techniczny, w ktérym takie technologie
sa opracowywane i wdrazane, w ramach niniejszego strumienia prac zostang zorganizowane cztery wielostronne dia-
logi w celu uzupelnienia dzialari badawczych i wspierania wymiany pogladéw i transferu wiedzy miedzy réznymi
spolecznosciami zainteresowanych stron. Format tych spotkan bedzie hybrydowy i zaplanowany czasowo tak, by
byly one dostgpne dla odbiorcéw z calego $wiata.

3. Strumief prac 3: Modernizacja kontroli zbrojefi i opracowanie rozwigzan w zakresie zarzadzania na miare XXI wieku

3.1. Cel

Celem tego strumienia jest zbadanie, czy nowatorskie technologie prorozwojowe stwarzaja nowe wyzwania w zakresie
zarzadzania, a jesli tak, to w jaki spos6b mozna zmodernizowac tradycyjny zestaw narzedzi kontroli zbrojeni, aby
sprosta¢ tym wyzwaniom. Ponadto w ramach tego strumienia zbadana zostanie rowniez komplementarnos¢ tradycyj-
nych $rodkéw kontroli zbrojen z szerszymi Srodkami zarzadzania technologig, ktére moga przyczynic si¢ do osiag-
nigcia tych samych celow w zakresie bezpieczefistwa, stabilnosci, ochrony, ograniczania ryzyka i nierozprzestrzeniania
broni.
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3.2. Oczekiwane wyniki:

a) Lepsze zrozumienie mozliwych mocnych stron i ograniczeft obecnego zestawu narzedzi kontroli zbrojeni w celu
radzenia sobie z nowymi i powstajagcymi technologiami.

b) Lepsze zrozumienie szerszego zestawu narzedzi zarzadzania technologia (np. norm branzowych, mechanizméw
samoregulacji) oraz sposobéw wykorzystania tych narzedzi przez migdzynarodowy spoleczno$é zajmujacy
si¢ kwestiami bezpieczefistwa w celu daZzenia do bardziej pokojowego, stabilnego i bezpiecznego $wiata.

¢) Wzajemne stymulowanie wiedzy we wszystkich sektorach poprzez nieformalna wymiang otwarta dla wszystkich
panstw cztonkowskich ONZ, przemystu i ogétu spoleczenistwa obywatelskiego.

3.3. Opis strumienia prac

Ten strumien bedzie opierat si¢ na wynikach strumienia prac 2 w celu dalszego rozszerzenia analizy wybranych tech-
nologii prorozwojowych poprzez cztery dodatkowe studia badawcze koncentrujace si¢ na konkretnych wyzwaniach
zwigzanych z zarzadzaniem i potencjalnych reakcjach politycznych. Podobnie jak w strumieniu prac 2 kazde studium
badawcze zostanie uzupelnione o specjalny wielostronny dialog prowadzony w formacie hybrydowym w celu zgro-
madzenia do$§wiadczen réznych sektoréw, ktore to doswiadczenia bedzie mozna wykorzystaé do poprawy reakcji
w ramach miedzynarodowej polityki bezpieczenstwa.

Ponadto ten strumien prac obejmie opracowanie i wstepny projekt interaktywnej infografiki umozliwiajacej identyfi-
kacje i mapowanie odpowiednich narzedzi kontroli zbrojefi oraz szerszego zestawu narzedzi i instrumentéw zarzg-
dzania technologig na szczeblu regionalnym i migdzynarodowym w odniesieniu do wybranych technologii proroz-
wojowych. Drzialanie to postuzy do przetestowania zaréwno metodyki identyfikowania majacych zastosowanie
i odpowiednich narzedzi i ustalania ich hierarchii, jak i do przetestowania réznych wariantéw wizualizacji danych.
Infografika zostanie zamieszczona na specjalnej stronie internetowej na stronach UNIDIR.
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DECYZJA RADY (WPZiB) 2022/2321
z dnia 25 listopada 2022 r.

w sprawie wsparcia Centrum Kontroli Broni Strzeleckiej i Lekkiej dla Europy Wschodniej

i Poludniowo-Wschodniej (SEESAC) w realizacji regionalnego planu dzialania w sprawie zwalczania

nielegalnego handlu bronig na Batkanach Zachodnich oraz wsparcia dzialai w zakresie rozbrojenia
i kontroli zbrojenn w Europie Poludniowo-Wschodniej i Wschodniej

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 iart. 31 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W strategii UE z 2018 r. na rzecz zwalczania nielegalnej broni palnej, broni strzeleckiej i lekkiej (BSiL) oraz amunicji
do tych rodzajéow broni — ,Zabezpieczenie broni, ochrona obywateli” (zwanej dalej ,strategia UE dotyczacg BSiL")
stwierdza sie, ze Unia przywigzuje szczeg6lng wage do wspdlpracy regionalnej jako skutecznego Srodka kontroli
broni strzeleckiej. W strategii UE dotyczacej BSiL wskazano na Balkany Zachodnie jako region, w przypadku ktérego
udzielanie wsparcia jest priorytetem.

(2) W dniu 17 maja 2018 r. na szczycie UE-Batkany Zachodnie w Sofii przywdédcy unijni uzgodnili deklaracje z Sofii,
do ktérej przylaczyli si¢ partnerzy z Batkandéw Zachodnich, i ktra obejmuje zobowigzanie do znaczacego zwigksze-
nia wspolpracy operacyjnej w walce z migdzynarodows przestgpczoscig zorganizowang w priorytetowych dziedzi-
nach, takich jak bron palna, narkotyki, przemyt migrantéw i handel ludZmi.

(3)  Region Balkanéw Zachodnich pozostaje jednym z gléwnych Zrédel nielegalnego handlu bronig sprowadzang do
Unii.

(4) W dniu 10 lipca 2018 r. Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej bylo gospodarzem piatego
szczytu Batkanéw Zachodnich w Londynie, na ktorym przyjeto regionalny plan dziatania na rzecz trwalego rozwia-
zania do roku 2024 kwestii nielegalnego posiadania i niewlasciwego wykorzystywania BSiL i broni palnej oraz amu-
nicji do tych rodzajéw broni, a takze nielegalnego handlu taka bronig i amunicjg na Balkanach Zachodnich (zwany
dalej ,planem dziatania”), ktéry zostal przygotowany przez komisje ds. BSiL z Batkanéw Zachodnich w ramach fran-
cusko-niemieckiej koordynacyjnej inicjatywy darczyincow dotyczacej nielegalnego handlu bronig palng na Batkanach
Zachodnich. Komisje te przygotowuja swoje harmonogramy realizacji planu dzialania.

(5)  Organizacja Narodow Zjednoczonych (ONZ) w Agendzie na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030, przyjetej
w dniu 25 wrze$nia 2015 r., stwierdzila, ze nie jest mozliwe osiagniecie zréwnowazonego rozwoju bez pokoju i bez-
pieczenstwa oraz ze nielegalne przeplywy broni sa jednym z czynnikéw prowadzacych do przemocy, braku bezpie-
czenstwa i niesprawiedliwosci.

(6)  Na ésmym organizowanym co dwa lata spotkaniu panstw-stron dotyczacym realizacji programu dziatania na rzecz
zapobiegania nielegalnemu handlowi bronig strzelecks i lekka, zwalczania i eliminowania go we wszystkich aspek-
tach, ktére odbylo si¢ w lipcu 2022 r. w siedzibie ONZ w Nowym Jorku, panstwa czlonkowskie ONZ zobowigzaly
si¢ do wzmocnienia partnerstw i wspoltpracy na wszystkich szczeblach w celu zapobiegania nielegalnemu handlowi
BSiL oraz zwalczania go, a takze w celu promowania i wzmacniania wsp6ipracy granicznej i koordynagji regionalnej
i subregionalnej.

(7)  Cele planu dziatania uzgodnione przez partneréw z Batkanéw Zachodnich sg spdjne z wysitkami w ramach Unii
i ONZ w zakresie zwalczania nielegalnego gromadzenia BSiL i amunicji do tych rodzajéw broni oraz handlu nimi.
Unia powinna zatem wspiera¢ Batkany Zachodnie w realizacji tego planu dziatania.
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®)

Centrum Kontroli Broni Strzeleckiej i Lekkiej dla Europy Wschodniej i Poludniowo-Wschodniej (SEESAC), zostalo
utworzone w Belgradzie w 2002 r. i dziala na mocy wspdlnego mandatu Programu ONZ ds. Rozwoju (UNDP)
i Rady Wspélpracy Regionalnej. SEESAC zastgpito pakt stabilizacji dla Europy Poludniowo-Wschodniej, pomaga
krajowym i regionalnym zainteresowanym stronom kontrolowa¢ i ogranicza¢ rozprzestrzenianie i niewlasciwe
wykorzystywanie BSiL i amunicji, przyczyniajac si¢ tym samym do wigkszej stabilnosci, bezpieczenistwa i rozwoju
Europy Potudniowo-Wschodniej i Wschodniej. SEESAC kladzie szczegdlny nacisk na rozwdj projektéw regional-
nych stuzacych rozwigzywaniu problemu transgranicznych przeplywéw broni.

Unia poprzednio wspierala SEESAC poprzez decyzje Rady 2002/842/WPZiB ('), przedtuzong i zmieniong decyz-
jami Rady 2003/807/WPZiB (3) i 2004/791/WPZiB (%), a takze poprzez decyzj¢ Rady 2010/179/WPZiB (%), decyzje
Rady 2013730/WPZiB (’), przedluzong decyzja Rady (WPZiB) 2015/2051 (), decyzje Rady (WPZiB)
2016/2356 ('), oraz decyzje Rady (WPZiB) 2018/1788 (*) przedluzong decyzja Rady 2021/2161 (°).

(10) Unia uwaza SEESAC za preferowanego partnera w zakresie realizacji planu dzialania na Balkanach Zachodnich ze

wzgledu na jego udokumentowane do$wiadczenie i sie¢ kontaktéw, sprawdzong jakos¢ jego pracy i jego koordynu-
jaca role w przygotowywaniu planu dziatania.

(11) Dzialania wynikajace z niniejszej decyzji powinny wykorzystywal postepy poczynione w wyniku wdrozenia

poprzednich decyzji Rady wspierajacych SEESAC.

(12) Ponadto w ramach niniejszego dzialania Unii nalezy zapewni¢ wsparcie w zakresie przeciwdzialania nielegalnemu

handlowi bronig w Republice Motdawii i w Ukrainie, paristwach, ktére borykaja si¢ z podobnymi problemami doty-
czacymi kontroli BSiL. Nalezy czynié to poprzez transfer wiedzy i zdobytych doswiadczefi oraz optymalnych roz-
wigzan wypracowanych na Batkanach Zachodnich od 2001 r.,

Decyzja Rady 2002/842/WPZiB z dnia 21 pazdziernika 2002 r. dotyczaca wykonania wspdlnego dziatania 2002/589/WPZiB w celu
wniesienia wkladu Unii Europejskiej w zwalczanie destabilizujgcego gromadzenia i rozpowszechniania recznej broni strzeleckiej
i broni lekkiej w Europie Poludniowo-Wschodniej (Dz.U. L 289 z 26.10.2002, s. 1).

Decyzja Rady 2003/807/WPZiB z dnia 17 listopada 2003 r. rozszerzajgca i zmieniajaca decyzje 2002/842/WPZiB dotyczaca wykona-
nia wspdlnego dziatania 2002/589/WPZiB w celu wniesienia wkladu Unii Europejskiej w zwalczanie destabilizujgcego gromadzenia
i rozpowszechniania recznej broni strzeleckiej i broni lekkiej w Europie Potludniowo-Wschodniej (Dz.U. L 302 z 20.11.2003, s. 39).
Decyzja Rady 2004/791/WPZiB z dnia 22 listopada 2004 r. rozszerzajaca i zmieniajaca decyzje 2002/842/WPZiB dotyczaca wykona-
nia wspolnego dzialania 2002/589/WPZiB w celu wniesienia wkladu Unii Europejskiej w zwalczanie destabilizujgcego gromadzenia
i rozpowszechniania recznej broni strzeleckiej i broni lekkiej w Europie Poludniowo-Wschodniej (Dz.U. L 348 z 24.11.2004, s. 46).
Decyzja Rady 2010/179/WPZiB z dnia 11 marca 2010 r. wspierajaca kontrolg uzbrojenia SEESAC na Batkanach Zachodnich w ramach
strategii UE w zakresie zwalczania nielegalnego gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej i amunicji do tych rodzajéw broni oraz handlu
nimi (Dz.U. L 80 z 26.3.2010, s. 48).

Decyzja Rady 2013/730/WPZiB z dnia 9 grudnia 2013 r. wspierajaca dziatania SEESAC w zakresie rozbrojenia i kontroli zbrojen
w Europie Potudniowo-Wschodniej w ramach strategii UE w zakresie zwalczania nielegalnego gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej
i amunicji do tych rodzajéw broni oraz handlu nimi (Dz.U. L 3322 11.12.2013, 5. 19).

Decyzja Rady (WPZiB) 2015/2051 z dnia 16 listopada 2015 r. w sprawie zmiany decyzji 2013/730/WPZiB wspierajacej dzialania
SEESAC w zakresie rozbrojenia i kontroli zbrojen w Europie Poludniowo-Wschodniej w ramach strategii UE w zakresie zwalczania nie-
legalnego gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej i amunicji do tych rodzajéw broni oraz handlu nimi (Dz.U. L 300 z 17.11.2015,
s. 19).

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2356 z dnia 19 grudnia 2016 r. wspierajaca dziatania SEESAC w zakresie rozbrojenia i kontroli zbrojen
w Europie Potudniowo-Wschodniej w ramach strategii UE w zakresie zwalczania nielegalnego gromadzenia broni strzeleckiej i lekkiej
i amunicji do tych rodzajéw broni oraz handlu nimi (Dz.U. L 348 z 21.12.2016, s. 60).

Decyzja Rady (WPZiB) 20181788 z dnia 19 listopada 2018 r. w sprawie wsparcia Centrum Kontroli Broni Strzeleckiej i Lekkiej dla
Europy Wschodniej i Poludniowo-Wschodniej (SEESAC) w realizacji regionalnego planu dziatania w sprawie zwalczania nielegalnego
handlu bronig na Batkanach Zachodnich (Dz.U. L 293 z 20.11.2018, s. 11).

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/2161 z dnia 6 grudnia 2021 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2018/1788 w sprawie wsparcia Centrum
Kontroli Broni Strzeleckiej i Lekkiej dla Europy Wschodniej i Potudniowo-Wschodniej (SEESAC) w realizacji regionalnego planu dziala-
nia w sprawie zwalczania nielegalnego handlu bronig na Batkanach Zachodnich (Dz.U. L 436 z 7.12.2021, s. 46.)



28.11.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 307/151

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Unia wspiera partneréw na Balkanach Zachodnich poprzez koordynowanie i monitorowanie realizacji ,Regional-

nego planu dzialania na rzecz trwalego rozwigzania do roku 2024 kwestii nielegalnego posiadania i niewlasciwego wyko-

rzystywania BSiL i broni palnej oraz amunicji do tych rodzajéw broni, a takze nielegalnego handlu takg bronig i amunicja

na Batkanach Zachodnich”. Cele okreslone w tym planie dzialania s3 nastepujace:

a) do 2023 r. zapewni¢, aby wprowadzone zostaly przepisy dotyczace kontroli broni, w pelni zharmonizowane z ramami
regulacyjnymi UE i innymi powiazanymi zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi, a takze ustandaryzowane w calym
regionie;

b) do 2024 r. zapewni(, aby polityki i praktyki w zakresie kontroli broni na Batkanach Zachodnich byly oparte na dowo-
dach i danych wywiadowczych;

¢) do 2024 r. znaczaco ograniczy¢ nielegalny przeplyw broni palnej, amunicji i materiatéw wybuchowych na Balkany
Zachodnie, na tym obszarze i poza nim;

d) do 2024 r. znaczaco zmniejszy¢ podaz, popyt i niewlasciwe wykorzystywanie broni palnej poprzez zwigkszanie §wia-
domosci, edukacje, dzialania informacyjne i promocjg;

e¢) do 2024 r. znacznie zmniejszy¢ szacowang liczbe nielegalnie posiadanych sztuk broni palnej na Batkanach Zachodnich;
f) systematycznie zmniejsza¢ nadwyzki i niszczy¢ skonfiskowang bron strzelecks i lekka oraz amunicje;

g) znaczgco obnizy¢ ryzyko rozprzestrzeniania i przenikania broni palnej, amunicji i materiatéw wybuchowych.

2. Wuzupehieniu celéw, o ktérych mowa w ust. 1, w ramach niniejszego dzialania Unii zapewnia si¢ wsparcie w zakre-
sie przeciwdzialania nielegalnemu handlowi bronig w Republice Moldawii i w Ukrainie.

3. Aby osiggnac cele, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, Unia, w drodze niniejszej decyzji:

a) wspiera koordynowanie i monitorowanie realizacji planu dzialania na rzecz trwalego rozwiazania kwestii nielegalnego
posiadania i niewlasciwego wykorzystywania BSiL i broni palnej oraz amunicji do nich, a takze nielegalnego handlu
takg bronig i amunicjg na Batkanach Zachodnich;

b) wspiera wladze na Batkanach Zachodnich w pelnej harmonizacji ich prawodawstwa dotyczacego kontroli broni z unij-
nymi ramami regulacyjnymi i innymi powigzanymi zobowigzaniami migdzynarodowymi, oraz

) zapewnia wsparcie w zakresie przeciwdzialania nielegalnemu handlowi bronig na Batkanach Zachodnich, w Republice
Moldawii i w Ukrainie poprzez oceng zdolnosci i pomoc techniczng dla organéw $cigania i strazy graniczne;.

4. Zakres geograficzny projektu obejmuje Batkany Zachodnie, a jego bezposredni beneficjenci to Albania, Bo$nia i Her-
cegowina, Kosowo *, Czarnogora, Serbia i Macedonia Pélnocna.

W uzupehieniu celéw, o ktérych mowa w ust. 2, w ramach niniejszego projektu zapewnia si¢ wsparcie Republice Motdawii
i Ukrainie.

5. Szczegblowy opis projektu znajduje si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpie-
czefistwa (zwany dalej ,Wysokim Przedstawicielem”).

(*) Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucjg Rady Bezpieczenstwa ONZ
1244/1999 oraz z opinig Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci w sprawie Deklaracji niepodleglosci Kosowa.
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2. Techniczng realizacje projektu, o ktérym mowa w art. 1, prowadzi SEESAC, w razie potrzeby w koordynacji z pod-
miotem kierujgcym dzialania dotyczace broni palnej w ramach europejskiej multidyscyplinarnej platformy przeciwko
zagrozeniom przestepstwami (EMPACT).

3. SEESAC wykonuje swoje zadania pod kierownictwem Wysokiego Przedstawiciela. W tym celu Wysoki Przedstawiciel
dokonuje niezbednych ustalert z UNDP, ktéry dziala w imieniu SEESAC.

Artykut 3

1. Finansowa kwota odniesienia na realizacj¢ finansowanego przez Unie¢ projektu, o ktérym mowa w art. 1, wynosi
4006 955,58 EUR.

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty odniesienia okre$lonej w ust. 1 zarzadza si¢ zgodnie z procedurami i zasadami
majacymi zastosowanie do budzetu Unii.

3. Komisja nadzoruje wlasciwe zarzadzanie wydatkami, o ktérych mowa w ust. 2. W tym celu zawiera niezbedna
umowe z UNDP, ktéry dziala w imieniu SEESAC. Umowa ta zawiera zobowiazanie SEESAC do zapewnienia, aby wklad
Unii byt wyeksponowany stosownie do jego wielkosci.

4.  Komisja podejmuje starania w celu zawarcia umowy, o ktérej mowa w ust. 3, jak najszybciej po wejsciu w zycie
niniejszej decyzji. Informuje Rade o wszelkich zwigzanych z tym trudnosciach oraz o dacie zawarcia umowy.

Artykut 4

1. Wysoki Przedstawiciel sklada Radzie sprawozdania z wdrazania niniejszej decyzji na podstawie sprawozdan przygo-
towywanych regularnie, co kwartal, przez SEESAC. Sprawozdania te stanowig dla Rady podstawe do przeprowadzenia
oceny.

2. Komisja sklada sprawozdania z aspektow finansowych projektu, o ktérym mowa w art. 1.

Artykut 5
1. Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.
2. Niniejsza decyzja wygasa 36 miesigcy po dniu zawarcia umowy, o ktérej mowa w art. 3 ust. 3. Jednakze niniejsza

decyzja wygasa sze$¢ miesigcy po dniu jej wejscia w zycie, je$li umowa ta nie zostanie zawarta w tym szeSciomiesigcznym
okresie.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
J. SIKELA
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ZALACZNIK

DOKUMENT PROJEKTOWY

WKLAD UNII W PROJEKT SEESAC DOTYCZACY DZIALAN W ZAKRESIE KONTROLI BSIL W RAMACH REALIZAC]I
PLANU DZIALANIA NA RZECZ TRWALEGO ROZWIAZANIA PROBLEMU NIELEGALNEGO POSIADANIA I NIEWLASCI-
WEGO WYKORZYSTYWANIA BSIL I BRONI PALNE] ORAZ AMUNICJI DO TYCH RODZA]()W BRONI ORAZ HANDLU
NIMI NA BALKANACH ZACHODNICH, A TAKZE DZIALAN W ZAKRESIE ROZBROJENIA I KONTROLI ZBRO]EN
W EUROPIE POLUDNIOWO-WSCHODNIE] I WSCHODNIE]

1.  Wprowadzenie i cele

Celem tego wkladu jest dalsze wspieranie staraf na rzecz zwalczania nielegalnego posiadania, niewlasciwego wyko-
rzystywania i nielegalnego handlu BSiL i bronig palng oraz amunicja do tych rodzajéw broni w Europie Potudniowo-
Wschodniej i Wschodniej, a takze podejmowanie nowych i pojawiajacych si¢ wyzwan. Pomimo poczynionych poste-
p6w i w zwiazku z wojng w Ukrainie Europa Potudniowo-Wschodnia i Wschodnia pozostaje obszarem wzbudzaja-
cym niepokdj i istotnym problemem okre§lonym w strategii UE na rzecz zwalczania nielegalnego gromadzenia BSiL
i amunicji do tych rodzajéw broni oraz handlu nimi (zwanej dalej ,Strategia UE dotyczacg BSIL’). Wprawdzie w ostat-
nich latach poczyniono istotne postepy, jednak gromadzenie broni strzeleckiej i lekkiej (BSiL) oraz amunicji, nieodpo-
wiednie warunki przechowywania, nielegalne posiadanie oraz niedociagniecia w tworzeniu polityki i w jej realizacji
polaczone z niestabilnymi ustrojami politycznymi i zmienna sytuacja w zakresie bezpieczefistwa nadal ograniczaja
skuteczno$¢ staraf na rzecz kontroli BSiL. Z tego wzgledu, aby zapewni¢ dalsze postepy, zagwarantowaé korzysci
i utorowa¢ droge do trwalego rozwigzania obejmujacego pelng harmonizacje z unijnymi ramami legislacyjnymi
i regulacyjnymi oraz przestrzeganie norm mi¢dzynarodowych, dalsze udzielanie wsparcia na rzecz zwalczania zagro-
zen zwigzanych z rozprzestrzenianiem i nielegalnym handlem BSiL w Europie Potudniowo-Wschodniej i Wschodniej
oraz z jej obszaru stanowi istotng cze$¢ dzialan Unii zmierzajacych do realizacji celow strategii UE dotyczacej BSIL.

Aby rozwigzaé pozostale problemy w zakresie kontroli BSiL i poglebi¢ zobowigzanie Balkanéw Zachodnich na rzecz
zwalczania nielegalnego handlu bronig palna i niewlasciwego jej wykorzystywania, komisje ds. BSiL na Batkanach
Zachodnich przyjely w dniu 29 maja 2018 r. w Tiranie plan dzialania na rzecz trwalego rozwigzania kwestii nielegal-
nego posiadania i niewlasciwego wykorzystywania BSiL/broni palnej oraz amunicji do tych rodzajéw broni, a takze
nielegalnego handlu takg bronig i amunicja na Batkanach Zachodnich do 2024 r. (zwany dalej ,planem dziatania”),
w nastepstwie procesu konsultacji z odno$nymi instytucjami oraz z organizacjami migdzynarodowymi. Plan ten zos-
tal zatwierdzony na szczycie Batkanéw Zachodnich w Londynie w dniu 9 lipca 2018 r. Plan ten zaklada, ze Batkany
Zachodnie bedg regionem bezpieczniejszym i eksporterem bezpieczenstwa, w ktérym zostang wprowadzone kom-
pleksowe i trwale mechanizmy nadzoru i kontroli, w pelni zharmonizowane ze standardami Unii Europejskiej
i innymi standardami mi¢dzynarodowymi, po to by identyfikowaé przypadki nielegalnego posiadania i niewlasciwego
wykorzystywania broni palnej, amunicji i materiatéw wybuchowych oraz nielegalnego handlu nimi, zapobiega¢ takim
zjawiskom, $ciga¢ je i kontrolowa¢. Plan dzialania zostal opracowany jako dokument przewodni i przewiduje si¢
w nim uzgodnione poziomy wynikéw oraz nakresla zaangazowanie wymagane od beneficjentéw na szczeblu strate-
gicznym, politycznym i operacyjnym, wykorzystujac polityczng wole dzialania wladz na Balkanach Zachodnich na
rzecz zobowigzain ONZ i Unii w zakresie kontroli zbrojen oraz dokumenty strategiczne.

Przy opracowaniu planu wsparcia udzielifo Centrum Kontroli Broni Strzeleckiej i Lekkiej dla Europy Wschodniej
i Poludniowo-Wschodniej (SEESAC) bedace agencja wykonawczg regionalnego planu wdroZeniowego dotyczacego
zwalczania rozprzestrzeniania broni strzeleckiej i lekkiej. SEESAC bedzie réwniez koordynowac i wspiera¢ realizacje
tego planu. Dzialanie to zintensyfikuje zatem wspomaganie kontroli BSIiL zapewniane na podstawie decyzji Rady
2010/179/WPZiB, 2013/730/WPZiB, 2016/2356/WZPiB i 2018/1788/WPZiB oraz w zwigzku z decyzja 2019
2111/WPZiB. Wspomoze ono takze procesy i $rodki niezbedne do uzyskania trwalej kontroli BSiL na Batkanach
Zachodnich.

Dzialanie to bedzie wspieraé koordynacj¢ i monitorowanie realizacji planu dzialania; poprawial miedzyregionalng
wymiang wiedzy; oraz jeszcze bardziej wzmocni zdolnosci organéw $cigania w Europie Poludniowo Wschodniej
i Wschodniej do zwalczania nielegalnego handlu bronig palng i posiadania jej. Ogdélnym celem projektu jest wigc
przyczynianie si¢ do pokoju i bezpieczenistwa w Europie i na $wiecie poprzez zwalczanie zagrozen, jakie niesie ze
sobg gromadzenie BSiL oraz amunicji do tych rodzajéow broni i nielegalny handel nimi w Europie Potudniowo-
Wschodniej i Wschodniej i z jej obszaru. Jednocze$nie poprawi on stabilno$¢ w regionie poprzez dzialanie w ramach
Rady Wspolpracy Regionalnej oraz we wspdlpracy z innymi odnoénymi miedzynarodowymi partnerami i inicjaty-
wami.
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Projekt bezposrednio przyczyni si¢ do realizacji strategii bezpieczenstwa UE, strategii UE dotyczacej BSiL, planu dzia-
fania UE dotyczacego nielegalnego handlu bronig palng na lata 2020-2025, operacyjnych planéw dzialania w ramach
EMPACT dotyczacych broni palnej, Traktatu o handlu bronig, planu dzialania ONZ na rzecz zapobiegania nielegal-
nemu handlowi BSIL, zwalczania i eliminowania go we wszystkich aspektach, miedzynarodowego instrumentu
umozliwiajacego Sledzenie, protokotu ONZ dotyczacego broni palnej i rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr
1325(2000) oraz w szczegdlnosci nasili regionalng wspolprace na rzecz zwalczania zagrozen zwigzanych z rozprze-
strzenianiem BSiL i amunicji do tych rodzajéw broni. Wyniki tego projektu bezposrednio przyczynia si¢ takze do rea-
lizacji celu zréwnowazonego rozwoju nr 16 dotyczacego pokojowych i inkluzywnych spoleczenstw, w szczegdlnosci
celunr 16.1 (znaczaco zmniejszy¢ poziom przemocy we wszystkich formach oraz zwigzany z nig wskaznik $miertel-
nosci na calym $wiecie ) i celu nr 16.4 (znaczaco ograniczy¢ nielegalne przepltywy broni). Dzialanie bedzie realizo-
wane w ramach dokumentu UNDP dotyczacego programu regionalnego dla Europy i Wspdlnoty Niepodleglych Pan-
stw (2022-2025).

Wybdr agencji wykonawczej i koordynacja dziataf z innymi wla$ciwymi inicjatywami dotyczacymi finansowania

SEESAC jest wspélng inicjatywg Programu Narodéw Zjednoczonych ds. Rozwoju (UNDP) i Rady Wspétpracy Regio-
nalnej (RCC) i jako taki jest centralnym punktem w zakresie dzialan zwiazanych z BSiL w Europie Potudniowo-
Wschodniej. Jako agencja wykonawcza regionalnego planu wdrozeniowego dotyczacego zwalczania rozprzestrzenia-
nia broni strzeleckiej i lekkiej (BSiL) na Europe Potudniowo-Wschodnig, SEESAC od 2002 r. wspdlpracuje z krajowymi
i miedzynarodowymi podmiotami w Europie Poludniowo-Wschodniej nad wdrozeniem kompleksowego podejscia
do kontroli BSIL dzigki prowadzeniu szerokiego zakresu dzialan obejmujacych: ulatwianie strategicznej i operacyjnej
wspOlpracy regionalnej, wspieranie ksztaltowania polityki i zwigkszania zdolnosci instytucji, kampanie informacyjne
i kampanie zbierania BSiL, zarzadzanie zapasami, zmniejszanie nadwyzek, poprawa zdolnosci w zakresie znakowania
i $ledzenia, zdolnosci w zakresie wykrywania i Scigania, a takze poprawa kontroli wywozu broni. W ten sposob SEE-
SAC zdobyt jedyne w swoim rodzaju zdolnosci i do§wiadczenie w prowadzeniu na poziomie regionalnym dzialan
obejmujacych wiele podmiotéw, z wykorzystaniem wspdlnego zaplecza politycznego i gospodarczego partneréw
w regionie, zapewniajac odpowiedzialno$¢ podmiotéw na poziomie krajowym i regionalnym oraz dlugoterminows
stabilno$¢ swoich dzialan i stal si¢ gléwnym regionalnym autorytetem w zakresie kontroli BSiL.

SEESAC nadal utrzymuje dwustronne i wielostronne kanaly komunikacji ze wszystkimi wlasciwymi podmiotami
i organizacjami. W tym wzgledzie SEESAC w dalszym ciggu stuzy jako sekretariat regionalnej grupy sterujacej ds.
BSiL (') oraz koordynuje i monitoruje realizacj¢ planu dzialania dla Batkanéw Zachodnich w $cistej wspétpracy z UE,
Niemcami i Francjg. W tym zakresie SEESAC sprawuje takze funkcje sekretariatu obejmujacego wielu partneréw fun-
duszu powierniczego na rzecz planu dzialania dla Batkanéw Zachodnich dotyczacego kontroli BSiL.

SEESAC regularnie udziela si¢ na odno$nych forach regionalnych. SEESAC nadal utrzymuje rozlegly sie¢ formalnych
i nieformalnych partnerstw z organizacjami i inicjatywami takimi jak proces wspélpracy ministréw obrony Europy
Potudniowo-Wschodniej (SEDM), Centrum Wspdlpracy w zakresie Bezpieczenstwa nalezace do Regionalnego Cen-
trum Wspierania Weryfikacji i Wdrazania Kontroli Zbrojet (RACVIAC) oraz OBWE i NATO. Dzi¢ki m.in. dziataniom
koordynacyjnym ONZ w zakresie broni strzeleckiej (CASA) odbywaja si¢ regularne spotkania koordynacyjne
i wymiana informacji i danych z innymi agencjami ONZ, takimi jak UNODC i UNODA. SEESAC bierze udzial w posie-
dzeniach koordynujacych dziatania dotyczace BSiL i min, bedgcych nieformalnym mechanizmem koordynacyjnym
dziataii kontrolujgcych BSIL z udzialem NATO, Unii oraz Organizacji Bezpieczefistwa i Wspdlpracy w Europie
(OBWE) oraz SEESAC.

SEESAC dziala jako regionalny osrodek koordynujacy i punkt kontaktowy dla szerokiego spektrum kwestii zwigza-
nych z reforma sektora bezpieczefistwa, koncentrujacy si¢ szczegdlnie na kontroli BSiL oraz zarzadzaniu zapasami.
W celu zapewnienia skuteczniejszych dzialan informacyjnych i skuteczniejszego wsparcia partnerom z Europy Potud-
niowo-Wschodniej, SEESAC utrzymuje bliskie kontakty z odno$nymi instytucjami unijnymi, gtéwnie z dyrekcja
Komisji do spraw wewnetrznych oraz z Europolem, a takze z prowadzonymi przez Unig¢ inicjatywami takimi jak
EMPACT dotyczacy broni palnej oraz Grupa Robocza Europejskich Ekspertéw ds. Broni Palnej (EFE).

SEESAC z siedziba w Belgradzie dziata obecnie w calej Europie Potudniowo-Wschodniej: prowadzi dziatalnos¢ w Alba-
nii, Boéni i Hercegowinie, Kosowie, Czarnogérze, Serbii, Macedonii Pétnocnej, Republice Motdawii, a takze zapewnia
ograniczone wsparcie Ukrainie. W przeszlo$ci SEESAC prowadzit takze dzialalno$¢ w Bulgarii, Chorwacji i Rumunii.
Odpowiedzialno$¢ regionu za dzialania zapewnia Rada Wspolpracy Regionalnej oraz Regionalna Grupa Sterujaca ds.
BSiL, na forach ktérych wszyscy partnerzy z Europy Poludniowo-Wschodniej przedstawiaja wskazéwki strategiczne,
inicjatywy i wnioski o dzialania SEESAC.

(") Grupa sterujgca na rzecz realizacji regionalnego planu dzialania w Europie Poludniowo-Wschodniej dotyczacego zwalczania rozprze-
strzeniania BSiL.
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SEESAC jako pierwszy zastosowal podejscie oparte na radzeniu sobie ze wspdlnymi problemami dzigki inicjatywom
regionalnym, co dalo w Europie Potudniowo-Wschodniej znakomite rezultaty nie tylko z powodu wyniklego z tego
dzielenia si¢ kluczowymi informacjami i propagowania zdrowego wspdlzawodnictwa regionalnego, ale takze
z uwagi na fakt, ze pomaga osiggac stale i dajace si¢ latwo zmierzy¢ rezultaty na szczeblu krajowym i regionalnym
przez zastosowanie metody calo$ciowego wdrazania. Organizowanie corocznych posiedzefn RSG oraz udzial SEESAC
we wszystkich wlasciwych procesach i inicjatywach zapewnia terminows i uczciwg wymiang informacji, dobrg orien-
tacje sytuacyjng i perspektywe, konieczne, by umozliwi¢ wdrazanie dziatan bez ich powielania, zgodnie z obecnymi
potrzebami rzadow i regiondéw oraz z rozwijajacymi si¢ tendencjami.

SEESAC opiera wszystkie swoje dzialania na potrzebach wyrazonych przez partnerdéw i na zebranych danych podsta-
wowych oraz zapewnia zatwierdzanie dzialan i polityczne poparcie przez podmioty krajowe jako warunek wstepny
dziatan. Oprécz tego wszystkie starania wspierajg prowadzone przez Unig procesy oraz odpowiadajg unijnym nor-
mom i kryteriom. SEESAC wdrozyl bardzo skutecznie poprzednie projekty finansowane przez Unig, zapewniajac
zréwnowazone wyniki projektu dzigki rozwijaniu i wspieraniu u partneréw poczucia sprawczosci w odniesieniu do
projektéw i dzialaf oraz propagowaniu — na poziomie regionalnym — koordynacji, wymiany do$wiadczeri i optymal-
nych rozwigzan oraz badan regionalnych. Jego wiedza na temat BSiL oraz poglebiona znajomo$¢ kwestii regionalnych
i wlasciwych podmiotéw czyni z SEESAC najlepszego partnera do realizacji tego konkretnego dzialania.

Projekt uzupelnia rowniez dzialania krajowe i regionalne, dazac do jak najwigkszego efektu synergii. SEESAC bedzie
dziala¢ w powigzaniu z nastepujacymi biezacymi staraniami w zakresie pomocy miedzynarodowej realizowanymi
w ramach ONZ:

— regionalnym projektem pt. ,Wsparcie na rzecz realizacji planu dzialania na rzecz trwalego rozwigzania kwestii
nielegalnego posiadania, niewlasciwego wykorzystywania i nielegalnego handlu bronig strzelecka i lekka (BSiL)
oraz amunicja do tego rodzaju broni na Batkanach Zachodnich” utworzonym przez UNDP w maju 2019 r.
w celu wspierania skoordynowanego podejscia do realizacji planu dziatania. Projekt ten jest finansowany przez
federalne ministerstwo spraw zagranicznych Niemiec za posrednictwem wynoszacego 6,2 mln USD (5,5 mln
EUR) wkladu na rzecz realizowanej przez UNDP puli finansowania na rzecz inkluzywnych i pokojowych spote-
czenstw w odniesieniu do dzialan z zakresu kontroli zbrojen na lata 2019-2022. Projekt jest koordynowany
przez o$rodek regionalny UNDP w Stambule za posrednictwem UNDP i SEESAC i jest realizowany wraz z biurami
UNDP na Batkanach Zachodnich. Z o$miu projektéw czastkowych zatwierdzonych w lipcu 2019 r. przez rade ds.
projektu do finansowania w ramach puli i realizowanych przez biura UNDP w Albanii, Bosni i Hercegowinie,
Kosowie, Czarnogérze, Macedonii Pélnocnej i Serbii, cztery projekty byly realizowane w ciggu 2022 r., a obecnie
dwa projekty czastkowe sg realizowane w Albanii oraz w Bo$ni i Hercegowinie.

— W Albanii: W ramach projektu regionalnego oddzial UNDP w Albanii realizuje projekt czastkowy pt. ,Wspie-
ranie organéw $cigania w Albanii w doskonaleniu zarzadzania bronig palna jako materialem dowodowym
w sprawach karnych oraz zdolnosci dochodzeniowych”, ktérego celem jest poprawa zdolnosci albanskiego
instytutu policji naukowej przez ulepszenie jej ram proceduralnych, wspieranie jednostek albanskiej policji
krajowej zajmujacych si¢ ogledzinami miejsca przestgpstwa, za pomocg standardowych i nowoczesnych
narzedzi do codziennej pracy oraz udoskonalanie infrastruktury technologicznej albanskiego sektora balistyki
w ramach albaniskiego instytutu policji naukowej. Dzialania obejmuja takze utworzenie baz danych niezbed-
nych do celéw odzyskiwania dowoddéw, otwierania kartotek dotyczacych spraw oraz systemoéw zarzadzania
zapasami.

— W Bosni i Hercegowinie biuro UNDP realizuje projekt czastkowy pt. ,Zwalczanie nielegalnego handlu bronia”,
ktérego ogblnym celem jest poprawa zdolnosci policji granicznej i regionalnych jednostek policji w calej Bo$ni
i Hercegowinie do zwalczania nielegalnego handlu bronia. Projekt ten obejmuje opracowanie bazy danych
dotyczacej legalnego transportu broni, poprawe narzedzia identyfikacji BSIL, zapewnianie specjalistycznego
sprzetu do kontroli granicznej oraz intensyfikacje wspotpracy migdzyinstytucjonalnej. Oprécz tego ten pro-
jekt czastkowy ma na celu zapewnienie policji w Boéni i Hercegowinie specjalistycznego szkolenia na temat
wykorzystywania standardowych procedur operacyjnych i specjalistycznego sprzgtu do wykrywania.

— Obejmujacy wielu partneréw fundusz powierniczy w ramach planu dzialania na rzecz kontroli BSiL na Batkanach
Zachodnich jest kluczowym mechanizmem finansowania wspierajacym realizacj¢ planu dzialania. Fundusz ten
zostal utworzony w marcu 2019 r. przez UNDP i UNODC jako uczestniczace organizacje z ramienia ONZ, wraz
z biurem funduszu, by wnosi¢ wklad do koordynowanego przez darczyiicéw finansowania realizacji planu dziata-
nia i by zapewnia¢ kompleksowy system zarzadzania oparty na analizie ryzyka i na wynikach. Fundusz powierni-
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czy korzystal z solidnej wspolpracy z Niemcami i Francja jako inicjatorami planu dzialania; do panstw tych dola-
czyly Zjednoczone Krélestwo, Szwecja, Norwegia i Niderlandy. W wyniku szczodroci i zaangazowania tych dar-
czyfncéw fundusz powierniczy zgromadzit wklady w wysokosci przekraczajacej 22,3 mln USD. SEESAC w ramach
UNDP funkcjonuje jako sekretariat funduszu powierniczego i odpowiada za 0gélng koordynacje i monitorowanie
tego funduszu, zapewniajgc mu wsparcie techniczne, w zakresie zarzadzania, planowania i programowania. Do
wrzesnia 2022 r. fundusz powierniczy wspart 11 projektow realizowanych przez uczestniczace organizacje
w ramach ONZ, a trzy kolejne projekty czekaja na realizacje.

— W Albanii UNDP realizuje projekt majacy na celu wzmocnienie krajowych instytucji i systeméw oraz poprawe
wspolpracy i koordynacji miedzy odno$nymi instytucjami i dotknietymi spolecznosciami, stuzacych sprawnej
i skutecznej reakcji na zagrozenia zwigzane z BSiL/bronig palng. [Tytul: Wzmacnianie kontroli, administracji
i nastawienia spolecznego wobec BSiL w Albanii]

— W Bos$ni i Hercegowinie:

— Dzialajagc w ramach Globalnego Programu na rzecz Broni Palnej UNDP i UNODC wspdlnie wspieraja
Organ ds. Opodatkowania Posredniego [ Urzad Celny Bosni i Hercegowiny w lepszym wykrywaniu niele-
galnego handlu BSiL i lepszej reakcji na niego. Opréocz Organu ds. Opodatkowania Posredniego z realizacji
projektu korzysta kilka innych instytucji w Bosni i Hercegowinie, w tym policja graniczna, ministerstwo
handlu zagranicznego i stosunkéw gospodarczych i trzy urzedy pocztowe. [Tytul: Wstrzymanie handlu
bronia i famania prawa w Bosni i Hercegowinie]

— Pilne dzialanie UNDP dotyczace niszczenia amunicji EXPLODE+ jest zaprojektowane jako wielofunkcyjna
platforma dzialania umozliwiajaca przyjecie wielostronnego podejicia do interwencji w dziedzinie zmniej-
szania ilo$ci amunicji i zarzadzania cyklem uzytecznosci, wspierajacego starania ministerstwa obrony i sit
zbrojnych Bosni i Hercegowiny; obejmuje to réwniez dziatania dotyczace utylizacji niebezpiecznej amuni-
¢ji lub jej nadwyzek, rozwoju zdolnosci oraz ulepszania infrastruktury obiektéw magazynowania amunicji
i broni.

— W realizowanym przez UNDP projekcie PILLAR [prewencja i zmniejszanie zasobow nielegalnej broni
w Bosni i Hercegowinie] dazy si¢ do wdrazania kompleksowej reakcji w celu podniesienia wéréd ludnosci
$wiadomosci niebezpieczenistwa, jakie pociaga za sobg nielegalne posiadanie broni, oraz do wyksztalcenia
umiejetnodci rozpoznania indywidualnych i zbiorowych zagrozen dla bezpieczenstwa. Ponadto projekt
ten ma na celu przyczynienie si¢ do zmiany zachowania i do kompleksowego zrozumienia zagrozen stwa-
rzanych przez BSiL w rodzinach, w spotecznosci i w spoleczenstwie ogétem.

— W Kosowie UNDP realizowal do czerwca 2022 r. projekt wspierajacy tamtejsza policje we wzmacnianiu zdol-
nosci do lepszego wykrywania i czestszego konfiskowania broni palnej, jej komponentéw i amunicji oraz
w polepszaniu jakosci dochodzen. [Tytul: Wsparcie policji w zwalczaniu nielegalnego handlu bronig w Koso-
wie*]

— Realizowany przez UNDP projekt w Czarnogérze ma na celu poprawe zdolnosci dyrekeji policji czarnogor-
skiej w calym cyklu dochodzeniowym, a w szczeg6lnosci poprawe fancucha kontroli pochodzenia. Bardziej
konkretnie — projekt umozliwi podniesienie kompetencji ekspertéw, profesjonalizm, dokladnos¢ i szczegéto-
wos¢ dziatania oSrodka ekspertyz sadowych, laboratorium badania podpalen i materiatéw wybuchowych
oraz laboratorium chemicznego przez wspieranie opracowania standardowych procedur operacyjnych,
dostarczanie specjalistycznego sprzetu dla jednostek zajmujacych si¢ ogledzinami miejsc przestepstwa, oraz
szkolenia.

— W Serbii:

— UNDRP realizuje projekt majacy na celu dalsza poprawe zdolnosci ministerstwa spraw wewnetrznych Serbii
w ciagu catego cyklu dochodzeniowego w odniesieniu do nielegalnego handlu bronig palng i przestep-
czodci z uzyciem broni palnej — od miejsca przestepstwa i analizy balistycznej, przez caly cigg dzialania,
tym samym poprawiajac jako$¢ dochodzen prowadzacych do regularnych skazan. Projekt ten uzupelnia
wyniki poprzedniego etapu zrealizowanego poza ramami MPTF. [Tytul: Poprawa zdolno$ci ministerstwa
sprawa wewnetrznych w dziedzinie kontroli BSIiL (etap II)]

— UNDP zapoczgtkowalo kolejny projekt we wrzesniu 2022 r., ktéry wykorzystuje poprzedni projekt i dazy
do stworzenia kompleksowego podejscia do wzmacniania roli systemu opieki zdrowotnej w zapobieganiu
niewlasciwemu wykorzystywaniu broni palnej w przemocy domowe;j i do popelniania samobdjstw. [Tytul:
Zmniejszanie ryzyka — zwigkszanie bezpieczernistwa II]
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— W ramach projektu transgranicznego miedzy Kosowem a Macedonig PéInocng UNDP pragnie polepszy¢ zdol-
nosci organéw obu jurysdykgji do stworzenia spolecznosci bardziej odpornych na przemoc przez szereg $cisle
skoordynowanych dzialan takich jak wspdlne szkolenia i wymiana doswiadczen i danych wywiadowczych,
wspélne zespoly dochodzeniowo-ledcze, wsparcie wspdlnych patroli policyjnych na granicy, wymiana infor-
magji i wspdlne dzialania na rzecz zwalczania nielegalnego handlu przerobiong bronig, oraz propagowanie
zintegrowanego podej$cia instytucjonalnego do radzenia sobie z zagrozeniami zwigzanymi z bronig palng.
Dzialania w ramach tego projektu wykorzystujg i uzupelniajg biezace projekty dotyczace BSIiL w Kosowie
i Macedonii Pétnocnej w celu uzyskania efektéw synergii, opracowania optymalnych rozwigzan i umozliwienia
bardziej spojnych i ukierunkowanych na wyniki dochodzen. [Tytul: Transgraniczne zintegrowane podejScie
instytucjonalne do zwalczania nielegalnego handlu bronig i BSiL]

— Na szczeblu regionalnym:

— Dzialajacy pod auspicjami Biura NZ ds. Narkotykéw i Przestepczosci (UNODC) globalny program doty-
czacy broni palnej wspiera organy na Balkanach Zachodnich reagowaniem wymiaru sprawiedliwosci
w sprawach karnych na nielegalny handel bronig oraz w procesie harmonizacji odpowiedniego ustawo-
dawstwa karnego i dotyczacego postepowania karnego z przepisami protokolu ONZ o handlu bronig.
[Tytul: Reagowanie wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach karnych na nielegalny handel bronia]

— Projekt realizowany w ramach prowadzonego przez UNODC w partnerstwie z Interpolem globalnego
programu dotyczacego broni palnej ma na celu zapewnienie jurysdykcjom na Batkanach Zachodnich
wsparcia w gromadzeniu i analizowaniu danych z dziedziny wymiaru sprawiedliwo$ci w sprawach kar-
nych oraz ulatwianie i poglebianie wspélpracy i wymiany informacji migdzy podmiotami sadownictwa
karnego, tym samym wspierajac wykrywanie nielegalnego handlu bronia palng. [Tytul: Wspieranie inten-
sywniejszej migdzynarodowej wspotpracy w sprawach karnych]

— na szczeblu regionalnym, regionalna platforma reformy sektora bezpieczenistwa (RSSRP), ugruntowane
zasoby, ktore zapewniajg szybkie, skuteczne i oparte na zapotrzebowaniu odpowiedzi na potrzeby w zakresie
praworzadnosci na poziomie technicznym na calym $wiecie; dysponujgc mechanizmem szybkiego wdrazania
opartym na istniejacej w ramach SEESAC jedynej w swoim rodzaju sieci ekspertéw ds. bezpieczenstwa
z do$wiadczeniem w dziedzinie reformy sektora bezpieczefistwa, RSSRP zapewnia zindywidualizowane
wsparcie ze szczegolnym uwzglednieniem kontroli BSIL i aspektu plci w polityce bezpieczenistwa.

SEESAC kontaktuje si¢ réwniez regularnie z OBWE, NATO, Europolem, Interpolem, Fronteksem, EMPACT oraz
innymi wlasciwymi podmiotami, by zapewni¢ komplementarno$¢ dziatan, terminowos¢ prac i oszczedne wykorzys-
tanie zasob6w.

3. Opis projektu

Nowy etap projektu SEESAC bedzie wykorzystywal osiagniecia na podstawie decyzji 2013/730/WPZiB, decyzji
(WPZiB) 2016/2356, decyzji (WPZiB) 2018/1788 w zwigzku z decyzja (WPZiB) 2019/2111 oraz z Instrumentem
Pomocy Przedakcesyjnej IPA[2021/425-667 — wsparcie na rzecz intensyfikacji walki z nielegalnym posiadaniem, nie-
wla$ciwym wykorzystywaniem i nielegalnym handlem bronig strzelecka i lekka (BSiL) na Batkanach Zachodnich; pro-
jekt realizowany przez SEESAC.

Skoncentruje si¢ on na trzech gléwnych obszarach, przy utrzymaniu caloiciowego podejscia do radzenia sobie
z zagrozeniem, jakie stwarza BSiL w regionie. Te trzy obszary dotycza poziomu strategicznego/politycznego, a takze
aspektow operacyjnych, zatem bezposrednio wspierajg wszystkie poziomy kontroli BSiL, koncentrujac si¢ na koordy-
nacji podejécia regionalnego i na monitorowaniu realizacji planu dzialania; poprawie wymiany wiedzy i informacji
miedzy regionami; oraz wzmacnianiu zdolnosci organéw Scigania w Moldawii i Ukrainie do zwalczania nielegalnego
posiadania, niewlasciwego wykorzystywania i nielegalnego handlu BSiL; oraz tych organéw na Batkanach Zachod-
nich, gtéwnie laboratoriéw balistycznych i organéw celnych zgodnie z zasada zintegrowanego zarzadzania granicami.

Wyniki tego projektu to w szczegdlnosci:

— skoordynowana realizacja i monitorowanie realizacji Planu dzialania na rzecz trwalego rozwigzania kwestii niele-
galnego posiadania i niewlasciwego wykorzystywania BSiL i broni palnej oraz amunicji do nich, a takze nielegal-
nego handlu takg bronig i amunicjg na Balkanach Zachodnich,

— wzmocnienie — na poziomie miedzyregionalnym — wspélpracy, wymiany wiedzy i dzielenia si¢ informacjami
w zakresie kontroli zbrojen,
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— lepsze zdolnosci organéw Scigania w Moldawii i Ukrainie do prewencji/zwalczania nielegalnego handlu bronia
palna i jej nielegalnego posiadania,

— lepsze zdolnosci organéw $cigania, w tym laboratoriow balistycznych i stuzb celnych Batkanéw Zachodnich,
w zakresie prewencji/zwalczania nielegalnego handlu bronig palng i jej posiadania.

Strategia projektu opiera si¢ na wyjatkowym stosowanym w ramach SEESAC podejsciu do wspierania zaufania
i wspolpracy w regionie, co jest wstepnym warunkiem osiggniecia konkretnych i wymiernych zmian. W szczegdlnosci,
na poziomie regionalnym, poszczegdlne procesy wspétpracy ulatwiane przez SEESAC, angazujace zaréwno decyden-
tow politycznych, jak i praktykéw dzialajacych na poziomie operacyjnym, okazaly sie istotnym czynnikiem zapew-
niajagcym otoczenie cechujace si¢ konkurencjg i sprzyjajace przekazywaniu wiedzy, wymianie wiedzy specjalistycznej
i dzieleniu si¢ informacjami. Pozwolilo to nie tylko na zwigkszenie zdolnosci w tym regionie, ale, co wazniejsze, na
budowanie zaufania i nawiazanie bezposredniej wspotpracy migdzy instytucjami a niezaleznymi ekspertami, co —
procz innych czynnikéw — pomoglo opracowad i realizowad plan dziatania. Projekt ten bedzie w dalszym ciagu wspie-
ra¢ wspolprace regionalng oraz odpowiedzialno$¢ lokalng bedace kluczowymi czynnikami umozliwiajgcymi osiaga-
nie wymiernych rezultatow.

Zakres geograficzny projektu obejmuje Batkany Zachodnie, a jego bezposredni beneficjenci to Albania, Bonia i Herce-
gowina, Kosowo, Czarnogora, Serbia i Macedonia Pélnocna. Oprécz tego w ramach projektu bedzie si¢ dazy¢ do pro-
pagowania wsparcia dla krajéw Europy Wschodniej, w tym Republiki Motdawii i Ukrainy, ktére obecnie majg do czy-
nienia z powaznymi problemami zwigzanymi z BSiL z powodu trwajacej wojny w Ukrainie. Dzialanie to zostanie
wykonane poprzez transfer wiedzy i zdobytych doswiadczen oraz optymalnych rozwigzan wypracowanych na Batka-
nach Zachodnich od 2001 .

Koordynacja realizacji planu dzialania na rzecz trwalego rozwigzania kwestii nielegalnego posiadania i niewlaiciwego
wykorzystywania BSiL i broni palnej oraz amunicji do nich, a takze nielegalnego handlu takg bronig i amunicja na Bal-
kanach Zachodnich

Cel
Zapewnienie skutecznej koordynacji i monitorowania realizacji planu dzialania.
Opis

Wrykorzystujac decyzje (WPZiB) 2018/1788, komponent ten zapewni kontynuacje koordynacji i monitorowania rea-
lizacji planu dziatania. Na szczycie dotyczacym Batkanow Zachodnich w Londynie w dniu 9 lipca 2018 r. partnerzy
z Batkanéw Zachodnich — poprzez zatwierdzenie tego planu dzialania — ponownie potwierdzili wspdlng determinacje
i stanowcze zobowigzanie na rzecz polozenia kresu nielegalnemu posiadaniu i niewlasciwemu wykorzystywaniu
broni palnej oraz nielegalnemu handlowi nig . Regionalny plan dziatania opracowany w wyniku szczegélowego pro-
cesu konsultacyjnego i przy wsparciu SEESAC dopelnia istniejace dziatania Unii majace na celu zwalczanie tego zagro-
zenia, w szczeg6lnosci strategie UE dotyczaca BSIL oraz plan dzialania UE w sprawie nielegalnego handlu bronia
palng na lata 2020-2025, ktéry objal plan dzialania dotyczacy Batkanéw Zachodnich; oraz prace w regionie
w ramach EMPACT. Plan dzialania $wiadczy o osiagnigtym wsréd wszystkich zainteresowanych stron w regionie kon-
sensie dotyczacym biezacych wyzwan, ogdlnych celéw, ktore nalezy zrealizowaé, oraz harmonogramu dziatan, ktére
nalezy podjal. Przedstawia on og6lna platforme stuzacg realizacji wspdlnie uzgodnionych kluczowych wskaznikow
efektywnosci na szczeblu strategicznym, politycznym i operacyjnym.

W ciagu pierwszych trzech lat realizacji opublikowano co najmniej siedem opisowych sprawozdari regionalnych oraz
dotyczacych kluczowych wskaznikéw efektywnosci, zapewniajagcych wymierne i aktualne informacje o postgpach
w realizacji planu dzialania. Oprécz tego przeprowadzane dwa razy w roku lokalne i regionalne spotkania koordyna-
cyjne zapewnily wzorcowe podejscie polegajace na rozdziale wysitkéw i zasobéw pomiedzy organy, darczyficow
i partneréw realizujacych. Prace w ramach tego komponentu beda nadal zapewnial skuteczng koordynacje realizacji
planu dzialania na szczeblu regionalnym; dostosowane wsparcie dla komisji ds. BSiL i wlasciwych organéw przy reali-
zacji planéw zwigzanych z planem dzialania; okresowe monitorowanie i ocen¢ postgpéw w stosunku do wspélnie
uzgodnionych kluczowych wskaznikoéw efektywnosci; oraz lepsze zrozumienie postepéw poczynionych w realizacji
planu dzialania.

Konkretnie, w projekcie przewiduje si¢ koordynacje i monitorowanie realizacji planu dzialania przez:

— zapewnianie wsparcia technicznego i wsparcia ze strony ekspertéw na rzecz koordynacji planu dziatania; wspar-
cie to obejmuje regionalne spotkania koordynacyjne skupiajace si¢ na podsumowaniu postepdw i wymianie infor-
macji,
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— zapewnianie wsparcia technicznego i wsparcia ze strony ekspertéw na rzecz lokalnych spotkan koordynacyjnych
poswieconych planowi dziatania monitorujacych realizacje planéw dziatania partneréw,

— opracowywanie pélrocznych sprawozdan z monitorowania i oceny dokumentujacych postepy, wyzwania
i potrzeby w zakresie realizacji planu dzialania, w oparciu o wspélnie uzgodnione kluczowe wskazniki efektyw-
nosci,

— koncowy przeglad realizacji planu dziatania (2024 r.), w tym wsparcie potrzebne do zmiany tego planu,

— zwigzane z planem dzialania akcje informacyjne i stuzace wyeksponowaniu (w tym prowadzenie platformy inter-
netowej, udzial zainteresowanych stron i podnoszenie §wiadomosci).

Wiynikijwskazniki realizacji projektu:

— zorganizowanie maksymalnie sze$ciu regionalnych spotkan koordynacyjnych dotyczacych planu dzialania,
— umozliwienie podsumowania poczynionych postepéw, wymiany informacji, transferu wiedzy i standaryzacji,
— zorganizowanie lokalnych spotkan koordynacyjnych (w sumie nie wigcej niz 36),

— opracowanie pélrocznych regionalnych sprawozdan z monitorowania (nie wigcej niz 6),

— ostateczny przeglad planu dzialania,

— prowadzenie platformy internetowej w celu zapewnienia odpowiedniego rozpowszechniania informacji i wyek-
sponowanie planu dzialania.

3.2. Przyczynienie si¢ do poprawy — na poziomie miedzyregionalnym — wspdtpracy, wymiany wiedzy i dzielenia si¢ infor-
macjami w zakresie kontroli zbrojen.

Cel

W ramach tego komponentu zostanie utatwiona miedzyregionalna wymiana informacji, wymiana wiedzy, powielanie
dobrych praktyk i doswiadczen uzyskanych w wyniku $wiadczenia porad technicznych oraz spotkan, warsztatéw
i wizyt studyjnych.

Opis

Przez ostatnie dwie dekady paristwa Europy Poludniowo-Wschodniej realizuja kompleksowe regionalne podejscie do
kontroli BSIL, obejmujace wszystkie obszary funkcjonalne tej kontroli — od opracowania ram instytucjonalnych,
prawnych i politycznych osadzonych w kompleksowym i innowacyjnym gromadzeniu danych, poprawy fizycznego
bezpieczenstwa i zarzadzania zapasami BSiL i amunicji; poprawy znakowania BSiL, prowadzenia ewidencji i §ledzenia,
rowniez przez lepsze mozliwosci wykrywania i prowadzenia dochodzen; po podnoszenie Swiadomosci i uwzglednia-
nie aspektu plci w kontroli BSiL. Region ten zajmowal wiodaca pozycje, jezeli chodzi o innowacyjne rozwiazania
dotyczace kontroli BSiL, ktére inspirowaly do dzialania i ktére powielano w innych cze$ciach $wiata.

Opracowane przez SEESAC w 2006 r. regionalne normy i wytyczne dotyczace mikro-rozbrojenia, majgce na
celu ustandaryzowanie procedur, praktyk i norm kontroli BSiL na szczeblu operacyjnym wplynely na opracowanie
miedzynarodowych standardéw kontroli broni strzeleckiej, ktére nastepnie przeksztalcono w modutowe kompen-
dium na temat wdrazania kontroli broni strzeleckiej (MOSAIC). Ponadto plan dzialania na rzecz trwaltego rozwig-
zania kwestii nielegalnego posiadania i niewlasciwego wykorzystywania BSiL i broni palnej oraz amunicji
do tych rodzajéw broni, a takze nielegalnego handlu taka bronig i amunicja na Balkanach Zachodnich zostat
wskazany przez liczne zainteresowane strony jako jedno z najbardziej udanych dzialan regionalnych stuzacych kon-
troli BSiL na $wiecie. Sekretarz generalny ONZ w swoim sprawozdaniu dla Rady Bezpieczenstwa w 2021 r. okreslit
ten plan jako pozytywny przyklad, poniewaz ,wysitki regionalne s3 nadal niezwykle wazne”, i wezwat do opracowy-
wania i dalszego rozwijania tych planéw dzialania.

Ten plan dziatania, wraz z nalezacym do niego mechanizmem koordynacji i monitorowania, odtworzono na Karai-
bach; zostal on takze wkomponowany do planu dzialania UE w sprawie nielegalnego handlu bronia palng na lata
2020-2025. Ponadto UE odtwarza réwniez prowadzong przez SEESAC platforme stuzaca monitorowaniu przy-
padkéw przemocy zbrojnej — innowacyjng platforme internetowg gromadzgca dane i zapewniajaca szczegdlowe
informacje oraz wizualizacj¢ danych na temat incydentéw z wykorzystaniem broni palnej w calej Europie Polud-
niowo-Wschodniej.



L 307/160 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 28.11.2022

Europa Poludniowo-Wschodnia toruje takze droge do praktycznego zintegrowania aspektéw plci w kontroli
BSiL. SEESAC rozpowszechnial do§wiadczenia zdobyte w zakresie uwzgledniania aspektu plci w kontroli BSiL oraz
wdrazania agendy ONZ dotyczacej kobiet, pokoju i bezpieczenstwa w trakcie m.in. kilku regionalnych i subregional-
nych warsztatéw w Afryce, Azji, na Karaibach, w Ameryce Lacinskiej i w regionie Pacyfiku. (3)

Postepy poczynione w uruchamianiu punktéw kontaktowych ds. broni palnej w Europie Potudniowo-Wschodniej
sa regularnie przekazywane takim punktom kontaktowym w panstwach czlonkowskich UE na wspélnych spotka-
niach.

Wigkszo$¢ tych nowych praktyk opracowano i uruchomiono w ramach wdrazania decyzji Rady UE wspierajacych sta-
rania SEESAC w zakresie rozbrojenia i kontroli zbrojet w Europie Potudniowo-Wschodniej przez ostatnie dwadzies-
cia lat. Komponent ten bedzie dalej ulatwial wymiane informacji, wymiang wiedzy, powielanie dobrych praktyk i zdo-
bytych do$wiadczen miedzy regionami.

Cele te beda realizowane poprzez:

— zapewnianie wsparcia technicznego i doradztwa,

— organizowanie spotkafi, warsztatow i wizyt studyjnych.
Wiynikijwskazniki realizacji projektu:

— zapewnione wsparcie techniczne i doradztwo,

— zorganizowane spotkania, warsztaty lub wizyty studyjne,

3.3. rozwinigcie zdolnosci organéw $cigania w Motdawii i Ukrainie do zwalczania nielegalnego handlu bronig palna i niele-
galnego posiadania jej.

Cel

Zmniejszenie zagrozenia nielegalnym handlem bronig palna, poprawiajac zdolnosci organéw $cigania, w tym policji
granicznej, przez doradztwo i pomoc techniczng oparte na rozpoznanych potrzebach.

Opis

Ten komponent wykorzystuje udane podejscie polegajace na wiaczeniu wladz Republiki Moldawii oraz Ukrainy
w regionalne procesy wsp6lpracy odbywajace si¢ pod auspicjami SEESAC w Europie Potudniowo-Wschodniej oraz
poprzednie lub biezace ukierunkowane Srodki kontroli BSiL wspierane w Republice Moldawii. Dzialania te obejmuja
srodki dotyczace bezpieczefistwa fizycznego i zarzadzania zapasami, w tym niszczenie BSiL i podnoszenie poziomu
bezpieczefistwa przechowywania broni i amunicji, a takze magazyny dowodow rzeczowych. Zapewniono takze
wsparcie dotyczace znakowania, prowadzenia ewidendji i $ledzenia; nabyto urzadzenie do znakowania i zorganizo-
wano szkolenie na temat uzytkowania tego urzadzenia; zapewniono takze wsparcie dla utworzenia systemu rejestracji
broni. SEESAC zapewnil takze poczatkowe wsparcie techniczne i doradcze w utworzeniu punktu kontaktowego ds.
broni palnej. Ponadto wspierano dzialania podnoszgce $wiadomos$¢ na temat zagrozen zwigzanych z niewlasciwym
wykorzystywaniem i nielegalnym posiadaniem broni palnej. Zapewniono réwniez wsparcie dla ustanowienia krajo-
wej komisji ds. BSiL; wspierano gromadzenie danych w celu lepszego zrozumienia niedociggnie¢ w kontrolowaniu
BSiL, co doprowadzito do opublikowania badania dotyczacego BSiL w Republice Moldawii, natomiast aktualne infor-
macje na temat incydentéw zwigzanych z bronia palng sa udostgpniane za posrednictwem platformy monitorowania
przemocy zbrojnej. Przedstawiciele moldawskich i ukrainskich instytucji regularnie uczestnicza w posiedzeniach
komisji ds. BSIiL oraz odpowiednich instytucji w Europie Poludniowo-Wschodniej i Wschodniej; w posiedzeniach
sieci ekspertéw ds. broni palnej w krajach Europy Potudniowo-Wschodniej, a zatem skorzystali z wymiany informacji
i regionalnej wymiany wiedzy na szczeblach strategicznym i operacyjnym. Skorzystali oni réwniez z dzialan na rzecz
budowania zdolnosci, takich jak dzialania dotyczace harmonizacji prawodawstwa z dorobkiem prawnym UE, docho-
dzen internetowych i zwalczania nielegalnego handlu bronig w ciemnej sieci.

Komponent ten opiera si¢ bezposrednio na wykonaniu decyzji 2018/1788 i jeszcze bardziej wzmocni zdolnosci
instytucji w Republice Moldawii i Ukrainie w zakresie zwalczania nielegalnego handlu bronia palna, amunicja i mate-
riatami wybuchowymi. Pomoc skoncentruje si¢ na opracowaniu standardowych procedur operacyjnych niezbednych
do usprawnienia wykrywania i badania, dostarczania sprzetu i szkolen. Pomoc bedzie oparta na szczegdtowej ocenie

() SEESAC wspieral realizacje projektu UNODA pt. ,Wspieranie polityk, programéw i dzialaii uwzgledniajacych aspekt plci w walce z nie-
legalnym handlem bronig strzelecka i jej niewlasciwym wykorzystywaniem, zgodnie z agendg ONZ dotyczaca kobiet, pokoju i bezpie-
czenstwa”, ktory to projekt stuzyt realizacji decyzji Rady Europejskiej (WPZiB) 2018/2011 z dnia 17 grudnia 2018 r.
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potrzeb przeprowadzonej na podstawie metodyki opracowanej przez SEESAC i juz wdrozonej na Batkanach Zachod-
nich, obejmujacej analiz¢ ram prawnych i politycznych, istniejgcych procedur i wyposazenia oraz zdolnosci instytu-
cjonalnych i administracyjnych. Obecnie przeprowadzana jest ocena potrzeb stuzb policji kryminalnej w Moldawii (°).
Projekt ten przewiduje wsparcie dla Moldawii zgodnie z ustaleniami zawartymi w ocenie potrzeb, a takze oceng
potrzeb Ukrainy i wsparcie zgodnie z ustaleniami z oceny ().

Proponowane dzialania beda uzupelnieniem biezacych wspieranych przez Uni¢ dzialan w Europie Poludniowo-
Wschodniej, przede wszystkim Organizacji Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie, Europolu, Fronteksu i Interpolu
oraz planéw dzialan operacyjnych komponentu EMPACT dotyczacego broni palnej, a takze bedg z nimi $cisle skoor-
dynowane. Ponadto dziatania w ramach tego komponentu przyczynig si¢ do realizacji strategii UE na rzecz zwalczania
nielegalnej broni palnej, broni strzeleckiej i lekkiej oraz amunicji do tych rodzajéw broni, a takze Planu dziatania UE
w sprawie nielegalnego handlu bronig palna na lata 2020-2025.

Cele te beda realizowane poprzez:
— Oceng potrzeb w zakresie zdolnosci do zwalczania nielegalnego handlu broniag w Ukrainie.

— Zapewnienie wsparcia doradczego, sprzetu i szkolen dla instytucji w Moldawii i Ukrainie, zgodnie z ustaleniami
zawartymi w ocenach potrzeb.

Wynikifwskazniki realizacji projektu

— Przeprowadzenie oceny potrzeb organéw Scigania w Ukrainie w zakresie zwalczania nielegalnego handlu bronig.
— Opracowanie odpowiednich standardowych procedur operacyjnych.

— Nabycie sprzetu do zwalczania nielegalnego handlu bronia.

— Organizacja szkolen.

3.4. Rozwdj zdolnosci organdéw Scigania, w tym laboratoriow balistycznych i stuzb celnych Batkanéw Zachodnich,
w zakresie zwalczania nielegalnego handlu bronia palna i jej posiadania

Cel

Zmniejszenie zagrozenia nielegalnym handlem bronig palng poprzez zwigkszenie zdolnosci laboratoriow balistycz-
nych i okreslenie potrzeb stuzb celnych w kontekscie zintegrowanego zarzadzania granicami.

Opis

Zgodnie z zaleceniami dotyczacymi oceny potrzeb policji kryminalnej na Batkanach Zachodnich, przeprowadzonej
na mocy decyzji (WPZiB) 20181778 oraz ograniczonym wsparciem udzielanym laboratoriom balistycznym w kon-
tekcie ustanawiania punktéw kontaktowych ds. broni palnej na mocy decyzji (WPZiB) 2016/2356 i 2018/1778
oraz w uzupelnieniu pomocy udzielanej wybranym laboratoriom balistycznym poprzez projekty realizowane przez
UNDP (°), zapewnione zostanie ukierunkowane wsparcie na rzecz rozwoju zdolnosci laboratoriéw balistycznych.
Laboratoria balistyczne odgrywaja kluczowa role w analizie dowodéw dotyczacych nielegalnego posiadania, niewlas-
ciwego wykorzystywania i nielegalnego handlu BSiL. Komponent ten przyczyni si¢ do standaryzacji praktyk w calym
regionie i zapewni podstawy do skuteczniejszego rozstrzygania spraw karnych zwigzanych z nielegalnym posiada-
niem i niewla$ciwym wykorzystywaniem BSiL oraz nielegalnym handlem nia.

W oparciu o obrady w obrebie sieci ekspertéw ds. broni palnej w Europie Potudniowo-Wschodniej, w ramach ktorej
funkcjonariusze celni z calej Europy Poludniowo-Wschodniej regularnie uczestniczg wraz ze $ledczymi, ekspertami
balistycznymi, funkcjonariuszami policji granicznej i prokuratorami; ich regularny udzial w regionalnych posiedze-
niach granicznych organizowanych corocznie przez SEESAC; wyniki i zalecenia oceny potrzeb w zakresie zdolnosci
stuzb policji granicznej w regionie Batkanoéw Zachodnich oraz zgodnie ze standardami UE w zakresie zintegrowanego
zarzgdzania granicami przyjetymi w strategiach zintegrowanego zarzadzania granicami w jurysdykcjach Batkanéw
Zachodnich, wynikla potrzeba wlaczenia ich w dzialania zwiazane z kontrola graniczng jako kluczowym elementem
zwalczania nielegalnego handlu bronia palna, a nastepnie pojawily si¢ konkretne wnioski kilku organéw celnych Bal-

() Oceny te zostaly wdrozone w ramach wykonywania decyzji Rady UE 2018/1788.

(*) Nie wdrozono oceny zdolnosci w zakresie zwalczania nielegalnego handlu bronig w Ukrainie, zaplanowanej na mocy decyzji Rady
(UE) 2018/1788.

() Projekty finansowane z wielostronnego funduszu powierniczego dla Batkanéw Zachodnich.
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kanéw Zachodnich. Poza uczestnictwem w procesach regionalnych, organy celne w wigkszosci jurysdykeji nie byly
zaangazowane w zadne dzialania na rzecz budowania zdolnosci zwigzane z wykrywaniem broni palnej, istotnych
komponentéw, amunicji i materiatéw wybuchowych na przejsciach granicznych, a kluczowym jest, by policja gra-
niczna i organy celne reagowaly wspdlnie i w sposéb skoordynowany na wszelkie dzialania przestgpcze zwigzane
z nielegalnym handlem bronig palng. Dlatego tez przewidziano podobne podejscie w odniesieniu do stuzb celnych
na podstawie optymalnych rozwigzan wdrozonych wczesniej i stosowanych wobec policji granicznej i kryminalnej
za poSrednictwem unijnych decyzji 2018/178812019/2111.

Cele te bed realizowane poprzez:

— Wspieranie rozwoju zdolnosci laboratoriéw balistycznych.

— Oceng potrzeb w zakresie zdolnosci organéw celnych do zwalczania nielegalnego handlu bronig palna.
Wyniki/wskaZzniki realizacji projektu

— Zapewnienie wyposazenia i szkolenia na rzecz laboratoriéw balistycznych.

— Przeprowadzenie oceny potrzeb.

Beneficjenci

Bezposrednimi beneficjentami projektu beda instytucje odpowiedzialne za kontrole BSiL na Balkanach Zachodnich.
Organy do spraw wewnetrznych, stuzby policyjne, straz graniczna i organy celne Republiki Albanii, Bo$ni i Hercego-
winy, Kosowa, Czarnogory, Serbii, Macedonii Pélnocnej, Republiki Moldawii i Ukrainy skorzystaja ze wsparcia dorad-
czego, dziataf koordynacyjnych i monitorujgcych lub z rozwijania zdolnosci, poszerzania wiedzy, ulepszonych proce-
dur i racjonalnego pod wzgledem kosztéw sprzetu specjalistycznego niezbednego do postepéw politycznych,
operacyjnych i technicznych w zakresie kontroli BSiL. Proponowane dzialania sa w pelni zgodne z planem, a takze
z priorytetami partneréw w zakresie kontroli BSiL.

Ludno$¢ krajow Balkanéw Zachodnich, Europy Wschodniej i Unii zagrozona rozprzestrzenianiem BSiL na szeroka
skale odniesie posrednie korzysci z projektu.

Wyeksponowanie dzialafi Unii

SEESAC podejmuje wszystkie dzialania konieczne do upublicznienia faktu, ze program zostal sfinansowany przez
Unig. Dzialania takie bedg realizowane zgodnie z podrecznikiem ,Informowanie o dzialaniach zewnetrznych Unii
Europejskiej i ich eksponowanie” sporzadzonym przez Komisje. SEESAC zapewni zatem wyeksponowanie wkladu
Unii przez stosowne logo i dzialania promocyjne, podkreslanie roli odgrywanej przez Unig, zapewnianie przejrzys-
tosci swoich dzialan i podnoszenie §$wiadomosci co do przyczyn przyjecia niniejszej decyzji oraz powodéw wspiera-
nia tej decyzji przez Unig, a takze rezultatéw tego wsparcia. Na materiatach wyprodukowanych w ramach tego pro-
jektu w widocznym miejscu zostanie umieszczona flaga Unii Europejskiej zgodnie z unijnymi wytycznymi
dotyczacymi prawidlowego wykorzystywania i reprodukcji flagi.

Z uwagi na fakt, Ze planowane dzialania znacznie r6znig si¢ zakresem i charakterem, zastosowany zostanie zestaw
narzedzi promocyjnych obejmujacych: tradycyjne media; strony internetowe; media spolecznosciowe; oraz materialy
informacyjne i promocyjne, w tym infografiki, ulotki, biuletyny, komunikaty prasowe i — w stosownych przypadkach
— inne materialy. Odpowiednio oznaczone zostana publikacje, wydarzenia w przestrzeni publicznej, kampanie, sprzet
i obiekty budowlane nabywane w ramach projektu. Aby jeszcze bardziej zwigkszy¢ wplyw wywierany przez projekt
poprzez podnoszenie $wiadomosci wérdd réznych rzadow krajowych i spoleczenstwa, spoltecznosci migdzynarodo-
wej oraz mediow lokalnych i migedzynarodowych, kazda z grup, do ktérej projekt ma dotrzeé, bedzie informowana
we wlasciwym jezyku. Szczegdlny nacisk polozony zostanie na nowe media i obecno$¢ w internecie.

Okres obowigzywania

Na podstawie do§wiadczen z realizacji decyzji Rady 2002/842/WPZiB, 2010/179/WPZiB, 2013/730/WPZiB, 2016/
2356/WPZiB, 2018/1788/WPZiB i z uwzglednieniem regionalnego zakresu projektu, liczby beneficjentéw oraz
liczby i stopnia zlozonosci planowanych dziatan, czas realizacji projektu wyznaczono na 36 miesiecy.
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7. Warunki ogélne

Techniczng realizacje niniejszego dzialania powierzono UNDP, dzialajgcemu w imieniu SEESAC, regionalnej inicjaty-
wie dzialajacej na mocy mandatu UNDP i Radzie Wspotpracy Regionalnej (RCC). SEESAC — jako agencja wykonawcza
regionalnego planu wdrozeniowego dotyczacego zwalczania rozprzestrzeniania BSiL — stanowi centralny punkt
w odniesieniu do wszystkich kwestii zwigzanych z BSiL w Europie Potudniowo-Wschodniej, w tym ulatwiania koor-
dynacji wdrazania regionalnego planu dzialania.

UNDP, dzialajgc w imieniu SEESAC, bedzie ogélnie odpowiedzialny za realizowanie dzialan projektu i rozliczony
z jego wdrozenia. Czas trwania projektu wynosi trzy lata (36 miesigcy).

8. Partnerzy

SEESAC bedzie bezposrednio realizowat to dziatanie w Scistej wspélpracy z komisjami ds. BSIiL oraz organami zajmu-
jacymi si¢ sprawami wewnetrznymi w Albanii, Bo$ni i Hercegowinie, Kosowie, Czarnogérze, Serbii, Macedonii P6l-
nocnej i Republice Moldawii, a takze z odpowiednimi instytucjami w Ukrainie. Inne instytucje bedg ciSle zaangazo-
wane w realizacje projektu zgodnie z ustalonym wielostronnym calosciowym podejsciem do kontroli BSiL.

9.  Sprawozdania

Sprawozdania, opisowe i finansowe, powinny obejmowac catos¢ dzialania opisanego w odpowiedniej umowie doty-
czgcej konkretnego wkladu oraz w zalgczonym do niej budzecie, niezaleznie do tego, czy to dzialanie jest w calosci
finansowane przez Komisje, czy tez jest przez nig wspoifinansowane.

Co kwartal nalezy przedstawia¢ opisowe sprawozdanie z postepdw prac, by rejestrowac i monitorowaé postepy
w osigganiu kluczowych wynikow.
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/2322
z dnia 21 listopada 2022 r.

zmieniajgca zalgcznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 dotyczacej Srodkéw nadzwyczajnych
w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niektérych panstwach czlonkowskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 8542)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie przenos-
nych chordb zwierzat oraz zmieniajace i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo o zdrowiu zwie-
rzat”) (1), w szczegdlnosci jego art. 259 ust. 1 lit. ¢),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Wysoce zjadliwa grypa ptakéw jest wirusowg chorobg zakazna ptakéw i moze wywiera¢ powazny wplyw na ren-
towno$¢ gospodarstw drobiarskich, co z kolei powoduje zakl6cenia w handlu wewnatrz Unii oraz w wywozie do
panstw trzecich. Wirusy wysoce zjadliwej grypy ptakéw moga zakazaé ptaki migrujace i by¢ przez nie nastepnie
przenoszone na duze odlegto$ci podczas ich jesiennych i wiosennych migracji. Wystgpowanie wiruséw wysoce zjad-
liwej grypy ptakéw u dzikiego ptactwa stwarza zatem stale zagrozenie bezposredniego i posredniego wprowadzenia
tych wiruséw do zakladéw, w ktérych utrzymuje si¢ dréb lub ptaki zyjace w niewoli. W przypadku wystgpienia
ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakow istnieje ryzyko, ze czynnik chorobotwoérczy rozprzestrzeni si¢ na inne
zaklady, w kt6rych utrzymuje si¢ dréb lub ptaki zyjace w niewoli.

(2) W rozporzadzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono nowe ramy prawne dotyczace zapobiegania chorobom przenoszg-
cym si¢ lub przenoszonym na zwierzeta lub na ludzi oraz dotyczgce zwalczania takich choréb. Wysoce zjadliwa
grypa ptakow wchodzi w zakres definicji choroby umieszczonej w wykazie w tym rozporzadzeniu i podlega ustano-
wionym w nim przepisom dotyczacym zapobiegania chorobom i ich zwalczania. Ponadto rozporzadzenie delego-
wane Komisji (UE) 2020/687 () uzupelnia rozporzadzenie (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych
zapobiegania niektérym chorobom umieszczonym w wykazie i ich zwalczania, w tym $rodkéw zwalczania wysoce
zjadliwej grypy ptakow.

(3)  Decyzje wykonawcza Komisji (UE) 2021/641 () przyjeto w ramach rozporzadzenia (UE) 2016429 i ustanowiono
w niej Srodki nadzwyczajne na poziomie Unii w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakow.

(4) W szczegdlnosci w decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 przewiduje si¢, ze obszary zapowietrzone, zagrozone
i buforowe ustanowione przez panstwa cztonkowskie w nastepstwie wystgpienia ognisk wysoce zjadliwej grypy pta-
kéw, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687, powinny obejmowaé co najmniej obszary wymie-
nione jako obszary zapowietrzone, zagrozone i buforowe w zalaczniku do tej decyzji wykonawczej.

() Dz.U.L 84z 31.3.2016,s. 1.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/687 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych zapobiegania niektérym chorobom umieszczonym w wykazie
oraz ich zwalczania (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 64).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2021/641 z dnia 16 kwietnia 2021 r. dotyczgca Srodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do ognisk
wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niektérych panstwach cztonkowskich (Dz.U. L 134 z 20.4.2021, 5. 166).
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(5)  Zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 zostal niedawno zmieniony decyzja wykonawcza Komisji
C(2022) 8308 (*) w zwiazku z wystapieniem ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw u drobiu i ptakéw zyjacych
w niewoli w Austrii, Belgii, Danii, Niemczech, Francji, na Wegrzech, we Wloszech i w Niderlandach, ktére to ogniska
nalezato uwzgledni¢ w tym zalaczniku.

(6)  Od dnia przyjecia decyzji wykonawczej C(2022) 8308 Belgia, Niemcy, Francja, Wegry, Wlochy i Niderlandy powia-
domily Komisje o wystapieniu kolejnych ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladach, w ktérych utrzymuje
si¢ dréb lub ptaki zyjace w niewoli, znajdujgcych si¢ w prowincji Antwerpia w Belgii, w krajach zwigzkowych Bawa-
ria, Hesja, Dolna Saksonia i Nadrenia Pélnocna-Westfalia w Niemczech, w departamentach Cotes-d’Armor, Deux-
Sevres, Eure, Finistere, Ille-et-Vilaine, Loiret, Mayenne, Morbihan, Nord, Pas-de-Calais i Vendée we Francji, w komita-
tach Bacs-Kiskun i Csongrdd-Csandd na Wegrzech, w regionach Emilia-Romania, Lombardia i Veneto we Wloszech
oraz w prowincjach Noord-Brabant i Utrecht w Niderlandach.

(7)  Ponadto Irlandia powiadomita Komisje o wystgpieniu ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladzie, w ktérym
utrzymuje si¢ dréb, znajdujgcym si¢ w hrabstwie Monaghan w tym panstwie cztonkowskim.

(8)  Ponadto Chorwacja powiadomita Komisj¢ o wystgpieniu ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw w zakladzie, w kt6-
rym utrzymuje si¢ dréb lub ptaki zyjace w niewoli, znajdujacym si¢ w Zupanii zagrzebskiej w tym paristwie czlon-
kowskim.

(9)  Wlasciwe organy Belgii, Niemiec, Irlandii, Francji, Chorwacji, Wloch, Wegier i Niderlandéw wprowadzily niezbedne
$rodki zwalczania choréb wymagane zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687, w tym ustanowily
obszary zapowietrzone i zagrozone woké! tych ognisk.

(10) Ponadto whasciwe organy Francji podjely decyzj¢ o ustanowieniu obszaréw buforowych oprécz obszaréw zapowie-
trzonych i zagrozonych ustanowionych w odniesieniu do niektdrych ognisk znajdujacych si¢ w tym panstwie czton-
kowskim.

(11) Ponadto jedno ognisko choroby potwierdzone we Francji znajduje si¢ w bliskiej odlegloci od granicy z Belgia.
W zwigzku z tym wlasciwe organy tych pafistw czlonkowskich nalezycie wspotpracowaly w celu ustanowienia nie-
zbednego obszaru zagrozonego, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687, poniewaz obszar ten
rozciaga si¢ na terytorium Belgii.

(12) Ponadto ognisko choroby potwierdzone w Irlandii znajduje si¢ w poblizu granicy ze Zjednoczonym Krélestwem
w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej. Zgodnie z Umowg o wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pélnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (,umowa o wystapieniu”),
w szczegoblnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/lrlandii Pétnocnej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego
protokotu, rozporzadzenie (UE) 2016/429, jak réwniez oparte na nim akty Komisji, maja zastosowanie do Zjedno-
czonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej po zakonczeniu okresu prze-
jéciowego przewidzianego w umowie o wystgpieniu.

(13) W zwiazku z tym $rodki nadzwyczajne okreslone w decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 maja zastosowanie w Zjed-
noczonym Krdlestwie w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej. Zatem wlasciwe organy Irlandii i Zjednoczonego Kréle-
stwa w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej nalezycie wspotpracowaly w odniesieniu do ustanowienia niezbednych
obszar6w zapowietrzonych i zagrozonych, zgodnie z rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687, poniewaz
obszary zapowietrzone i zagrozone zwigzane z potwierdzonym wystapieniem ogniskiem choroby w Irlandii rozcia-
gajg si¢ na terytorium Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Pénocne;.

(14) Komisja zbadala $rodki zwalczania choréb wprowadzone przez Belgi¢, Niemcy, Irlandig, Francje, Chorwacje, Wto-
chy, Wegry, Niderlandy i Zjednoczone Krdlestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej we wspélpracy z tymi pan-
stwami cztonkowskimi i Zjednoczonym Krélestwem w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej i stwierdzila, ze granice
obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych w Belgii, Niemczech, Irlandii, Francji, Chorwacji, we Wloszech, na
Wegrzech, w Niderlandach i Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej, ustanowionych przez
wlasciwe organy tych panstw czlonkowskich i Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Péinocnej, znaj-
dujg si¢ w wystarczajacej odleglosci od zakladéw, w ktérych potwierdzono wystapienie ognisk wysoce zjadliwej
grypy ptakow.

() Decyzja wykonawcza Komisji C(2022) 8308 z dnia 14 listopada 2022 r. zmieniajaca zalgcznik do decyzji wykonawczej (UE)
2021/641 dotyczacej $rodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do ognisk wysoce zjadliwej grypy ptakéw w niektorych paristwach
czlonkowskich.
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Zadne obszary Irlandii, Chorwacji i Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej nie s3 obecnie
wymienione w zalgczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 jako obszary zapowietrzone lub zagrozone.

Aby zapobiec niepotrzebnym zakldceniom w handlu wewnatrz Unii, a takze unikngé wprowadzenia przez panstwa
trzecie nieuzasadnionych barier w handlu, konieczne jest niezwloczne okreslenie na poziomie Unii, we wspolpracy
z Belgia, Niemcami, Irlandig, Francjg, Chorwacja, Wlochami, Wegrami, Niderlandami i Zjednoczonym Krélestwem
w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych ustanowionych przez te panstwa
czlonkowskie oraz Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej zgodnie z rozporzadzeniem delego-
wanym (UE) 2020/687, a takze obszaréw buforowych ustanowionych przez Frangje.

Nalezy zatem zmieni¢ obszary wymienione w zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021641 jako obszary
zapowietrzone i zagrozone w Belgii, Niemczech, Francji, na Wegrzech, we Wloszech i w Niderlandach, a takze jako
obszary buforowe we Francji.

Ponadto w zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 nalezy wymieni¢ obszary zapowietrzone i zagrozone
w Irlandii, Chorwadji i Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Pélnocne;j.

W zwigzku z powyzszym nalezy zmieni¢ zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641, aby zaktualizowaé
podzial na obszary na poziomie Unii w celu uwzglednienia obszaréw zapowietrzonych i zagrozonych nalezycie
ustanowionych przez Belgie, Niemcy, Irlandie, Francje, Chorwacje, Wiochy, Wegry, Niderlandy i Zjednoczone Kréle-
stwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej oraz obszaru buforowego ustanowionego przez Francje, zgodnie z rozpo-
rzadzeniem delegowanym (UE) 2020/687, a takze okresu obowigzywania Srodkéw majacych na nich zastosowanie.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzj¢ wykonawczg (UE) 2021/641.
Ze wzgledu na pilny charakter sytuacji epidemiologicznej w Unii w odniesieniu do rozprzestrzeniania si¢ wysoce
zjadliwej grypy ptakéw wazne jest, aby zmiany wprowadzone niniejszg decyzja w decyzji wykonawczej (UE)

2021/641 staly sie skuteczne tak szybko, jak jest to mozliwe.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalacznik do decyzji wykonawczej (UE) 2021/641 zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej
decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Stella KYRIAKIDES
Czbonek Komisji
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Cze$¢ A

Obszary zapowietrzone w zainteresowanych panstwach cztonkowskich*, o ktérych mowa w art. 11 2:

Pafistwo czlonkowskie: Belgia

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej Srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Those parts of the municipalities Baarle-Hertog and Hoogstraten
BE-HPAI(P)-2022-00009 contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 18.11.2022
WGS84 dec. coordinates long 4,770673, lat 51,436901.
Those parts of the municipalities Kasterlee, Lille, Turnhout and
BE-HPAI(P)-2022-00010 Vosselaar contained within a circle of a radius of 3 kilometres, 30.11.2022

centered on WGS84 dec. coordinates long 4,930419, lat 51,27616.

Panistwo czlonkowskie: Bulgaria

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktdrej Srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Region: Haskovo
BG-HPAI(P)-2022-00021 The folowing village in the Haskovo municipality: Krivo pole, Koren 23.11.2022

and Momino

Pafistwo czlonkowskie: Dania

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687

The parts of Slagelse municipality that are contained within a circle

DK-HPAI(P)-2022-00006 of radius 3 km, centered on GPS coordinates 5.12.2022
N 55,2347, E 11,3952
The parts of Senderborg municipality that are contained within

DK-HPAI(NON-P)- a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates 20.11.2022

2022-00148

N 54,9365, E 9,9795




L 307/168

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

28.11.2022

Pafistwo czlonkowskie: Niemcy

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
BAYERN
Kreis Miltenberg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
123(1)5521{’6411(11\;?-?)- 9.178982 [49.740677 28.11.2022
Betroffen ist die Stadt Klingenberg a. Main mit der Gemarkung
Trennfurt und Rollfeld sowie die Gemeinden GrofSheubach,
Kleinheubach, Riidenau und Laudenbach
DE-HPAI(P)-2022-00088 Landkreis Landshut
3 km um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
12,469717 / 48,465004
3.12.2022
Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Aham
Bodenkirchen
Schalkham
Landkreis Rottal-Inn
3 km um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
3.12.2022
12,469717 / 48,465004
Betroffen sind Teile der Gemeinde Gangkofen.
HESSEN
Landkreis Gief3en
DE-HPAI(P)-2022-00086 3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 30.11.2022
8.887042 [ 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinde Hungen
Landkreis Odenwald
DE-HPAI(NON-P)- In der Gemeinde Michelstadt die Gemarkung Vielbrunn 6stlich der
28.11.2022
2022-01198 Langestein-Schneise und der K 94 ab dem Abzweig zur Alten
Laudenbacher Strafle
Wetteraukreis
DE-HPAI(P)-2022-00086 3 km Radius um den Ausbruchsbetricb GPS Koordinaten: 30.11.2022
8.887042 | 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinden
Wolfersheim, Echzell und Nidda
NIEDERSACHSEN
Landkreis Aurich
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS-Koordinaten
DE-HPAI(P)-2022-00089 8.12.2022

7.649228 [ 53.428679

Betroffen sind Teile der Gemeinden Groflefehn und Wiesmoor
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Landkreis Emsland

Union der 3 km- Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS
Koordinaten:

— 7.637125/52.928354
— 7.636603 [ 52.946859
— 7.626829 /52927051
— 7.627312[52.927022
— 7.62379352.928842
— 7.621157[52.951913

Betroffen sind Teile der Gemeinden Borger, Breddenberg,
Esterwegen und Lorup.

20.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00079

Landkreis Osnabriick

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.103891 / 52.330964

Betroffen sind Teile der Gemeinden Belm, Bissendorf, Bohmte,
Bramsche, Ostercappeln, Wallenhorst und der Stadt Osnabriick.

22.11.2022

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2022-00085

Kreis Kleve

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
6.441599 [ 51.772975)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Kleve mit der Stadt Rees

26.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00080

Oberbergischer Kreis

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.710063 [ 50.961332)

Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit der Gemeide Reichshof

23.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00084

Oberbergischer Kreis

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.685763 [ 50.834267)

Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit der Gemeinde Morsbach

29.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00087

Rheinisch Bergischer Kreis

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.111490 [ 50.982802)

Betroffen sind Teile:

— des Rheinisch Bergischen Kreises mit der Stadt Bergisch Glad-
bach

— der Stadt Koln

25.11.2022

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01219

Rhein-Sieg-Kreis

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.640940 [ 50.800340)

Betroffen sind Teile:

— des Rhein-Sieg-Kreises mit der Gemeinde Windeck,

— des Oberbergischen Kreises mit der Stadt Waldbrohl und der
Gemeinde Morsbach

27.11.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00081

Kreis Siegen-Wittgenstein
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.980232 [ 50.871116)

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stadten Siegen und
Freudenberg

19.11.2022

RHEINLAND-PFALZ

DE-HPAI(P)-2022-00084

DE-HPAI(NON-P)-
2022-01219

Kreis Altenkirchen

Union der 3 km-Radien um die Ausbruchsbetriecbe mit den GPS
Koordinaten:

7.685763] 50.834267

7.640940/ 50.800340

Betroffen sind die Stadt Wissen und die Ortsgemeinde Birken-
Honigsessen, jeweils ausserhalb der Ortslage Richtung Kreisgrenze
zu NRW sowie die Ortsgemeinden Forst und Firthen

15.12.2022

SCHLESWIG-HOLSTEIN

DE-HPAI(P)-2022-00082

Hansestadt Liibeck

Ausgehend im Norden von An der Bundesstr. Haus-Nr.12 die
Stadtgrenze nach Osten entlang bis zur Schwartauer Landstr.,
Schwartauer Allee bis zu und weiter auf Bei der Lohmiihle,
Schonbodckener Str., Steinrader Damm bis Hofland, Hofland bis
zur Kieler Str., Kieler Str. nach Nordwesten bis zum Kreisverkehr,
Steinrader Hauptstr. bis zur Stadtgrenze, die Stadtgrenze entlang
nach Norden bis zu An der Bundesstr. Haus-Nr.12

24.11.2022

Kreis Ostholstein

Die in Folge beschriebenen Gebieten in den Gemeinden
Stockelsdorf und Bad Schwartau: Entlang der L 185 ab dem
Ortsteil Pohnsdorf Richtung Westen; iiber die Miihlenstrafe und
die Hindenburgstrafle weiter éiber den Cleverhofer Weg bis zur
Kreisgrenze zur Stadt Liibeck. Der Kreisgrenze folgend bis im
Bereich der L 332 (Kreisgrenze zum Kreis Segeberg) entlang dem
Fluss Heilsau Richtung Krumbecker Hof. Im Ortsteil Obernwohlde
iiber die Strafle ,Am Brink“ Richtung Arfrade. Entlang der Clever Au
bis zur L 185 im Bereich Pohnsdorf.

24.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00083

Kreis Rendsburg-Eckernforde

3 km Radius um Primir-Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
9,799269 | 54,237815

Teile der Gemeinden Emkendorf, Bokel und Grof§ Vollstedt

1.12.2022
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Pafistwo czlonkowskie: Irlandia

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687

IE-HPAI(P)-2022-00001

That part of the County of Monaghan that comprises the townlands
of Largy, lying partly in the Electoral Division of Clones Rural and
partly in the Electoral Division of Clones Urban, Aghafin, Atartate
Glebe, Burdautien, Carney’s Island, Carrivatragh, Cavan, Clonkirk,
Clonkee (Cole), Corraghy, Creevaghy, Drumard, Edenaforan,
Gortnawhinny, Legnakelly, Leonard’s Island, Liseggerton, Lisnaroe
Near, Lisoarty, Longfield, Magheramore, Mullanacloy, Shanamullen
South, Tanderagee, Tirnahinch Near, Tirnahinch Far, all in the
Electoral Division of Clones Rural, and Carrickmore and
Drumadagory, all in the Electoral Division of St. Tierney

7.12.2022

Pafistwo czlonkowskie: Francja

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020687

Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2022-01406

EREAC
MERILLAC
MERDRIGNAC
LE MENE
SAINT-VRAN
SAINT-LAUNEUC

23.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01413

HILLION
LANGUEUX

22.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01419
FR-HPAI(P)-2022-01425

CALORGUEN

EVRAN

LE QUIOU
SAINT-ANDRE-DES-EAUX
SAINT-JUVAT
SAINT-MADEN
TREFUMEL

TREVRON

8.12.2022

Département: Eure (27)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00354

LA HAYE-SAINT-SYLVESTRE
MELICOURT
MESNIL-ROUSSET
NOTRE-DAME-DU-HAMEL
SAINT-PIERRE-DE-CERNIERES

7.12.2022
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Département: Finistere (29)

FR-HPAI(P)-2022-01421

HENVIC
TAULE

4.12.2022

Département: Ille-et-Vilaine (35)

FR-HPAI(P)-2022-01418

RANNEE a l'est de la D95 et au sud des lignes de la belle etoile

30.11.2022

Département: Indre (36)

FR-HPAI(P)-2022-01412

AIZE: Sud de D31 et route entre Moulin Bailly et Aize
BUXEUIL: Sud de D960
ROUVRES LES BOIS

24.11.2022

Département: Loiret (45)

FR-HPAI(P)-2022-01420

AUVILLIERS-EN-GATINAIS
BEAUCHAMPS-SUR-HUILLARD
CHAILLY-EN-GATINAIS
CHATENOY

COUDROY

NOYERS

2.12.2022

Département: Mayenne (53)

FR-HPAI(P)-2022-01418

BRAINS-SUR-LES-MARCHES
FONTAINE-COUVERTE

LA ROUAUDIERE
SAINT-AIGNAN-SUR-ROE
SAINT-MICHEL-DE-LA-ROE

30.11.2022

Département: Morbihan (56)

FR-HPAI(P)-2022-01422

EVELLYS -Partie de la commune a l'est de la D767 jusqu’a Siviac puis
a l'est de la route allant a Naizin puis au sud de la D203

MOREAC - Partie de la commune a l'est de la D767 jusqu'a Porh
Legal puis au nord de la D181 jusqu'a Keranna puis au nord de la

route allant de Keranna a Kervalo en passant par Le Petit Kerimars,
Bolcalpere et le Faouét d’En Haut

REGUINY - Partie de la commune au sud de la D203 jusqu'a Le Pont
Saint Fiacre

6.12.2022

Département: Nord (59)

FR-HPAI(P)-2022-01423

NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU

8.12.2022
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Département: Orne (61)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00339
FR-HPAI(NON-P)-
2022-00342

AUBRY-LE-PANTHOU
CAMEMBERT
CHAMPOSOULT

LA FRESNAIE-FAYEL
FRESNAY-LE-SAMSON
GUERQUESALLES
MARDILLY
NEUVILLE-SUR-TOUQUES
ROIVILLE

SAP-EN-AUGE

GUFFERN-EN-AUGE zone nord au-dessus de la D14, puis D16
entre Le bourg Saint-Léonard et Chambois et D3 jusqu'a la limite

de la commune
TICHEVILLE

18.11.2022

Département: Pas-de Calais (62)

FR-HPAI(P)-2022-01427

ALLOUAGNE
BURBURE
CHOQUES
GONNEHEM
LABEUVRIERE
LAPUGNOY
LILLERS
LOZINGHEM

8.12.2022

Département:Seine-et-Marne (77)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00304

FAVIERES

JOSSIGNY
NEUFMOUTIERS EN BRIE
VILLENEUVE LE COMTE
VUILLENEUVE EN BRIE

19.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01403

BOMBON

LA CHAPELLE-GAUTHIER

LA CHAPELLE-RABLAIS
FONTENAILLES
GRANDPUITS-BAILLY-CARROIS
NANGIS

SAINT-OUEN-EN-BRIE

18.11.2022

Département: Deux — Sevres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01397

COULONGES-SUR-L’AUTIZE
SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE

19.11.2022
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FR-HPAI(P)-2022-01411
FR-HPAI(P)-2022-01415

L’ABSIE

LE BUSSEAU

LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
COULONGES-SUR-LAUTIZE
LARGEASSE
SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE
SAINT-PAUL-EN-GATINE
TRAYES
VERNOUX-EN-GATINE

28.11.2022

Département: Vendée (85)

FR-HPAI(P)-2022-01397
FR-HPAI(P)-2022-01408

SAINT HILAIRE DES LOGES au nord de la D745
L’ORBRIE

MERVENT

SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ

FOUSSAIS PAYRE a l'est de la D49

18.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01409

CHAMPAGNE-LES-MARAIS

LUCON

MOREILLES

PUYRAVAULT
SAINTE-DEMME-LA-PLAINE
SAINTE-RADEGONDE-DES-NOYERS

18.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01410

BREUIL-BARRET

LA CHAPELLE-AUX-LYS
LOGE-FOUGEREUSE
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST

22.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01416

BREM-SUR-MER
LANDEVIEILLE
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
VAIRE

27.11.2022

Pafistwo czlonkowskie: Chorwacja

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Grad Zagreb
HR-HPAI(P)-2022-00007 — gradske Cetvrti Brezovica i Novi Zagreb- zapad 6.12.2022
Zagrebacka Zupanija
— opc¢ina Samobor, naselje Rakov potok;
— opéina Stupnik, naselja Donji Stupnik, Gornji Stupnik i Stup-
HR-HPAI(P)-2022-00007 nicki Obrez; 6.12.2022

— opéina Sveta Nedjelja, naselja Kalinovica, Kerestinec, Mala

Gorica i Zitarka.
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Pafistwo czlonkowskie: Wlochy

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687

Region: Veneto

IT-HPAI(P)-2022-00029

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.753972,E12.149041

25.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00031

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.9193668,E12.4351595

24.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00033

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.211179,E11.272346

29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-0003 4

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.221390806, E11.04331334

2.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00036

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.771464,E12.147417

29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00037

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.741660,E12.452298

29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00039

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N 44.964074644,E12.282057809

5.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00040

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.233473,E11.657231

1.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00042

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.296865835,E10.878880005

4.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00043

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.504494974,E12.616275373

3.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00045

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.380764707,E11.07799142

10.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00047

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N44.966036,E12.305402

14.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00048

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.393604155,E11.098068838

10.12.2022
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Region: Lombardia

IT-HPAI(P)-2022-00030

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.098875,E8.81998199999998

21.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00032

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.049383,E10.35708

29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00041

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.040236,E10.36325

3.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00046

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.033964,E10.302944

10.12.2022

Region: Emilia Romagna

IT-HPAI(P)-2022-00028

The area of the parts of Emilia Romagna Region contained within
a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N44.714462,E11.926653

20.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00044

The area of the parts of Emilia Romagna Region contained within
a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N44.79259, E10. 930896

5.12.2022

Region: Friuli Venezia Giulia

IT-HPAI(P)-2022-00035

The area of the parts of Friuli Venezia Giulia Region contained
within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N45.962481, E12.606420

26.11.2022

Pafistwo czlonkowskie: Wegry

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Bdcs-Kiskun megye
HU-HPAI(P)-2022-00211 Bugac, Bugacpusztahdza, Filopjakab, Jakabszédllds és Moricgdt
telepiilések telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.67844
HU-HPAI(P)-2022-00216 | ¢s 19.65301 és a 46.679183 és a 19.663134, 46.686318 és 512.2022
HU-HPAI(P)-2022-00219 a 19.661755, valamint a 46.695600 és a 19.681280 GPS- T
koordinatdk édltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron
HU-HPAI(P)-2022-00225 beliil esd teriilete.
Kiskunmajsa telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.48998 és
HU-HPAI(P)-2022-00212 a 19.77264 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont korili 3 26.11.2022
km sugart koron beliil esé teriilete.
Jaszszentldszl6, Kiskunmajsa, Moricgdt és Szank telepiilések
HU-HPAI(P)-2022-00217 kézigazgatési teriileteinek a 46.544237 és a 19.741665,
a 46.544237 és a 19.741665, valamint a 46.569793 és 8.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00226

a 19.692088 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3
km sugart koron beliil es teriilete.




HU-HPAI(P)-2022-00222

koordinatak dltal meghatarozott pont korili 3 km sugart koron
beliil esd teriilete.
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HU-HPAI(P)-2022-00215 Bécsa és Bugac, Bugacpusztahdza és Szank telepiilések

kozigazgatdsi teriileteinek a 46.627319 és a 19.536083,
HU-HPAI(P)-2022-00218 | 46.626416 és a 19.545777, a 46.630891 és a 19.536630,
HU-HPAI(P)- a 46.619573 és a 19.537445, a 46.622916 és a 19.537992,
2022-00220-00221 a 46.645837 és a 19.513270, a 46.640484 és a 19.524528, 8122022
HU-HPAI(P) valamint a 46.641252 és a 19.532421 GPS-koordindtdk éltal o
5 02'2_002 2;_0022 4 meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es§ teriilete.
HU-HPAI(P)-
2022-00227-00228

Csongrdd-Csandd megye

Algy6, Sandorfalva és Szeged telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek
HU-HPAI(P)-2022-00213 a46.353600 ésa 20.173300 GPS-koordinatak altal meghatdrozott 25.11.2022

pont koriili 3 km sugart koron beliil esd teriilete.

Szentes telepiilés kozigazgatdsi teriiletének 46.647079 és
HU-HPAI(P)-2022-00214 | 4 20.325001, valamint a 46.664455 és a 20.294252 GPS- oy

Pafistwo czlonkowskie: Niderlandy

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Those parts of the municipality Turnhout contained within a circle
BE-HPAI(P)-2022-00009 of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 19.11.2022
long 4.77067 lat 51.436901
Those parts of the municipality Deurne contained within a circle of
NL-HPAI(P)-2022-00082 a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 18.11.2022
5.87,lat 51.37
Those parts of the municipality Noardeast-Fryslan contained within
NL-HPAI(P)-2022-00083 a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 21.11.2022
coordinates long 6.12 lat 53.3
Those parts of the municipality Nederweert contained within
NL-HPAI(P)-2022-00084 a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 22.11.2022
coordinates long 5.81, lat 51.3
Those parts of the municipality Nederweert contained within
NL-HPAI(P)-2022-00085 a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 2.12.2022
coordinates long 5.59, lat 51.65
Those parts of the municipality Woerden contained within a circle
NL-HPAI(NON-F)- of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates 2.12.2022

2022-00736

long 4.84,lat 52.13
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Pafistwo czlonkowskie: Austria

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
STEIERMARK
Bezirk Graz-Umgebung: in der Gemeinde Kumberg die
AT-HPAI(NON-P)-2022- Katastralgemeinden Gschwendt, Hofstdtten, Kumberg und Rabnitz 3.12.2022

00021

und in der Gemeinde Eggersdorf bei Graz die Katastralgemeinden
Hart bei Eggersdorf, Haselbach und Purgstall

Zjednoczone Krélestwo (Irlandia Péinocna)

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 39

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Those parts of County Fermanagh contained within a circle of
[E-HPAI(P)-2022-00001 a radius of three kilometres, centred on GPS coordinates 7.12.2022

N 54,2073 and E-7,2153

Cze$¢ B

Obszary zagrozone w zainteresowanych panstwach cztonkowskich*, o ktérych mowa w art. 11 3:

Panistwo czlonkowskie: Belgia

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktdrej Srodki
maja zastosowanie
zgodnie z art. 55

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
BE-HPAI(NON-P)- Those parts of the municipalities Assenede, Eeklo, Evergem, Gent,
2022-00150 Kaprijke, Lievegem, Lochristi, Wachtebeke and Zelzate, extending
beyond the area described in the protection zone and contained 18.11.2022
within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on WGS84
dec. coordinates long 3,72485, lat 51,16128.
Those parts of the municipalities Assenede, Evergem and Gent 10.11.2022 —
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 18.11.2022
WGS84 dec. coordinates long 3,72485, lat 51,16128. T
BE-HPAI(P)-2022-00008 Those parts of the municipalities Baarle-Hertog, Brecht,
Hoogstraten, Merksplas, Ravels, Rijkevorsel, Turnhout and
Wuustwezel, extending beyond the area described in the 2211.2022
protection zone and contained within a circle of a radius of 10 T
kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 4,799186,
lat 51,431161.
Those parts of the municipalities Baarle-Hertog and Hoogstraten 14.11.2022 —
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on 2911.2022

WGS84 dec. coordinates long 4,799186, lat 51,431161.
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BE-HPAI(P)-2022-00009

Those parts of the municipalities Baarle-Hertog, Brecht,
Hoogstraten, Merksplas, Ravels, Rijkevorsel, Turnhout and
Wuustwezel, extending beyond the area described in the
protection zone and contained within a circle of a radius of 10
kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 4,770673,
lat 51,436901.

27.11.2022

Those parts of the municipalities Baarle-Hertog and Hoogstraten
contained within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on
WGS84 dec. coordinates long 4,770673, lat 51,436901.

19.11.2022
-27.11.2022

BE-HPAI(P)-2022-00010

Those parts of the municipalities Arendonk, Beerse, Geel, Herentals,
Kasterlee, Lille, Merksplas, Olen, Oud-Turnhout, Ravels, Retie,
Turnhout, Vorselaar and Vosselaar, extending beyond the area
described in the protection zone and contained within a circle of
a radius of 10 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates
long 4,930419, lat 51,27616.

9.12.2022

Those parts of the municipalities Kasterlee, Lille, Turnhout and
Vosselaar contained within a circle of a radius of 3 kilometres,
centered on WGS84 dec. coordinates long 4,930419, lat 51,27616.

1.12.2022
-9.12.2022

FR-HPAI(P)-2022-01423

Those parts of the municipality Heuvelland contained within
a circle of a radius of 10 kilometres, centered on WGS84 dec.
coordinates long 2,709029, lat 50,670097.

15.12.2022

Pafistwo czlonkowskie: Bulgaria

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Region: Haskovo
BG-HPAI(P)-2022-00021 The folowing village in the Haskovo municipality: Krivo pole, Koren 23.11.2022 -
and Momino 2.12.2022
The following villages in the Haskovo municipality: Elena,
Knizhovnik, Malevo, Manastir, Dinevo, Rodopi, Stamboliyski,
Stoykovo, Podkrepa
The following villages in the Harmanli municipality: Slavyanovo, 212.2022

Bolyarski izvor

The following villages in Stambolovo municipality: Malak izvor,
Golyam izvor, Dolno Botevo, Kralevo, Gledka, Stambolovo,
Tsareva polyana, Zhalti bryag
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Pafistwo czlonkowskie: Dania

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
DK-HPAI(P)-2022-00006 The parts of Slagelse and Naestved municipalities beyond the area
described in the protection zone and within the circle of radius 10
kilometres, centred on GPS koordinates coordinates 14.12.2022
N 55,2347;E11,3952
The parts of Slagelse municipality that are contained within a circle
of radius 3 km, centered on GPS coordinates 6.12.2022 -
14.12.2022
N 55,2347;E11,3952
DK-HPAI(NON-P)- The parts of Senderborg municipality beyond the area described in
2022-00148 the protection zone and within the circle of radius 10 kilometres,
centred on GPS koordinates coordinates 29.11.2022
N 54,9365;,E9,9795
The parts of Senderborg municipality that are contained within
a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates 2219'1111' 22002222'

N 54,9365, E9,9795

Panistwo czlonkowskie: Niemcy

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktdrej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020 / 687
BAYERN
DE-HPAI(P)-2022-00088 Landkreis Dingolfing-Landau
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
12.469717 | 48.465004 12.12.2022
Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Frontenhausen
und Marklkofen.
Landkreis Landshut
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
12.469717/48.465004 12.12.2022

Betroffen sind Gemeinden oder Teile der Gemeinden Adlkofen,

Aham, Bodenkirchen, Geisenhausen, Gerzen, Kroning, Schalkam,
Vilsbiburg
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DE-HPAI(NON-P)-
2022-01198

Landkreis Miltenberg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
9.178982 /49.740677

Betroffen sind die Stidte und Gemeinden Erlenbach a.Main,
Obernburg aMain, Worth aMain, Elsenfeld mit den
Gemarkungen Schippach und Riick, Eschau, Monchberg, Rollbach,
Collenberg mit der Gemarkung Reistenhausen, Biirgstadt,
Miltenberg mit den Gemarkungen Wenschdorf, Mainbullau und
Breitendiel, Weilbach mit den Gemarkungen Weckbach und
Ohrenbach, Amorbach mit den Gemarkungen Reichartshausen
und Boxbrunn im Odenwald

7.12.2022

Landkreis Miltenberg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
9.178982 /49.740677

Betroffen ist die Stadt Klingenberg a. Main mit den Gemarkungen
Trennfurt und Rollfeld sowie die Gemeinden Grofheubach,
Kleinheubach, Riidenau und Laudenbach

7.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00088

Landkreis Miihldorf

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
12.469717 / 48.465004

Betroffen sind Teile der Gemeinde Egglkofen und der Stadt
Neumarkt St. Veit

12.12.2022

Landkreis Rottal-Inn
10 km um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
12,469717 / 48,465004

Betroffen sind Teile der Gemeinde Gangkofen.

12.12.2022

HESSEN

DE-HPAI(P)-2022-00086

Landkreis Gief3en

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.887042 | 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinden
Hungen, Lich und Laubach.

9.12.2022

Landkreis Gief3en

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.887042 [ 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinde Hungen

1.12.2022-
9.12.2022
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DE-HPAI(NON-P)-
2022-01198

Landkreis Odenwald

In der Gemeinde Michelstadt die Gemarkungen Vielbrunn und
Weitengesdf3, in der Gemarkung Wiirzberg das Gebiet nordlich
Mangelsbach und ostlich der K 45,

in der Gemeinde Bad Konig die Gemarkung Bad Konig 6stlich der
VerbindungsstrafSe zwischen Kimbacher Strafse und Mainstrafe und
ostlich des Birkertsgrabens und nordlich der L 3318, die
Gemarkungen Kimbach, Momart 6stlich der Strafe Strathweg und
nordlich der Hohe Strafe, in der Gemarkung Fiirstengrund das
Gebiet ostlich des Waldrandes,

in der Gemeinde Liitzelbach die Gemarkungen Liitzel-Wiebelsbach,
Breitenbrunn, Haingrund und Seckmauern, in der Gemeinde
Breuberg die Gemarkung Rai-Breitenbach 6stlich der L 3259 und
der Mithlhduser Strafle bis abzweig Kreuzstarle und siidlich der
Kreuzstrale und deren Verlingerung nach Osten bis zur
Landesgrenze.

7.12.2022

Landkreis Odenwald

In der Gemeinde Michelstadt die Gemarkung Vielbrunn ostlich der
Langestein-Schneise und der K 94 ab dem Abzweig zur Alten
Laudenbacher Strafle

29.11.2022-
7.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00086

Wetteraukreis

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.887042 [ 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinden Nidda,
Ranstadt, Florstadt, Reichelsheim, Echzell, Wolfersheim, Bad
Nauheim, Miinzenberg und Rockenberg.

9.12.2022

Wetteraukreis

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.887042 | 50.438181 Betroffen sind Teile der Gemeinden
Wolfersheim, Echzell und Nidda

1.12.2022-
9.12.2022

MECKLENBURG-VORPOMMERN

DE-HPAI(P)-2022-00082

Landkreis Nordwestmecklenburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
10.634830/53.898535

Betroffen ist die Gemeinde Liidersdorf, Ortsteil Herrnburg

2.12.2022

NIEDERSACHSEN

DE-HPAI(P)-2022-00076

Landkreis Aurich

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
7.400775 / 53.610321

Betroffen sind Teile der Gemeinden Berumbur, Dornum,
Halbemond, Hage, Hagermarsch, Grofheide, Leezdorf, Liitetsburg,
Osteel, Rechtsupweg, Stidbrookmerland und der Stadt Aurich.

24.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00076

Landkreis Aurich

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
7.400775 / 53.610321

Betroffen sind Teile der Gemeinden Dornum und GrofSheide.

16.11.2022-
24.11.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00089

Landkreis Aurich
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
7.649228 / 53.428679

Betroffen sind Teile der Gemeinden Grofefehn, Wiesmoor, Aurich,
Thlow, Wittmund, Friedeburg, Hesel, Firrel und Uplengen.

17.12.2022

Landkreis Aurich
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
7.649228 / 53.428679

Betroffen sind Teile der Gemeinden Grofefehn und Wiesmoor.

9.12.2022-
17.12.2022
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Landkreis Cloppenburg

Union der 10 km- Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS
Koordinaten:

— 7.637125 / 52.928354

— 7.636603 / 52.946859

— 7.626829 / 52.927051

— 7.627312 / 52.927022

— 7.623793 / 52.928842

— 7.621157/52.951913

Betroffen sind Teile der Gemeinde Saterland und der Stadt
Friesoythe..

29.11.2022
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Landkreis Emsland

Union der 10 km- Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS
Koordinaten:

— 7.637125 / 52.928354

— 7.636603 / 52.946859

— 7.626829 / 52.927051

— 7.627312 / 52.927022

— 7.623793 / 52.928842

— 7.621157 / 52.951913

Betroffen sind Teile der Gemeinden Borger, Bockhorst,
Breddenberg, Esterwegen, Hilkenbrook, Lorup, Rastdorf, Sogel,
Spahnharrenstitte, Surwold, Vrees, Werlte und Werpeloh.

29.11.2022

Landkreis Emsland

Union der 3 km- Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS
Koordinaten:

— 7.637125 / 52.928354

— 7.636603 / 52.946859

— 7.626829 / 52.927051

— 7.627312 / 52.927022

— 7.623793 / 52.928842

— 7.621157/52.951913

Betroffen sind Teile der Gemeinden Borger, Breddenberg,
Esterwegen und Lorup.

21.11.2022-
29.11.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00079 Landkreis Osnabriick
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:
8.103891 [ 52.330964 1.12.2022

Betroffen sind Teile der Gemeinden Belm und Wallenhorst und der
Stadt Osnabriick.

Landkreis Osnabriick
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten:

23.11.2022-
8.103891 [ 52.330964 1.12.2022

Betroffen sind Teile der Gemeinden Belm, Bissendorf, Bohmte,
Bramsche, Ostercappeln, Wallenhorst und der Stadt Osnabriick.

DE-HPAI(P)-2022-00076 Landkreis Wittmund

10 km Radius um den Ausbruchsbetriecb GPS Koordinaten:
7.400775 / 53.610321

24.11.2022
Betroffen sind Teile der Gemeinden Blomberg, Eversmeer, Holtgast,
Ochtersum, Schweindorf, Moorweg, Nenndorf, Neuschoo, Utarp
und Westerholt.
Landkreis Wittmund
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten: 16.11.2022-
7.400775 / 53.610321 24.11.2022

Betroffen sind Teile der Gemeinden Nenndorf und Westerholt.

NORDRHEIN-WESTFALEN

DE-HPAI(P)-2022-00068 | Kreis Giitersloh
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.567262/ 51.883038) 12.11.2022-

Betroffen sind Teile: 20.11.2022
— des Kreises Giitersloh mit den Stiddten Verl und Schlof Holte-
Stukenbrock

Kreis Giitersloh

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.567262/ 51.883038)

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Giitersloh mit den Stidten Verl, Rietberg, Giitersloh
und Schlof Holte-Stukenbrock 20.11.2022

— der kreisfreien Stadt Bielefeld

— des Kreises Lippe mit der Stadt Oerlinghausen und der
Gemeinde Augustdorf

des Kreises Paderborn mit der Gemeinde Hovelhof und der Stadt

Delbriick
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DE-HPAI(P)-2022-00072 Kreis Giitersloh
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.541434 51.842651) 13.11.2022-
Betroffen sind Teile: 21.11.2022
— des Kreises Giitersloh mit den Stadten Verl und Rietberg
— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbriick und der Gemeinde
Hovelhof
Kreis Giitersloh
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.541434 51.842651)
Betroffen sind Teile: 1.11.2022
— des Kreises Giitersloh mit den Stidten Verl, Rietberg, Giitersloh, i
Rheda-Wiedenbriick und Schlofl Holte-Stukenbrock
— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbriick und der Gemeinde
Hovelhof
— die kreisfreie Stadt Bielefeld
DE-HPAI(P)-2022-00077 Kreis Giitersloh
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.527468 51.845571) 18.11.202-
Betroffen sind Teile: 26.11.2022
— des Kreises Giitersloh mit den Stadten Verl und Rietberg
— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbriick und der Gemeinde
Hovelhof
Kreis Giitersloh
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
8.527468 51.845571)
Betroffen sind Teile:
— des Kreises Gitersloh mit den Stadten Verl, Rietberg, Giitersloh, 26.11.2022
Rheda-Wiedenbriick und Schlof Holte-Stukenbrock
— des Kreises Paderborn mit der Stadt Delbriick und der Gemeinde
Hovelhof
— die kreisfreie Stadt Bielefeld
DE-HPAI(P)-2022-00085 Kreis Kleve
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 7.11.2022 -
6.441599 [ 51.772975) 5'12'2022
Betroffen sind Teile:
— des Kreises Kleve mit der Stadt Rees
Kreis Kleve
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
6.441599 [ 51.772975)
5.12.2022

Betroffen sind Teile:

— des Kreises Kleve mit den Stidten Rees, Kalkar, Emmerich

— des Kreises Borken mit den Stadten Isselburg, Bocholt,

— des Kreises Wesel mit den Stidten Hamminkeln, Wesel, Xanten
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Stadt Miinster
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 8112022
18.11. -
DEHPAIP)-2022-00068 | 8567262/ 51.883038)
Betroffen sind Teile: 26.11.2022
— des Kreises Giitersloh mit den Stidten Verl und Schlofs Holte-
Stukenbrock
DE-HPAI(P)-2022-00080 Oberbergischer Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 24.11.2022-
7.710063 [ 50.961332
2.12.2022
Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit der Gemeide Reichshof
Oberbergischer Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.710063 [ 50.961332
Betroffen sind Teile: 9122022
— des Oberbergischen Kreises mit den Stddten Wiehl, Waldbrol, e
Bergneustadt, Gummersbach und mit den Gemeiden Reichshof,
Niimbrecht, Morsbach
— des Kreises Olpe mit den Stadten Drolshagen und Olpe und der
Gemeinde Wenden
DE-HPAI(P)-2022-00084 Oberbergischer Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 30.11.2022 —
7.685763 [ 50.834267) 812.2022
Betroffen sind Teile:
— des Oberbergischen Kreises mit der Gemeinde Morsbach
Oberbergischer Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.685763 [ 50.834267)
Betroffen sind Teile: 8.12.2022
— des Oberbergischen Kreises mit den Gemeinden Morsbach,
Niimbrecht, Reichshof, der Stadt Waldbrol
— des Rhein-Sieg-Kreises mit der Gemeinde Windeck
— des Landes Rheinland-Pfalz
(Ausbruch in Niedersachsen)
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
DE-HPAI(P)-2022-00079 8.103891 [ 52.330964) 1.12.2022

Betroffen sind Teile:
— des Kreises Steinfurt mit der Gemeinde Lotte
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DE-HPAI(NON-P)- Rhein-Sieg-Kreis
2022-01197 3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten 18.11.2022-
7.231225/ 50.858356)
26.11.2022
Betroffen sind Teile:
— des Rhein-Sieg-Kreises mit den Stadten Lohmar und Troisdorf
Rhein-Sieg-Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.231225/ 50.858356)
Betroffen sind Teile:
— des Rhein-Sieg-Kreises mit den Stddten Lohmar, Troisdorf, 26.11.2022
Sankt Augustin, Hennef (Sieg), Siegburg und den Gemeinden
Much, Neunkirchen-Seelscheid, Ruppichteroth,
— der Stadt Koln
— des Rheinisch-Bergischen Kreises mit Teilen der Gemeinden
Rosrath, Overath und der Stadt Bergisch-Gladbach
DE-HPAI(NON-P)- Rhein-Sieg-Kreis
2022-01219 3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.640940 [ 50.800340) 28.11.2022 —
Betroffen sind Teile: 6.12.2022
— des Rhein-Sieg-Kreises mit der Gemeinde Windeck,
— des Oberbergischen Kreises mit der Stadt Waldbréhl und der
Gemeinde Morsbach
Rhein-Sieg-Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.640940 [ 50.800340)
Betroffen sind Teile: 6.12.2022
— des Rhein-Sieg-Kreises mit der Gemeinde Windeck, Ruppichte-
roth, Eitorf
— des Oberbergischen Kreises mit der Stadt Waldbrohl und der
Gemeinde Morsbach, Niimbrecht
DE-HPAI(P)-2022-00087 Rheinisch Bergischer Kreis
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.111490 [ 50.982802) 26.11.2022 —
Betroffen sind Teile: 4.12.2022
— des Rheinisch Bergischen Kreises mit der Stadt Bergisch Glad-
bach
— der Stadt Koln
Rheinisch Bergischer Kreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.111490 [ 50.982802)
Betroffen sind Teile:
etroffen sind Teile 4122022

— des Rheinisch Bergischen Kreises mit den Stadten Bergisch Glad-
bach, Burscheid, Wermelskirchen, den Gemeinden Odenthal,
Kiirten, Overath, Rosrath

— der Stadt Kéln

— der Stadt Leverkusen




9,589444 [ 54,751873
Betroffen sind Teile der Stadt Flensburg
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DE-HPAI(P)-2022-00081 Kreis Siegen-Wittgenstein
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.980232 [ 50.871116) 20.11.2022 -
Betroffen sind Teile: 28.11.2022
— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stidten Siegen und
Freudenberg
Kreis Siegen-Wittgenstein
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (GPS-Koordinaten
7.980232/50.871116)
Betroffen sind Teile: 28.11.2022
— des Kreises Siegen-Wittgenstein mit den Stidten Siegen, Freu-
denberg, Kreuztal, Netphen und den Gemeinden Neunkirchen,
Wilnsdorf
— des Kreises Olpe mit der Gemeinde Wenden
RHEINLAND-PFALZ
Kreis Altenkirchen
Union der 10 km Radien um die Ausbruchsbetriebe mit den GPS-
Koordinaten:
7.685763] 50.834267
DE-HPAI(NON-P)-
2022-01219 7.640940/ 50.800340
DE-HPAI(P)-2022-00080 7.710063 [ 50.961332 15.12.2022
DE-HPAI(P)-2022-00081 7.980232/50.871116
Betroffen sind Verbandsgemeinden Hamm, Kirchen und Wissen
DE-HPAI(P)-2022-00084 ;
®) sowie die Stadt Herdorf, aufferdem in der Verbandsgemeinde
Altenkirchen—flammersfeld die Ortsgemeinden Werkhausen,
Oberirsen, Olsen, Wolmersen, Busenhausen, Kettenhausen,
Obererbach, Heupelzen, Bachenberg, Hilgenroth, Volkerzen,
Racksen, Isert, Eichelhardt, Idelberg und Helmeroth
Westerwaldkreis
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten:
]2)(])5£I-2[POA11(21\1(9)N—P)- 7.640940/ 50.800340 16.12.2022
) Betroffen sind in der Gemeinde Stein-Wingert die Ortsteile Altburg
und Alhausen und in der Gemeinde Morsbach der nordwestliche
Teil des Staatsforstes Hachenburg
SCHLESWIG-HOLSTEIN
Stadt Flensburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
DE-HPAI(P)-2022-00070 9,589444 | 54,751873 20.11.2022
Betroffen sind Teile der Stadt Flensburg
Stadt Flensburg
DE-HPAI(P)-2022-00069 10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten 20.11.2022
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DE-HPAI(P)-2022-00082

Hansestadt Liibeck

Ausgehend im Norden von An der Bundesstr. Haus-Nr.12 die
Stadtgrenze nach Osten entlang bis zur Schwartauer Landstr.,
Schwartauer Allee bis zu und weiter auf Bei der Lohmiihle,
Schonbockener Str., Steinrader Damm bis Hofland, Hofland bis
zur Kieler Str., Kieler Str. nach Nordwesten bis zum Kreisverkehr,
Steinrader Hauptstr. bis zur Stadtgrenze, die Stadtgrenze entlang
nach Norden bis zu An der Bundesstr. Haus-Nr.12

4.12.2022

Hansesatdt Liibeck

Das gesamte Stadtgebiet mit Ausnahme der Stadtbezirke: Alt-
Kiicknitz/Dummersdorf/Roter Hahn;  Poppendorf; Ivendorf;
Teutendorf;  Alt-Travemiinde/Ronnau; ~ Brodten;  Priwall;
Krummesse; Beidendorf; Blankensee und der sidostlich des
Miiggenbuschwegs gelegene Teil des Stadtbezirks Strecknitz.

25.11.2022 -
4.12.2022

Kreis Herzogtum Lauenburg

Betroffen sind die nordlichen 150 Meter der Gemeinde Grof§
Schenkenberg, Gemarkung Rothenhausen, Flur 1, Flurstiick 1,
Flurstiick 73/2 und Flurstiick 76/21 angrenzend an die Hansestadt
Libeck. In der Uberwachungszone des Kreises Herzogtum
Lauenburg befinden sind keine Gefliigelhaltungen.

4.12.2022

Kreis Ostholstein

Gemeinden/Stadt: Stockelsdorf, Bad Schwartau, Teil Ratekau, Teil
Scharbeutz, Teil Ahrensbok

4.12.2022

Kreis Ostholstein

Gemeinden/Stadt: Stockelsdorf, Bad Schwartau, Teil Ratekau, Teil
Scharbeutz, Teil Ahrensbok

25.11.2022 -
4.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00083

Kreis Rendsburg-Eckernforde

Die Uberwachungszone umfasst

— die Teile der Gemeinden Emkendorf, Bokel und Grof§ Vollstedt
die nicht in der Schutzzone liegen

— die Gemeinde Bredenbek siidlich des StrafSenzugs Kieler Strafle/
Rendsburger StrafSe (K67)

— die Gemeinde Bovenau siidlich der Kieler Straffe ausgenommen
des Bereichs nordlich der gedachten Verbindungslinie zwischen
der Koordinate 54.32441; 9.84070 (Einmiindung Feldweg) und
der Koordinate 54.32054; 9.85893 (Kreuzung Rendsburger
Strafle/Kronsfelde)

— den siidlich der Bundesautobahn A210 gelegenen Teil der
Gemeinde Felde

— den siidlich der Landesstrafle L255 gelegenen Teil der Gemeinde
Schierensee

— den westlich der Bundesautobahn A215 gelegenen Teil der
Gemeinde Soren

— den nordlich des Strafenzuges DorfstrafSe/Heinkenborsteler
Weg gelegenen Teil der Gemeinde Gnutz

— den ostlich  des  Straenzugs Riisterbergen-Hasenkrug-
Dorfstrafle gelegenen Teil der Gemeinde Schiilp bei Rendsburg

— die Gesamtfliche der Gemeinden Achterwehr, Bargstedt, Borg-
dorf-Seedorf, Brammer, Ditgen, Ellerdorf, Eisendorf, Grof Voll-
stedt, Hamoor, Jevenstedt, Langwedel, Luhnstedt, Nortorf,
Oldenhiitten, Ostenfeld, Osterronfeld, Rade bei Rendsburg,
Schacht-Audorf, Schiilldorf, Schiilp bei Nortorf, Stafstedt, War-
der, Westerronfeld, Westensee, und der Stadt Rendsburg

10.12.2022
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Kreis Rendsburg-Eckernforde

3 km Radius um Primir-Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
9,799269 / 54237815

Teile der Gemeinden Emkendorf, Bokel und Grof§ Vollstedt

2.12.2022
-10.12.2022

DE-HPAI(P)-2022-00070

Kreis Schleswig-Flensburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
9,589444/ 54,751873

Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der Gemeinden:

Ausacker, Hiirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Sérup, Freienwill,
GroRsolt, Tastrup, Ahneby, Steinbergkirche, Sterup, Dollerup,
Langballig, ~Munkbrarup, Ringsberg, ~Wees, Westerholz,
Mittelangeln, Schnarup, Oeversee, Havetoft, Struxdorf, Mohrkirch,
Handewitt, Gliicksburg

20.11.2022

Kreis Schleswig-Flensburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
9,589444 [ 54,751873

Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der Gemeinden:

Ausacker, Hiirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Sérup

12.11.2022 -
20.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00069

Kreis Schleswig-Flensburg

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
9,589444 | 54,751873

Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der Gemeinden:

Ausacker, Hiirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Sérup, Freienwill,
Grof3solt, Tastrup, Ahneby, Steinbergkirche, Sterup, Dollerup,
Langballig, ~Munkbrarup, Ringsberg, ~Wees, Westerholz,
Mittelangeln, Schnarup, Oeversee, Havetoft, Struxdorf, Mohrkirch,
Handewitt, Gliicksburg

20.11.2022

Kreis Schleswig-Flensburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb GPS Koordinaten
9,589444 [ 54,751873

Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der Gemeinden:

Ausacker, Hiirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Sorup

12.11.2022 -
20.11.2022

DE-HPAI(P)-2022-00082

Kreis Segeberg

Gemeinden Pronstorf und Strukdorf

4.12.2022

Kreis Stormarn

Betroffen von der Uberwachungszone ist jeweils das gesamte
Gemeindegebiet der Gemeinden Heilshoop, Monkhagen, Zarpen,
Badendorf, Hamberge, Wesenberg, Heidekamp sowie Teile des
Gemeindegebietes der Gemeinden Rehhorst, Reinfeld und Klein
Wesenberg

4.12.2022
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Pafistwo czlonkowskie: Irlandia

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687

Monaghan County

IE-HPAI(P)-2022-00001

That part of the County of Monaghan that comprises the Electoral
Divisions of Killeevan and Newbliss, the Electoral Division of
Clones, except for the townlands of Derryarrit and Skeatry, the
Electoral Divisions of Clones Rural, Clones Urban and St. Tierney,
apart from the townlands situate in the protection zone, the
townlands of Aghareagh, Closdaw, Corkish, Corlougharoe,
Correvan, Drumanan, Drumacreeve, Drumary, Drumcrow,
Drumgramph, Drumlina, Killyeg, Lislongfield, Tullyard, all in the
Electoral Division of Drum, the Electoral Division of Drumbhillagh,
except for the townlands of Aghaclay, Carn, Corleck, Doosky,
Drumhullagh, Drumkirk, Drumleny, Liscumaskey and Latnamard,
the townlands of Annaghbrack, Brookvale, Carrowbarra,
Carrowbarra Island, Coolatty, Gortmore South, Liscat, Naghill,
Mullabrack, Mulladuff, Mullanacross, Skeagh, Skervan, Thornhill,
all in the Electoral Division of Drumsnat, the Electoral Division of
Drummully except for the townlands of Annaghraw and Clontask,
the townlands of Derrins and Lurganboy, all in the Electoral
Division of Killynenagh, the townlands of Aghagaw, Allagesh,
Annagh, Annyeeb, Aughnahunshin, Corrinshigo, Crenlough,
Drumslavog, Formoyle, Gortmore North, Graffagh, Killytur,
Killydonnelly and Mullatagorry, all in the Electoral Division of
Scotstown, the townlands of Cornacreeve, Cornaguillagh,
Derrynahesco, Kilmore West, Lennaght and Sruveel, all in the
Electoral Division of Sheskin, the townlands of Carolina, Crover,
Drumaghkeel, = Drumskelt, =~ Drumgristin, ~ Feagh,  and
Mullymagaraghan, all in the Electoral Division of Aghabog, and
the townlands Aghnahola, Annaveagh, Annies, Carnroe,
Cavanreagh, Cavany, Coolnacarte, Corraskea, Drumgarran,
Drumreenagh, Dunsrim, Hilton Demense, Killyfargy, Lisarearke,
Skerrick East, Lisnalee, all of the Electoral Division of Currin.

16.12.2022

That part of the County of Monaghan) that comprises the townlands
of Largy, lying partly in the Electoral Division of Clones Rural and
partly in the Electoral Division of Clones Urban, Aghafin, Atartate
Glebe, Burdautien, Carney’s Island, Carrivatragh, Cavan, Clonkirk,
Clonkee (Cole), Corraghy, Creevaghy, Drumard, Edenaforan,
Gortnawhinny, Legnakelly, Leonard’s Island, Liseggerton, Lisnaroe
Near, Lisoarty, Longfield, Magheramore, Mullanacloy, Shanamullen
South, Tanderagee, Tirnahinch Near, Tirnahinch Far, all in the
Electoral Division of Clones Rural, and Carrickmore and
Drumadagory, all in the Electoral Division of St. Tierney

8.12.2022
-16.12.2022
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Pafistwo czlonkowskie: Hiszpania

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Those parts in the province of Guadalajara of the comarca of
Guadalajara beyond the area described in the protection zone and 90.11.22

ES-HPAI(P)-2022-00036

contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on
UTM 30, ETRS89 coordinates long -3,1622795, 1at 40,7275418

Those parts in the province of Guadalajara of the comarca of
Guadalajara contained within a circle of a radius of 3 kilometres,
centered on UTM 30, ETRS89 coordinates long -3,1622795,
lat 40,7275418

12.11.22-20.11.22

ES-HPAI(P)-2022-00037

Those parts in the province of Guadalajara of the comarca of
Guadalajara beyond the area described in the protection zone and
contained within a circle of a radius of 10 kilometres, centered on
UTM 30, ETRS89 coordinates long -3,1695321, lat 40,7068421

21.11.2022

Those parts in the province of Guadalajara of the comarca of
Guadalajara contained within a circle of a radius of 3 kilometres,
centered on UTM 30, ETRS89 coordinates long -3,1695321,
lat 40,7068421

13.11.22-21.11.22

Panistwo czlonkowskie: Francja

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687

Département: Ain (01)

FR-HPAI(P)-2022-01398

ABERGEMENT CLEMENCIAT
BANEINS

BIZIAT

CHANOZ CHATENAY
CHATILLON SUR CHALARONNE
CORMORANCHE SUR SAONE
CROTTET

DOMPIERRE SUR CHALARONNE
GRIEGES

LAIZ

MOGNENEINS

NEUVILLE LES DAMES

PERREX

PEYZIEUX SUR SAONE

PONT DE VEYLE

SAINT ANDRE BAGE

SAINT CYR SUR MENTHON
SAINT DIDIER SUR CHALARONNE

18.11.2022
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SAINT ETIENNE SUR CHALARONNE
SAINT JEAN SUR VEYLE

SAINT JULIEN SUR VEYLE
SULIGNAT

THOISSEY

VALEINS

VONNAS

BEY

CRUZILLES LES MEPILLAT
GARNERANS

ILLIAT

SAINT ANDRE D HUIRIAT

10.11.2022 -
18.11.2022

Département: Cotes-d’Armor (22)

FR-HPAI(P)-2022-01406

GOMENE
LANRELAS
LAURENAN
MERDRIGNAC
LE MENE
PLENEE-JUGON
ROUILLAC
SEVIGNAC
TREMOREL

2.12.2022

EREAC
MERILLAC
MERDRIGNAC
LE MENE
SAINT-VRAN
SAINT-LAUNEUC

24.11.2022 -
2.12.2022

FR-HPAI(P)-2022-01413

PLERIN
SAINT-BRIEUC
PLOUFRAGAN
TREGUEUX
PLEDRAN
YFFINIAC
QUESSOY
POMMERET
LAMBALLE
COETMIEUX
ANDEL
MORIEUX
PLANGUENOUAL

1.12.2022

HILLION
LANGUEUX

23.11.2022 -
1.12.2022
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FR-HPAI(P)-2022-01419
FR-HPAI(P)-2022-01425

BOBITAL
BRUSVILY

CAULNES

DINAN

EVRAN

GUENROC

GUITTE

LANVALLAY

LE HINGLE

LES CHAMPS-GERAUX
PLOUASNE
PLUMAUDAN
SAINT-CARNE
SAINT-JUDOCE
TRELIVAN
YVIGNAC-LA-TOUR

17.12.2022

CALORGUEN

EVRAN

LE QUIOU
SAINT-ANDRE-DES-EAUX
SAINT-JUVAT
SAINT-MADEN
TREFUMEL

TREVRON

9.12.2022-
17.12.2022

Département: Dordogne (24)

FR-HPAI(P)-2022-01400

BERGERAC (a l'ouest de la D936)
BOSSET

EGLISE NEUVE D’'ISSAC
EYRAUD-CREMPSE-MAURENS (4 I'ouest de la D107)
FRAISSE

GARDONNE

GINESTET

LA FORCE

LAMONZIE SAINT MARTIN

LES LECHES

PRIGONRIEUX (au sud de la D34)
SAINT GERY

SAINT PIERRE D’EYRAUD

19.11.2022

LUNAS
PRIGONRIEUX (au nord de la D34)
SAINT GEORGES BLANCANEIX

11.11.2022 -
19.11.2022
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Département: Eure (27)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00354

MESNIL-EN-OUCHE (partie ouest/D49)
LES BOTTEREAUX

CHAMBLAC

CHAMBORD

LA GOULAFRIERE

JUIGNETTES
MONTREUIL-L’ARGILLE
SAINT-AGNAN-DE-CERNIERES
SAINT-DENIS-D’AUGERONS
SAINT-LAURENT-DU-TENCEMENT
LA TRINITE-DE-REVILLE
VERNEUSSES

16.12.2022

LA HAYE-SAINT-SYLVESTRE
MELICOURT
MESNIL-ROUSSET
NOTRE-DAME-DU-HAMEL
SAINT-PIERRE-DE-CERNIERES

8.12.2022-
16.12.2022

Département:Finistere (29)

FR-HPAI(P)-2022-01421

CARANTEC
GUICLAN
LOCQUENOLE
MESPAUL

MORLAIX
PLEYBER-CHRIST
PLOUENAN
PLOUEZOCH
PLOUGASNOU
PLOUGOULM
PLOUVORN

SAINT MARTIN DES CHAMPS
SAINT POL DE LEON
SAINTE SEVE

SAINT THEGONNEC
TAULE

13.12.2022

HENVIC
TAULE

5.12.2022-
13.12.2022
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Département: Ille-et-Vilaine (35)

FR-HPAI(P)-2022-01419

LONGAULNAY

TREVERIEN

SAINT PERN

PLESDER

SAINT THUAL

MEDREAC a I'est de la RD 20 et au nord de la RD 220

3.12.2022

FR-HPAI(P)-2022-01418

LA SELLE GUERCHAISE
RANNEE

DROUGES

FORGES LA FORET
CHELUN

EANCE
MARTIGNE-FERCHAUD

RANNEE a l'est de la D95 et au sud des lignes de la belle etoile

Département: Indre (36)

FR-HPAI(P)-2022-01412

AIZE: Nord de D31

BAUDRES

BOUGES-LE-CHATEAU
BRETAGNE

BUXEUIL: Nord de D960
FONTENAY

GUILLY

LA CHAPELLE-SAINT- LAURIAN
LANGE: Est du Nahon

LEVROUX: Nord D8

LINIEZ: Ouest de A20
MOULINS-SUR-CEPHONS: Nord D8
ORVILLE: Ouest de D25
POULAINES

SAINT-FLORENTIN

VALENCAY: Sud-Est du Nahon
VICQ-SUR-NAHON: Est du Nahon

3.12.2022

AIZE: Sud de D31 et route entre Moulin Bailly et Aize
BUXEUIL: Sud de D960
ROUVRES LES BOIS

25.11.2022-
3.12.2022
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Département: Loire-Atlantique (44)

FR-HPAI(P)-2022-01390

AVESSAC

BLAIN a l'est de la RN 171

FEGREAC a 'ouest du riuisseau de la Coiquerelle
GUEMENE PENFAO

GUENROUET

LE GAVRE

QUILLY

SAINT GILDAS DES BOIS

SEVERAC

21.11.2022

PLESSE
FEGREAC a l'est du riuisseau de la Coiquerelle

13.11.2022 -
21.11.2022

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00341

ABBARETZ Sud RD 2
BLAIN Est RN 171
CASSON

LA CHEVALERAIS
LA GRGONNAIS
HERIC

NORT SUR ERDRE
NOZAY Sud RD 2
PUCEUL

SAFFRE Est RD 121
LES TOUCHES Ouest RD 31

21.11.2022

SAFFRE Ouest RD 121

13.11.2022 -
21.11.2022

Département: Loiret (45)

FR-HPAI(P)-2022-01407

AUVILLIERS-EN-GATINAIS
BELLEGARDE
BOUZY-LA-FORET
CHATENOY
CHEVILLON-SUR-HUILLARD
COUDROY

LA COUR-MARIGNY
FREVILLE-DU-GATINAIS
LADON

LORRIS
MEZIERES-EN-GATINAIS
MONTLIARD

NESPLOY

NOYERS
OUZOUER-SOUS-BELLEGARDE

26.11.2022
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PRESNOY
QUIERS-SUR-BEZONDE
SURY-AUX-BOIS

THIMORY
VIEILLES-MAISONS-SUR-JOUDRY
VILLEMOUTIERS

AUVILLIERS-EN-GATINAIS
BEAUCHAMPS-SUR-HUILLARD
CHAILLY-EN-GATINAIS
CHATENOY

COUDROY

18.11.2022-
26.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01420

AUVILLIERS-EN-GATINATIS
BELLEGARDE
BOUZY-LA-FORET

CHATENOY
CHEVILLON-SUR-HUILLARD
COUDROY

LA COUR-MARIGNY
FREVILLE-DU-GATINAIS
LADON

LOMBREUIL

LORRIS
MEZIERES-EN-GATINAIS
MONTLIARD

NESPLOY

MONTEREAU

- LE MOULINET-SUR-SOLIN
OUSSOY-EN-GATINAIS
OUZOUER-SOUS-BELLEGARDE
PRESNOY
QUIERS-SUR-BEZONDE

SAINT MAURICE SUR FRESSARD
SURY-AUX-BOIS

THIMORY
VARENNES-CHANGY
VIEILLES-MAISONS-SUR-JOUDRY
VILLEMOUTIERS

11.12.2022

AUVILLIERS-EN-GATINAIS
BEAUCHAMPS-SUR-HUILLARD
CHAILLY-EN-GATINAIS
CHATENOY

COUDROY

NOYERS

3.12.2022-
11.12.2022
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Département: Maine-et-Loire (49)

FR-HPAI(P)-2022-01389

ANGERS

BEAUCOUZE
BEAULIEU-SUR-LAYON
BEHUARD
CHALONNES-SUR-LOIRE
CHAUDEFONDS-SURLAYON
DENEE

MOZE-SUR-LOUET
MURS-ERIGNE

LES PONTS-DE-CE

LA POSSONNIERE
ROCHETFORT-SUR-LOIRE
SAINTE-GEMMES-SUR-LOIRE
SAINT-GEORGES-SUR-LOIRE
SAINT-JEAN-DE-LA-CROIX
SAINT-LAMBERT-LA-POTHERIE
SAINT-LEGER-DE-LINIERES
SAINT-MARTIN-DU-FOUILLOUX
VAL-DU-LAYON

18.11.2022

BOUCHEMAINE
SAVENNIERES

10.11.2022 -
18.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01394

BARACE

LA CHAPELLE-SAINT-LAUD
LES HAUTS-D’ANJOU
CHEFFES

CORZE

ECOUFLANT

ECUILLE

ETRICHE

JUVARDEIL
HUILLE-LEZIGNE

MARCE

MORANNES SUR SARTHE-DAUMERAY
LE PLESSIS-GRAMMOIRE
VERRIERES-EN-ANJOU
SARRIGNE
SOULAIRE-ET-BOURG
RIVES-DU-LOIR-EN-ANJOU

23.11.2022

BRIOLLAY
MONTREUIL-SUR-LOIR
RIVES-DU-LOIR-EN-ANJOU
SEICHES-SUR-LE-LOIR
TIERCE

15.11.2022 -
23.11.2022
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FR-HPAI(P)-2022-01395
FR-HPAI(P)-2022-01396

BEAUPREAU-EN-MAUGES
BEAUPREAU-EN-MAUGES
BEAUPREAU-EN-MAUGES
CHALLONNES-SUR-LOIRE
CHAUDEFONDS-SUR-LAYON
CHEMMILLE-EN-ANJOU
CHEMMILLE-EN-ANJOU
CHEMMILLE-EN-ANJOU
CHEMMILLE-EN-ANJOU
CHEMMILLE-EN-ANJOU
MAUGES-SUR-LOIRE
MAUGES-SUR-LOIRE
MAUGES-SUR-LOIRE
MONTREVAULT-SUR-EVRE
MONTREVAULT-SUR-EVRE
VAL-DU-LAYON

24.11.2022

BEAUPREAU-EN-MAUGES
BEAUPREAU-EN-MAUGES
CHEMILLE-EN-ANJOU
CHEMILLE-EN-ANJOU
CHEMILLE-EN-ANJOU
CHEMILLE-EN-ANJOU
MAUGES-SUR-LOIRE
MONTREVAULT-SUR-EVRE

16.11.2022 -
24.11.2022

Departement: Mayenne (53)

FR-HPAI(P)-2022-01418

BALLOTS

CONGRIER

CUILLE

GASTINES

LA ROE

LA SELLE-CRAONNAISE
SAINT-ERBLON
SAINT-MARTIN-DU-LIMET
SAINT-SATURNIN-DU-LIMET
SENONNES

9.12.2022

BRAINS-SUR-LES-MARCHES
FONTAINE-COUVERTE

LA ROUAUDIERE
SAINT-AIGNAN-SUR-ROE
SAINT-MICHEL-DE-LA-ROE

1.12.2022 -
9.12.2022
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Departement: Morbihan (56)

BIGNAN - Commune entiére
BULEON - Commune entiere
CREDIN - Partie de la commune a 'ouest de la D11 jusqu’a Bellevue
puis au sud de la route allant de Bellevue a Le Pont du redressement
EVELLYS - Partie de la commune a 'ouest de la D767 jusqu’a Siviac
puis au nord-ouest de la route allant a Naizin puis au nord de la
D203
KERFOURN - Partie de la commmune au sud de la route allant de Le
Guéric a Le Lindreu
LANTILLAC - Commune entiére
LOCMINE - Commune entiére
MOREAC - Partie de la commune a l'ouest de la D767 jusqu’a Porh
Legal puis au sud de la D181 jusqu'a Keranna puis au sud de la route
allant de Keranna a Kervalo en passant par Le Petit Kerimars, 15.12.2022
Bolcalpére et le Faouét d’En Haut o
MOUSTOIR-AC - Partie de la commune au nord de la route allant de
Plumelin a Moustoir-Ac puis au nord de la D318 et a 'ouest de la
D767

FR-HPAI(P)-2022-01422 | py pGRIFFET - Commune entiére
PLUMELIAU-BIEUZY - Partie de la commune au sud de la D203 et a
Test de la route allant du bourg a Talhouet Avalec en passant par
Kerjegu et Beau Soleil
PLUMELIN - Partie de la commune au nord de la D117 jusqu'a
Kerfourchec puis a l'est de la route allant 8 Moustoir-Ac
RADENAC - Commune entiére
REGUINY - Partie de la commune au nord de la D203 jusqua Le
Pont Saint Fiacre
SAINT-ALLOUESTRE - Commune enticre
EVELLYS -Partie de la commune a I'est de la D767 jusqu’a Siviac puis
a l'est de la route allant a Naizin puis au sud de la D203
MOREAC - Partie de la commune a l'est de la D767 jusqu’a Porh
Legal puis au nord de la D181 jusqu'a Keranna puis au nord de la 7.12.2022 -
route allant de Keranna a Kervalo en passant par Le Petit Kerimars, 15.12.2022
Bolcalpere et le Faouét d’En Haut
REGUINY - Partie de la commune au sud de la D203 jusqu'a Le Pont
Saint Fiacre

Département: Nord (69)

BAILLEUL
ERQUINGHEM-LYS
LA GORGUE
MERRIS

FR-HPAI(P)-2022-01423 MERVILLE 17.12.2022
METEREN
NIEPPE
STRAZEELE

VIEUX-BERQUIN
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NEUF-BERQUIN
STEENWERCK
ESTAIRES

LE DOULIEU

9.12.2022 -
17.12.2022

Département: Orne (61)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00339
FR-HPAI(NON-P)-
2022-00342

AVERNES-SAINT-GOURGON
CANAPVILLE

CHAUMONT

COUDEHARD

CROISILLES

CROUTTES

ECORCHES

GACE

LE BOSC-RENOULT

LES CHAMPEAUX

LE RENOUARD

LA FERTE-EN-OUCHE
MENIL-HUBERT-EN-OUCHE
MONT-ORMEL
NEAUPHE-SUR-DIVE
PONTCHARDON
RESENLIEU
SAINT-EVROULT-DE-MONTFORT
SAINT-GERMAIN-D’AUNAY
SAINT-LAMBERT-SUR-DIVE
VIMOUTIERS

27.11.2022

AUBRY-LE-PANTHOU
CAMEMBERT
CHAMPOSOULT

LA FRESNAIE-FAYEL
FRESNAY-LE-SAMSON
GUERQUESALLES
MARDILLY
NEUVILLE-SUR-TOUQUES
ROIVILLE

SAP-EN-AUGE

GUFFERN-EN-AUGE zone nord au-dessus de la D14, puis D16
entre Le bourg Saint-Léonard et Chambois et D3 jusqu’a la limite

de la commune
TICHEVILLE

19.11.2022 -
27.11.2022

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00354

LA FERTE-EN-OUCHE
LA GONFRIERE
SAINT-NICOLAS-DE-SOMMAIRE

7.12.2022
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Département: Pas-de-Calais (62)

FR-HPAI(P)-2022-01427

AMES

AMETTES

ANNEZIN

AUCHEL
AUCHY-AU-BOIS
AUMERVAL
BAILLEUL-LES-PERNES
BARLIN

BETHUNE

BEUGIN

BOURECQ

BEUVRY
BRUAY-LA-BUISSIERE
BUSNES
CALONNE-RICOUART
CALONNE-SUR-LA-LYS
CAMBLAIN-CHATELAIN
CAUCHY-A-LA-TOUR
DIEVAL

DIVION
DROUVIN-LE-MARAIS

ECQUEDECQUES
ESSARS

FERFAY

FLEURBAIX

FLORINGHEM
FOUQUEREUIL
FOUQUIERES-LES-BETHUNES
GOSNAY

GUARBECQUE
HAILLICOURT
HAM-EN-ARTOIS
HESDIGNEUL-LES-BETHUNE
HINGES

HOUCHIN

HOUDAIN

ISBERGUES

LA COUTURE

LAVENTIE

LESPESSES

17.12.2022
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LESTREM

LIERES

LOCON

LORGIES
MAISNIL-LES-RUITZ
MAREST
MARLES-LES-MINES
MAZINGHEM
MONT-BERNANCHON
NEUVE-CHAPELLE
NORRENT-FONTES
OBLINGHEM
OURTON

PERNES

PRESSY
REBREUVE-RANCHICOURT
RICHEBOURG
ROBECQ

RUITZ
SAILLY-SUR-LA-LYS
SAINT-FLORIS
SAINT-HILAIRE-COTTES
SAINT -VENANT
VAUDRICOURT
VENDIN-LES-BETHUNE
VERQUIGNEUL
VERQUIN
VIEILLE-CHAPELLE

ALLOUAGNE
BURBURE
CHOQUES
GONNEHEM
LABEUVRIERE
LAPUGNOY
LILLERS
LOZINGHEM

9.12.2022 -
17.12.2022

Département: Rhone (69)

FR-HPAI(P)-2022-01398

DRACE

18.11.2022
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Département: Sadne-et-Loire (71)

FR-HPAI(P)-2022-01398

CHAINTRE

CHANES

CRECHES SUR SAONE

LA CHAPELLE DE GUINCHAY
ROMANECHE THORINS

SAINT SYMPHORIEN D’ANCELLES
VARENNES LES MACON
VINZELLES

18.11.2022

Département:Sarthe (72)

FR-HPAI(P)-2022-01384
FR-HPAI(P)-2022-01401
FR-HPAI(P)-2022-01404

ARTHEZE

AVOISE

LE BAILLEUL

BOUSSE

CERANS FOULLETOURTE
CLERMONT CREANS
CROSMIERES

DUREIL

FERCE SUR SARTHE

LA FLECHE

FONTAINE SAINT MARTIN
LIGRON

NOYEN SUR SARTHE
PARCE SUR SARTHE
PIRMIL

SAINT JEAN DE LA MOTTE
TASSE

VILLAINES SOUS MALICORNE
ASNIERES SUR VEGRE
CHANTENAY VILLEDIEU
COURCELLES LA FORET
FONTAINE SUR VEGRE
JUIGNE SUR SARTHE
LOUAILLES

MALICORNE SUR SARTHE
MEZERAY

SAINT JEAN DU BOIS

LA SUZE SUR SARTHE
VION

24.11.2022

DUREIL
NOYEN SUR SARTHE
MALICORNE SUR SARTHE
MEZERAY

COURCELLES LA FORET

16.11.2022 -
24.11.2022
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Département: Seine-et-Marne (77)

FR-HPAI(NON-P)-
2022-00304

BAILLY-ROMAINVILLIERS
BUSSY-SAINT-GEORGES
BUSSY-SAINT-MARTIN
CHALIFERT
CHANTELOUP-EN-BRIE
LES CHAPELLES-BOURBON
CHATRES

CHESSY
CHEVRY-COSSIGNY
COLLEGIEN
CONCHEN-SUR-GONDOIRE
COUPVRAY
COUTEVROULT
CRECY-LA-CHAPELLE
CREVECOEUR-EN-BRIE
CROISSY-BEAUBOURG
DAMMARTIN-SUR-TIGEAUX
FAVIERES
FERRIERES-EN-BRIE
FONTENAY-TRESIGNY
GOUVERNES
GRETZ-ARMAINVILLIERS
GUERARD
GUERMANTES

LA HOUSSAYE-EN-BRIE
JOSSIGNY
LAGNY-SUR-MARNE
LIVERDY-EN-BRIE
MAGNY-LE-HONGRE
MARLES-EN-BRIE
MONTEVRAIN

MONTRY

MORTCERF
NEUFMOUTIERS-EN-BRIE
OZOIR-LA-FERRIERE
PONTCARRE
PRESLES-EN-BRIE
ROISSY-EN-BRIE

28.11.2022
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SAINT-GERMAIN-SUR-MORIN
SERRIS

TIGEAUX

TOURNAN-EN-BRIE
VILLENEUVE-LE-COMTE
VILLENEUVE-SAINT-DENIS
VILLIERS-SUR-MORIN
VOULANGIS

FAVIERES
JOSSIGNY
NEUFMOUTIERS EN BRIE
VILLENEUVE LE COMTE
VUILLENEUVE EN BRIE

20.11.2022 -
28.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01403

ANDREZEL
AUBEPIERRE-OZOUER-LE-REPOS
BLANDY

BOMBON

BREAU

CHAMPEAUX

LA CHAPELLE-GAUTHIER
LA CHAPELLE-RABLAIS
LE CHATELET-EN-BRIE
CHATILLON-LA-BORDE
CLOS-FONTAINE
COURPALAY
COUTENCON

LA CROIX-EN-BRIE
ECHOUBOULAINS

LES ECRENNES
FONTAINS
FONTENAILLES

GASTINS
GRANDPUITS-BAILLY-CARROIS
LAVAL-EN-BRIE
MACHAULT

MORMANT

NANGIS

PAMFOU

QUIERS

RAMPILLON
SAINT-MERY
SAINT-OUEN-EN-BRIE
SIVRY-COURTRY

27.11.2022
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VALENCE-EN-BRIE
VILLENEUVE-LES-BORDES

BOMBON

LA CHAPELLE-GAUTHIER

LA CHAPELLE-RABLAIS
FONTENAILLES
GRANDPUITS-BAILLY-CARROIS
NANGIS

SAINT-OUEN-EN-BRIE

19.11.2022
-27.11.2022

Département: Deux-Sevres (79)

FR-HPAI(P)-2022-01397

ARDIN

BECELEUF

LE BUSSEAU

LA CHAPELLE-THIREUIL
FENIOUX

PUIHARDY
SAINT-LAURS
SANIT-POMPAIN
VILLERS-EN-PLAINE

28.11.2022

COULONGES-SUR-L’AUTIZE
SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE

20.11.2022 -
28.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01411
FR-HPAI(P)-2022-01415

ADILLY

AMAILLOUX

ARDIN

BECELEUF

LE BEUGNON

LE BREUIL-BERNARD
CHANTELOUP

LA CHAPELLE-SAINT-LAURENT
LA CHAPELLE-THIREUIL
CHICHE

CLESSE

FENERY

FENIOUX

LA FORET-SUR-SEVRE
MONCOUTANT
MOUTIERS-SOUS-CHANTEMERLE
NEUVY-BOUIN
POUGNE-HERISSON

PUGNY

PUIHARDY
SAINT-AUBIN-LE-CLOUD
SAINT-GERMAIN-DE-LONGUE-CHAUME

7.12.2022
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SAINT-LAURS
SAINT-POMPAIN
SCILLE
SECONDIGNY
VILLIERS-EN-PLAINE

L’ABSIE

LE BUSSEAU

LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
COULONGES-SUR-LAUTIZE
LARGEASSE
SAINT-MAIXENT-DE-BEUGNE
SAINT-PAUL-EN-GATINE
TRAYES
VERNOUX-EN-GATINE

29.11.2022 -
7.12.2022

Département: Vendée (85)

FR-HPAI(P)-2022-01397

SAINT HILAIRE DES LOGES au sud de la D745
FOUSSAIS PAYRE a 'ouest de la D49
FAYMOREAU

MARILLET

ANTIGNY

BOURNEAU

CEZAIS

FONTENAY-LE-COMTE
L’'ORBRIE

LA CHATAIGNERAIE

LA TARDIERE
LOGE-FOUGEREUSE
MARSAIS-SAINTE-RADEGONDE
SAINT-MARTIN-DE-FRAIGNEAU
SAINT-MAURICE-DES-NOUES
SAINT-PIERRE-DU-CHEMIN
SERIGNE

PISSOTTE

MARVENT
NIEUL-SUR-L’AUTISTE
PUY-DE-SERRE
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST
VOUVANT
SAINT-MICHEL-LE-CLOUCQ
XANTON-CHASSENON

1.12.2022

SAINT HILAIRE DES LOGES au nord de la D745
FOUSSAIS PAYRE a l'est de la D49

23.11.2022 -
1.12.2022
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FR-HPAI(P)-2022-01410

BREUIL-BARRET

LA CHAPELLE-AUX-LYS
LOGE-FOUGEREUSE
SAINT-HILAIRE-DE-VOUST

23.11.2022 -
1.12.2022

FR-HPAI(P)-2022-01388
FR-HPAI(P)-2022-01399
FR-HPAI(P)-2022-01387
FR-HPAI(P)-2022-01392
FR-HPAI(P)-2022-01393
FR-HPAI(P)-2022-01402

BAZOGES-EN-PAILLERS

BEAUREPAIRE

BESSAY

BOURNEZEAU au nord de la D948 et de la D949B
CHAILLE-LES-MARAIS
CHAMPAGNE-LES-MARAIS

CHANTONNAY a l'ouest de la D137
CHATEAU-GUIBERT 4 l'est de la D746

CHAUCHE a l'ouest de 'A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au nord de la D6
CORPE

DOMPIERRE-SUR-YON

ESSARTS EN BOCAGE

FOUGERE

LA BOISSIERE-DE-MONTAIGU au sud de la D23 et D72
LA CHAIZE-LE-VICOMTE au sud de la D948

LA COPECHAGNIERE

LA FERRIERE

LA MERLATIERE

LA RABATELIERE

LA REORTHE

LA ROCHE-SUR-YON a l'est de la D746 et D763
LES BROUZILS

LES HERBIERS au nord de la D160 et a 'ouest de la D23
LES LANDES-GENUSSON au sud de la D72 et D755
MAREUIL-SUR-LAY-DISSAIS a l'est de la D746
MESNARD-LA-BAROTIERE
MOUTIERS-SUR-LE-LAY au sud de la D19
RIVES-DE-L'YON a I'est de la D746
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au sud de 'A87
SAINTE-CECILE

SAINTE-HERMINE

SAINTE-PEXINE au sud de la D19
SAINT-FULGENT a l'est de 'A87
SAINT-GEORGES-DE-MONTAIGU
SAINT-HILAIRE-LE-VOUHIS
SAINT-JEAN-DE-BEUGNE
SAINT-JUIRE-CHAMPGILLON
SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'est de la D7
THORIGNY

27.11.2022
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LES MAGNILS-REIGNIERS
LUCON
MOUZEUIL-SAINT-MARTIN
NALLIERS

PUYRAVAULT
SAINT-AUBIN-LA-PLAINE
SAINTE-GEMME-LA-PLAINE
SAINTE-RADEGONDE-DES6NOYERS
SAINTE-ETIENNE-DE6BRILLOUET
TRIAIZE

VENDRENNES

FR-HPAI(P)-2022-01388
FR-HPAI(P)-2022-01399

BOURNEZEAU au sud de la D498 et de la D949B
LES PINEAUX

MOUTIERS-SUR-LE-LAY

SAINTE-PEXINE au nord de la D19

10.11.2022 -
19.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01387
FR-HPAI(P)-2022-01392

SAINT-MARTIN-DES-NOYERS a l'ouest de la D7
LA CHAIZE-LE-VICOME au nord de la D948
LA FERRIERE au sud de 1a D160

6.11.2022 -
19.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01393
FR-HPAI(P)-2022-01402

CHAUCHE a l'est de 'A83
CHAVAGNES-EN-PAILLERS au sud de la D6
SAINT-ANDRE-GOULE-D’OIE au nord de 'A87
SAINT-FULGENT a l'ouest de 'A87

11.11.2022 -
19.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01409

CHAMPAGNE-LES-MARAIS

LUCON

MOREILLES

PUYRAVAULT
SAINTE-DEMME-LA-PLAINE
SAINTE-RADEGONDE-DES-NOYERS

19.11.2022 -
27.11.2022

FR-HPAI(P)-2022-01416

BREM-SUR-MER
BRETIGNOLLES-SUR-MER
COEX

GIVRAND

LA CHAIZE-GIRAUD

LA CHAPELLE-HERMIER
L’AIUGUILLON-SUR-VIE
LES ACHARDS
L'ILE-D’OLONNE
MARTINET
OLONNE-SUR-MER
SAINTE-FOY
SAINT-GEORGES-DES-POINTINDOUX
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
SAINT-MATHURIN
SAINT-REVEREND

6.12.2022
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BREM-SUR-MER
LANDEVIEILLE
SAINT-JULIEN-DES-LANDES
VAIRE

28.11.2022 -
6.12.2022

Pafistwo czlonkowskie: Chorwacja

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687

Grad Zagreb

HR-HPAI(P)-2022-00007

— gradske Cetvrti Podsused-Vrapce i Stenjevec

15.12.2022

— gradske Cetvrti Brezovica i Novi Zagreb- zapad

7.12.2022-
15.12.2022

Zagrebacka Zupanija

HR-HPAI(P)-2022-00007

op¢ina Jastrebarsko, naselje Stankovo;

op¢ina Klinc¢a Sela, naselja Beter, Donja Purgarija, Donja Zden-
¢ina, Goli Vrh, Gonjeva, Gornja Purgarija, Gornja Zdencina,
Klin¢a Sela, Kozlikovo, Kupinec, Novo Selo Okicko, Poljanica
Okicka, Repisce i Trzié;

opdina Pisarovina, naselje Bratina;

opéina Samobor, naselja Celine Samoborske, Cerje Samobor-
sko, Dolec Podokicki, Domaslovec, Dreznik Podokicki, Falas-
Cak, Farkasevec Samoborski, Galgovo, Gradna, Hrastina Samo-
borska, Kladje, Klake, Kon3¢ica, Mala Rakovica, Medsave,
Molvice, Pavu¢njak, Petkov Breg, Podgrade Podokicko, Samo-
bor, Savrscak, Slavagora, Sveti Martin pod Okicem, Velika Rako-
vica i Vrbovec Samoborski;

opéina Sveta Nedjelja, naselja Bestovje, Brezje, Jagnji¢ Dol,
Novaki, Oresje, Rakitje, Srebrnjak, Strmec, Sveta Nedjelja i Sve-
tonedeljski Breg;

opéina Zapresi¢, naselja Sibice, Ivanec Bistranski i Zapresic.

15.12.2022

op¢ina Samobor, naselje Rakov potok;

opdina Stupnik, naselja Donji Stupnik, Gornji Stupnik i Stup-
nicki ObreZ;

opéina Sveta Nedjelja, naselja Kalinovica, Kerestinec, Mala
Gorica i Zitarka.

7.12.2022-
15.12.2022
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Pafistwo czlonkowskie: Wlochy

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
Numer referencyjny ADIS ob beimuiacy: zgodnie z art. 55
przypisany ognisku choroby SZaT ObeMuj3Cy: rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Region: Veneto
The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of 21.11.2022
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.32262, T
IT-HPAI(P)-2022-00026 E11.193539
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 13.11.2022 —
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 21’ 1 1 2022
N45.32262,E11.193539 o
The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of 4122022
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.753972, T
IT-HPAI(P)-2022-00029 E12.149041
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 26.11.2022 —
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 4' 1 2' 2022
N45.753972,E12.149041 o
The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of 3122022
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.9193668, T
IT-HPAI(P)-2022-00031 E12.4351595
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 25.11.2022 —
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 3' 1 2' 2022
N45.9193668,E12.4351595 o
The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of 8122022
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.211179, T
IT-HPAI(P)-2022-00033 E11.272346
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 30.11.2022 —
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 2122022
N45.211179,E11.272346 o
The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of 11.12.2022
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates e
IT-HPAI(P)-2022-00034 N45.221390806, E11.04331334
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 3122027 —
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 11.12.2022
N45.221390806,E11.04331334 T
The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of 8122022
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.771464, T
IT-HPAI(P)-2022-00036 E12.147417
The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of 30.11.2022-
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates 8122022
N45.771464,E12.147417 o
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IT-HPAI(P)-2022-00037

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.741660,
E12.452298

8.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.741660,E12.452298

30.11.2022-
8.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00039

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N44.964074644, E12.282057809

14.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N44.964074644,E12.282057809

6.12.2022-
14.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00040

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N45.233473,
E11.657231

10.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.233473,E11.657231

2.12.2022-
10.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00042

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.296865835, E10.878880005

13.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.296865835,E10.878880005

5.12.2022 -
13.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00043

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates

12.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.504494974,E12.616275373

4.12.2022 -
12.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00045

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.380764707,E11.07799142

19.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.380764707,E11.07799142

11.12.2022 -
19.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00047

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N44.966036,
E12.305402

23.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N44.966036,E12.305402

15.12.2022 -
23.12.2022
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IT-HPAI(P)-2022-00048

The area of the parts of Veneto Region extending beyond the area
described in the protection zone and within the circle of a radius of
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.393604155,E11.098068838

19.12.2022

The area of the parts of Veneto Region contained within a circle of
radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.393604155,E11.098068838

11.12.2022 -
19.12.2022

Region: Lombardia

IT-HPAI(P)-2022-00027

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of
a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.298429, 9.9980267

22.11.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.298429,9.9980267

14.11.2022 -
22.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00030

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of
a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.098875,E8.81998199999998

30.11.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.098875,E8.81998199999998

22.11.2022 -
30.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00032

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of
a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.049383,E10.35708

8.12.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.049383,E10.35708

30.11.2022 -
8.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00041

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of
a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.040236,E10.36325

12.12.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.040236,E10.36325

4.12.2022 -
12.12.2022

IT-HPAI(P)-2022-00046

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of
a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.033964,E10.302944

19.12.2022

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle
of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N45.033964,E10.302944

11.12.2022 -
19.12.2022
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Region: Emilia Romagna

IT-HPAI(P)-2022-00028

The area of the parts of Emilia Romagna Region extending beyond
the area described in the protection zone and within the circle of
a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N44.714462,E11.926653

29.11.2022

The area of the parts of Emilia Romagna Region contained within
a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N44.714462,E11.926653

21.11.2022 -
29.11.2022

IT-HPAI(P)-2022-00044

The area of the parts of Emilia Romagna Region extending beyond
the area described in the protection zone and within the circle of
a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates
N44.79259,E10. 930896

14.12.2022

The area of the parts of Emilia Romagna Region contained within
a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N44.79259, E10. 930896

6.12.2022 -
14.12.2022

Region: Friuli Venezia Giulia

IT-HPAI(P)-2022-00035

The area of the parts of Friuli Venezia Giulia Region extending
beyond the area described in the protection zone and within the
circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N45.962481, E12.606420

5.12.2022

The area of the parts of Friuli Venezia Giulia Region contained
within a circle of radius of three kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N45.962481, E12.606420

27.11.2022-
5.12.2022

Pafistwo czlonkowskie: Wegry

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktdrej $rodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687

Bdcs-Kiskun és Csongrdd-Csandd megye

From
HU-HPAI(P)-2022-00211
to
HU-HPAI(P)-2022-00228

Bdcsa, Bugac, Bugacpusztahdza, Csélyospdlos, Filopjakab, Gatér,
Harkakotony, Jakabszallds, Jaszszentlaszlo, Kaskantyu,
Kiskunfélegyhdza, Kiskunmajsa, Kompoc, Kunszallds, Moricgit,
Orgovany, Pahi, Pdlmonostora, Petdfiszallds, Soltvadkert, Szank,
Tazlar, Tiszaalpdr, Zsana, Algy6, Baks, Baldstya, Bordény,
Csanytelek, Csengele, Csongrdd, Derekegyhdz, Déc, Domaszék,
Fébidnsebestyén, Felgyd, Forrdskdt, Hodmezdvdsarhely, Kistelek,
Mirtély, Mindszent, Nagymdgocs, NagytSke, Opusztaszer,
Pusztamérges, Pusztaszer, Ruzsa, Sandorfalva, Szatymaz, Szeged,
Szegvér, Szentes, Tomorkény, Ullés, Zdkdnyszék és Zsombd
telepiilések védékorzeten kiviil esé teljes kozigazgatdsi teriilete.

Kecskemét telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.686318 és
a 19.661755, valamint a 46.695600 és a 19.681280 GPS-
koordinatak altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugard koron
beliil esé teriilete.

17.12.2022
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HU-HPAI(P)-2022-00211
HU-HPAI(P)-2022-00216
HU-HPAI(P)-2022-00219
HU-HPAI(P)-2022-00225

—_ = = =

Bugac, Bugacpusztahdza, Filopjakab, Jakabszéllds és Moricgdt
telepiilések telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 46.67844
és 19.65301 és a 46.679183 és a 19.663134, 46.686318 és
a 19.661755, valamint a 46.695600 és a 19.681280 GPS-
koordinatdk éltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart kéron
beliil esd teriilete.

8.12.2022 -
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00212

Kiskunmajsa telepiilés kozigazgatdsi teriiletének a 46.48998 és
a 19.77264 GPS-koordindtdk altal meghatdrozott pont korili 3
km sugart koron beliil esé teriilete.

27.11.2022 -
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00217
HU-HPAI(P)-2022-00226

Jaszszentldszl6, Kiskunmajsa, Moricgat és Szank telepiilések
kozigazgatdsi teriileteinek a 46.544237 és a 19.741665,
a 46.544237 és a 19.741665, valamint a 46.569793 és
a 19.692088 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 3
km sugari koron beliil es6 teriilete.

9.12.2022 -
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00215
HU-HPAI(P)-2022-00218
HU-HPAI(P)-
2022-00220-00221
HU-HPAI(P)-
2022-00223-00224
HU-HPAI(P)-
2022-00227-00228

Bocsa ¢és Bugac, Bugacpusztahdza és Szank telepiilések
kozigazgatdsi terilleteinek a 46.627319 és a 19.536083,
46.626416 és a 19.545777, a 46.630891 és a 19.536630,
a 46.619573 és a 19.537445, a 46.622916 és a 19.537992,
a 46.645837 és a 19.513270, a 46.640484 és a 19.524528,
valamint a 46.641252 és a 19.532421 GPS-koordindtdk dltal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esé teriilete.

9.12.2022 -
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00213

Algy6, Sandorfalva és Szeged telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek
a46.353600 és a 20.173300 GPS-koordinatak altal meghatdrozott
pont koriili 3 km sugart koron beliil esd teriilete.

26.11.2022 -
17.12.2022

HU-HPAI(P)-2022-00214
HU-HPAI(P)-2022-00222

Szentes telepiilés kozigazgatdsi teriiletének 46.647079 és
a 20.325001, valamint a 46.664455 és a 20.294252 GPS-
koordinatdk édltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron
beliil esé teriilete.

4.12.2022 -
17.12.2022

Pafistwo czlonkowskie: Niderlandy

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
Hoogstraten Belgium

1. Vanaf de grens Nederland Belgié Wernhoutseweg volgend
overgaand Molenstraat overgaand Bredaseweg overgaand
N263 tot Risten.
Risten volgend tot Hogestraat.
Hogestraat volgend tot Kruispad.

BE-HPAI(P)-2022-00008 Kruispad volgend tot Overasebaan. 22.11.2022

2

3

4

5. Overasebaan volgend tot Scholbergstraat.

6. Scholbergstraat volgend tot de Berkte.

7. De Berkste volgend tot Nieuw-Ginnekensebaan.
8. Nieuw-Ginnekensebaan volgend tot A16.

9. A16 volgend tot A58.

10. A58 volgend tot N639.
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11. N639 volgend tot Dassemussestraat.
12. Dassemussestraat volgend tot Heikantsestraat.
13. Heikantsestraat volgend tot Gilzeweg.
14. Gilzeweg volgend tot Huisdreef.
15. Huisdreef volgend tot Fransebaan.
16. Fransebaan volgend tot Chaamseweg.
17. Chaamseweg volgend tot Hooispoor.
18. Hooispoor volgend tot Kwaalbrug.
19. Kwaalbrug volgend tot N260.
20. N260 volgend tot Nijhoven.
21. Nijhoven volgend tot Kievit.
22. Kievit volgend tot grens Nederland Belgi¢
23. Grens Nederland Belgié volgend tot Wernhoutseweg.
Those parts of the municipality Hoogtraten contained within 15.11.2022
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 22.11.202 2_
coordinates long 4.9 lat 51.44 T
Municipality Leudal province Limburg
1. via Rijksweg naar Eindstraat
2. via Eindstraat naar Posthuisweg
3. via Posthuisweg naar Beegderweg
4. via Beegderweg naar Beegderveld
5. via Beegderveld naar Heerstraat-Noord
6.  via Heerstraat-Noord naar Heerstraat-Zuid
7. via Heerstraat-Zuid naar Oosterveldstraat
8.  via Oosterveldstraat naar Heideweg
9.  via Heideweg naar Baerkespaad
10. via Baerkespaad naar Peelweg
11. via Peelweg naar Daalzicht
12. via Daalzicht naar Rijksweg
13. via Rijksweg naar Napoleonsweg Noord
14.  via Napoleonsweg Noord naar Napoleonsweg Zuid
15. via Napoleonsweg Zuid naar Napoleonsweg
16. via Napoleonsweg naar Torenweg
17. via Torenweg naar Amerikastraat
18. via Amerikastraat naar Afrikastraat
NL-HPAI(P)-2022-00079 19. via Afrikastraat naar Amerikastraat 23.11.2022
20. via Amerikastraat naar Schillersstraat
21. via Schillersstraat naar Kallestraat
22. via Kallestraat naar Kraakstraat
23.  via Kraakstraat naar Weverstraat
24. via Weverstraat naar Langvenweg
25. via Langvenweg naar Venderstraat
26. via Venderstraat naar Hostertstraat
27. via Hostertstraat naar Moosterstraat
28. via Moosterstraat naar Roodvenweg
29. via Roodvenweg naar Baldersstraat
30. via Baldersstraat naar Castertstraat
31. via Castertstraat naar Pelmersheideweg
32. via Pelmersheideweg naar Dupesweg
33. via Dupesweg naar Kievitspeelweg
34. via Kievitspeelweg naar Castertweg
35. via Castertweg naar Spechtebaan
36. via Spechtebaan naar Vliegertstraat
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37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.

via Vliegertstraat naar Castertweg

via Castertweg naar Langertsteeg

via Langertsteeg naar Hondssteeg

via Hondssteeg naar Mellenakkerweg

via Mellenakkerweg naar Ringbaan Oost
via Ringbaan Oost naar via Raeka

via via Raeka naar Rakerstraat

via Rakerstraat naar Boeketweg

via Boeketweg naar Heijsterstraat

via Heijsterstraat naar Hoek

via Hoek naar Rosselsweg

via Rosselsweg naar Brekensteeg

via Brekensteeg naar Colusdijk

via Colusdijk naar Krietjesdijk

via Krietjesdijk naar Krommedijk

via Krommedijk naar Molswingelsdwarsdijk
via Molswingelsdwarsdijk naar Booldersdijk
via Booldersdijk naar Dooleggersbaan

via Dooleggersbaan naar Dertiensedijk

via Dertiensedijk naar Kanaaldijk-Zuid

via Kanaaldijk-Zuid naar Langendijk

via Langendijk naar Jan Smitslaan

via Jan Smitslaan naar Stevensvaartje

via Stevensvaartje naar Valenpeelsedijk

via Valenpeelsedijk naar Peelweg

via Peelweg naar Gezandebaan

via Gezandebaan naar Bosdijk

via Bosdijk naar Kruisbaan

via Kruisbaan naar Goudplevierweg

via Goudplevierweg naar Meijelseweg

via Meijelseweg naar Buizerdweg

via Buizerdweg naar Heitrak

via Heitrak naar Dorpsstraat

via Dorpsstraat naar Broekstraat

via Broekstraat naar Steen

via Steen naar Braamweg

via Braamweg naar Sint Vincentiusstraat
via Sint Vincentiusstraat naar Grauwveenweg
via Grauwveenweg naar Kanaaldijk Oost
via Kanaaldijk Oost naar Kanaaldijk Noord
via Kanaaldijk Noord naar Helenastraat

via Helenastraat naar Grashoekseweg

via Grashoekseweg naar Helenaveenseweg
via Helenaveenseweg naar Pastoor Vullinghsstraat
via Pastoor Vullinghsstraat naar Lorbaan
via Lorbaan naar Vliegertsdijk

via Vliegertsdijk naar Ninnesweg

via Ninnesweg naar Industrieterrein Panningen
via Industrieterrein Panningen naar Loosteeg
via Loosteeg naar Stokserweg

via Stokserweg naar Tuindersweg
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88. via Tuindersweg naar Ruijsstraat

89. via Ruijsstraat naar van Hovellstraat

90. via van Hovellstraat naar Roggelseweg

91. via Roggelseweg naar Schepenstraat

92. via Schepenstraat naar Neerseweg

93. via Neerseweg naar Bovensbosweg

94. via Bovensbosweg naar Bovensbos

95. via Bovensbos naar Bovensbosweg

96. via Bovensbosweg naar Lanterdweg

97. via Lanterdweg naar Roland

98. via Roland naar 1e Dwarsweg

99. via le Dwarsweg naar Steenbos

100. via Steenbos naar Kanaalweg

101. via Kanaalweg naar Rijksweg

102. via Rijksweg naar Napoleonsweg

103. via Napoleonsweg naar Waije

104. via Waije naar Schoor

105. via Schoor naar Hanssum

106. via Hanssum naar Molenstraat

107. via Molenstraat naar Hagendoorn

108. via Hagendoorn naar Zwaarveld

109. via Zwaarveld naar Arixweg

110. via Arixweg naar Boonstraat

111. via Boonstraat naar Dorpsstraat

112. via Dorpsstraat naar Berikstraat

113. via Berikstraat naar Roermondseweg

114. via Roermondseweg naar Breeweg

115. via Breeweg naar Schoolstraat

116. via Schoolstraat naar dorpstraat

117. via Dorpstraat naar Raadhuisplein

118. via Raadhuisplein naar Kerkpad

119. via Kerkpad naar Rijksweg

Those parts of the municipality Leudal contained within a circle of 15.11.2022

a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 23.11.20 22_

5.87,lat 51.29 o
Lunteren, province Gelderland

1. via Berkenlaan naar prins Bernhardlaan

2. via prins Bernhardlaan naar Willem Lodewijklaan

3. via Willem Lodewijklaan naar Blokkenweg

4. via Blokkenweg naar Parkweg

5. via Parkweg naar Anton Mauvestraat

6.  via Anton Mauvestraat naar Jan Th. Tooroplaan

7. viaJan Th. Tooroplaan naar Laan der Verenigde Naties

8.  via Laan der Verenigde Naties naar Statepad

NL-HPAI(P)-2022-00080 9. via Statepad naar Maanderdijk 20.11.2022

10. via Maanderdijk naar Bennekomsekade

11. via Bennekomsekade naar Meentdijk

12.  via Meentdijk naar Dragonderweg

13. via Dragonderweg naar Rauweveldseweg

14. via Rauweveldseweg naar Wageningselaan

15. via Wageningselaan naar Rondweg-oost

16. via Rondweg-oost naar de Smalle Zijde
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.

via de Smalle Zijde naar Hermelijnlaan

via Hermelijnlaan naar Middellaan

via Middellaan naar Bergweg

via Bergweg naar Rondweg-west

via Rondweg-west naar Dijkstraat

via Dijkstraat naar Nijhofflaan

via Nijhofflaan naar Dijkstraat-west

via Dijkstraat-west naar Slaperdijk

via Slaperdijk naar Utrechtse Spoor

via Utrechtse Spoor naar Dwarsweg

via Dwarsweg naar Achterweg

via Achterweg naar Bergweg

via Bergweg naar Utrechtse Spoor

via Utrechtse Spoor naar Scherpenzeelseweg
via Scherpenzeelseweg naar Utrechtsebaan
via Utrechtsebaan naar Maarsbergseweg

via Maarsbergseweg naar Woudenbergseweg
via Woudenbergseweg naar Scherpenzeelseweg
via Scherpenzeelseweg naar Griftdijk

via Griftdijk naar Woudenbergseweg

via Woudenbergseweg naar Maarsbergseweg
via Maarsbergseweg naar Randweg

via Randweg naar Maarsbergseweg

via Maarsbergseweg naar Geeresteinselaan
via Geeresteinselaan naar Arnhemseweg

via Arnhemseweg naar Leusbroekerweg

via Leusbroekerweg naar Hamersveldseweg
via Hamersveldseweg naar Zuiderinslag

via Zuiderinslag naar Groene Zoom

via Groene Zoom naar Plesmanstraat

via Plesmanstraat naar Horsterweg

via Horsterweg naar Engweg

via Engweg naar Hessenweg

via Hessenweg naar Barneveldseweg

via Barneveldseweg naar Hogeweg

via Hogeweg naar Spoorbaan

via Spoorbaan naar Stoutenburgerlaan

via Stoutenburgerlaan naar Koninginneweg
via Koninginneweg naar Oosterdorpsstraat
via Oosterdorpsstraat naar Penningweg

via Penningweg naar Veenwal

via Veenwal naar Wolfsesteeg

via Wolfsesteeg naar Blokhuizersteeg

via Blokhuizersteeg naar Vossenweg

via Vossenweg naar Koperweg

via Koperweg naar Peerweg

via Peerweg naar Barneveldseweg

via Barneveldseweg naar Bulderweg

via Bulderweg naar Nieuwe Voorthuizerweg
via Nieuwe Voorthuizerweg naar Schoenlapperweg
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67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.

via Schoenlapperweg naar Woudweg

via Woudweg naar Nieuwe Voorthuizerweg
via Nieuwe Voorthuizerweg naar Kruishaarseweg
via Kruishaarseweg naar Overhorsterweg

via Overhorsterweg naar Rembrandtstraat

via Rembrandtstraat naar Gerard Doustraat
via Gerard Doustraat naar Wheemstraat

via Wheemstraat naar Hoofdstraat

via Hoofdstraat naar Apeldoornsestraat

via Apeldoornsestraat naar Bosweg

via Bosweg naar Harremaatweg

via Harremaatweg naar Polleveenseweg

via Polleveenseweg naar Lange Zuiderweg

via Lange Zuiderweg naar Garderbroekerweg
via Garderbroekerweg naar Kapweg

via Kapweg naar Stroeérweg

via Stroeérweg naar Ravenweg

via Ravenweg naar Kootwijkerbroekerweg

via Kootwijkerbroekerweg naar Garderbroekerweg
via Garderbroekerweg naar Breihutterweg

via Breihutterweg naar Meentweg

via Meentweg naar Essenerweg

via Essenerweg naar Hulstweg

via Hulstweg naar Dijkerweg

via Dijkerweg naar Velkemeensedijk

via Velkemeensedijk naar Westenengseweg
via Westenengseweg naar Willinkhuizersteeg
via Willinkhuizersteeg naar Lage Valkseweg
via Lage Valkseweg naar Edeseweg

via Edeseweg naar Wekeromse Buurtweg

via Wekeromse Buurtweg naar Veldweg

via Veldweg naar Roekelseweg

via Roekelseweg naar Apeldoornseweg

via Apeldoornseweg naar Raadhuisstraat

via Raadhuisstraat naar Klinkenbergerweg

via Klinkenbergerweg naar Berkenlaan

via Jan Th. Tooroplaan naar Laan der Verenigde Naties
via Laan der Verenigde Naties naar Kennedydreef
via Kennedydreef naar Rooseveltdreef

via Rooseveltdreef naar Palmedreef

via Palmedreef naar Laan der Verenigde Naties
via Laan der Verenigde Naties naar Asserstate
via Asserstate naar Statepad

via Statepad naar Maanderdijk

via Maanderdijk naar Rijnsteeg

via Rijnsteeg naar Kraatsweg
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113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.

via Kraatsweg naar Bennekomsekade

via Bennekomsekade naar Meentweg

via Meentweg naar Meentdijk

via Meentdijk naar Dragonderweg

via Dragonderweg naar Rauweveldseweg
via Rauweveldseweg naar Wageningselaan
via Wageningselaan naar Electronenstraat
via Electronenstraat naar Bobinestraat

via Bobinestraat naar de Smalle Zijde

via de Smalle Zijde naar Rondweg-oost

via Rondweg oost naar Cuneraweg

via Cuneraweg naar Rondweg-west

via Rondweg-west naar Cuneraweg

via Cuneraweg naar Veenseweg

via Veenseweg naar Rijksstraatweg

via Rijksstraatweg naar Kon Wilhelminaweg
via Kon Wilhelminaweg naar Rijksstraatweg
via Rijksstraatweg naar Maarsbergseweg
via Maarsbergseweg naar Woudenbergseweg
via Woudenbergseweg naar Maarsbergseweg
via Maarsbergseweg naar Geeresteinselaan
via Geeresteinselaan naar Arnhemseweg
via Arnhemseweg naar Leusbroekerweg
via Leusbroekerweg naar Hamersveldseweg
via Hamersveldseweg naar Kapelhoek

via Kapelhoek naar Klepelhoek

via Klepelhoek naar Beltmolen

via Beltmolen naar Rosmolenstraat

via Rosmolenstraat naar Kuperssingel

via Kuperssingel naar Hamersveldseweg
via Hamersveldseweg naar Zwarteweg

via Zwarteweg naar Flankement

via Flankement naar Horsterweg

via Horsterweg naar Schammersteeg

via Schammersteeg naar Driftakkerweg

via Driftakkerweg naar Kopermolenpad
via Kopermolenpad naar Bloeidaalpad

via Bloeidaalpad naar Koedijkerweg

via Koedijkerweg naar Stoutenburgerlaan
via Stoutenburgerlaan naar Beekhof

via Beekhof naar Koninginneweg

via Koninginneweg naar Oosterdorpsstraat
via Oosterdorpsstraat naar Penningweg

via Penningweg naar Veenwal

via Veenwal naar Veenburgerweg
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158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.

via Veenburgerweg naar Damweg

via Damweg naar Platanenstraat

via Platanenstraat naar Wielweg

via Wielweg naar Leemweg

via Leemweg naar Vrouwenweg

via Vrouwenweg naar Appelsestraat

via Appelsestraat naar Oude Voorthuizerweg
via Oude Voorthuizerweg naar Dusschoterweg
via Dusschoterweg naar Overhorsterweg
via Overhorsterweg naar Rembrandtstraat
via Rembrandtstraat naar Hoofdstraat

via Hoofdstraat naar Molenweg

via Molenweg naar Garderbroekerweg

via Garderbroekerweg naar Kapweg

via Kapweg naar Graathorstweg

via Graathorstweg naar Garderbroekerweg
via Garderbroekerweg naar Veluweweg

via Veluweweg naar Kerkweg

via Kerkweg naar de Schaapsteeg

via de Schaapsteeg naar Topperweg

via Topperweg naar Essenerweg

via Essenerweg naar Hulstweg

via Hulstweg naar Dijkerweg

via Dijkerweg naar Velkemeensedijk

via Velkemeensedijk naar Westenengseweg
via Westenengseweg naar Willinkhuizersteeg
via Willinkhuizersteeg naar Lage Valkseweg
via Lage Valkseweg naar A.g. Wijersweg
via A.g. Wijersweg naar Kerkweg

via Kerkweg naar Edeseweg

via Edeseweg naar Roekelseweg

via Roekelseweg naar Wekeromse Buurtweg
via Wekeromse Buurtweg naar Edeseweg
via Edeseweg naar Wekeromseweg

via Wekeromseweg naar Vosseveldseweg
via Vosseveldseweg naar Apeldoornseweg
via Apeldoornseweg naar Hessenweg

via Hessenweg naar Driebergweg

via Driebergweg naar Nieuwe Kazernelaan
via Nieuwe Kazernelaan naar Eikenlaan

via Eikenlaan naar Klinkenbergerweg

via Klinkenbergerweg naar Albertstunnel
via Albertstunnel naar Klinkenbergerweg
via Klinkenbergerweg naar Emmalaan

via Emmalaan naar Jan Th. Tooroplaan

Those parts of the municipality Ede and Renswoude contained
within a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84
dec. coordinates long 5.57 lat 52.1

12.11.2022 -
20.11.2022
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Municipality Maasdriel, province Gelderland

NL-HPAI(P)-2022-00081

N kW

11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.

24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

Vanaf kruising Afwateringskanaal ‘s- Hertogenbosch- Dronge-
len/ Nieuwkuikseweg volgen in noordelijke richting tot aan De
Zeeg.

De Zeeg volgen in westelijke richting tot aan Meerdijk.
Meerdijk volgen in noordelijke richting tot aan Bosscheweg.
Bosscheweg volgen in westelijke richting tot aan Lipsstraat.
Lipssstraat volgen in noordelijke richting tot aan Spoorlaan.
Spoorlaan volgen in oostelijke richting tot aan Wolffshoek.
Wolffshoek volgen in noordelijke richting tot aan Heusdense-
weg.

Heusdenseweg volgen in noordelijke richting overgaand in
Elshoutseweg overgaand in Polderweg overgaand in N267 tot
aan Groeneweg.

Groeneweg volgen in noordelijke richting tot aan Nieuwstraat.
Nieuwstraat volgen in oostelijke richting tot aan Witboom-
straat.

Witboomstraat volgen in noordelijke richting afgedamde maas
overstekend Veerdam volgend tot aan Maasdijk.

Maasdijk volgen in noordelijke richting overgaand in Leen-
dertsdijk overgaand in Meidijk overgaand in Waaldijk, de
Waal overstekend tot aan Waaldijk.

Waaldijk volgen in oostelijke richting tot aan Katerdam.
Katerdam volgen in noordelijke richting tot aan Achterweg.
Achterweg volgen in oostelijke richting tot aan Zabdsteeg
Zandsteeg volgen in noordelijke richting tot aan Raayweg.
Raayweg volgen in oosteleijke richting tot aan Zeek.

Zeek volgen in noordelijke richting tot aan Meikampgraaf.
Meikampgraaf volgen in oostelijke richting tot aan Marijkes-
traat.

Marijkestraat volgen in noordelijke richting tot aan A15.

A15 volgen in oostelijke richting tot aan Rijksstraatweg.
Rijksstraatweg volgen in zuidelijke richting tot aan Mark.
Mark volgen in oostelijke richting overgaand in Molenstraat
overgaand in Esterweg tot aan Bommelsestraat.
Bommelsestraat volgen in oostelijke richting tot aan Paasweg.
Paasweg volgen in zuidelijke richting tot aan Achterstraat.
Achterstraat volgen in westelijke richting tot aan Kerkstraat.
Kerkstraat volgen in zuidelijke richting tot aan de Waal.

Waal volgen in westelijke richting tot aan kanaal van Sint
Anthonis.

Kanaal van Sint Anthonis volgen in zuidelijke richting de maas
overstekend tot aan Wildsedijk.

Wildsedijk volgen in zuidelijke richting Burgermeester Smits-
weg.

Burgermeester Smitsweg volgen in in zuidelijke richting tot aan
Kesselseweg.

23.11.2022
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32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.
40.

41.

42.

Kesselseweg volgen in zuidelijke richting tot aan Vreeweg.
Vreeweg volgen in westelijke richting tot aan Paddegraafweg.
Paddegraafweg volgen in zuidelijke richting tot aan Heeseinde-
weg.

Heeseindeweg volgen in westelijke richting tot aan Vliertwijk-
sestraat.

Vliertwijksestraat volgen in zuidelijke richting tot aan A59.
A59 volgen in westelijke richting tot aan A2.

A2 volgen in zuidelijke richting overgaand in A65 tot aan
Vughterweg.

Vughterweg volgen in noordelijke richting tot aan Heunweg.
Heunweg volgen in westelijke richting overgaand in Postweg
tot aan Kampdijklaan.

Kampdijklaan volgen in noordelijke richting tot aan Dronge-
lenskanaal.

Drongelenskanaal volgen in westelijke richting overgaand in
afwateringskanaal ‘s-hertogenbosch-Drongelen tot aan Nieuw-
kuikseweg.

Those parts of the municipality Maasdriel contained within a circle
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates
long 5.256 lat 51.77

15.11.2022 -
23.11.2022

Hoogstraten Belgium

BE-HPAI(P)-2022-00009

Vanaf de grens Nederland Belgié Wernhoutseweg volgend
overgaand Molenstraat overgaand Bredaseweg overgaand
N263 tot Risten.

Risten volgend tot Hogestraat.

Hogestraat volgend tot Kruispad.

Kruispad volgend tot Overasebaan.

Overasebaan volgend tot Scholbergstraat.

Scholbergstraat volgend tot de Berkte.

De Berkste volgend tot Nieuw-Ginnekensebaan.
Nieuw-Ginnekensebaan volgend tot A16.

A16 volgend tot A58.

A58 volgend tot N639.

. N639 volgend tot Dassemussestraat.
. Dassemussestraat volgend tot Heikantsestraat.
. Heikantsestraat volgend tot Gilzeweg.

Gilzeweg volgend tot Huisdreef.
Huisdreef volgend tot Fransebaan.
Fransebaan volgend tot Chaamseweg.

. Chaamseweg volgend tot Hooispoor.
. Hooispoor volgend tot Kwaalbrug.
. Kwaalbrug volgend tot N260.

N260 volgend tot Nijhoven.

. Nijhoven volgend tot Kievit.
. Kievit volgend tot grens Nederland Belgié
. Grens Nederland Belgié¢ volgend tot Wernhoutseweg

28.11.2022

Those parts of the municipality Turnhout contained within a circle
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates
long 4.77067 lat 51.436901

20.11.2022-
28.11.2022




28.11.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 307227
Municipality Deurne province Noord Brabant
1.  via Roggelseweg naar Keup
2. via Keup naar Gruise Epper
3. via Gruise Epper naar Roggelseweg
4. via Roggelseweg naar Roggelsedijk
5. via Roggelsedijk naar Heldensedijk
6.  via Heldensedijk naar Hoek
7. via Hoek naar Strubben
8. via Strubben naar Grote laak
9.  via Grote Laak naar Strubben
10. via Strubben naar Aan De Bergen
11. via Aan De Bergen naar Spaansebaan
12. via Spaansebaan naar Maxeterdijk
13. via Maxeterdijk naar Heide
14. via Heide naar Reulisweg
15. via Reulisweg naar Banendijk
16. via Banendijk naar Leveroysedijk
17. via Leveroysedijk naar De Riet
18. Via De Riet naar Gebleektendijk
19. via Gebleektendijk naar Niesakkerweg
20. via Niesakkerweg naar Bochtstraat
21. via Bochtstraat naar Kreijelmusweg
22. via Kreijelmusweg naar Kreijel
23.  via Kreijel naar Klaarstraat
24. via Klaarstraat naar Klaarstraatzijweg
25.  via Klaarstraatzijweg naar Uliker
26. via Uliker naar Winnerstraat
NL-HPAI(P)-2022-00082 27. via Winnerstraat naar Peelsteeg 27.11.2022
28. via Peelsteeg naar Roberssteeg
29. via Roberssteeg naar Weteringsdijk
30. via Weteringsdijk naar Bloemerstraat
31. via Bloemerstraat naar Kievitdijk
32.  via Kievitdijk naar Booldersdijk
33. via Booldersdijk naar Nederweertseweg
34. via Nederweertseweg naar Kerkendijk
35. via Kerkendijk naar Vissersweg
36. via Vissersweg naar Scheidingsweg
37. via Scheidingsweg naar Hubertusweg
38. via Hubertusweg naar Venweg
39. via Venweg naar Beliénberkdijk
40. via Beliénberkdijk naar Nieuwendijk
41. via Nieuwendijk naar Haagdoornweg
42. via Haagdoornweg naar Vlasstraat
43, via Vlasstraat naar Lavallestraat
44. via Lavallestraat naar Boerenkamplaan
45.  via Boerenkamplaan naar Burgemeester Roelslaan
46. via Burgemeester Roelslaan naar Witvrouwenbergweg
47.  via Witvrouwenbergweg naar Provincialeweg
48. via Provincialeweg naar Heesakkerweg
49.  via Heesakkerweg naar Beatrixlaan
50. via Beatrixlaan naar Heerbaan
51. via Heerbaan naar Schoolstraat
52. via Schoolstraat naar Molenstraat

via Molenstraat naar Industrielaan
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54. via Industrielaan naar Ommelseweg
55. via Ommelseweg naar Marialaan
56. via Marialaan naar Kloosterstraat
57. via Kloosterstraat naar Ommelse bos
58. via Ommelse bos naar Busserdijk
59. via Busserdijk naar Berken
60. via Berken naar Eikhofweg
61. via Eikhofweg naar Donschotseweg
62. via Donschotseweg naar Molenweijerweg
63. via Molenweijerweg naar Heimolenweg
64. via Heimolenweg naar Vestingweg
65. via Vestingweg Naar Hoevenseweg
66. Via Hoevenseweg Naar Liesselseweg
67. Via Liesselseweg Naar Breemortelweg
68. Via Breemortelweg Naar Hanenbergweg
69. Via Hanenbergweg Naar Plaggenweg
70. Via Plaggenweg Naar Snoertsebaan
71.  Via Snoertsebaan Naar Parallelweg
72.  via Parallelweg naar Nastreek
73. via Nastreek naar Voorpeelweg
74.  via Voorpeelweg naar Paardekopweg
75. via Paardekopweg naar Spoorbaan
76. via Spoorbaan naar Midden Peelweg
77. via Midden Peelweg naar Griendtsveenseweg
78. via Griendtsveenseweg naar Veenweg
79. via Veenweg naar Jacob Poelsweg
80. via Jacob Poelsweg naar Schaapherdersweg
81. via Schaapherdersweg naar Zwarte Plakweg
82. via Zwarte Plakweg naar Bloemvenweg
83. via Bloemvenweg naar Zuringspeelweg
84. via Zuringspeelweg naar Kulbergweg
85. via Kulbergweg naar Kievitweg
86. via Kievitweg naar Blaktdijk
87. via Blaktdijk naar Peelstraat
88. via Peelstraat naar Kempkesstraat
89. via Kempkesstraat naar Meerweg
90. via Meerweg naar Kronenbergweg
91. via Kronenbergweg naar Bedelaarspad
92. via Bedelaarspad naar Helenaveenseweg
93. via Helenaveenseweg naar Op den Bergen
94. via Op den Bergen naar Gelderdijk
95. via Gelderdijk naar Kleefsedijk
96. via Kleefsedijk naar Rieterdijk
97. via Rieterdijk naar Breetse Peelweg
98. via Breetse Peelweg naar Tongerlo
99. via Tongerlo naar Onderste Horst
100. via Onderste Horst naar Breetse Peelweg
101. via Breetse Peelweg naar Sevenumse Dijk
102. via Sevenumse dijk naar Provincialeweg
103. via Provincialeweg naar rotonde Halfweg
104. via rotonde Halfweg naar Maasbreeseweg
105. via Maasbreeseweg naar rotonde Potdé
106. via rotonde Potdé naar Molenstraat
107. via Molenstraat naar Roggelseweg.
Those parts of the municipality Deurne contained within a circle of 19.11.2022
a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates long 2711.2022

5.87,lat 51.37
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OO NN W=

Via Koaiwei naar Koaisreed

Via Koaisreed naar Uterwei

Via Uterwei naar C.Schuurmanwei
Via C.Schuurmanwei naar It Noard
Via It Noard naar Pypkewei

Via Pypkewei naar Efterwei

Via Efterwei naar Legeloane

Via Legeloane naar It West

Via It West naar Hamsterpein

Via Hamsterpein naar De Kromelle

. Via De Kromelle naar De Sannen
. Via De Sannen naar De Buorren

Via De Buorren naar Tillewei
Via Tillewei naar Noarderein
Via Noarderein naar Landyk

. Via Landyk naar Hege Dyk
. Via Hege Dyk naar Jisteboerewei
. Via Jisteboerewei naar Miedwei

Via Miedwei naar Tillewei
Via Tillewei naar De Meren

. Via De Meren naar Schoolstraat
. Via Schoolstraat naar leswei
. Via Ieswei naar Rijksstraatweg

Via Rijksstraatweg naar Westersingel

. Via Westersingel naar Zevenhuisterweg
. Via Zevenhuisterweg naar De Swette

. Via De Swette naar Feintensloane

. Via Feintensloane naar Manestrjitte

Via Manestrjitte naar Ljiploane
Via Ljiploane naar Lysterstrjitte

. Via Lysterstrjitte naar Haadstrjitte
. Via Haadstrjitte naar Muontsewei
. Via Muontsewei naar Achterwei

Via Achterwei naar Claercamp

. Via Claercamp naar Johanneswald

Via Johanneswald naar Eslawald

. Via Eslawald naar Batefjild
. Via Bitefjild naar Boargemaster Nautawei

Via Boargemaster Nautawei naar Schwartzenbergloane
Via Schwartzenbergloane naar Singel

. Via Singel naar Hearewei

. Via Hearewei naar De Kapelle

. Via De Kapelle naar Melkemawei

. Via Melkemawei naar Trekwei

. Via Trekwei naar Burdaarderstrjitwei

. Via Burdaarderstrjitwei naar Birdaarderstraatweg
. Via Birdaarderstraatweg naar Rondweg-West

. Via Rondweg-West naar Rondweg-Noord

. Via Rondweg-Noord naar Hantumerweg

30.11.2022
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50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.

83.

84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.

Via Hantumerweg naar Hantumerwei
Via Hantumerwei naar Dokkumerwei
Via Dokkumerwei naar Fennewei

Via Fennewei naar Bangawei

Via Bangawei naar Loubuorren

Via Loubuorren naar Wierumerwei

Via Wierumerwei naar Dongerawei

Via Dongerawei naar Bollingwier

Via Bollingwier naar Dongerawei

Via Dongerawei naar De Lyts Ein

Via De Lyts Ein naar De Buorren

Via De Buorren naar Langgrousterwei
Via Langgrousterwei naar Grytsjewei

Via Grytsjewei naar Doarpsstrjitte

Via Doarpsstrjitte naar Siniastrjitte

Via Siniastrjitte naar Dyksterwei

Via Dyksterwei naar Boltawei

Via Boltawei naar Skanserwei

Via Skdnserwei naar Oostmahorn

Via Oostmahorn naar Landgrens

Via Landgrens naar Steek Door

Via Steek Door naar Oude Robbengat
Via Oude Robbengat naar Steek Door
Via Steek Door naar Landgrens

Via Landgrens naar Steek Door

Via Steek Door naar Hooge Zuidwal

Via Hooge Zuidwal naar Willem Van Der Ploegweg
Via Willem Van Der Ploegweg naar Kwelderweg
Via Kwelderweg naar Nittersweg

Via Nittersweg naar Olde Borchweg

Via Olde Borchweg naar Methardusstraat
Via Methardusstraat naar Zijlstraat

Via Zijlstraat naar Stroomkanaal naar De Friese Sluis Te Zout-
kamp

Via Stroomkanaal naar De Friese Sluis Te Zoutkamp naar Brug-
straat

Via Brugstraat naar Pieterzijlsterweg

Via Pieterzijlsterweg naar Friesestraatweg
Via Friesestraatweg naar Heirweg

Via Heirweg naar Stationsweg

Via Stationsweg naar Dorpsterweg

Via Dorpsterweg naar Miedweg

Via Miedweg naar Miedwei

Via Miedwei naar Koaiwei

Those parts of the municipality Noardeast-Fryslan contained within
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec.
coordinates long 6.12 lat 53.3

22.11.2022
-30.11.2022
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via Heldensedijk naar Ophoven

via Ophoven naar Op de bos

via Op de bos naar Roggelseweg

via Roggelseweg naar Speckerweg

via Speckerweg naar Piet Vossenweg

via Piet Vossenweg naar Professor Duboisweg
via Professor Duboisweg naar Heythuyserweg
via Heythuyserweg naar Beekkant

via Beekkant naar Salmenhofweg

via Salmenhofweg naar Lozerweg

via Lozerweg naar Dorpstraat

via Dorpstraat naar Rijksweg

via Rijksweg naar Kasteelweg

via Kasteelweg naar Abenhofweg

via Abenhofweg naar Heiakker

via Heiakker naar Hunselerdijk

via Hunselerdijk naar Grathemerweg

via Grathemerweg naar Velterweg

via Velterweg naar Scheidingsweg

via Scheidingsweg naar Hoogstraat

via Hoogstraat naar Engerstraat

via Engerstraat naar Boggelerstraat

via Boggelerstraat naar Moosterstraat

via Moosterstraat naar Roodvenweg

via Roodvenweg naar Baldersstraat

via Baldersstraat naar Castertstraat

via Castertstraat naar Pelmersheideweg

via Pelmersheideweg naar Tungeler Dorpsstraat
via Tungeler Dorpsstraat naar Castertweg
via Castertweg naar Grotehegsteeg

via Grotehegsteeg naar Dijkerstraat

via Dijkerstraat naar Bocholterweg

via Bocholterweg naar Mastenbroekweg
via Mastenbroekweg naar Altweerterkapelstraat
via Altweerterkapelstraat naar Nelissenhofweg
via Nelissenhofweg naar Uilenweg

via Uilenweg naar Industriekade

via Industriekade naar Beelenhofweg

via Beelenhofweg naar Oudesteeg

via Oudesteeg naar Beelenhofweg

via Beelenhofweg naar Koelebeemdweg
via Koelebeemdweg naar Hulsterdijk

via Hulsterdijk naar Groothulsterweg

via Groothulsterweg naar Eindhovenseweg
via Eindhovenseweg naar Philipsweg

via Philipsweg naar Fazantlaan

via Fazantlaan naar De Hommelberg

via De Hommelberg naar Koenraadtweg
via Koenraadtweg naar Hugten

via Hugten naar fietspad

via Fietspad naar Hugterweg

via Hugterweg naar Biezervenweg

via Biezervenweg naar Panweg

via Panweg naar Bosweg

via Bosweg naar Bergdijk

via Bergdijk naar Reigerstraat

1.12.2022
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57. via Reigerstraat naar Brandvenstraat
58. via Brandvenstraat naar Kraaiendijk
59. via Kraaiendijk naar Brabantlaan
60. via Brabantlaan naar Smulderslaan
61. via Smulderslaan naar Ploegstraat
62. via Ploegstraat naar Hoeksestraat
63. via Hoeksestraat naar Heikomstraat
64. via Heikomstraat naar Boerenkamplaan
65. via Boerenkamplaan naar Potakkerweg
66. via Potakkerweg naar Broekstraat
67. via Broekstraat naar Steegstraat
68. via Steegstraat naar Kanaaldijk-Noord
69. via Kanaaldijk-Noord naar Akkerweg
70. via Akkerweg naar Lage Akkerweg
71. via Lage Akkerweg naar Mortelweg
72.  via Mortelweg naar Beemdstraat
73. via Beemdstraat naar Kanaalstraat
74. via Kanaalstraat naar Witvrouwenbergweg
75. via Witvrouwenbergweg naar Provincialeweg
76. via Provincialeweg naar Heesakkerweg
77. via Heesakkerweg naar Voorste Heusden
78.  via Voorste Heusden naar Vlinkert
79. via Vlinkert naar Patrijsweg
80. via Patrijsweg naar Pannenhoef
81. via Pannenhoef naar Bleekerweg
82. via Bleekerweg naar Zeilhoekweg
83. via Zeilhoekweg naar Smientweg
84. via Smientweg naar Roerdompweg
85. via Roerdompweg naar Vlosbergweg
86. via Vlosbergweg naar Kleine Heitrak
87. viaKleine Heitrak naar Buizerdweg
88. via Buizerdweg naar Heitrak
89. via Heitrak naar Bospeelweg
90. via Bospeelweg naar Grauwveenweg
91. via Grauwveenweg naar Kanaaldijk Oost
92. via Kanaaldijk Oost naar Kanaaldijk Noord
93. via Kanaaldijk Noord naar Helenastraat
94. via Helenastraat naar Grashoekseweg
95. via Grashoekseweg naar Helenaveenseweg
96. via Helenaveenseweg naar Belgenhoek
97. via Belgenhoek naar Kievit
98. via Kievit naar Marisbaan
99. via Marisbaan naar Kievit
100. via Kievit naar Meijelseweg
101. via Meijjelseweg naar Kanaalstraat
102. via Kanaalstraat naar Peelstraat
103. via Peelstraat naar Heibloemseweg
104. via Heibloemseweg naar Hondsheuvelstraat
105. via Hondsheuvelstraat naar Hub
106. via Hub naar Hoekerstraat
107. via Hoekerstraat naar Jacobusstraat
108. via Jacobusstraat naar Huiskensweg
109. via Huiskensweg naar Melkweg
110. via Melkweg naar Roggelseweg
111. via Roggelseweg naar Roggelsedijk
112. via Roggelsedijk naar Heldensedijk
Those parts of the municipality Nederweert contained within 23.11.2022
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 1122022 i

coordinates long 5.81, lat 51.3
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Municipality Maashorst province Noord-Brabant

1.  via Vinkelsestraat naar Ruitersweg-Oost

2. via Ruitersweg-Oost naar Grolderseweg

3. via Grolderseweg naar Wijststraat

4. via Wijststraat naar Leliestraat

5. via Leliestraat naar Binnenweg

6.  via Binnenweg naar Schoonstraat

7. via Schoonstraat naar fietspad

8. via fietspad volgend in oostelijke richting overgaand in noor-
delijke richting naar de Kropaar

9.  via de Kropaar naar de Ploeg

10. via de Ploeg naar Nistelrodeseweg

11. via Nistelrodeseweg naar Landerstraat

12. via Landerstraat naar Bosstraat

13. via Bosstraat naar Graafsebaan

14. via Graafsebaan naar Rijksweg

15. via Rijksweg naar Postiljonstraat

16. via Postiljonstraat naar Hoevestraat

17.  via Hoevestraat naar Rogstraat

18. via Rogstraat naar Udensedreef

19. via Udensedreef naar Dokter Langendijklaan

20. via Dokter Langendijklaan naar Zeelandsedreef

21. via Zeelandsedreef naar Duifhuisstraat

22.  via Duifhuisstraat naar Heihorst

23.  via Heihorst naar Kreitsberg

24.  via Kreitsberg naar Reekseweg

25.  via Reekseweg naar Heihorst

NL-HPAI(P)-2022-00085 26.  via Heihorst naar Langenboomseweg 11.12.2022

27. via Langenboomseweg naar Peelweg

28. via Peelweg naar Middenpeelweg

29. via Middenpeelweg naar Oudedijk

30. via Oudedijk naar Staartjespeelweg

31. via Staartjespeelweg naar Daandelendennen

32. via Daandelendennen naar Wanroijseweg

33. via Wanroijseweg naar Voskuilenweg

34. via Voskuilenweg naar Telefoonstraat

35. via Telefoonstraat naar Statenweg

36. via Statenweg naar Gagelstraat

37. via Gagelstraat naar Hoekstraat

38. via Hoekstraat naar Dennenmark

39. via Dennenmark naar de Bunders

40. via de Bunders naar Kluisstraat

41. via Kluisstraat naar Dani¢l de Brouwerstraat

42. via Daniél de Brouwerstraat naar Pater Petrusstraat

43, via Pater Petrusstraat naar Strijbosscheweg

44.  via Strijbosscheweg naar Boslaan

45.  via Boslaan naar Verreheide

46. via Verreheide naar Boekelseweg

47.  via Boekelseweg naar Deel

48. via Deel naar Kopperegang

49.  via Kopperegang naar Bloemerdgang

50. via Bloemerdgang naar de Bloemerd

51. via de Bloemerd naar de Haag

52. via de Haag naar Wijnboomlaan

53. via Wijnboomlaan naar Walgraafseweg
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54. via Walgraafseweg naar Vonderweg-Oost
55. via Vonderweg-Oost naar Leekbeemdweg
56. via Leekbeemdweg naar Middenweg
57. via Middenweg naar Bosscheweg
58. via Bosscheweg naar Kapelstraat
59. via Kapelstraat naar Pater de Leeuwstraat
60. via Pater de Leeuwstraat naar de Hei
61. via de Hei naar Mortelven
62. via Mortelven naar Rooijseweg
63. via Rooijseweg naar Lieshoutseweg
64. via Lieshoutseweg naar Oude-Lieshoutsedijk
65. via Oude-Lieshoutsedijk naar Lieshoutsedijk
66. via Lieshoutsedijk naar Everse Akkerpad
67. via Everse Akkerpad naar Achterstesteeg
68. via Achterstesteeg naar Eversestraat
69. via Eversestraat naar Noordelijke Randweg
70. via Noordelijke Randweg naar Kampenweg
71.  via Kampenweg naar Kleine Heisteeg
72.  via Kleine Heisteeg naar Sterrebos
73. via Sterrebos naar de Leijerweg
74. via de Leijerweg naar Schijndelseweg
75.  via Schijndelseweg naar Rooiseweg
76. via Rooiseweg naar Europalaan
77. via Europalaan naar Sterrenlaan
78. via Sterrenlaan naar Betelgeuze
79. via Betelgeuze naar Poolster
80. via Poolster naar Bernhardstraat
81. via Bernhardstraat naar Hoevenbraaksestraat
82. via Hoevenbraaksestraat naar van Berghenstraat
83. via van Berghenstraat naar Kerkendijk
84. via Kerkendijk naar Smaldonkstraat
85. via Smaldonkstraat naar Structuurweg
86. via Structuurweg naar Steeg
87. via Steeg naar Heuvelstraat
88. via Heuvelstraat naar Houterdsedijk
89. via Houterdsedijk naar Vossenberg
90. via Vossenberg naar Leemweg
91. via Leemweg naar Dungensesteeg
92. via Dungensesteeg naar Schutskooi
93. via Schutskooi naar Kanaaldijk-Zuid
94. via Kanaaldijk-Zuid naar Kanaaldijk Zuid
95. via Kanaaldijk Zuid naar Molendijk
96. via Molendijk naar Zuid-Willemsvaart
97. via Zuid-Willemsvaart naar Kapelstraat
98. via Kapelstraat naar Brugstraat
99. via Brugstraat naar Pastoor Verlindenstraat
100. via Pastoor Verlindenstraat naar Haffertsestraat
101. via Haffertsestraat naar Gouverneursweg
102. via Gouverneursweg naar Kersouwelaan
103. via Kersouwelaan naar Fietspad
104. via Fietspad volgend naar Kaathovensedijk
105. via Kaathovensedijk naar Kaathoven
106. via Kaathoven naar Brugstraat
107. via Brugstraat naar Lindenlaan
108. via Lindenlaan naar Vinkelsestraat
Those parts of the municipality Nederweert contained within 3122022
a circle of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. 11.12.2022

coordinates long 5.59, lat 51.65
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Municipality Woerden province Utrecht

NL-HPAI(NON-P)-
2022-00736

Bewakingszone (10 kilometer) Zegveld
via A.H. Kooistrastraat naar Dorpsstraat
2. via Dorpsstraat naar Uiterbuurtweg
3. via Uiterbuurtweg naar Blokland
4. via Blokland naar Achterweg
5. via Achterweg naar Oude Spoorbaan
6. via Oude Spoorbaan naar Ringdijk 2e bedijking
7. via Ringdijk 2e bedijking naar A.C. Verhoefweg
8. via A.C. Verhoefweg naar Tweede Zijweg
9. via Tweede Zijweg naar Dukaton
10. via Dukaton naar Hofland
11. via Hofland naar Mijdrechtse Zuwe
12. via Mijdrechtse Zuwe naar Provincialeweg
13. via Provincialeweg naar Veenweg
14. via Veenweg naar Vermogenweg
15. via Vermogenweg naar Veenweg
16. via Veenweg naar Mijdrechtse Dwarsweg
17. via Mijdrechtse Dwarsweg naar ir. Enschedéweg
18. via ir. Enschedéweg naar Oudhuijzerweg
19. via Oudhuijzerweg naar Korenmolenweg
20. via Korenmolenweg naar Portengen
21. via Portengen naar Gieltjesdorp
22. via Gieltjesdorp naar Rijndijk
23. via Rijndijk naar Breudijk
24. via Breudijk naar Breudijktunnel
25. via Breudijktunnel naar Breudijk
26. via Breudijk naar Appellaan
27. via Appellaan naar de Joncheerelaan
28. via de Joncheerelaan naar Dorpsstraat
29. via Dorpsstraat naar Acacialaan
30. via Acacialaan naar Raadhuislaan
31. via Raadhuislaan naar Reijerscopse Overgang
32. via Reijerscopse Overgang naar Reijerscop
33. via Reijerscop naar Blindeweg
34. via Blindeweg naar Mastwijkerdijk
35. via Mastwijkerdijk naar Lindeboomsweg
36. via Lindeboomsweg naar [Jsselveld
37. via IJsselveld naar Waardsedijk
38. via Waardsedijk naar Laan van Snelrewaard
39. via Laan van Snelrewaard naar Zuid-Linschoterkade
40. via Zuid-Linschoterkade naar Linschoterpoort
41. via Linschoterpoort naar Vinkenbuurt
42. via Vinkenbuurt naar Biezenpoortstraat
43. via Biezenpoortstraat naar Oude Singel
44. via Oude Singel naar Johan J. Vierbergenweg
45. via Johan J. Vierbergenweg naar Tappersheul
46. via Tappersheul naar Ruige Weide
47. via Ruige Weide naar Poppelendam
48. via Poppelendam naar Lange Weidsche Boezem
49. via Lange Weidsche Boezem naar Hogebrug

11.12.2022
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50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.

via Hogebrug naar Hoogeind

via Hoogeind naar Wierickepad

via Wierickepad naar Oukoopsedijk

via Oukoopsedijk naar Nieuwenbroeksedijk

via Nieuwenbroeksedijk naar Lecksdijk

via Lecksdijk naar Bosmankade

via Bosmankade naar Zoetendijk

via Zoetendijk naar Oudeweg

via Oudeweg naar Raadhuisweg

via Raadhuisweg naar Goudsestraatweg

via Goudsestraatweg naar Reeuwijkse Randweg
via Reeuwijkse Randweg naar Oud Reeuwijkseweg
via Oud Reeuwijkseweg naar Schinkeldijk

via Schinkeldijk naar Zijdeweg

via Zijdeweg naar Warmoeskade

via Warmoeskade naar Wonnepad

via Wonnepad naar Wijkdijk

via Wijkdijk naar Voshol

via Voshol naar Insteek

via Insteek naar Goudse Rijweg

via Goudse Rijweg naar Goudse Rijpad

via Goudse Rijpad naar Spoorbaan

via Spoorbaan naar Boskoopseweg

via Boskoopseweg naar Oostkanaalweg

via Oostkanaalweg naar Steekterbrug

via Steekterbrug naar Oostkanaalweg

via Oostkanaalweg naar Zegerbaan

via Zegerbaan naar Veldhuizenpad

via Veldhuizenpad naar Windepad

via Windepad naar Ringdijk

via Ringdijk naar Aardamseweg

via Aardamseweg naar Ringdijk

via Ringdijk naar Hertog van Beijerenstraat

via Hertog van Beijerenstraat naar Westkanaalweg
via Westkanaalweg naar Oude Nieuwveenseweg
via Oude Nieuwveenseweg naar A.H. Kooistrastraat

Those parts of the municipality Woerden contained within a circle
of a radius of 3 kilometres, centered on WGS84 dec. coordinates
long 4.84, lat 52.13

3.12.2022
-11.12.2022
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Pafistwo czlonkowskie: Austria

Numer referencyjny ADIS
przypisany ognisku choroby

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687

STEIERMARK

AT-HPAI(NON-P)-2022-
00021

Magistrat Graz die Katastralgemeinden Graz-Stadt-Filling, Ragnitz,
Stifting, Graz Stadt-Weinitzen, Wenisbuch; im Bezirk Graz-
Umgebung: in der Gemeinde Kainbach bei Graz die
Katastralgemeinden Honigthal, Kainbach, Schafthal; in der
Gemeinde Sankt Radegund bei Graz die Katastralgemeinden St.
Radegund, Rinnegg und Schockl, in der Gemeinde Stattegg die
Katastralgemeinde Stattegg, in der Gemeinde Weinitzen die
Katastralgemeinden Filling, Niederschockl und Weinitzen, in der
Gemeinde Eggersdorf bei Graz die Katastralgemeinden Affenberg,
Brodersdorf, Edelsbach, Eggersdorf, Hof und Pribach; im Bezirk
Weiz in  der Gemeinde Ludersdorf-Wilfersdorf  die
Katastralgemeinden Pircha und Wilfersdorf; in der Gemeinde
Mitterdorf an der Raab die Katastralgemeinden Dorfl, Hohenkogl,
Mitterdorf, Oberdorf bei Stadl, Obergreith, Pichl, Untergreith; in
der Gemeinde Mortantsch die Katastralgemeinden Gottelsberg,
Hafning, Haselbach, Leska, Mortantsch, Steinberg; in der
Gemeinde Naas die Katastralgemeinde Birchbaum, in der
Gemeinde Gutenberg-Stenzengreith die Katrastralgemeinden
Garrach, Kleinsemmering, Stenzengreith, Stockheim; in der
Gemeinde St. Ruprecht an der Raab die Katastralgemeinden
Arndorf, Dietmanndorf, Fiinfing bei St. Ruprecht, Grub, Neudorf
bei St. Ruprecht, St. Ruprecht an der Raab, Unterfladnitz und
Wolfsgruben bei St. Ruprecht; in der Gemeinde Weiz die
Katastralgemeinden Farcha, Krottendorf, Preding, Reggerstitten
und Weiz

12.12.2022

Bezirk Graz-Umgebung: in der Gemeinde Kumberg die
Katastralgemeinden Gschwendt, Hofstdtten, Kumberg und Rabnitz
und in der Gemeinde Eggersdorf bei Graz die Katastralgemeinden
Hart bei Eggersdorf, Haselbach und Purgstall

4.12.2022-
12.12.2022

Zjednoczone Krélestwo (Irlandia Péinocna)

Numer referencyjny ADIS

Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej Srodki
majg zastosowanie
zgodnie z art. 55

przypisany ognisku choroby rozporzadzenia
delegowanego (UE)
2020/687
The area of the parts of County Fermanagh extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of 16.12.2022
a radius of 10 kilometres, centred on GPS coordinates N 54,2073 o
IE-HPAI(P)-2022-00001 and E-7,2153
Those parts of County Fermanagh contained within a circle of
. . . 8.12.2022-
a radius of three kilometres, centred on GPS coordinates 16.12.2022

N 54,2073 and E-7,2153
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Obszary buforowe w zainteresowanych panstwach czlonkowskich*, o ktérych mowa w art. 1 i 3a:

Pafistwo czlonkowskie: Francja

Obszar obejmujacy:

Data, do ktérej Srodki majg zastosowanie
zgodnie z art. 3a

Les communes suivantes dans le département: Ain (01)

AMBERIEUX EN DOMBES
ASNIERES SUR SAONE
BAGE DOMMARTIN
BAGE LE CHATEL
BOISSEY

BOULIGNEUX

BUELLAS

CHALEINS

CHANEINS

CHAPELLE DU CHATELARD
CHAVEYRIAT
CHEVROUX
CONDEISSIAT
CONFRANCON
CURTAFOND

FAREINS

FEILLENS

FRANCHELEINS
GENOUILLEUX
GUEREINS

LURCY

MANZIAT

MARSONNAS

MESSIMY SUR SAONE
MEZERIAT

MONTCEAUX

MONTCET

MONTMERLE SUR SAONE
MONTRACOL

OZAN

POLLIAT

RELEVANT

REPLONGES

ROMANS

SAINT ANDRE LE BOUCHOUX
SAINT ANDRE SUR VIEUX JONC
SAINT DIDIER D AUSSIAT

18.11.2022
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SAINT GENIS SUR MENTHON
SAINT GEORGES SUR RENON
SAINT GERMAIN SUR RENON
SAINT LAURENT SUR SAONE
SAINT MARTIN LE CHATEL
SAINT PAUL DE VARAX
SAINT SULPICE

SAINT TRIVIER SUR MOIGNANS
SAINTE OLIVE

SANDRANS

VANDEINS

VESINES

VILLENEUVE

Les communes suivantes dans le département: Charente-Maritime (17)

ANDILLY

CHARRON

ESNANDES

MARANS

MARSILLY
SAINT-JEAN-DE-LIVERSAY
SAINT-OUEN-D’AUNIS
VILLEDOUX

30.11.2022

Les communes suivantes dans le département: Cher (18)

GENOUILLY

GRACAY
NOHANT-EN-GRACAY
SAINT-OUTRILLE

5.12.2022

Les communes suivantes dans le département: Dordogne (24)

BEAUPOUYET

BELEYMAS

BERGERAC (a I'est de la D936)
BOURNIAC

CAMPSEGRET

COLOMBIER

CONNE DE LABARDE
COURS DE PILE 19.11.2022
CREYSSE

CUNEGES

DOUVILLE

EYRAUD-CREMPSE-MAURENS (a l'est de la D107)
FLAUGEAC

LE FLEIX

FOUGUEYROLLES
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GAGEAC ET ROUILLAC
ISSAC

JAURE

LAMONZIE MONTASTRUC
LEMBRAS

MESCOULES

MONBAZILLAC

MONESTIER

MONFAUCON

MONTAGNAC LA CREMPSE
MOULEYDIER

MUSSIDAN

NASTRINGUES

POMPORT

PORT SAINTE FOY ET PONCHAPT
QUEYSSAC

RAZAC DE SAUSSIGNAC
RIBAGNAC

ROUFFIGNAC DE SIGOULES
SAINT FRONT DE PRADOUX
SAINT GEORGES DE MONTCLARD
SAINT GERAUD DE CORPS
SAINT GERMAIN ET MONS
SAINT HILAIRE D’ESTISSAC
SAINT JEAN D'ESTISSAC

SAINT LAURENT DES HOMMES
SAINT LAURENT DES VIGNES
SAINT LOUIS EN LISLE

SAINT MARTIAL D'ARTENSET
SAINT MARTIN DES COMBES
SAINT MARTIN LASTIER
SAINT MEDARD DE GURSON
SAINT MEDARD DE MUSSIDAN
SAINT NEXANS

SAINT REMY

SAINT SAUVEUR

SAINT SAUVEUR LALANDE
SAINT SEVERIN D'ESTISSAC
SAUSSIGNAC

SIGOULES

SINGLEYRAC

SOURZAC

THENAC

VILLAMBLARD
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Les communes suivantes dans le département: Eure (27)

AMBENAY

LES BAUX-DE-BRETEUIL
BOIS-ANZERAY

BOIS-ARNAULT
BOIS-NORMAND-PRES-LYRE
BROGLIE
CAORCHES-SAINT-NICOLAS
CAPELLE-LES-GRANDS
CHAMPIGNOLLES

LA CHAPELLE-GAUTHIER
FERRIERES-SAINT-HILAIRE

LA FERRIERE-SUR-RISLE

LE FIDELAIRE

GRAND-CAMP
MESNIL-EN-OUCHE (partie est/D49)
NEAUFLES-AUVERGNY

LA NEUVE-LYRE

LE NOYER-EN-OUCHE

RUGLES
SAINT-ANTONIN-DE-SOMMAIRE
SAINT-AUBIN-DU-THENNEY
SAINT-AUBIN-LE-VERTUEUX
SAINT-GERMAIN-LA-CAMPAGNE
SAINT-JEAN-DU-THENNEY
SAINT-MARDS-DE-FRESNE
SAINT-QUENTIN-DES-ISLES
SAINT-VICTOR-DE-CHRETIENVILLE
LA VIEILLE-LYRE

16.12.2022

Les communes suivantes dans le département: Gironde (33)

MARGUERON

PINEUILH

LA ROQUILLE
SAINT-ANDRE-ET-APPELLES
SAINT-AVIT-SAINT-NAZAIRE
SAINTE-FOY-LA-GRANDE
SAINT-PHILIPPE-DU-SEIGNAL

19.11.2022

Les communes suivantes dans le département: Indre (36)

ANJOUIN
ARGY
BAGNEUX
BRION
CHABRIS

3.12.2022
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LA CHAMPENOISE
DUN-LE-POELIER

FRANCILLON

FREDILLE

GEHEE

GIROUX

HEUGNES

JEU-MALOCHES

LANGE: Ouest du Nahon
LEVROUX: Sud de la D8

LIZERAY

LUCAY-LE-LIBRE
LUCAY-LE-MALE
MENETOU-SUR-NAHON
MENETREOLS-SOUS-VATAN
MEUNET-SUR-VATAN
MOULINS-SUR-CEPHONS: Sud de la D8
ORVILLE: A l'est de la D25

PAUDY

PELLEVOISIN

REBOURSIN
SAINT-CHRISTOPHE-EN-BAZELLE
SAINT-VALENTIN
SELLES-SUR-NAHON
SEMBLECAY

SOUGE

VALENCAY: Nord-Ouest du Nahon
VAL-FOUZON

VATAN

VEUIL

VICQ-SUR-NAHON: A I'ouest du Nahon
VILLEGONGIS

VINEUIL

Les communes suivantes dans le département: Loiret (45)

AUXY
BATILLY-EN-GATINAIS
BEAUNE-LA-ROLANDE
BOISCOMMUN 26.11.2022
BONNEE
BORDEAUX-EN-GATINAIS
BRAY-SAINT AIGNAN
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CHAMBON-LA-FORET
CHAPELON
CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE
COMBREUX

CORBEILLES
CORQUILLEROY

EGRY

GAUBERTIN
GERMIGNY-DES-PRES
GONDREVILLE
INGRANNES

JURANVILLE

LANGESSE

LE MOULINET-SUR-SOLIN
LES BORDES

LOMBREUIL

LORCY

MIGNERES

MIGNERETTE
MONTBARROIS
MONTEREAU
MORMANT-SUR-VERNISSON
MOULON
NANCRAY-SUR-RIMARDE
NIBELLE
OUSSOY-EN-GATINAIS
OUZOUER-DES-CHAMPS
OUZOUER-SUR-LOIRE
PANNES
SAINT-BENOIT-SUR-LOIRE
SAINT-HILAIRE-SUR-PUISEAUX
SAINT-LOUP-DES-VIGNES
SAINT-MARTIN-D’ABBAT
SAINT-MAURICE-SUR-FESSARD
SAINT-MICHEL
SAINT-PERE-SUR-LOIRE
SEICHEBRIERES
SOLTERRE
VARENNES-CHANGY
VILLEMANDEUR
VILLEVOQUES

VIMORY
VITRY-AUX-LOGES
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AMILLY
AUXY
BATILLY-EN-GATINAIS
BEAUNE-LA-ROLANDE
BOISCOMMUN
BOISMORAND

BONNEE
BORDEAUX-EN-GATINAIS
LES BORDES

BRAY-SAINT AIGNAN
CHALETTE-SUR-LOING
CHAMBON-LA-FORET
CHAPELON
CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE
LES CHOUX

COMBREUX
CONFLANS-SUR-LOING
CORBEILLES
CORQUILLEROY
CORTRAT
DAMPIERRE-EN-BURLY 11.12.2022
EGRY

GAUBERTIN
GERMIGNY-DES-PRES
GONDREVILLE
INGRANNES

JURANVILLE

LANGESSE

LES BORDES

LORCY

MIGNERES

MIGNERETTE

MONTARGIS
MONTBARROIS
MONTCRESSON
MORMANT-SUR-VERNISSON
MOULON
NANCRAY-SUR-RIMARDE
NEVOY

NIBELLE
NOGENT-SUR-VERNISSON
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OUZOUER-DES-CHAMPS
OUZOUER-SUR-LOIRE
PANNES
PRESSIGNY-LES-PINS
SAINT-BENOIT-SUR-LOIRE
SAINT-HILAIRE-SUR-PUISEAUX
SAINT-LOUP-DES-VIGNES
SAINT-MARTIN-D’ABBAT
SAINT-MICHEL
SAINT-PERE-SUR-LOIRE
SEICHEBRIERES
SOLTERRE
VILLEMANDEUR
VILLEVOQUES

VIMORY
VITRY-AUX-LOGES

Les communes suivantes dans le département: Nord (59)

ARMENTIERES
AUBERS
BEAUCAMPS-LIGNY
BERTHEN
BLARINGHEM
BOESCHEPE
BOESEGHEM
BOIS-GRENIER
BORRE

CAESTRE
CAPINGHEM

CASSEL

DEULEMONT

EECKE

ENGLOS
ENNETIERES-EN-WEPPES
ERQUINGHEM-LE-SEC
ESCOBECQUES
FOURNES-EN-WEPPES
FRELINGHIEN
FROMELLES
GODEWAERSVELDE
HALLENNES-LEZ-HAUBOURDIN

17.12.2022
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HANTAY
HAVERSKERQUE
HAZEBROUCK
HERLIES

HONDEGHEM
HOUPLINES

ILLIES

LA BASSEE

LA CHAPELLE-D’ARMENTIERES
LE MAISNIL

LYNDE

MARQUILLIES
MORBECQUE
OXELAERE
PERENCHIES
PRADELLES
PREMESQUES
QUESNOY-SUR-DEULE
RADINGHEM-EN-WEPPES
SAINGHIN-EN-WEPPES
SAINT-JANS-CAPPEL
SAINT-SYLVESTRE-CAPPEL
SAINTE-MARIE-CAPPEL
SALOME

SANTES

SEQUEDIN

SERCUS

STEENBECQUE
STEENVOORDE
TERDEGHEM
THIENNES
VERLINGHEM
WALLON-CAPPEL
WARNETON

WAVRIN

WICRES

FLETRE
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Les communes suivantes dans le département: Orne (61)

AUBE
AVERNES-SAINT-GOURGON
BEAUFAI

LE BOSC-RENOULT
BRETHEL

CHAUMONT
CISAI-SAINT-AUBIN
ECORCEI

LA FERTE-EN-OUCHE

LA GONFRIERE

L’AIGLE
NEUVILLE-SUR-TOUQUES
RAI
SAINT-AUBIN-DE-BONNEVAL

SAINT-EVROULT-DE-MONTFORT
SAINT-EVROULT-NOTRE-DAME-DU-BOIS

SAINT-GERMAIN-D’AUNAY
SAINT-HILAIRE-SUR-RISLE
SAINT-MARTIN-D’ECUBLEI

SAINT-NICOLAS-DE-SOMMAIRE

SAINT-PIERRE-DES-LOGES
SAINT-SULPICE-SUR-RISLE

SAINT-SYMPHORIEN-DES-BRUYERES

SAP-EN-AUGE

LE SAP-ANDRE
TOUQUETTES

LA TRINITE-DES-LAITIERS

16.12.2022

Les communes suivantes dans le département: Pas-de-Calais (62)

ABLAIN-SAINT-NAZAIRE
AGNIERES
AIRE-SUR-LA-LYS
AIX-NOULETTE

ANGRES

ANNEQUIN

ANVIN
AUBIGNY-EN-ARTOIS
AUCHY-LES-MINES
AVERDOINGT
BAILLEUL-AUX-CORNAILLES
BAJUS

BARLIN

BERGUENEUSE
BERLES-MONCHEL

17.12.2022
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BETHONSART
BILLY-BERCLAU

BLESSY

BOMY

BOURS
BOVIGNY-BOYEFFLES
BOYAVAL

BRIAS

BULLY-LES-MINES
CAMBLAIN-LABBE
CAMBLIGNEUL

CAMBRIN

CARENCY

CAUCOURT

CHELERS
CONTEVILLE-EN-TERNOIS
CUINCHY

DOUVRINS

EPS

ERNY-SAINT-JULIEN
ESTREE-BLANCHE
ESTREE-CAUCHY
FEBVIN-PALFART
FESTUBERT

FIEES

FLECHIN
FONTAINE-LES-BOULANS
FONTAINE-LES-HERMANS
FRESNICOURT-LE-DOLMEN
FREVILLERS
GAUCHIN-LEGAL
GAUCHIN-VERLOINGT
GIVENCHY-LES-LA-BASSEE
GOUY-SERVINS

GRENAY

HAISNES

HERNICOURT
HERSIN-COUPIGNY
HESTRUS

HEUCHIN

HUCLIER

HULLUCH

LA COMTE
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LA THEULOYE
LABOURSE

LAIRES

LAMBRES

LIETTRES

LIEVIN

LIGNY-LES-AIRE
LIGNY-SAINT-FLOCHEL
LINGHEM

LISBOURG
LOOS-EN-GOHELLE
MAGNICOURT-EN-COMTE
MAMETZ

MARQUAY

MAZINGARBE
MINGOVAL
MONCHY-BRETON
MONCHY-CAYEUX
NEDON

NEDONCHEL
NOEUX-LES-MINES
NOYELLES-LES-VERMELLES
OSTREVILLE

PREDEFIN

QUERNES

RELY

ROELLECOURT

ROMBLY

ROQUETOIRE

SACHIN
SAILLY-LABOURSE
SAINS-EN-GOHELLE
SAINS-LES-PERNES
SAINT-AUGUSTIN
SAINT-MICHEL-SUR-TERNOISE
SAINT-POL-SUR-TERNOISE
SAVY-BERLETTE

SERVINS

TANGRY

TINCQUES

TROISVAUX

VALHUON

VERMELLES
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VILLERS-AU-BOIS
VILLERS-BRULIN
VILLERS-CHATEL
VIOLAINES
WESTREHEM
WITTERNESSE
WITTES

Les communes suivantes dans le département: Rhone

(69)

ODENAS

VAUXRENARD

CHENAS

CENVES

JULLIE

FLEURIE

LANTIGNIE

CHIROUBLES

JULIENAS

BELLEVILLE EN BEAUJOLAIS
REGNIE-DURETTE

LANCIE

EMERINGES
CORCELLES-EN-BEAUJOLAIS
CHARENTAY

TAPONAS

CERCIE

VILLIE-MORGON
SAINT-LAGER
DEUX-GROSNES
SAINT-GEORGES-DE-RENEINS

18.11.2022

Les communes suivantes dans le département: Sadne-et-L

oire (71)

BUSSIERES

CHARNAY LES MACON
CHASSELAS

CHEVAGNY LES CHEVRIERES
DAVAYE

FUISSE

HURIGNY

LA ROCHE VINEUSE
LAIZE

LEYNES

MACON

PRISSE

PRUZILLY

SAINT AMOUR BELLEVUE

18.11.2022
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SAINT MARTIN BELLE ROCHE
SAINT VERAND

SANCE

SERRIERES

SOLUTRE POUILLY
VERGISSON

Les communes suivantes dans le département: Seine-et-Marne (77)

ANDREZEL

ARGENTIERES
AUBEPIERRE-OZOUER-LE-REPOS
AVON

BEAUVOIR

BERNAY-VILBERT

BLANDY

BOIS-LE-ROI

BOMBON

BREAU

CANNES-ECLUSE
CESSOY-EN-MONTOIS
CHAMPAGNE-SUR-SEINE
CHAMPDEUIL

CHAMPEAUX

LA CHAPELLE-GAUTHIER

LA CHAPELLE-IGER

LA CHAPELLE-RABLAIS

LA CHAPELLE-SAINT-SULPICE 27.11.2022
CHARTRETTES
CHATEAUBLEAU

LE CHATELET-EN-BRIE
CHATENAY-SUR-SEINE
CHATILLON-LA-BORDE
CHATRES
CHAUMES-EN-BRIE
CHENOISE
CLOS-FONTAINE
COURCELLES-EN-BASSEE
COURPALAY
COURQUETAINE
COURTOMER
COUTENCON

CRISENOY

LA CROIX-EN-BRIE
CUCHARMOY
DONNEMARIE-DONTILLY
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ECHOUBOULAINS
LES ECRENNES

EGLIGNY

ESMANS

QUIERS

FERICY

FONTAINEBLEAU
FONTAINE-LE-PORT
FONTAINS

FONTENAILLES
FONTENAY-TRESIGNY
FORGES

FOUJU

GASTINS

LA GRANDE-PAROISSE
GRANDPUITS-BAILLY-CARROIS
GUIGNES
GURCY-LE-CHATEL

HERICY

JOUY-LE-CHATEL
LAVAL-EN-BRIE
LIMOGES-FOURCHES

LISSY

LIVERDY-EN-BRIE
LIVRY-SUR-SEINE

LIZINES

LUISETAINES
LUMIGNY-NESLES-ORMEAUX
MACHAULT

MAINCY

MAISON-ROUGE
MARLES-EN-BRIE
MAROLLES-SUR-SEINE
MEIGNEUX

MELUN

MOISENAY
MONS-EN-MONTOIS
MONTEREAU-FAULT-YONNE
MONTEREAU-SUR-LE-JARD
MONTIGNY-LENCOUP
MORET-LOING-ET-ORVANNE
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MORMANT

NANGIS
OZOUER-LE-VOULGIS
PAMFOU

PECY

LE PLESSIS-FEU-AUSSOUX
THENISY

RAMPILLON

LA ROCHETTE
ROZAY-EN-BRIE
RUBELLES
SAINT-GERMAIN-LAVAL
SAINT-GERMAIN-LAXIS
SAINT-JUST-EN-BRIE
SAINT-LOUP-DE-NAUD
SAINT-MAMMES
SAINT-MERY
SAINT-OUEN-EN-BRIE
SALINS
SAMOIS-SUR-SEINE
SAMOREAU

SAVINS

SIGY

SIVRY-COURTRY
SOGNOLLES-EN-MONTOIS

SOIGNOLLES-EN-BRIE
THOMERY

LA TOMBE

TOUQUIN
VALENCE-EN-BRIE
VANVILLE
VARENNES-SUR-SEINE
VAUDOY-EN-BRIE
VAUX-LE-PENIL
VERNEUIL-LETANG
VERNOU-LA-CELLE-SUR-SEINE
VIEUX-CHAMPAGNE
VILLENEUVE-LES-BORDES
VIMPELLES

VOINSLES

VOISENON
VULAINES-LES-PROVINS
VULAINES-SUR-SEINE
YEBLES

SOLERS
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Les communes suivantes dans le département: Deux - Sevres (79)

L’ABSIE
ALLONNE

LE BEUGNON

LA BOISSIERE-EN-GATINE
CHAMPDENIERS-SAINT-DENIS
LA CHAPELLE-SAINT-ETIENNE
COULON

COURS

ECHIRE

FAYE-SUR-ARDIN
GERMOND-ROUVRE

LES GROSEILLERS

LARGEASSE
MOUTIERS-SOUS-CHANTEMERLE
NIORT

PAMPLIE

LE RETAIL
SAINT-MARC-LA-LANDE
SAINT-MAXIRE
SAINTE-OUENNE
SAINT-PAUL-EN-GATINE
SAINT-REMY

SCIECQ

SCILLE

SECONDIGNY

SURIN

TRAYES
VERNOUX-EN-GATINE

28.11.2022

Panistwo czlonkowskie: Wlochy

Obszar obejmujacy:

Data, do ktorej $rodki majg zastosowanie
zgodnie z art. 3a

Region: Lombardia

— Municipality of Acquafredda (Brescia)

— Municipality of Alfianello (Brescia)

— Municipality of Bassano Bresciano (Brescia)

— Municipality of Borgo San Giacomo (Brescia)

— Municipality of Calvisano (Brescia)

— Municipality of Carpenedolo (Brescia)

— Municipality of Cigole (Brescia)

— Municipality of Desenzano del Garda (Brescia) South of A4
— Municipality of Fiesse (Brescia)

— Municipality of Gambara (Brescia)

30.11.2022
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— Municipality of Ghedi (Brescia)

— Municipality of Gottolengo (Brescia)

— Municipality of Isorella (Brescia)

— Municipality of Leno (Brescia) East of A21

— Municipality of Lonato del Garda (Brescia) South of A4
— Municipality of Manerbio (Brescia)

— Municipality of Milzano (Brescia)

— Municipality of Montichiari (Brescia)

— Municipality of Oftlaga (Brescia)

— Municipality of Orzinuovi (Brescia)

— Municipality of Pavone del Mella (Brescia)

— Municipality of Pontevico (Brescia)

— Municipality of Pozzolengo (Brescia) South of A4
— Municipality of Pralboino (Brescia)

— Municipality of Quinzano d’Oglio (Brescia)

— Municipality of Remedello (Brescia)

— Municipality of San Gervasio Bresciano (Brescia)
— Municipality of San Paolo (Brescia)

— Municipality of Seniga (Brescia)

— Municipality of Verolanuova (Brescia)

— Municipality of Verolavecchia (Brescia)

— Municipality of Villachiara (Brescia)

— Municipality of Visano (Brescia)

— Municipality of Annicco (Cremona)

— Municipality of Azzanello (Cremona)

— Municipality of Bordolano (Cremona)

— Municipality of Casalbuttano ed Uniti (Cremona)
— Municipality of Casalmorano (Cremona)

— Municipality of Castelverde (Cremona)

— Municipality of Castelvisconti (Cremona)

— Municipality of Corte de’ Cortesi con Cignone (Cremona)
— Municipality of Corte de’ Frati (Cremona)

— Municipality of Genivolta (Cremona)

— Municipality of Olmeneta (Cremona)

— Municipality of Paderno Ponchielli (Cremona)

— Municipality of Pozzaglio ed Uniti (Cremona)

— Municipality of Robecco d’Oglio (Cremona)

— Municipality of Soresina (Cremona)

— Municipality of Acquanegra sul Chiese (Mantova)
— Municipality of Asola (Mantova)

— Municipality of Canneto sullOglio (Mantova)

— Municipality of Casalmoro (Mantova)

— Municipality of Casaloldo (Mantova)

— Municipality of Casalromano (Mantova)

— Municipality of Castel Goffredo (Mantova)

— Municipality of Castelbelforte (Mantova)

— Municipality of Castellucchio (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Castiglione delle Stiviere (Mantova)
— Municipality of Cavriana (Mantova)

— Municipality of Ceresara (Mantova)




L 307/256 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 28.11.2022

— Municipality of Curtatone (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Gazoldo degli Ippoliti (Mantova)

— Municipality of Goito (Mantova)

— Municipality of Guidizzolo (Mantova)

— Municipality of Mantova (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Marcaria (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Mariana Mantovana (Mantova)

— Municipality of Marmirolo (Mantova)

— Municipality of Medole (Mantova)

— Municipality of Monzambano (Mantova)

— Municipality of Piubega (Mantova)

— Municipality of Ponti sul Mincio (Mantova)

— Municipality of Porto Mantovano (Mantova)

— Municipality of Redondesco (Mantova)

— Municipality of Rodigo (Mantova)

— Municipality of Roverbella (Mantova)

— Municipality of San Giorgio Bigarello (Mantova) North of SP64 ex SS10
— Municipality of Solferino (Mantova)

— Municipality of Volta Mantovana (Mantova)

Region: Veneto

— Municipality of Arqua Petrarca (Padova)

— Municipality of Baone (Padova)

— Maunicipality of Barbona (Padova)

— Municipality of Borgo Veneto (Padova)

— Municipality of Carceri (Padova)

— Municipality of Casale di Scodosia (Padova)

— Municipality of Castelbaldo (Padova)

— Municipality of Cervarese Santa Croce (Padova)
— Municipality of Cinto Euganeo (Padova)

— Municipality of Este (Padova)

— Municipality of Galzignano Terme (Padova)

— Municipality of Granze (Padova)

— Municipality of Lozzo Atestino (Padova)

— Municipality of Masi (Padova)

— Municipality of Megliadino San Vitale (Padova)
— Municipality of Merlara (Padova)

— Municipality of Mestrino (Padova) South of A4
— Municipality of Monselice (Padova) West of A13
— Municipality of Montagnana (Padova)

— Municipality of Ospedaletto Euganeo (Padova)
— Municipality of Piacenza d’Adige (Padova)

— Municipality of Ponso (Padova)

— Municipality of Pozzonovo (Padova) West of A13
— Municipality of Rovolon (Padova)

— Municipality of Rubano (Padova) South of A4
— Municipality of Saccolongo (Padova)

— Municipality of Sant’Elena (Padova)

— Municipality of Sant'Urbano (Padova)

— Municipality of Solesino (Padova) West of A13
— Municipality of Stanghella (Padova) West of A13

30.11.2022
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— Municipality of Teolo (Padova)

— Maunicipality of Torreglia (Padova)

— Municipality of Urbana (Padova)

— Municipality of Veggiano (Padova)

— Municipality of Vescovana (Padova) West of A13

— Municipality of Vighizzolo d’Este (Padova)

— Municipality of Villa Estense (Padova)

— Municipality of Villafranca Padovana (Padova) South of A4
— Municipality of Vo’ (Padova)

— Municipality of Albaredo d’Adige (Verona)

— Municipality of Angiari (Verona)

— Municipality of Arcole (Verona)

— Municipality of Belfiore (Verona)

— Municipality of Bevilacqua (Verona)

— Municipality of Bonavigo (Verona)

— Municipality of Boschi Sant’Anna (Verona)

— Municipality of Bovolone (Verona)

— Municipality of Buttapietra (Verona)

— Municipality of Caldiero (Verona) South of A4

— Municipality of Casaleone (Verona)

— Municipality of Castagnaro (Verona)

— Municipality of Castel d’Azzano (Verona)

— Municipality of Castelnuovo del Garda (Verona) South of A4
— Municipality of Cerea (Verona)

— Municipality of Cologna Veneta (Verona)

— Municipality of Colognola ai Colli (Verona) South of A4
— Municipality of Concamarise (Verona)

— Municipality of Erbé (Verona)

— Municipality of Gazzo Veronese (Verona)

— Municipality of Isola della Scala (Verona)

— Municipality of Isola Rizza (Verona)

— Municipality of Lavagno (Verona) South of A4

— Municipality of Legnago (Verona)

— Municipality of Minerbe (Verona)

— Municipality of Monteforte d’Alpone (Verona) South of A4
— Municipality of Mozzecane (Verona)

— Municipality of Nogara (Verona)

— Municipality of Nogarole Rocca (Verona)

— Municipality of Oppeano (Verona)

— Municipality of Palti (Verona)

— Municipality of Peschiera del Garda (Verona) South of A4
— Municipality of Povegliano Veronese (Verona)

— Municipality of Pressana (Verona)

— Municipality of Ronco all’Adige (Verona)

— Municipality of Roverchiara (Verona)

— Municipality of Roveredo di Gud (Verona)

— Municipality of Salizzole (Verona)

— Municipality of San Bonifacio (Verona) South of A4

— Municipality of San Giovanni Lupatoto (Verona) South of A4
— Municipality of San Martino Buon Albergo (Verona) South of A4
— Municipality of San Pietro di Morubio (Verona)

— Municipality of Sanguinetto (Verona)

— Municipality of Soave (Verona) South of A4
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— Municipality of Sommacampagna (Verona) South of A4
— Maunicipality of Sona (Verona) South of A4

— Municipality of Sorgé (Verona)

— Municipality of Terrazzo (Verona)

— Municipality of Trevenzuolo (Verona)

— Municipality of Valeggio sul Mincio (Verona)

— Municipality of Verona (Verona) South of A4

— Municipality of Veronella (Verona)

— Municipality of Vigasio (Verona)

— Municipality of Villa Bartolomea (Verona)

— Municipality of Villafranca di Verona (Verona)

— Municipality of Zevio (Verona)

— Municipality of Zimella (Verona)

— Municipality of Agugliaro (Vicenza)

— Municipality of Albettone (Vicenza)

— Municipality of Alonte (Vicenza)

— Municipality of Altavilla Vicentina (Vicenza) South of A4
— Municipality of Arcugnano (Vicenza) South of A4

— Municipality of Asigliano Veneto (Vicenza)

— Municipality of Barbarano Mossano (Vicenza)

— Municipality of Brendola (Vicenza) East of A4

— Municipality of Campiglia dei Berici (Vicenza)

— Municipality of Castegnero (Vicenza)

— Municipality of Gambellara (Vicenza) South of A4

— Municipality of Grisignano di Zocco (Vicenza) South of A4
— Municipality of Grumolo delle Abbadesse (Vicenza) South of A4
— Municipality of Longare (Vicenza)

— Municipality of Lonigo (Vicenza)

— Municipality of Montebello Vicentino (Vicenza) East of A4
— Municipality of Montecchio Maggiore (Vicenza) East of A4
— Municipality of Montegalda (Vicenza)

— Municipality of Montegaldella (Vicenza)

— Municipality of Nanto (Vicenza)

— Municipality of Noventa Vicentina (Vicenza)

— Municipality of Orgiano (Vicenza)

— Municipality of Pojana Maggiore (Vicenza)

— Municipality of Sarego (Vicenza)

— Municipality of Sossano (Vicenza)

— Municipality of Torri di Quartesolo (Vicenza) South of A4
— Municipality of Val Liona (Vicenza)

— Municipality of Vicenza (Vicenza) South of A4

— Municipality of Villaga (Vicenza)

— Municipality of Zovencedo (Vicenza)

* Zgodnie z Umowg o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspélnoty Energii Atomowej, w szczeg6lnosci z art. 5 ust. 4 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnoc-
nej w zwigzku z zalgcznikiem 2 do tego protokotu, do celéw niniejszego zalacznika odniesienia do panstwa cztonkow-
skiego obejmuja Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocnej.”
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/2323
z dnia 22 listopada 2022 r.

w sprawie wniosku o rejestracje europejskiej inicjatywy obywatelskiej zatytulowanej ,,,,Europejski
Dziefi pod hastem »Wszystko, co w naszej mocy«” zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/788

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/788 z dnia 17 kwietnia 2019 r. w sprawie euro-
pejskiej inicjatywy obywatelskiej ('), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 21 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) 27 lipca 2022 r. do Komisji wplynal wniosek o rejestracje europejskiej inicjatywy obywatelskiej zatytutowanej
,Europejski Dzien pod hastem »Wszystko, co w naszej mocy«”.

(2)  Celem inicjatywy wyrazonym przez organizatoréw jest ,zaapelowanie do Komisji Europejskiej o instytucjonalizacje
Europejskiego Dnia pod hastem »Wszystko, co w naszej mocy«”, ktéry ma upamigtnia¢ dzien 26 lipca 2012 r. jako
dzieft madrosci instytucjonalnej i wplywowosci instytucji europejskich podczas kryzysu gospodarczego. Jest to
inspirujacy rozdziat w historii UE, ktéry u§wiadamia nam funkcjonalng odporno$¢ i podstawowa zdolnos$¢ instytu-
cji, narodow i spoleczenstw do realizacji postepu w trudnych czasach zarzadzania wieloma kryzysami”.

(3)  Zalacznik i dodatkowy dokument zatytutowany ,Manifest »Wszystko, co w naszej mocy«” zawierajg bardziej szcze-
goélowe informacje na temat przedmiotu, celéw i kontekstu inicjatywy, a takze okreslaja i szczegdlowo uzasadniajg
powody, dla ktérych nalezy wesprze¢ inicjatywe. Inicjatywa ma upamietnia¢ dzien pod hastem ,Wszystko, co
w naszej mocy” jako ,symboliczny akt paneuropeizmu”, w nawigzaniu do przemdwienia bylego prezesa Europej-
skiego Banku Centralnego Maria Draghiego z 26 lipca 2012 r., ktére zdaniem organizatoréw uksztattowato historig
strefy euro i integracji gospodarczej i bylo kompleksowym przykladem nowoczesnego przywddztwa i inspirujacej
wizji. Organizatorzy do wniosku dolaczyli ,trzy gléwne przestania” na poparcie apelu o dzien pod hastem
,Wszystko, co w naszej mocy”: ,a) upamigtnienie jednego z najwazniejszych dzialan ratujgcych euro jako aktu uzna-
nia dla madrosci i odpornosci instytucjonalnej UE podczas kryzysu gospodarczego, ktdry byt powaznym zagroze-
niem dla strefy euro i gospodarek krajowych; b) konsolidacja r6znych gloséw UE i uczczenie europejskich wartosci,
takich jak demokracja, réznorodno$¢ kulturowa, pokdj i prawa cztowieka, w czasach nasilania si¢ w Europie braku
szacunku, ekstremizmu spolecznego, eurosceptycyzmu i populizmu; ¢) na$wietlenie potencjatu adaptacyjnego
i zdolno$ci w zakresie rozwigzywania kryzysow, ktére instytucjom europejskim sa niezbedne, aby stymulowa¢
postep i stawiaé czola przyszlym wyzwaniom”.

(4)  Zgodnie z art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/788 Komisja, w dniu 26 sierpnia 2022 r., poinformowala grupe
organizator6w o swojej ocenie potwierdzajacej, Ze wymogi rejestracji okre$lone w art. 6 ust. 3 akapit pierwszy
lit. a), d) i e) tego rozporzadzenia zostaly spetnione oraz ze wymaog okreslony w art. 6 ust. 3 lit. b) nie ma zastosowa-
nia. Komisja wskazala rowniez, ze tekst inicjatywy sformutowany we wniosku z dnia 27 lipca 2022 r. nie pozwala jej
stwierdzi¢, ze spelniony zostal wymodg okreSlony w art. 6 ust. 3 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
2019/788, i zwrocila si¢ do organizatoréw o sprecyzowanie szczegdtowych celéw ,Europejskiego Dnia pod hastem
»Wszystko, co w naszej mocy«” oraz konkretnych srodkéw prawnych, ktére Komisja miataby zaproponowac.

(5) W dniu 26 pazdziernika 2022 r. organizatorzy powiadomili Komisj¢ o swojej decyzji o podtrzymaniu wniosku
o rejestracje zgodnie z art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/788, nie przedstawiajac dalszych wyjasnien co do
zakresu swojej inicjatywy ani konkretnych srodkéw prawnych, ktére Komisja miataby zaproponowac.

(6) W zwigzku z powyzszym nadal nie jest jasne, czy instytucjonalizacja dnia pod hastem ,Wszystko, co w naszej mocy”
jest wydarzeniem zwigzanym konkretnie z polityka gospodarczg i pieni¢zna Unii, czy tez wydarzeniem majacym
honorowa¢ ogdlng zbiorczg zdolno$¢ instytucji Unii do stawiania czola wyzwaniom, czy tez chodzi o oba te
aspekty.

() DzU.L1302z17.5.2019, s. 55.
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)

(10)

(12)

(13)

(14)

W Traktatach nie ma autonomicznych postanowien przewidujacych tworzenie okolicznosciowych dni lub lat. W nie-
ktérych przypadkach specjalne okoliczno$ciowe europejskie ,,dni” lub ,lata” zostaly formalnie ustanowione w aktach
prawnych przyjetych na podstawie postanowient materialnych w Traktatach odnoszacych si¢ do tematu specjalnych
obchodéw (3).

W zakresie, w jakim celem inicjatywy mialaby by¢ zasadniczo instytucjonalizacja Europejskiego Dnia pod hastem
,Wszystko, co w naszej mocy” w celu uczczenia sity Unii w stawianiu czola wyzwaniom gospodarczym i pienigz-
nym, Komisja nie jest w stanie wskaza¢ odpowiedniej podstawy prawnej w tytule VIII TFUE dotyczacym polityki
gospodarczej i pienigznej, ktéra umozliwitaby Komisji przedlozenie wniosku dotyczacego aktu prawnego ustana-
wiajacego taki specjalny okolicznosciowy ,europejski dzien”.

Opis inicjatywy przedlozony przez organizatoréw zawiera jednak szereg elementéw przekrojowych, ktére $wiadcza
o tym, ze inicjatywa ma bardziej ogélny zakres, nie jest ukierunkowana na konkretny obszar polityki i ma charakter
wylacznie upamigtniajacy. Jednym z gléwnych przestan inicjatywy jest ,konsolidacja réznych gloséw UE i uczczenie
europejskich wartosci, takich jak demokracja, réznorodnos¢ kulturowa, pokdj i prawa czlowieka”, co czgsciowo
odpowiada podstawowym warto§ciom Unii wyrazonym w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, a czgSciowo ogdlnym
celom Unii okre§lonym w art. 3 TUE.

Ani art. 2 i 3 TUE, ani art. 17 TUE, do ktérych odnoszg si¢ organizatorzy w swoim wniosku o rejestracje, nie przy-
znaje Komisji niezbednych uprawnieit do przedlozenia wniosku dotyczacego aktu prawnego Unii, a zatem nie
moze zostaé wykorzystany jako podstawa prawna wniosku dotyczacego aktu prawnego Unii, ktéry stuzylby realiza-
cji celéw inicjatywy. Jednakze dzialania, ktérych celem jest popularyzacja Unii Europejskiej i jej wartosci oraz og6l-
nie rozumiana komunikacja z obywatelami, byly przyjmowane na podstawie art. 352 TFUE (}).

Zwazywszy, ze inicjatywa wydaje si¢ mie¢ na celu poprawe w zakresie poszanowania i propagowania réznych war-
toSci unijnych i wydaje si¢ by¢ ukierunkowana na cele odpowiadajace celom Unii okre$lonym w art. 3 TUE oraz ze
inicjatywa nie wydaje si¢ mie¢ na celu przyjecia nowych lub zmiany istniejacych przepiséw w konkretnych obsza-
rach polityki okreslonych w Traktatach, stwierdza sig, Ze o ile chodzi o ustalenie, czy spelnione zostaly formalne
warunki rejestracji, nie mozna w oczywisty sposob stwierdzi¢, ze Komisja nie bedzie w stanie przedlozy¢ wniosku
dotyczacego aktu prawnego ustanawiajacego dzien upamietniajacy realizacje celow okreslonych w Traktatach na
podstawie art. 352 TFUE. Postanowienie to umozliwia Komisji przedlozenie Radzie wniosku dotyczacego srodkéw
niezbednych do osiggnigcia jednego z celéw okreslonych w Traktatach, jezeli w Traktatach nie przewidziano nie-
zbednych uprawnien.

Z powyzszych wzgledéw zadna z czgéci inicjatywy nie wykracza w sposéb oczywisty poza kompetencje Komisji do
przedlozenia wniosku dotyczacego aktu prawnego Unii w celu wprowadzenia w zycie Traktatow.

Konkluzja ta pozostaje bez uszczerbku dla oceny, czy w tym przypadku spelnione s3 konkretne warunki meryto-
ryczne wymagane do podjecia dzialan przez Komisje, w tym zgodno$¢ z zasadami proporcjonalnosci i pomocni-
czodci oraz z prawami podstawowymi.

Grupa organizatoréw przedstawila odpowiednie dowody na to, Ze inicjatywa spelnia wymogi okreslone w art. 5
ust. 112 rozporzadzenia (UE) 2019/788, i wskazala osoby wyznaczone do kontaktow zgodnie z art. 5 ust. 3 akapit
pierwszy tego rozporzadzenia.

Inicjatywa nie jest oczywistym naduzyciem i nie jest w sposéb wyrazny niepowazna lub dokuczliwa, nie jest tez
w sposOb oczywisty sprzeczna z warto$ciami Unii okre§lonymi w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej ani z prawami
zapisanymi w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej.

() Zob. przyktadowo decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 940/2011/UE z dnia 14 wrze$nia 2011 r. w sprawie Europejskiego
Roku Aktywnosci Oséb Starszych i Solidarnosci Miedzypokoleniowej (2012) (Dz.U. L 246 z 23.9.2011, s. 5), oparta na art. 153
ust. 2 TFUE, oraz decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2316 z dnia 22 grudnia 2021 r. w sprawie Europejskiego Roku
Mlodziezy (2022) (Dz.U. L 462 z 28.12.2021, s. 1), oparta na art. 165 ust. 2 TFUE.

() Zob. przyktadowo rozporzadzenie Rady (UE) nr 390/2014 z dnia 14 kwietnia 2014 r. ustanawiajace program ,Europa dla obywateli”
nalata 2014-2020 (Dz.U.L 115z 17.4.2014, s. 3).
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(16) Nalezy zatem zarejestrowaé proponowang inicjatywe obywatelska zatytulowana ,Europejski Dzieft pod hastem
»Wszystko, co w naszej mocy«”.

(17) Konkluzja, ze warunki rejestracji okreslone w art. 6 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/788 sa spelnione, nie oznacza,
ze Komisja w jakikolwiek sposob potwierdza poprawnos¢ tresci inicjatywy pod wzgledem merytorycznym, za co
wylaczng odpowiedzialno$¢ ponosi grupa organizatoréw inicjatywy. Tre$¢ inicjatywy wyraza jedynie poglady grupy
organizator6w i w zaden sposéb nie moze by¢ rozumiana jako odzwierciedlenie pogladéw Komisji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Niniejszym rejestruje si¢ inicjatywe obywatelskg zatytutowang ,Europejski Dziefi pod hastem »Wszystko, co w naszej
mocy«”.

Artykut 2
Niniejsza decyzja skierowana jest do grupy organizatoréw inicjatywy obywatelskiej zatytulowanej ,Europejski Dziefi pod

hastem »Wszystko, co w naszej mocy«”, reprezentowanej przez nastgpujace osoby wyznaczone do kontaktu: Rui Pedro
GONCALVES DUARTE i David Jorge FERREIRA DA SILVA.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 22 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Véra JOUROVA
Wiceprzewodniczgca
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 20222324
z dnia 23 listopada 2022 r.

zmieniajagca decyzje 2008/294/WE w celu uwzglednienia dodatkowych technologii dostepu
i Srodkéw na potrzeby wykonywania uslug lacznoéci ruchomej na pokladach statkéw
powietrznych (ustugi MCA) w Unii

(notyfikowana jako dokument nr C(2022) 8321)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje nr 676/2002/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ram regulacyj-
nych dotyczacych polityki spektrum radiowego we Wspolnocie Europejskiej (decyzja o spektrum radiowym) (), w szczegdl-
nosci jej art. 4 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Decyzja Komisji 2008/294/WE () zezwala na wykonywanie ustug lacznosci ruchomej na pokladach statkéw
powietrznych (ustugi MCA) w Unii Europejskiej przy uzyciu technologii GSM, UMTS i LTE oraz okresla majace
zastosowanie zharmonizowane warunki techniczne dla ustug MCA.

Dodanie facznosci 5G na pokladach statkéw powietrznych usprawnia ustugi tacznosci $wiadczone pasazerom pod-
czas podrézy, a jednoczesnie zapewnia stosowanie najnowszych dostepnych technologii i efektywne wykorzystanie
widma. Przyczynia si¢ to do osiagniecia celow okreSlonych w strategii Komisji dotyczacej facznosci, okreslonej
w komunikacie Komisji pt. ,Eaczno$¢ dla konkurencyjnego jednolitego rynku cyfrowego — w kierunku europej-
skiego spoleczenistwa gigabitowego” (°) i zaktualizowanej komunikatem Komisji ,Cyfrowy kompas na 2030 r.: euro-
pejska droga w cyfrowej dekadzie” (%).

Obecne ramy prawne wymagajg, aby na pokfadach statkéw powietrznych dziatata wchodzaca w sklad sprzetu MCA
jednostka sterowania siecig (NCU) uniemozliwiajaca ruchomym urzadzeniom konicowym na poktadach tychze stat-
kow proby rejestracji w naziemnych sieciach lacznosci ruchomej UMTS.

14 pazdziernika 2020 r. Komisja Europejska upowaznita Europejska Konferencje Administracji Pocztowych i Teleko-
munikacyjnych (CEPT), na podstawie art. 4 ust. 2 decyzji nr 676/2002/WE, do przeprowadzenia badan technicz-
nych dotyczacych mozliwosci wykorzystania technologii 5G oraz fakultatywnego stosowania jednostki sterowania
siecig na poktadach statkéw powietrznych, na ktérych mozna korzysta¢ z ustug MCA.

W zwigzku z tym 5 listopada 2021 r. CEPT przyjela sprawozdanie nr 81, w ktérym okre$lono zharmonizowane
warunki techniczne eksploatacji lacznosci z wykorzystaniem nieaktywnego systemu antenowego (non-AAS) 5G na
potrzeby MCA w pasmie czestotliwosci 1800 MHz (17101785 MHz i 1805-1880 MHz) oraz warunki korzystania
z jednostki sterowania siecig w ramach MCA.

Dz.U.L 108 z 24.4.2002,s. 1.

Decyzja Komisji 2008/294/WE z dnia 7 kwietnia 2008 r. dotyczaca harmonizacji warunkéw korzystania z widma radiowego na
potrzeby ustug lacznosci ruchomej na pokladach statkéw powietrznych (ustugi MCA) we Wspdlnocie (Dz.U. L 98 z 10.4.2008, s. 19).
COM(2016) 587.

COM(2021) 118.
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(6) W sprawozdaniu CEPT nr 81 stwierdzono, Ze wykorzystanie NCU w pracy MCA w cz¢sci pasma 900 MHz dla tacza
,w dol” (925-960 MHz) w celu zapobiegania polaczeniom z naziemnymi sieciami UMTS 3G powinno obecnie
pozosta¢ obowigzkowe. Ponadto stwierdzono w nim, ze wykorzystanie NCU w pracy MCA w sieciach 3G sparowa-
nego ziemskiego pasma 2 GHz w zakresie dla lacza ,w d6t” (2110-2170 MHz) mogloby zostaé w najblizszym czasie
uczynione fakultatywnym. W zwiazku z nowymi osiggnieciami w rozwoju technicznym nie jest juz konieczne zapo-
bieganie za pomocg NCU polgczeniom ruchomych urzadzeni koficowych z naziemnymi sieciami ruchomymi dziata-
jacymi w pasmie czestotliwosci UMTS 1800 MHz.

(7) W sprawozdaniu CEPT nr 81 nie wykazano, by operatorzy sieci ruchomych odczuwali w swoich naziemnych sie-
ciach UMTS wykorzystujacych pasmo 900 MHz lub sparowane ziemskie pasmo 2 GHz jakiekolwiek zaktdcenia
(np. zwigkszone obcigzenie sygnalu czy pogorszenie przepustowosci) ze strony ruchomych urzadzen koncowych
znajdujacych si¢ na pokladzie statku powietrznego (niezaleznie od tego, czy statek powietrzny jest wyposazony
w system MCA obejmujacy NCU, czy nie). Jak zauwazono w sprawozdaniu, ten brak zgloszen wynika w szczegdl-
nosci z tego, jak ztozong kwestia sg takie zakldcenia i ich pomiar.

(8)  Nalezy odpowiednio uwzgledni¢ trudnosci w ocenie zaktécet w naziemnych sieciach UMTS 3G ze strony telefonéw
komérkowych znajdujacych si¢ na pokfadach statkéw powietrznych wyposazonych w MCA oraz zwigzany z nimi
brak dowod6éw w sprawozdaniu CEPT nr 81 na konieczno$¢ stosowania NCU w odniesieniu do sieci UMTS 3G. Jed-
nak w nastepstwie sprawozdania nr 81 oraz uwzgledniajac dalsze informacje i rozw6j sytuacji, CEPT zdecydowala,
ze od 1 stycznia 2026 r. stosowanie na pokladzie wyposazonego w MCA statku powietrznego NCU w pasmie 900
MHz i w sparowanym ziemskim pasmie 2 GHz nie powinno by¢ juz obowiazkowe, zgodnie z obecnym tempem
modernizagji sieci do technologii 4G i 5G oraz stopniowego wycofywania sieci 3G (%).

(9)  Specyfikacje techniczne ustug MCA nalezy nadal poddawa¢ przegladom w celu zapewnienia, aby zawsze nadazaly
one za postgpem technicznym i rozwojem sytuacji na rynku.

(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje 2008/294/WE.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Komitetu ds. Spektrum Radiowego,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zalacznik do decyzji 2008/294/WE zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zataczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Tak szybko jak to tylko mozliwe, lecz nie péZniej niz do dnia 30 czerwca 2023 r., paristwa cztonkowskie udostepniaja
pasma czestotliwosci dla nieaktywnych systeméw antenowych 5G wskazane w tabeli 1 zalgcznika na potrzeby ustug MCA
na zasadzie niepowodowania zakldcen i braku ochrony przed zakldceniami, pod warunkiem Ze ustugi te spetniaja warunki
okreslone w zalgczniku.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Margrethe VESTAGER
Czlonek Komisji

() Wraz ze zmiang decyzji ECC (06)07 przyjeta 1 lipca 2022 r. w nastepstwie konsultacji spotecznych CEPT.
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ZALACZNIK

1. Pasma czestotliwosci i systemy dopuszczone dla ustug MCA

Tabela 1

Rodzaj Czgstotliwosé System

GSM 1 800 1710-1 785 MHz (facze ,w gér¢”) | GSM zgodny z normami GSM opublikowanymi przez
1 805-1 880 MHz (lacze ,w dot”) ETSI, w szczegdlnosci EN 301 502, EN 301 511 i EN
302 480, lub réwnowaznymi specyfikacjami

UMTS 2 100 (FDD) 1920-1 980 MHz (facze ,w gére”) | UMTS zgodny z normami UMTS opublikowanymi
2110-2170 MHz (facze ,w doY”) | przez ETSI, w szczegélnosci EN 301 908-1, EN
301 908-2, EN 301 908-3 i EN 301 908-11, lub
réwnowaznymi specyfikacjami

LTE 1 800 (FDD) 1710-1 785 MHz (facze ,w gére¢”) | LTE zgodny z normami LTE opublikowanymi przez
1805-1 880 MHz (facze ,w do1”) | ETSI, w szczegblnoSci EN 301 908-1, EN
301 908-13, EN 301 908-14 i EN 301 908-15, lub
réwnowaznymi specyfikacjami

Non-AAS 5G NR 1710-1785 MHz (facze ,w gére”) | Non-AAS 5G NR zgodny z normami 5G NR
1 805-1 880 MHz (facze ,w d6t”) | opublikowanymi przez ETSI, w szczegélnosci EN
301 908-24 i EN 301 908-25, lub réwnowaznymi
specyfikacjami

2. Zapobieganie polaczeniom ruchomych urzadzen koficowych z sieciami naziemnymi

a) Do 1 stycznia 2026 r. ruchome urzadzenia konicowe odbierajace w pasmach czestotliwosci i systemach
wymienionych w tabeli 2 musza by¢ zabezpieczone przed préba rejestracji w ruchomych sieciach UMTS
na powierzchni ziemi:

— poprzez wlaczenie do systemu MCA jednostki sterowania siecig (NCU), ktéra podnosi poziom szumu tla w kabi-
nie w pasmach odbiorczych urzadzefi w stuzbie radiokomunikacyjnej ruchomej, lub

— poprzez ekranowanie kadluba statku powietrznego w celu dodatkowego stlumienia sygnaléw przedostajacych
si¢ do kadtuba i wydostajgcych si¢ z niego.

Tabela 2
Pasma czestotliwosci (MHz) Systemy na powierzchni ziemi
925-960 MHz UMTS
2110-2170 MHz UMTS

Po tym terminie operatorzy MCA mogg podjac decyzje o dalszym stosowaniu NCU w odniesieniu do pasm czgstot-
liwosci i system6w wymienionych w tabeli 2.

b) Oprécz przepiséw lit. a) operatorzy MCA moga podjaé decyzje o stosowaniu NCU dla systeméw naziem-
nych $wiadczacych ustugi Yacznosci elektronicznej w pasmach czestotliwosci wymienionych w tabeli 3

Tabela 3

Pasma czestotliwosci (MHz)

460-470 MHz

791-821 MHz

925-960 MHz
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3. Parametry techniczne

1805-1 880 MHz

2110-2170 MHz

2620-2 690 MHz

2570-2 620 MHz

a) WartoSci graniczne zastgpczej mocy promieniowanej izotropowo (EIRP), wytwarzanej na zewnatrz statku
powietrznego, przez NCU/stacje bazowa (BS) statku powietrznego

Tabela 4

Maksymalna EIRP wytwarzana na zewnatrz statku powietrznego w dBm/(szeroko$¢ kanatu)

BS LTE i GSM statku BS non-AAS 5G NR BS UMTS statku
NCU () i ku powi i i NCU
Wysokos¢ nad powietrznego statku powietrznego powietrznego i
ziemig (m) Pasmo: 900 MHz Pasmo: 1 800 MHz Pasmo: 1 800 MHz Pasmo: 2 100 MHz
Szeroko$¢ kanatu = Szerokoé¢ kanatu = 200 Szeroko$¢ kanatu = 5 Szeroko$¢ kanatu = 3,84
3,84 MHz kHz () MHz (}) MHz
3000 -6,2 -13,0 10 1,0
4000 -3,7 -10,5 13 3,5
5000 -1,7 -8,5 15 5,4
6 000 -0,1 -6,9 16 7,0
7 000 1,2 -5,6 18 8,3
8000 2,3 -4.4 19 9,5

() BS na pokladzie statku powietrznego nie wykorzystuje pasma czestotliwosci 900 MHz, ale NCU jest potrzebna, aby uniemoz-
liwi¢ urzadzeniom koficowym wykorzystujacym inne kanaly MCA polaczenia z sieciami naziemnymi UMTS 900 MHz.

() W przypadku szerokosci kanatu innej niz 200 kHz do wartoéci EIRP dodaje si¢ wspélczynnik korekeyjny obliczony za
pomocg wzoru 10 x log10 (szeroko$¢ kanatu/(200 kHz)) dB.

() W przypadku szerokosci kanatu innej niz 5 MHz do wartosci EIRP dodaje si¢ wspdlczynnik korekeyjny obliczony za pomoca
wzoru 10 x log10 (szeroko$¢ kanatu/(5 MHz)) dB.

b) Wartoéci graniczne EIRP, wytwarzanej na zewngtrz statku powietrznego, przez ruchome urzadzenie kofi-
cowe dzialajace na pokladzie

Tabela 5

Wysoko$¢ nad

Maksymalna EIRP,
wytwarzana

na zewnatrz statku

powietrznego, przez

Maksymalna EIRP,
wytwarzana na
zewngtrz statku

powietrznego, przez

Maksymalna EIRP,
wytwarzana na
zewnatrz statku

powietrznego, przez

Maksymalna EIRP,
wytwarzana na zewnatrz
statku powietrznego,
przez ruchome

ziemig ruchome urzgdzenie ruchome urzadzenie ruchome urzadzenie . ,
koficowe GSM koficowe LTE w dBm/5 | koficowe LTE i 5G NR Uﬁ;@“}:?ﬁ;ﬁ’%ﬁfvﬁm
w dBm/200 kHz MHz () w dBm/5 MHz () () (%) ’
(m) GSM 1 800 MHz LTE 1 800 MHz LTEi 5GNR 1 800 MHz UMTS 2100 MHz

3000 -33 1,7 0 3,1

4000 -1,1 3,9 5,6

5000 0,5 5 4 7

6000 1,8 5 6 7

7 000 2,9 5 7 7
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8000 3,8 5 8 7

(") Warunki te maja zastosowanie do eksploatacji systeméw MCA zainstalowanych do 31 grudnia 2022 r.

() Warunki te maja zastosowanie do eksploatacji systeméw MCA zainstalowanych po 31 grudnia 2022 r.

() W przypadku szerokosci kanatu innej niz 5 MHz do wartosci EIRP dodaje si¢ wspdlczynnik korekeyjny obliczony za pomocs
wzoru 10 x log10 (szeroko$¢ kanatu/5 MHz) dB.

() EIRP okreéla si¢ dla kazdego kanalu, niezaleznie od wykorzystywanej szerokosci kanatu, ze wzgledu na fakt, Ze moze by¢ eks-
ploatowanych wiele ruchomych urzadzen konicowych.

c) Warto$ci graniczne EIRP, wytwarzanej na zewnatrz statku powietrznego, przez NCU, w innych odpo-
wiednich pasmach czestotliwosci

W przypadku gdy operatorzy ustug MCA postanowig o stosowaniu NCU do zabezpieczenia ruchomych urzadzen kon-
cowych przed prdba rejestracji w ruchomych sieciach na powierzchni ziemi innych niz sieci UMTS w pasmach czgstot-
liwosci wymienionych w tabeli 3, wartosci maksymalne podane w tabeli 6 stosuje si¢ w odniesieniu do catkowitej EIRP,
wytwarzanej na zewnatrz statku powietrznego, przez NCU, facznie z wartoSciami wymienionymi w tabeli 4.

Tabela 6
Maksymalna EIRP, wytwarzana na zewnatrz statku powietrznego, przez NCU
Wysokos¢ nad 460-470 MHz 791-821 MHz 1805-1 880 MHz 2570-2 690 MHz
Ziemig (m)
dBm/1,25 MHz dBm/10 MHz dBm/200 kHz dBm/4,75 MHz
3000 -17,0 -0,87 -13,0 1,9
4000 -14,5 1,63 -10,5 4,4
5000 -12,6 3,57 -8,5 6,3
6000 -11,0 5,15 -6,9 7,9
7 000 -9,6 6,49 -5,6 9,3
8000 -8,5 7,65 -4,4 10,4

d) Wymogi operacyjne
1) Minimalna wysoko§¢ nad ziemig dla kazdej transmisji pracujacego systemu MCA musi wynosi¢ 3 000 metréw.

2) Stacja bazowa statku powietrznego w czasie pracy musi ogranicza¢ moc nadawania wszystkich ruchomych urza-
dzen koficowych GSM nadajacych w pasmie 1 800 MHz do nominalnej wartosci 0 dBm/200 kHz na wszystkich
etapach polaczenia, facznie z inicjowaniem dostepu.

3) Stacja bazowa statku powietrznego w czasie pracy musi ograniczaé moc nadawania wszystkich ruchomych urzg-
dzen konicowych LTE nadajacych w pasmie 1 800 MHz do nominalnej warto$ci 5 dBm/5 MHz na wszystkich eta-
pach polaczenia.

4) Stacja bazowa statku powietrznego w czasie pracy musi ogranicza¢ moc nadawania wszystkich ruchomych urza-
dzen konicowych UMTS nadajacych w pa$mie 2 100 MHz do nominalnej wartosci -6 dBm/3,84 MHz na wszyst-
kich etapach polaczenia, a maksymalna liczba uzytkownikéw nie powinna przekraczaé 20.

5) Stacja bazowa statku powietrznego w czasie pracy musi ograniczaé moc nadawania wszystkich ruchomych urzg-
dzen koncowych 5G NR nadajacych w pasmie 1 800 MHz do nominalnej wartosci 5 dBm/kanal na wszystkich
etapach polaczenia, facznie z inicjowaniem dostepu.



28.11.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 307267

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/2325
z dnia 24 listopada 2022 r.

niezatwierdzajaca 1,2-benzyloizotiazol-3(2H)-onu (BIT) jako substancji czynnej do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 10 zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udo-
stepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (1), w szczeg6lnosci jego art. 9 ust. 1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Na podstawie art. 11 ust. 1 dyrektywy 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (3 22 grudnia 2009 r. przedlo-
zono wlasciwemu organowi Hiszpanii wniosek o zatwierdzenie 1,2-benzyloizotiazol-3(2H)-onu (BIT) do stosowania
w produktach biobéjczych nalezacych do grupy produktowej 10, ,Srodki konserwacji w dziedzinie murarstwa”, opi-
sanej w zakgczniku V do tej dyrektywy, odpowiadajacej grupie produktowej 10, ,Srodki konserwujace do materiatow
budowlanych”, opisanej w zalaczniku V do rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(2)  Napodstawie art. 90 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 wnioski zlozone do celéw dyrektywy
98/8/WE, w przypadku ktérych panstwa czlonkowskie nie zakoficzyly oceny zgodnie z art. 11 ust. 2 dyrektywy
98/8/WE do 1 wrze$nia 2013 r., maja zostaé ocenione przez wlaiciwe organy zgodnie z przepisami tego rozporzg-
dzenia.

(3) 1 pazdziernika 2019 r., podczas oceny substancji czynnej przez wlasciwy organ oceniajacy, wnioskodawca wycofat
swoj wniosek i nie zwraca si¢ juz o zatwierdzenie BIT jako substancji czynnej do stosowania w produktach biobéj-
czych nalezacych do grupy produktowej 10.

(4)  BIT nie zostal uwzgledniony w odniesieniu do grupy produktowej 10 w zalgczniku II do rozporzadzenia delegowa-
nego Komisji (UE) nr 1062/2014 (}), w ktérym wymieniono kombinacje substancji czynnych/grup produktowych
wlaczone do programu pracy, ktérego celem jest badanie istniejacych biobdjczych substancji czynnych zawartych
w produktach biobdjczych. Produkty biobdjcze nalezace do grupy produktowej 10 zawierajgce BIT nie s3 zatem
objete przepisami przej$ciowymi ustanowionymi w art. 89 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 i w zwiazku
z tym nie moga by¢ udostepniane ani stosowane na rynku unijnym.

(5)  Jednak zgodnie z przepisem przejSciowym okreslonym w art. 94 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012
wyréb poddany dzialaniu produktu biobdjczego lub wyrdb, w ktérym celowo zawarty jest co najmniej jeden pro-
dukt biobojczy zawierajacy wylacznie substancje czynne, ktére w dniu 1 wrze$nia 2016 r. s w trakcie badania pod
katem danej grupy produktowej w programie prac, o ktérych mowa w art. 89 ust. 1 tego rozporzadzenia, lub
w odniesieniu do ktérych wniosek o zatwierdzenie dla danej grupy produktowej zostal ztozony do powyzszego
dnia, lub zawierajacy wylacznie kombinacje takich substancji i substancji czynnych ujetych w wykazie sporzadzo-
nym zgodnie z art. 9 ust. 2 tego rozporzadzenia dla odpowiedniej grupy produktowej i odpowiedniego zastosowa-
nia lub wymienionych w zalaczniku I, moze by¢ wprowadzany do obrotu do dnia przypadajacego 180 dni po pod-
jeciu decyzji o niezatwierdzeniu jednej z substancji czynnych dla odpowiedniego zastosowania, jezeli taka decyzja
zostanie przyjeta po dniu 1 wrze$nia 2016 r.

() DzU.L167227.6.2012,s. 1.

() Dyrektywa 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r. dotyczaca wprowadzenia do obrotu produktéw bio-
béjezych (Dz.U. L 123 z 24.4.1998, 5. 1).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1062/2014 z dnia 4 sierpnia 2014 r. w sprawie programu pracy, ktérego celem jest syste-
matyczne badanie wszystkich istniejacych substancji czynnych zawartych w produktach biobéjczych, o ktérych mowa w rozporzadze-
niu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 294 2 10.10.2014, s. 1).
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(6)  Poniewaz wnioskodawca wycofal wniosek o zatwierdzenie BIT do stosowania w produktach biobdjczych nalezacych
do grupy produktowej 10, nie ma produktu biobéjczego, ktéry wymagalby oceny. W zwigzku z tym wlasciwy organ
nie sfinalizowal sprawozdania oceniajgcego, a Europejska Agencja Chemikaliéw nie przygotowala opinii. Ponadto,
poniewaz nie istnieje zaden produkt biobdjczy nalezacy do grupy produktowej 10 zawierajacy BIT, co do ktdrego
mozna oczekiwad, Ze spelnia kryteria okreslone w art. 19 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 5282012, warunki
ustanowione w art. 4 ust. 1 tego rozporzadzenia nie s3 spetnione. Biorac rowniez pod uwage koniecznos¢ zapewnie-
nia, aby wyroby poddane dzialaniu BIT lub celowo zawierajgce BIT dla grupy produktowej 10 nie byly juz wprowa-
dzane do obrotu w Unii, nie nalezy zatwierdza¢ BIT do stosowania w produktach biobdjczych nalezacych do grupy
produktowej 10.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Produktow Biobéjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Nie zatwierdza si¢ 1,2-benzyloizotiazol-3(2H)-onu (BIT) (nr WE: 220-120-9; nr CAS: 2634-33-5) jako substancji czynnej
do stosowania w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 10.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/2326
z dnia 24 listopada 2022 r.

niezatwierdzajaca epsilon-metoflutryny jako substancji czynnej do stosowania w produktach
biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 19 zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udo-
stepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (1), w szczeg6lnosci jego art. 9 ust. 1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Na podstawie art. 11 ust. 1 dyrektywy 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?) w styczniu 2011 r. przedlo-
zono wilasciwemu organowi Zjednoczonego Krélestwa — zastgpionemu przez wlasciwy organ Hiszpanii od 1 lutego
2020 r. — wniosek o zatwierdzenie epsilon-metoflutryny do stosowania w produktach biobéjczych nalezacych do
grupy produktowej 19, ,Repelenty i atraktanty”, opisanej w zataczniku V do tej dyrektywy, odpowiadajacej grupie
produktowej 19, ,Repelenty i atraktanty”, opisanej w zalaczniku V do rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(2)  Na podstawie art. 90 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 wnioski zlozone do celéw dyrektywy
98/8/WE, w przypadku ktérych panstwa cztonkowskie nie zakoficzyly oceny zgodnie z art. 11 ust. 2 dyrektywy
98/8/WE do 1 wrze$nia 2013 r., maja zostaé ocenione przez wlaiciwe organy zgodnie z przepisami tego rozporzg-
dzenia.

(3) 24 pazdziernika 2019 r., podczas przygotowywania opinii Europejskiej Agencji Chemikaliow w sprawie zatwierdze-
nia, wnioskodawca wycofal swéj wniosek i nie zwraca si¢ juz o zatwierdzenie epsilon-metoflutryny jako substancji
czynnej do stosowania w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 19.

(4)  Epsilon-metoflutryna nie zostala uwzgledniona w odniesieniu do grupy produktowej 19 w zalgczniku II do rozpo-
rzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1062/2014 (), w ktérym wymieniono kombinacje substancji
czynnych/grup produktowych wlaczone do programu pracy, ktérego celem jest badanie istniejgcych biobdjczych
substancji czynnych zawartych w produktach biobdjczych. Produkty biobdjcze nalezace do grupy produktowej 19
zawierajace epsilon-metoflutryne nie sg zatem objete przepisami przejéciowymi ustanowionymi w art. 89 ust. 2 roz-
porzadzenia (UE) nr 528/2012 i w zwigzku z tym nie mogg by¢ udostepniane ani stosowane na rynku unijnym.

(5)  Jednak zgodnie z przepisem przejSciowym okreslonym w art. 94 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012
wyréb poddany dzialaniu produktu biobdjczego lub wyrdb, w ktérym celowo zawarty jest co najmniej jeden pro-
dukt biobojczy zawierajacy wylacznie substancje czynne, ktére w dniu 1 wrze$nia 2016 r. s w trakcie badania pod
katem danej grupy produktowej w programie prac, o ktérych mowa w art. 89 ust. 1 tego rozporzadzenia, lub
w odniesieniu do ktérych wniosek o zatwierdzenie dla danej grupy produktowej zostal ztozony do powyzszego
dnia, lub zawierajacy wylacznie kombinacje takich substancji i substancji czynnych ujetych w wykazie sporzadzo-
nym zgodnie z art. 9 ust. 2 tego rozporzadzenia dla odpowiedniej grupy produktowej i odpowiedniego zastosowa-
nia lub wymienionych w zalaczniku I, moze by¢ wprowadzany do obrotu do dnia przypadajacego 180 dni po pod-
jeciu decyzji o niezatwierdzeniu jednej z substancji czynnych dla odpowiedniego zastosowania, jezeli taka decyzja
zostanie przyjeta po dniu 1 wrze$nia 2016 r.

() DzU.L167227.6.2012,s. 1.

() Dyrektywa 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r. dotyczaca wprowadzenia do obrotu produktéw bio-
béjezych (Dz.U. L 123 z 24.4.1998, 5. 1).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1062/2014 z dnia 4 sierpnia 2014 r. w sprawie programu pracy, ktérego celem jest syste-
matyczne badanie wszystkich istniejacych substancji czynnych zawartych w produktach biobéjczych, o ktérych mowa w rozporzadze-
niu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 294 2 10.10.2014, s. 1).
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(6)  Poniewaz wnioskodawca wycofal wniosek o zatwierdzenie epsilon-metoflutryny do stosowania w produktach
biobéjczych nalezacych do grupy produktowej 19, nie ma produktu biobdjczego, ktéry wymagalby oceny.
W zwiagzku z tym Europejska Agencja Chemikaliow nie przygotowala opinii. Ponadto, poniewaz nie istnieje
zaden produkt biobdjczy nalezacy do grupy produktowej 19 zawierajacy epsilon-metoflutryne, co do ktérego
mozna oczekiwad, Ze spetnia kryteria okreslone w art. 19 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, warunki
ustanowione w art. 4 ust. 1 tego rozporzadzenia nie sa spelnione. Biorgc réwniez pod uwage konieczno$¢ zapew-
nienia, aby wyroby poddane dzialaniu epsilon-metoflutryny lub celowo zawierajace epsilon-metoflutryne dla
grupy produktowej 19 nie byly juz wprowadzane do obrotu w Unii, nie nalezy zatwierdza¢ epsilon-metoflutryny
do stosowania w produktach biobdjczych nalezacych do grupy produktowej 19.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Produktow Biobéjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Nie zatwierdza si¢ epsilon-metoflutryny (nr CAS: 240494-71-7) jako substancji czynnej do stosowania w produktach bio-
béjczych nalezacych do grupy produktowej 19.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2022/2327
z dnia 24 listopada 2022 r.

niezatwierdzajaca chloraminy B jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produktach
biobéjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3, 41 5 zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udo-
stepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (1), w szczeg6lnosci jego art. 9 ust. 1 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 11 ust. 1 dyrektywy 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) wnioski o zatwierdzenie chlora-
miny B do stosowania w produktach biobéjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3, 4 i 5 (Srodki odkazajace
do uzytku prywatnego i stosowane w sektorze zdrowia publicznego oraz inne produkty biobéjcze, produkty biob6j-
cze przeznaczone do utrzymywania higieny weterynaryjnej, Srodki odkazajace powierzchnie majace kontakt z zyw-
noscig i paszami, $rodki odkazajace wode pitng) opisane w zalagczniku V do tej dyrektywy, odpowiadajace grupom
produktowym 2, 3, 4 i 5 (Srodki dezynfekcyjne lub glonobéjcze nieprzeznaczone do bezposredniego stosowania
wobec ludzi ani zwierzat, higiena weterynaryjna, dziedzina zywnosci i pasz oraz woda przeznaczona do spozycia)
opisane w zalaczniku V do rozporzadzenia (UE) nr 5282012, zostaly przedlozone wlasciwemu organowi Republiki
Czeskiej w dniu 25 pazdziernika 2008 r.

(2)  Zgodnie z art. 90 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 wnioski zltozone do celow dyrektywy
98/8/WE, w przypadku ktérych panstwa cztonkowskie nie zakoficzyly oceny zgodnie z art. 11 ust. 2 dyrektywy
98/8/WE do dnia 1 wrze$nia 2013 r., maja zosta¢ ocenione przez wlaiciwe organy zgodnie z przepisami tego roz-
porzadzenia.

(3) W dniu 25 pazdziernika 2021 r., podczas oceny substancji czynnej przez wlasciwy organ oceniajacy, wnioskodawca
wycofal swoje wnioski i nie zwraca si¢ juz o zatwierdzenie chloraminy B jako substancji czynnej do stosowania
w produktach biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3, 41 5.

(4)  Chloramina B nie zostala uwzgledniona w odniesieniu do grup produktowych 2, 3, 4 1 5 w zalgczniku II do rozpo-
rzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 1062/2014 (}), w ktérym wymieniono kombinacje substancji
czynnych/grup produktowych wlaczone do programu pracy, ktérego celem jest badanie istniejacych biobdjczych
substancji czynnych zawartych w produktach biobéjczych. Produkty biobdjcze nalezace do grup produktowych 2,
3,415 zawierajace chloramine B nie s3 zatem objete przepisami przejsciowymi ustanowionymi w art. 89 ust. 2 roz-
porzadzenia (UE) nr 528/2012 i w zwigzku z tym nie moga by¢ udostgpniane ani stosowane na rynku unijnym.

(5)  Jednak zgodnie z przepisem przejSciowym okre$lonym w art. 94 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012
wyréb poddany dziataniu produktu biobdjczego lub wyréb, w ktérym celowo zawarty jest co najmniej jeden pro-
dukt biobdjczy zawierajacy wylacznie substancje czynne, ktére w dniu 1 wrzesnia 2016 r. sa w trakcie badania pod
katem danej grupy produktowej w programie prac, o ktérych mowa w art. 89 ust. 1 tego rozporzgdzenia, lub
w odniesieniu do ktdérych wniosek o zatwierdzenie dla danej grupy produktowej zostal zlozony do powyzszego
dnia, lub zawierajacy wylacznie kombinacje takich substancji i substancji czynnych ujetych w wykazie sporzadzo-

() DzU.L167227.6.2012,s. 1.

() Dyrektywa 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r. dotyczaca wprowadzenia do obrotu produktéw bio-
béjezych (Dz.U. L 123 z 24.4.1998, 5. 1).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1062/2014 z dnia 4 sierpnia 2014 r. w sprawie programu pracy, ktérego celem jest syste-
matyczne badanie wszystkich istniejacych substancji czynnych zawartych w produktach biobéjczych, o ktérych mowa w rozporzadze-
niu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 294 2 10.10.2014, s. 1).
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nym zgodnie z art. 9 ust. 2 tego rozporzadzenia dla odpowiedniej grupy produktowej i odpowiedniego zastosowa-
nia lub wymienionych w zalaczniku I, moze by¢ wprowadzany do obrotu do dnia przypadajacego 180 dni po pod-
jeciu decyzji o niezatwierdzeniu jednej z substancji czynnych dla odpowiedniego zastosowania, jezeli taka decyzja
zostanie przyjeta po dniu 1 wrzesnia 2016 r.

(6)  Poniewaz wnioskodawca wycofal wnioski o zatwierdzenie chloraminy B do stosowania w produktach biobéjczych
nalezacych do grup produktowych 2, 3, 4 i 5, nie ma produktéw biobdjczych podlegajacych ocenie. W zwigzku
z tym wlasciwy organ nie sfinalizowal sprawozdan z oceny, a Europejska Agencja Chemikaliéw nie przygotowata
zadnej opinii. Ponadto poniewaz nie ma produktéw biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3, 41 5
zawierajacych chloraming B, co do ktérych mozna oczekiwad, ze spelniajg kryteria okreslone w art. 19 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, warunki okre$lone w art. 4 ust. 1 tego rozporzadzenia nie sg spelnione. Biorac
réwniez pod uwage potrzebe zapewnienia, aby wyroby poddane dzialaniu chloraminy B lub celowo zawierajace
chloraming B w odniesieniu do grup produktowych 2, 3, 4 i 5 nie byly juz wprowadzane do obrotu w Unii, nie
nalezy zatwierdza¢ chloraminy B do stosowania w produktach biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3,
41i5.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Produktéw Biobdjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Nie zatwierdza si¢ chloraminy B (nr WE: 204-847-9, nr CAS: 127-52-6) jako substancji czynnej do stosowania w produk-
tach biobdjczych nalezacych do grup produktowych 2, 3, 41 5.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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